


Camp Spraque de - Jankes w Rzymie



Tancredi ponownie zdjat rece z kierownicy 1 zamachal nimi.

- ...wi¢c zazdroszczg panu, doktorze Padway. Tu w Rzymie ciagle
jeszcze mamy cos do zrobienia. Ba, ale to zaledwie wypelnianie
matych luk. Nic duzego, nic nowego. I prace przy konserwacji.
Budowlanka, nic wigce;j!

- Profesorze Tancredi - cierpliwie thumaczyt Martin Padway - jak
juz mowitem, nie jestem doktorem. Mam nadziej¢ zosta¢ nim
wkrotce, jesli uda mi si¢ opracowac te wykopaliska w Libanie.
Nieufno$¢ wobec kierowcoOw spowodowata, ze ktykcie zbielaty mu
od kurczowego trzymania si¢ siedzenia matego Fiata, a prawa stopa
rozbolata od zapierania si¢ o podtoge.

Tancredi zlapat kierownicg na czas 1 minat o wtos dostojna Isotte,
ktora odjechata w dal, zajeta wlasnymi czarnymi mys$lami.

- Ach, co za r6znica? Tutaj kazdy uchodzi za doktora, czy jest nim,
czy nie. A taki bystry mtody cztowiek jak pan... O czym to ja
mowilem?

- Zalezy. - Padway zamknat oczy; jaki$ przechodzien ledwo uniknat
zagltady. - Mowil pan o inskrypcjach etruskich, potem o naturze
CZasSu,



wreszcie 0 rzymskiej archeo...

- A, tak, natura czasu. To taki m6j ghupi pomyst, rozumie pan.
Moéwitem, ze ludzie, ktorzy ging bez wiesci, po prostu zeslizguja sie
w dot ktody.

- Czego?

- Mam na mysli pien. Pien drzewa czasu. Kiedy skoncza sig
zeslizgiwac, znajda si¢ w jakims$ wczesniejszym czasie; lecz kiedy
cokolwiek zrobia, zmieniaja cata pdzniejsza historig.

- Brzmi to jak paradoks - wtracit Padway.

- Nie. Pien istnieje w dalszym ciggu. Tylko nowa galaz wyrasta tam,
gdzie si¢ zatrzymali. Musi tak by¢, w przeciwnym razie wszyscy
moglibySmy nie istnie¢, bo historia zmienitaby si¢ 1 nasi rodzice
mogliby si¢ nie spotkac.

- To jest mysl - zgodzit si¢ Padway. - Dos¢ przykro jest wiedzie¢, ze
stonce moze sta¢ si¢ Nova ale jesli rownie dobrze moglibySmy nie
istnie¢, bo ktos wybrat si¢ w dwunasty wiek i namieszat...

- Nie. To si¢ po prostu nie moze zdarzy¢. O to chodzi, ze my ciagle
istniejemy! Rozumie pan, doktorze? Istniejemy, ale zaczyna sig
nowa historia. By¢ moze jest ich wiele, wszystkie gdzie$ tam
istnieja. Moze niewiele si¢ 16znig od naszej. Moze cztowiek, ktory
Zsuwa si¢ po pniu czasu, zatrzyma



si¢ posrodku oceanu. I co? Ryby go zjedza, a zycie pojdzie swoim
torem. Albo gdzies$ tam pomysla, Ze jest szalony, 1 zamkng go albo
zabija. Znowu niewielka roznica. Lecz przypusémy, ze zostaje
krélem albo wodzem? I co wtedy? Presto, mamy nowa historig.
Historia jest czterowymiarowa paj¢czyng. Ale ma stabe punkty.
Miejsca weztowe -mozna rzec punkty ogniskowe - sa stabe.
Zeslizgnigcie si¢ wstecz, jesli si¢ zdarza, to wlasnie w tych
miejscach.

- Co pan rozumie przez punkty ogniskowe? -spytat Padway.
Brzmiato to dla niego jak uczony nonsens. - Och, miejsca takie jak
Rzym, gdzie przecinaja si¢ swiatowe linie wielu stynnych
wydarzen. Albo Istambut. Albo Babilon. Pamigta pan tego
archeologa Skrzetuskiego, ktory zniknal w Babilonie w 1936 roku?
- Sadzilem, ze zostat zabity przez jakichs arabskich rozbdojnikow.

- Alez nigdy nie znaleziono jego ciala! A Rzym wkrotce moze by¢
znowu punktem przecigcia wielkich wydarzen. To znaczy, ze
pajeczyna stabnie tu znowu.

- Mam nadziejg, ze nie zbombarduja Forum -wyrazit swoje obawy
Padway.

- Och, nic z tych rzeczy. Nasz Duce jest o wiele za sprytny, zeby
wpakowac nas w prawdziwa



wojneg. Ale nie mowmy o polityce. Pajeczyna, jak mowig, jest
mocna. Jesli kto$ si¢ nawet zesliznie wstecz, przerwanie jej wymaga
mnostwa energii. To tak jak z mucha w pajeczynie, ktora wypetnia
pokaj.

- Ciekawy pomyst - zauwazyt Padway.

- Nieprawdaz? - Tancredi odwrocit si¢ do niego z szerokim
usmiechem, po czym nagle nadepnat energicznie hamulec. Wychylit
si¢ 1 obrzucil pieszego przeklenstwami.

Odwrdcit si¢ znowu do Padwaya.

- Przyjdzie pan jutro do mnie na obiad'?

- C-co? Noo, tak, bedzie mi mito. Odptywam nastepnego...

- Si, si. Pokazg panu réwnania, ktore opracowatem. Zachowanie
energii obowiazuje nawet przy zmianie miejsca w czasie. Ale
prosze, moim kolegom ani stowa. Rozumie pan... to nieszkodliwe
dziwactwo, ale reputacja zawodowa moglaby ucierpiec.

- No, nie! - zaprotestowat Padway.

Tancredi nacisnat hamulec 1 zahamowal gwattownie za cigzarowka
stojacq na skrzyzowaniu Via del Mare 1 Piazza Aracoeli.



- O czym to ja mowitem? - zapytat.

- O nieszkodliwym dziwactwie - odpart sucho Martin. Chetnie
dodatby, ze styl jazdy profesora Tancrediego nalezy do jego
bardziej szkodliwych manii, ale profesor byt przeciez taki uprzejmy.
- A, tak. Sprawa si¢ ujawni, a ludzie zaczng gadac¢. Archeolodzy
plotkuja nawet bardziej niz wigkszo$¢ ludzi. Pan jest zonaty?

- Co? - Padway pomyslat, ze powinien si¢ juz dawno przyzwyczai¢
do raptownych zmian tematu. Tego... tak.

- Dobra. Niech pan przyjdzie z Zona.

Ze strony Wlocha takie zaproszenie bylo niespodzianka.

ponad roku jest z zona w separaciji.

Widziat teraz, ze to nie byla wylacznie wina Betty. Dla kobiety jej
pokroju mgzczyzna, ktory Zle tanczy, nie chce grac w brydza, a za
najlepsza rozrywke uwaza zaproszenie kilku podobnych typow na
nudne wieczorne rozmowy 0 przysztosci kapitalizmu i zyciu
mitosnym ropuch amerykanskich, musial wydawac si¢ zupethie nie
do wytrzymania.



Z poczatku bylta podekscytowana mysla o podrozach w odlegle
miegjsca, ale zycie pod namiotem 1 przygladanie si¢ mgzowi
mamroczacemu cos$ nad glinianymi skorupami szybko ja z tego
wyleczyto.

A do tego nie byl wzorem urody - raczej niski, z wielkim nosem i
uszami, niesmiaty. W szkole przezywano go Padway Mysz. No, tak.
Jakby nie patrze¢, naukowcy zeniac si¢ popeiniaja ghupstwo.
Wystarczy przyjrzec si¢ procentowi rozwodow wsrod
antropologdw, paleontologdw i roznych takich.

- Moglby pan podrzuci¢ mnie do Panteonu? -zapytat. - Nigdy nie
przyjrzatem mu si¢ doktadnie, cho¢ jest zaledwie kilka przecznic od
mego hotelu.

- Dobrze, doktorze, chociaz boj¢ si¢, ze pan przemoknie. Mysle, ze
zbiera si¢ na deszcz.

- Nie szkodzi. Moj ptaszcz nie przemoknie. Tancredi wzruszyt
ramionami. Przepchali si¢ przez Corso Wiktora Emanuela, z
piskiem opon skrecili w Via Cestari. Padway wysiadl na Piazza del
Pantheon. Tancredi odjechal wymachujac rekami i krzyczac:

- Jutro o 6smej. Co? Si, pigknie!



Padway przygladat si¢ przez kilka minut budynkowi.

Zawsze uwazal, ze jest obrzydliwy z tym korynckim frontonem
przylepionym do ceglanej rotundy. Oczywiscie, wielka betonowa
koputa wymagata pewnej sprawnosci technicznej, jesli wzia¢ pod
uwage wiek, w ktorym ja budowano. Padway musial uskoczyc¢, by
unikna¢ ochlapania przez mezczyzng w faszystowskim mundurze,
ktory Smignat obok na motocyklu.

Podszedt do portyku. Dookota grupki me¢zczyzn podtrzymywaty
tradycje narodowa tazac bez celu.

Jedna z rzeczy, ktore najbardziej mu si¢ podobaty we Wioszech,
byto to, ze uchodzil tu za catkiem wysokiego mgzczyzng. Gdzies z
tylu przetoczyt si¢ grzmot 1 na reke spadta mu pierwsza kropla
deszczu. Wydluzyt krok. Nawet jesliby jego trencz opart sig
deszczowi, nie chcial przemoczy¢ nowego borsalino. Lubit ten
kapelusz.

Tok mysli przerwato mu nagle uderzenie pioruna.



Miat wrazenie, ze chodnik ucieka mu spod nog jak zapadnia.
Zamachat stopami w prozni. Oslepit go purpurowy blysk. Grzmot
przetaczat si¢ w nieskonczonosc.

Niepokojace byto to uczucie zawieszenia w srodku niczego. Czut
si¢ jak Alicja powoli opadajaca w kroliczej norze. Tylko, Ze nie miat
jasnego odczucia tego, co si¢ dzieje, a nawet jak szybko to cos$ si¢
dzieje.

Potem co$ twardego trzasneto o podeszwy. Mato nie upadl. Wstrzas
- jakby skoczyt z wysoka. Zatoczyt si¢ 1 uderzyl o cos noga. Jeknat.
Po chwili wzrok wrdcit do normy 1 Padway spostrzegl, ze stoi w
zaglebieniu spowodowanym zapadnigciem si¢ kawaltka chodnika.
Padato teraz mocno. Wygrzebat si¢ z dziury 1 pobiegt pod portyk
Panteonu. Bylto juz tak ciemno, ze §wiatto w budynku powinno by¢
wlaczone. Nie byto.

Wtedy dostrzegl co§ dziwnego. Czerwona cegla rotundy byta
pokryta marmurowym licem. Pomyslat, Zze to chyba ta
konserwatorska robota, na ktorg narzekat Tancredi.

Jego wzrok przeslizgnat si¢ obojetnie po najblizej stojacym
walkoniu. 1 nagle uswiadomit sobie, ze tamten zamiast ptaszcza 1
spodni nosi przybrudzong biata wetliana tunike.

Dziwne, ale jesli kto chce nosic¢ taki strgj, to jego sprawa.



Mrok trochg si¢ rozjasnit. Teraz Martin spostrzegt wigcej osob.
Wszyscy nosili tuniki. Kilku mezczyzn weszto pod portyk, zeby
uniknac¢ deszczu. Tez nosili tuniki, czasem z narzuconymi
ptaszczami typu poncho.

Przygladali mu sig, ale bez specjalnego zdziwienia. Tymczasem
deszcz przestat padac. Padway poczut strach.

Jedna tunika nie przestraszytaby go. Pojedynczy absurd mogt miec¢
racjonalne, cho¢ zawile wyjasnienie. Ale gdzie tylko spojrzal,
dostrzegat coraz to nowe nonsensy!

Betonowy chodnik zastapily lupkowe plytki. Wokot placu nadal
staly domy, ale nie te same. Ponad nimi nie mogt odnalez¢ Senatu i
Ministerstwa Komunikacji, a przeciez byty to catkiem pokazne
budynki.

Dzwigki tez byly inne. Brakowato klaksonow taksowek, bo tez i
samych taksowek nie byto. Za to dwa wozy zaprz¢zone w woty,
skrzypiac przerazliwie, posuwaty si¢ wolno wzdhuiz Via dela
Minerva.

Zaczat weszy¢. Zapach czosnku 1 benzyny zastapita wiejsko-
podworkowa symfonia z wybijajacym si¢ motywem konskiego
potu. Wszystko to przyprawione kadzidtem zawiewajacym z drzwi
Panteonu.

Zaswiecilo znowu stonce 1 Padway wyszedt spod dachu. Tak, portyk
wciaz nosil inskrypcje przypisujaca wzniesienie budynku Markowi

Agryppie.



Rozejrzawszy sie, czy nie jest obserwowany, przystapit do jednego
z filarow 1 rabnat wen pigscia. Zabolato.

- Do diabta - powiedziat patrzac na otarte kostki. Doszedl do
wniosku, zZe nie $ni; wszystko byto zbyt realne 1 trwate jak na sen.
Nie bylto niczego nierzeczywistego w popotudniowym blasku stonca
1 zebrakach wokot placu.

Ale jesli nie $ni, to co? Moze zwariowal... Jednak od tej hipotezy
trudno zaczac¢ jakies konkretne dziatanie. Pozostawatla teoria
Tancrediego o zeslizgiwaniu si¢ w czasie. My$l o podrozy w czasie
nie zgadzala si¢ z przekonaniami Padwaya. Brzmiata metafizycznie,
a on byl twardym empirykiem.

Istniata jeszcze mozliwos¢ amnezji. Przypuszczalnie piorun porazit
go 1 zamroczyt. Przypu$cmy dalej, ze co$ przywrocito mu teraz
pamigC. Mialby luke w pamigci od pierwszej bltyskawicy do
przybycia do tej kopii starego Rzymu. Przez ten czas wszystko
moglo si¢ wydarzy¢. Mogt na przyktad wlez¢ na plan jakiegos
filmu. A moze Mussolini, potajemnie uwazajac si¢ za wcielenie
Juliusza Cezara, kazat swoim ludziom zalozy¢ klasyczne stroje
rzymskie?

To byla pociagajaca teoria. Podwazat ja fakt, ze nosit ciggle to samo
ubranie, a w kieszeniach miat te same rzeczy co przed uderzeniem
pioruna.

Przystuchat si¢ pogwarce kilku prézniakéw. Sam



wladat swietnie, cho¢ nieco pedantycznie, jezykiem wtoskim. Nie
mogt jednak nic zrozumie¢. W potoku sylab czgsto chwytat znajoma
grupg dzwigkow, ale zawsze za malo na raz. Moze to jakis slang?
Pomyslatl o facinie. Od razu mowa tazggow stata si¢ bardziej
zrozumiala. Osadzit, ze mowili p6zna forma zwulgaryzowane]
faciny, co§ miedzy Ciceronem a Dantem. Nigdy wczesniej nawet nie
probowal mowi¢ tym dziwacznym zargonem. Odgrzebat
wiadomosci o zmianach wymowy. Nagle przypomniat sobie:
"Omnia talia e devisa en parte trel, quaro una encolont Belge, alfa...
" W okresie klasycznym brzmialoby to: "talia est omnis divisa in
partes tres, quorum unam incolunt Belgae, alfam... "

Walkonie zauwazyli, ze podstuchuje. Znizyli gltosy 1 niezadowoleni
odeszli. Nie, jednak delirium byto lepsze niz putapka czasu. Moze to
tylko majaki. Czy rzeczywiscie stat koto Panteonu 1 widziat ludzi
ubranych i mowiacych jak w IV-IX wieku po Chrystusie?

A moze wlasnie lezy w szpitalu po wstrzasie elektrycznym, ktory
omal go nie zabil, 1 w malignie widzi to wszystko?

W pierwszym wypadku powinien znalez¢ policjanta i kazac¢ si¢
odwiez¢ do szpitala; w drugim bytaby to zbe¢dna strata energii. Ze
wzgledu na wlasne bezpieczenstwo postanowit zrobic to pierwsze.
Bez watpienia wsrod tych ludzi musiat by¢ cho¢ jeden



prawdziwy policjant w lakierowanej czapce. Co to znaczy
"prawdziwy''? Niech Bertrand Russell i Alfred Korzybski martwia
si¢ o0 to. A teraz, jak znalezc...

Zebrak pojekiwat pod jego adresem juz od paru minut. Padway dat
tak doskonate przedstawienie ghuchoty, ze obszarpany garbus
zrezygnowal z dalszych prob. Teraz ktos inny zwracat si¢ do niego.
W lewej dloni trzymat zwiazane sznurkiem nargcze paciorkow z
krzyzykami. Kciukiem 1 palcem wskazujacym przytrzymywat
klamerke sznurka. Podnosit 1 obnizat reke z towarem, gadajac co$
przez caty czas.

Bez wzgledu na to, co sig stato, ta wlasnie scena upewnita Padwaya,
ze ciagle jest w Italii.

- Mégtby mi pan powiedzie¢, gdzie znajde policjanta? - zapytat po
wlosku.

Handlarz przestal zachwala¢ swoj towar. Wzruszyt ramionami 1
odpowiedziat:

- Non compr'endo. - Hej!

Handlarz zatrzymat si¢. W skupieniu Padway przettumaczyt swoje
pytanie na co$, co, jak miat nadzieje, przypominalo wulgarna tacing.
Zagadnigty pomyslal 1 odrzekt, ze nie wie. Padway juz mial odejs¢,
ale przekupien paciorkéw zawotat do kolegi:

- Marco, ten szlachetny pan chce znalez¢ agenta policji.



- Szlachetny pan jest rownie odwazny, jak szalony -stwierdzit
Marco.

Przekupien 1 kilku gapiow rozesmieli si¢. Martin krzywo si¢
usmiechnal. Ci ludzie byli zyczliwi, cho¢ niezbyt mu pomogli.
Jeszcze raz sprobowal.

- Proszg... ja... naprawdg... chcg... wiedzie€.

Inny przekupien, obnoszacy tacg petna jarmarcznych ozdobek z
brazu, wzruszyt ramionami 1 zatrajkotat cos, czego Martin nie
zrozumiat. Spytat handlarza:

- Co on powiedzial?

- Powiedzial, ze nie wie. Ja tez nie wiem - odrzek! tamten.
Padway powoli odszedt. Przekupien krzyknat za nim:

- Panie!

- Tak?

- Czy chodzilo ci o agenta prefekta municypalnego?

- Tak.

- Marco, gdzie szlachetny pan moze znalez¢ agenta prefekta?
- Nie wiem - odburknat Marco.

Kramarz znéw wzruszyl ramionami wspotczujaco.



- Przykro mi, ja tez nie wiem.

Jesliby to byt Rzym dwudziestowieczny, glina znalaziby si¢ bez
ktopotu. I nawet sam Benito nie zdotatby zmusi¢ calego miasta do
zmiany jezyka. Pozostaja zatem trzy mozliwosci. Moze by¢:

a) na planie filmowym,

b) w starozytnym Rzymie (hipoteza Tancrediego),

c) to sa wszystko twory jego wyobrazni.

Zaczal si¢ przechadza¢. Rozmowa go zmeczyta. Wkroétce jednak
nadziejg, ze to plan filmowy, zniweczylo odkrycie rozmiarow
starozytnego miasta. Rozciagalo si¢ na wiele mil we wszystkich
Kierunkach. Uktad ulic byt zupetnie inny niz we wspotczesnym
Rzymie. Kieszonkowa mapa, ktora Padway mial ze soba, okazata
si¢ prawie bezuzyteczna.

Nazwy sklepow byly w czytelnej klasycznej tacinie. Ortografia jak
za czasoOw Cezara. Zmienita si¢ za to wymowa. Uliczki byly waskie
1 niezbyt zattoczone. Panowat senny dekadencki nastrgj, jak w
Filadelfii.

Na jednym z ruchliwszych skrzyzowan Padway zaobserwowat
jezdzca dyrygujacego ruchem. Podnosit reke, by zatrzymac woz
zaprzezony w woly, 1 przepuszczat skinieniem lektyke. Nosit
jaskrawie prazkowana koszulg 1 skorzane spodnie. Wygladat
bardziej na Europejczyka z péinocnego wschodu niz na Wiocha.



Padway opart si¢ o mur 1 stuchat. Cztowiek mowit za szybko, zeby
mozna go bylo zrozumie¢. Tak jakby zarzucato si¢ wedke, ryba
brata, ale nie dawala si¢ ztapa¢. Padway ogromnym wysitkiem
zmusit si¢ do myslenia po tacinie. Mieszal czasy 1 tryby, ale nie mial
ktopotow ze stownictwem w krotkich zdaniach.

Przygladata mu si¢ grupka matych chtopcow. Gdy na nich spojrzat,
zachichotali i uciekli.

Przypomniata mu si¢ projektowana przez rzad Stanow
Zjednoczonych odbudowa starych miast kolonialnych, takich jak
Wiliamsburg. Ale to tutaj wygladato zbyt prawdziwie. Nic
sztucznego nie byto w catym tym brudzie, chorobach, pijackich
burdach, ktére obejrzat sobie w trakcie godzinnej przechadzki.
Pozostaty dwie hipotezy: delirium 1 zmiana czasu. Delirium byto
mniej prawdopodobne. Postanowit dziatac¢ tak, jakby wszystko bylto
realne.

Nie mogt sta¢ bez konca w jednym miejscu. Trzeba si¢ byto popytac
1 zorientowac w sytuacji. Od tej mysli skora mu $cierpta.
Koszmarnie bat si¢ obcych. Dwa razy juz otwierat usta, ale jezyk
stawal mu kotkiem. Martin, chlopie, trzymaj sig!

- Pan wybaczy, czy moglby mi pan powiedzie¢, jaki dzien dzis
mamy?

Pytanie zaskoczylo poczciwego cztowieczyng z bochenkiem chleba
pod pacha.



- Qui'e? Co takiego!

- Pytam, czy moglby mi pan podac dzisiejsza datg. Poczciwina
zmarszczyt si¢ nieprzyjemnie, ale odpart tylko:

- Non compr'endo.

Padway powtorzyt powoli pytanie, ale bez skutku. Wygrzebat
wreszcie notatnik 1 oldowek. Napisat pytanie na kartce 1 podnidst ja
w kierunku rozméowcy. Ten przygladat si¢ chwilg poruszajac
wargami. Wreszcie powiedziat z ulga:

- A, chcesz zna¢ date?

- Sic. Date.

Czlowiek wytrajkotat dlugie zdanie. Rownie dobrze mogiby mowié
po chinsku. Padway zamachat rozpaczliwie r¢kami 1 wrzasnat: -
Lento!

Rozmowca cofnat si¢ o krok 1 zaczat jeszcze raz. -Mowitem, ze ci¢
zrozumiatem i ze jest 9 pazdziernika, ale nie jestem pewny, bo nie
moge sobie przypomnie¢, czy rocznica §lubu mojej matki przydata
trzy czy cztery dni temu.

- Ktory rok? - Ktéry ro k ?

- Sic, ktory rok?

- 1288 Anno Urbis Conditae.



Z kolei Padway byt zaskoczony.

- A jak to bedzie wedtug rachuby chrzescijanskiej?

- Masz na mysli, ile lat mingto od urodzin Chrystusa?

- Hoc ille - tak wlasnie.

- Hmm..., no tak, - nie wiem, pi¢cset i co$ tam jeszcze. Lepiej
zapytaj kaptana, cudzoziemcze.

- Zrobig to - obiecat Padway. - Dzigkujg.

- Nie ma za co - odpowiedzial poczciwina i poszedt dale;.

Kolana ugiety si¢ pod Padwayem. Rozmowca byt dos¢ uprzejmy 1
grzecznie odpowiadal na pytania, ale z jego odpowiedzi wynikato,
ze pokojowo nastawiony archeolog wpadl w niezbyt spokojne
czasy.

Co teraz robi¢? No wilasnie, co rozsadny cztowiek zrobitby w takich
okolicznosciach? Musiat znalez¢ jakis nocleg 1 sposob utrzymania.
Trochg zaskoczyta go tatwos¢, z jaka zaakceptowat hipoteze
Tancrediego. Przespacerowat si¢ w gor¢ alei, zeby nie rzucac si¢ w
oczy, 1 sprawdzit zawartos¢ kieszeni. Zwitek wtoskich banknotow
byt réwnie uzyteczny, jak zepsuta putapka na myszy. Nawet gorzej;
putapke mozna zreperowac. Ksiazeczki czekowe amerykanskich i
wloskich bankéw, prawo jazdy wystawione w Illinois, skorzane etui
z kluczami mozna byto spokojnie wyrzuci¢. Pidro, otowek 1
zapalniczka moga si¢ jeszcze przydac. Za scyzoryk i



zegarek mogltby dostac niezlg ceng. Nie chcial jednak pozbywac si¢
tych przedmiotow, jak dtugo sig¢ da.

Przeliczyt gar§s¢ drobniakow. Tylko dwadziescia monet, w tym
cztery srebrne dziesigciolirowki. Razem, w przeliczeniu, okoto
pieciu dolarow. Srebro 1 braz mozna by wymieni¢. Co do niklu, to
si¢ okaze.

Znowu zaczat 1§€. Zatrzymal si¢ przed szyldem zapowiadajacym
kantor wymiany monet ztotnika S. Dentatusa. Gteboko westchnat 1
wszedt do srodka.

S. Dentatus wygladal jak wielka zaba. Padway potozyt przed nim
bilon 1 powiedziat:

- Ja... ja chciatbym to zamieni¢ na miejscowa walute, proszg pana.
Jak zwykle musial kilkakrotnie powtorzy¢ zdanie, zanim zdotat si¢
porozumiec.

S. Dentatus zerknat na monety. Podnidst je jedna po drugiej 1 lekko
poskrobat szpikulcem. Wreszcie wyskrzeczat:

- Skad one... skad ty przybywasz?

- Ameryka.

- Nigdy o tym nie styszatem.

- To daleko stad.

- Hm. Z czego one sa? Z cyny - Wskazat na nikiel.



- Z niklu.

- Co to takiego? Jakis zabawny metal maja w twoim kraju.

- Hoc ille.

- lle to warte?

Padway myslat przez moment, starajac si¢ znalez¢ jakas wysoka
ceng. Gdy zbierat odwagg, S. Dentatus przerwal milczenie.

- To nie ma znaczenia. Nawet nie dotkng¢ tego towaru. Nie ma na to
zbytu. Z innymi - zobaczymy. Wyciagnat wage i zwazyt braz,
potem srebro. Poprzesuwat trochg koraliki na matym brazowym
liczydle 1 powiedziat:

- Sq warte mniej niz jednego solida. Ale tobie dam catego solida.
Mamin nie odpowiedziat od razu. Musiat przyjac¢ propozycje¢. Nie
lubit si¢ targowac 1 nie miat pojgcia o biezacym kursie monet. Ale
dla ratowania twarzy udal, Zze starannie rozwaza oferte.

Kto$ wszedt za nim do kantoru. Byl to zwalisty, czerstwy
mezczyzna z jasnymi wasami 1 kokiem a la Ginger Rogers. Nosit
Iniang bluzeg 1 dlugie skorzane portki. Wyszczerzyt zeby do Padwaya
1 wyskandowat jednym tchem:

- Ho, frijond, habais faurthei. Alai skalljans sind waidedjans.



O Boze! Jeszcze jeden jezyk!

- Ja... ja, przykro mi, nie rozumiem - odpowiedzial Amerykanin.
Mgzczyzna troche spochmurniat. Przeszedl na tacing. -Przepraszam,
sadzac po ubraniu, myslatem, ze jestes z Chersonezu. Nie mogtem
sta¢ bezczynnie 1 patrzed, jak oszukuja Gota pobratymca, ha, ha! -
Got wybuchnat tak gtosnym $miechem, ze Padway az podskoczyt.
- Dzigki ci. Ile wart jest ten towar? - Co ci zaproponowat?

Mamin przyznal, ze jednego solida.

- No tak. Nawet ja widzg, ze ci¢ robig w konia. Sextus, daj mu
uczciwa ceng, bo ci kazg zjes¢ twoje miedziaki. A, to by byla
zabawa, ha, ha!

S. Dentatus westchnat z rezygnacja.

- No dobrze. Péttora solida. Muszg z czegos zy¢. Jak mam to robic,
kiedy mi si¢ ciagle wtracaja do uczciwych interesow? Wedlug
biezacej stopy wymiany to bedzie solid 1 trzydziesci jeden sestercji.
- Co to za stopa wymiany? - spytal Martin. Got odrzekt: - Stosunek
ztota do srebra. Zloto spadto w ciagu ostatnich czterech miesigcy.
Padway zdecydowat sig.

- Myslg, ze wezmg srebro.



Gdy Dentatus z kwasna ming odliczat dziewiecdziesiat trzy sestercje
Got zapytat:

- Skad przybywasz? Pewnie z kraju Hunow?

- Nie, ze znacznie dalszych stron. Z Ameryki. Nigdy o nigj nie
styszales, co?

- Nie. A to cickawe. Cieszg sie, ze ci¢ spotkatem, miodziencze.
Bede¢ miat o czym opowiadac zonie. Ona mysli, ze ilekro¢ jadg do
miasta, to biegne¢ do najblizszego burdelu, ha, ha! - Pogrzebat w
torbie 1 wyjat wielki ztoty pierscien 1 nieoszlifowany kamien
szlachetny.

- Sextusie, to znowu si¢ rozpadto. Przymocuj to, dobrze? 1 Zadnych
podmian, pamigta;.

Gdy wyszli, Got zwrdcit si¢ do Padwaya Sciszonym glosem:

- Prawdziwy powdd, dla ktorego przyjechatem do miasta, to urok,
ktory ktos rzucit na moj dom.

- Urok? Jaki urok? Got pokiwat powaznie glowa.

- Urok na krotki oddech. Gdy jestem w domu, nie moge¢ oddychac.
To jest tak... - Sapnat kilka razy astmatycznie. - Ale ilekro¢
wychodze na dwor, znow jestem zdrowy. Mysle, ze wiem, kto to

zrobil.
- Kto?



- W ubieglym roku zawartem kilka transakcji pod zastaw
hipoteczny. Nie mogg niczego udowodni¢ poprzednim
wlascicielom, ale... - Mrugnat znaczaco do Padwaya.

- Powiedz mi, czy trzymasz zwierz¢ta w domu? -Sforg psow. Jest
jeszcze inwentarz, ale nie wpuszczamy go do domu. Nie dalej jak
wczoraj prosiak wslizgnat sig¢ przez drzwi 1 porwat jeden z moich
butow. Musialem go gonic¢ po tym calym przekletym obejsciu. Ale
to byto widowisko, ha, ha!

- No tak - powiedzial Martin - postaraj si¢ trzymac psy na dworze
caty czas 1 codziennie dobrze wymiataj mieszkanie. To moze pomoc
na twoje... sapanie. - A to cickawe! Myslisz, ze pomoze?

- Bo ja wiem. Niektorym ludziom psia siers¢ przeszkadza w
oddychaniu. Sprobuj przez kilka miesigcy, to sam si¢ przekonasz.

- Ciagle myslg, ze to urok, mtodziencze, ale skorzystam z twojej
rady. Probowatem juz wszystkiego. Bytem u tuzina greckich
medykow, pielgrzymowalem do zgba §w. Ignacego. Nic nie
pomoglo. - Zawahat si¢ 1 zapytat: - Wybacz, ale kim byte§ w swoim
kraju?

Padway przypomniat sobie szybko te kilka akrow, ktore zostawit w
llinois.

- Mialem gospodarstwo.

- Swietnie! - ryknat Got klepiac go po plecach z sita



miota pneumatycznego. - Ze mnie dobry kompan, ale nie lubi¢
wchodzi¢ w towarzystwo ludzi nie z mojej sfery, ha, ha! Nazywam
si¢ Nevitta. Nevitta, syn Gummunda. Jak bedziesz kiedy jechat Via
Flaminia, wpadnij do mnie. Mieszkam jakie$ osiem mil na potnoc
stad.

- Dzigkuje. Nazywam si¢ Martin Padway. Gdzie tu mozna by
wynajac pokoj?

- Zalezy. Jesli nie masz ochoty wydawac za duzo pieni¢dzy,
znajdziesz sobie miejsce dalej w dole rzeki. Mnostwo gospdd jest za
Viminalem. Czekaj! Wiasciwie to mi si¢ nie Spieszy. Poszukamy
razem.

Gwizdnat ostro i zawotat: - Hermann hiri her! Hermann, ubrany
prawie tak jak jego pan, wstat z krawgznika i szeleszczac
skorzanymi nogawicami podprowadzit truchtem dwa wierzchowce.
Nevitta zdecydowat si¢ na przechadzke. Herman szedt z tytu wiodac
konie za uzdy. Razno maszerujac, Nevitta zapytat:

- Méwites, ze jak masz na imig?

- Martin Padway, wystarczy mowi¢ Martinus. Padway wymowit
imi¢ prawidtowo: Martiino.

Nie chciat narzuca¢ si¢ dobrodusznemu Gotowi, ale potrzebowat
informacji. Myslat przez jakis czas, po czym zapytat:

- Mégtbys poda¢ mi imiona paru ludzi w Rzymie, takich, do ktorych
trzeba zajrze¢, gdy potrzebuje si¢



pomocy? Prawnikow, lekarzy...

- Pewno. Jesli potrzebny ci prawnik specjalizujacy si¢ w sprawach
dotyczacych cudzoziemcow, idziesz do Valeriusa Mummiusa.
Urzgduje przy Basilica Aemilia. Polecam ci tez mego przyjaciela
doktora. To Grek, Leo Vekkos. Niezty specjalista, jak oni wszyscy.
Ale osobiscie sadzg, ze relikwie jakiegos dobrego arianskiego
swigtego, na przyktad Asteriusa, sa rownie pozyteczne, jak
wszystkie te ich ziota 1 napoje.

- Pewnie tak - zgodzit si¢ Padway. Zapisat imiona i adresy w
notatniku. - A jaki$ bankier?

- Niewiele mam z nimi interesOw. Nienawistna jest mi sama mysl o
wpadnigciu w dhugi. Ale jesli mam ci kogos polecic, to jest taki
Thomasus Syryjczyk przy moscie Aemilii. Uwazaj na niego.

- Dlaczego? Jest nieuczciwy?

- Thomasus? Alez skad. Po prostu uwazaj na niego, to wszystko. O,
wyglada na to, ze tu mozesz si¢ zatrzymac. - Nevitta zatlomotal w
drzwi. Otworzyt niechlujny zarzadca. Owszem, miat pokdj. Maty,
$mierdzacy i zle oswietlony. Ale tak bylo wszedzie w Rzymie.
Zarzadca chcial siedem sestercji za dzien.

- Zaproponuj polowe¢ - powiedzial Nevitta scenicznym szeptem. Tak
tez Padway uczynit. Zarzadca zachowat sig, jakby z gory znuzyly go
majace nastapi¢ targi - oddat pokoj za piec sestercji.



Nevitta Scisnat reke Padwaya wielka czerwona tapa. -Nie zapomnij,
Martinusie, odwiedzi¢ mnie czasem. Zawsze lubi¢ postucha¢ ludzi,
ktorzy mowia po tacinie z gorszym od mego akcentem, ha, ha!
Lekko wskoczyt na swojego rumaka, usadowit si¢ w siodle i razem
z Hermannem pogalopowatl w dal. Padway z zalem rozstawat si¢ z
nimi, ale Nevitta musiat dbac¢ o wtasne interesy. Popatrzyt chwilg za
oddalajaca si¢ zwalista postacia wszedl do ponurego, skrzypiacego
zajazdu.

Obudzit si¢ wczesnie z niesmakiem w

ustach 1 z uczuciem, ze konik polny grasuje mu po wnetrznosciach.
To chyba wczorajszy obiad - niezly, ale odmienny od tego, co
zawsze jadat - gulasz z duszonymi porami. Restaurator musiat si¢
dziwi¢, gdy Padway bladzit r¢kami po blacie, machinalnie szukajac
noza 1 widelca. Nie znalazl ich oczywiscie.

Przespat si¢ na t6zku z siennikiem. Kosztowato go to dodatkowo
sestercj¢ dziennie. Uporczywe swedzenie spowodowalo, ze zdjat
podkoszulke. Rzad czerwonych plamek na brzuchu wskazywat, ze
nie spal tej nocy sam.

Wstatl 1 umyt si¢ mydiem, ktore kupit



wczoraj. Przyjemnie zaskoczyt go wtedy fakt, ze mydto juz
wynaleziono, kiedy jednak przetamat kostk¢ przypominajaca lekko
nadgnity placek z dyni, znalazt w srodku migkka masg
nieprzetrawionej mieszanki potasu i sody. Co wigcej, mydto bylo
tak alkaliczne, ze rownie dobrze mogl umy¢ twarz i r¢ce papierem
sciernym. Potem podjat desperacka probe ogolenia si¢ za pomoca
oliwy z oliwek 1 Owczesnej brzytwy. Przedsigwzigcie bylo tak
bolesne, ze postanowit zapuscic¢ brodg.

Byt w kropce. Pienigdzy wystarczy mu na tydzien, moze na trochg
dluze;.

Gdyby to cztowiek wiedzial, ze go zmiecie w przesztosc,
obladowalby si¢ cala masa uzytecznych rupieci. Encyklopedia, co$
0 metalurgii, matematyce, suwak logarytmiczny, karabin z
mnostwem amunicji. Ale Padway nie miat broni ani encyklopedii.
Zostato mu tylko to, co normalny cztowiek w XX wieku nosi w
kieszeniach. No, troch¢ wigcej, bo wlasnie byt w podrozy takie
niezwykle uzyteczne rzeczy, jak czeki, nieaktualny plan miasta 1
paszport.

Mial jeszcze olej w glowie. Powinien mu si¢ przydac. Problem
polegat na tym, zeby wykorzysta¢ dwudziestowieczna wiedze w



sposob uzyteczny, a zarazem bezpieczny. Nie mozna byto zacza¢ na
przyktad od zbudowania samochodu. Czas potrzebny na zebranie
odpowiednich materialow przekraczatby znacznie zycie jednego
cztowieka. A co z samg konstrukcja 1 uzytkowaniem? Nie moéwiac
juz o paliwie.

Na dworze byto dos¢ ciepto. Pomyslat o zostawieniu kapelusza i
zbednego okrycia w pokoju, ale drzwi zaopatrzone byty w
prymitywny zamek z brazowym kluczem tak pokaznych rozmiardw,
ze moglby stuzy¢ jako prezent od miasta wrgczany przez burmistrza
dostojnemu gosciowi. Mozna by si¢ wlamac uzywajac zwyktego
noza. Zabral wicc cate ubranie ze soba.

Na sniadanie poszedt do tej samej restauracji co wczoraj, gdzie
napis nad lada glosit: "Spory religijne zabronione." Padway zapytat
wilasciciela, jak dostac si¢ do Thomasusa Syryjczyka.

- P6jdziesz ulica Diuga do Luku Konstantyna, potem w lewo w
ulice Toskanska, potem... - Cho¢ Padway ustyszal to dwa razy, to i
tak wigksza czes$¢ poranka zeszta mu na poszukiwaniach.
Przechodzit przez Forum petlne §wiatyn, z ktorych pousuwano
kolumny na uzytek pigciu duzych i trzydziestu malutkich kosciotow



rozsianych po miescie. Swiatynie wygladaty tak zalosnie jak
odzwierny z Park Avenue pozbawiony spodni.

Na widok Biblioteki Ulpiana Padway miat ochote¢ rzuci¢ w diabty
btadzenie po ulicach. Uwielbial myszkowac po bibliotekach i
naprawdg¢ nie miat ochoty stana¢ oko w oko z nieznanym sobie
bankierem w nieznanym kraju i do tego z tak niezwyktym
interesem. Mysl o tym przerazata go; na szczegScie miat specyficzny
rodzaj odwagi, ktora zaczyna funkcjonowac, gdy jest sie¢ juz na
skraju paniki. Z ponura ming poszedt dalej w stron¢ Tybru.
Thomasus mieszkal w

odrapanym dwupigtrowym budynku. Odzwierny Murzyn,
prawdopodobnie niewolnik, wprowadzit Padwaya do



pomieszczenia, ktore chyba stuzyto jako salon. Thomasus okazat si¢
tysym brzuchaczem z bielmem na lewym oku. Zebrat wyswiechtana
toge 1 usiadl.

- Stucham, mtodziencze?

Padway przetknat sling 1 zaczat:

- Ja... Interesuje mnie pozyczka.

- le?

- Jeszcze nie wiem. Chce otworzy¢ przedsigbiorstwo. Musze
najpierw zorientowac si¢ w sytuacji i poznac ceny.

- Chcesz otworzy¢ przedsigbiorstwo? W Rzymie? Hmmm. -
Thomasus zatart r¢ce. - Jakie mozesz da¢ zabezpieczenie?

- Zadnego.

- Co?!

- Powiedziatem: zadnego. Po prostu zaryzykuj inwestujac we



mnie.

- Ale... ale, m¢j drogi panie, nie znasz nikogo w miescie?

- Znam gockiego farmera o imieniu Nevitta, syna Gudmunda. To on
mnie tu przystat.

- A tak, Nevitta. Stabo go znam. Podzyrowatby ci? Padway
pomyslat. Nevitta, mimo catej swej wylewnosci, sprawiat wrazenie
cztowieka niezwykle ostroznego w sprawach finansowych.

- Nie - powiedzial wreszcie. -Nie sadzg.

Thomasus podniost oczy ku sufitowi.

- Boze! Czy Ty go styszysz? Przychodzi tu, ten barbarzynca, ktory
ledwo zna tacine, stwierdza, ze nie ma ani gwarancji, ani zyrantow, 1
czeka, zebym mu pozyczyt pienigdzy. Czy styszates kiedykolwiek
cos takiego, o



Panie!

- Mysle, ze zmienisz zdanie -rzekt Padway.

Thomasus trzast gtowa wydajac jednoczesnie gdaczace dzwigki.

- Chyba jedyne, co masz, to pewnos¢ siebie, mtodziencze. O! To
masz na pewno. Mowisz, ze jak si¢ zwiesz?

Padway przedstawit si¢ tak samo jak Nevitcie.

- W porzadku. Jakie masz plany?

- Jak stusznie zauwazyles -ciagnal Padway z nadzieja, ze do swojej
gry dobrat odpowiednia proporcj¢ godnosci i kordialnosci - jestem
cudzoziemcem. Przybytem wiasnie z miejsca zwanego Ameryka. To
daleko stad 1 oczywiscie jest tam wiele rzeczy rézniacych sig
znacznie od tego, co macie w Rzymie. Gdybys zechcial mi pomoc w
produkcji niektérych



przedmiotow, ktore tu nie sgq znane...

- Aj! - zaskowyczal Thomasus, podnoszac wysoko rece. - Czy
styszysz, Boze? On nawet nie chce, zebym go wspart w jakims
wyprobowanym przedsigwzigciu. On chce, zebym wziat si¢ za jakas
nowinke, o ktorej nikt nie styszal. Nie moge nawet o tym myslec,
Martinusie... A o co chodzi?

- Hm, mamy taki nap0j wyrabiany z wina - brandy. To powinno
dobrze pojs¢.

- Nie, nie mogg si¢ tym zajac. Chociaz przyznaje¢, Rzymowi
cholernie potrzeba rzemiosta. Kiedy stolicg przeniesiono do
Rawenny, dochody z pensji panstwowych si¢ skonczyty. To wtasnie
dlatego zaludnienie tak si¢ zmniejszyto w ciagu ostatnich stu lat.
Miasto jest zle potozone, nie ma wigc powodu, by dokonywac
zmiany. Zreszta



nic si¢ nie da zrobi¢. Krol Thiudahad marnuje czas piszac wiersze
po tacinie. Poezja! Nie, mlody cztowieku, nie moge wktadac
pieni¢dzy w dziki pomyst warzenia jakiegos barbarzynskiego
trunku.

Padway zaczat sobie przypomina¢ histori¢ szostego wieku.

- Wracajac do Thiudahada, czy zamordowano juz krolowa
Amalasunte?

- C0? - Thomasus zdrowym okiem popatrzyt przenikliwie na
Padwaya. A tak, owszem.

Oznaczato to, ze Justynian, "rzymski" cesarz Konstantynopola,
wkrotce rozpocznie straszliwe 1 niszczace dziatania w celu
odzyskania Italii dla Cesarstwa.

- Mlodziencze, dlaczego zapytate§ w taki dziwny sposob?

- Pozwolisz, ze usiad¢?



Thomasus wyrazit zgodg 1 Padway usiadt cigzko na krzesle. Do tej
pory przygoda wygladata jak trudna 1 skomplikowana maskarada.
Wiasne pytanie o zabgjstwo Amalasunty uswiadomito mu wszystkie
zagrozenia, jakie ten §wiat nidst dla zycia ludzkiego.

Thomasus powtorzyt:

- A wigc, mtody panie, dlaczego zadales pytanie w taki sposob?

- W jaki sposob? - zdziwit si¢ Padway i jednoczes$nie zdal sobie
sprawg, ze wszedl na zbyt grzaski teren. - Zapytales, czy ju z
zostala zamordowana. To brzmiato, jakby$ wiedzial wczesniej, ze ja
zabija. Czy jestes wrozbitg?

Nie byto mocnych na Thomasusa. Padway przypomniat sobie rade
Nevitty, zeby mie¢ oczy szeroko otwarte. Wzruszyt ramionami.

- Niezupetnie. Uslyszatem,



zanim tu przybylem, ze byly jakies spory miedzy gockimi
suwerenami 1 ze Thiudahad miat ochote wykluczy¢ z gry krolowa
przy pierwszej nadarzajacej si¢ sposobnosci. No 1, hm... chciatem
dowiedzie¢ sig, jak to si¢ skonczyto.

- Tak - rzekl Syryjczyk. - To wstyd. Byla prawdziwa kobieta. Niezle
wygladata jak na swoja czterdziestkg. Ztapali ja w tazni ostatniego
lata 1 potrzymali gtowe pod woda. Osobiscie sadzg, ze to Gudelinda,
zona Thiudahada, zmusita te ciepte kluski, swojego me¢za do czynu.
Jemu samemu brakuje odwagi.

- Moze bylta zazdrosna - ucial dyskusje¢ Padway. - Wracajac do
produkcji tego barbarzynskiego trunku, jak go nazwates...

- Co? Alez z ciebie uparciuch. To wykluczone. Musisz by¢ ostrozny
przy robieniu w Rzymie interesow. To miasto juz nie rosnie. Ba,



gdyby to byl Konstantynopol... - Westchnal. - Na wschodzie mozna
zrobi¢ naprawde duze pieniadze. Ale nie mam ochoty tam mieszkac,
odkad Justynian zadbat, zeby heretykom, czy jak on ich tam
nazywa, nie nudzito si¢ zanadto. Przy okaz;ji, jakiego jestes
wyznania?

- A ty? Cho¢ nie ma to dla mnie wigkszego znaczenia.

- Jestem nestorianinem.

- Aha - usmiechnat si¢ Padway - a ja jestem, jak to si¢ u nas nazywa,
kongregacjonalista. - Byta to nieprawda, ale pomyslal, ze
agnostycyzm nie jest zbyt popularny w tym zwariowanym na
punkcie teologii §wiecie. -To jest najblizej nestorianizmu w moim
kraju. Ale wracajac do produkcji brandy...

- Nic z tego, mlodziencze, pod Zadnym pozorem. A co ci jest
potrzebne, zeby zaczac?

- Duzy kociot miedziany,



sporo miedzianych rurek 1 wino jako surowiec. Nie musi by¢ dobrej
jakosci. Moglbym zaczac¢ szybciej, gdybym miat paru ludzi do
pomocy.

- Przykro mi, ale w tym jest za duzo ryzyka.

- Postuchaj, Thomasusie, jesli pokaze ci, ze mozna skroci¢ o polowe
czas, ktory zuzywasz na rachunki, czy zainteresujesz si¢ moja
propozycija?

- Chcesz powiedzied, ze jestes matematycznym geniuszem czy co$
w tym rodzaju?

- Nie, ale znam nowy system 1 moge¢ go nauczy¢ twoich
kantorzystow.

Thomasus przymknat oczy jak jakis lewantynski Budda.

- Zgoda, jesli nie chcesz wigcej niz piecdziesiat solidow...

- Kazdy interes jest, jak



wiesz, hazardem.

- W tym rzecz, ale podejme go - pod warunkiem, ze twoj system
rachunkowy jest tak dobry, jak twierdzisz.

- A co0 z odsetkami? - zapytal Padway.

- Trzy procent.

Padway byt zaskoczony. Potem zapytat -Trzy procent na... ?

- Na miesiac, oczywiscie.

- Za duzo.

- Na co liczyltes?

- W moim kraju szes$¢ procent rocznie to bardzo wysoka stopa.

- Chcesz powiedziec, ze liczytes na to, bym na taki procent pozyczyt
ci pieniedzy? Aj! Boze, czy Ty go styszysz? Mlodziencze,
powinienes$ zy¢ z dzikimi Sasami 1 uczy¢ ich piractwa. Ale tak cig
lubie, Zze obnize ci stopg do dwudziestu



pigciu procent rocznie.

- Ciagle za wysoka. Mogtbym przyjac siedem 1 pot. - Jestes
smieszny. Nie wezmg mniej niz dwadziescia za rok.

- Nie. Moze by¢ dziewigcC.

- Nie jestem nawet zainteresowany. A szkoda, bytbys dobrym
partnerem w interesach. Pig¢tnascie.

- Odpada, Thomasusie, dziewiec 1 pot.

- Boze, czy Ty styszysz! On chce, zebym ja mu dawat prezenty. Idz
stad, Martinusie. Marnujesz swQj czas. Ja zreszta tez nie mam czasu.
Dwanascie 1 pot. To ostatnia propozycja.

- Dziesiec.

- Czy ty nie rozumiesz po tacinie? Powiedzialem, ze to ostatnia
propozycja. Do widzenia. Mito mi byto cig poznac.

Kiedy Padway wstal, bankier



zasyczal przez ze¢by, jakby go kto$ Smiertelnie ugodzit, 1 zazgrzytat:
- Jedenascie.

- Dziesiec 1 pot.

- Zechciatby$ mi pokazac zg¢by? Stowo daje, zupetnie ludzkie. A ja
juz myslalem, ze masz kty rekina. No, dobrze. Ta sentymentalna
wielkodusznos¢ wkrotce mnie zrujnuje. A teraz zobaczmy ten twoj
system rachunkowy.

Godzing p6zniej trzech smutnych pisarczykow siedzacych rzadkiem
przygladato si¢ Padwayowi z mieszanina respektu, zdziwienia 1
nienawisci. Padway wtasnie skonczyt dtugi, ale prosty rachunek
uzywajac cyfr arabskich, podczas gdy tamci zaledwie zaczynali
zmudny proces prob 1 btedow, jakiego wymagaty dziatania na
cyfrach rzymskich. Padway przettumaczyt swdj wynik na tacing i
napisal go na tabliczce,



ktora podat Thomasusowi.

- Proszg. Pole¢ ktoremus z chlopcdw, aby to sprawdzit. Niech
pomnozy dzielnik przez wynik. Mozesz zwolni€ ich z innych zajec¢;
zajmie im to cala noc.

Kantorzysta w srednim wieku, ktory przygladat si¢ Martinowi z
nieukrywana nienawiscia, przepisat liczbg 1 z zawzigtoscia zabral si¢
do sprawdzania wyniku. Gdy po dlugim czasie skonczyt, odrzucit
rysik 1 warknat:

- On jest na pewno czarownikiem: Dokonat wszystkich operacji w
pamigci, a te glupie znaczki wypisatl, zeby nas oszukac.

- Wocale nie - odrzekt Padway uktadnie. - Moge was nauczy¢ tego
samego.

- Co?! Ja mam brac lekcje u barbarzyncy w dtugich portkach? Ja...
Chciat powiedzie¢ co$



wiecej, ale Thomasus przerwal mu mowiac, zeby robit, co mu si¢
kaze, 1 nie odszczekiwat.

- Ach, tak! - zasmiat si¢ drwiaco rachmistrz. Jestem wolnym
obywatelem rzymskim i od dwudziestu lat zajmujg si¢ buchalteria.
Sadze, ze znam swoj fach. Jesli checesz, zeby ktos uzywat tego
poganskiego systemu, 1dz kupi¢ sobie jakiegos ptaszczacego si¢
greckiego niewolnika. Skonczylem!

- No I zobacz, co$ ty narobil! - wykrzyknat Thomasus, kiedy
rachmistrz wziat swoj ptaszcz z kotka 1 wyszedt. - Bede musiat teraz
wynajac innego cztowieka, a przy tym braku rak do pracy...

- Wszystko w porzadku -uspokajat go Padway. - Tych dwoch tatwo
wykona cala robotg, gdy tylko si¢ naucza amerykanskiej arytmetyki.
To jeszcze nie wszystko. Mamy cos, co si¢ nazywa podwojna
ksiggowoscia. Pozwoli ci ona



sprawdzi¢ w kazdej chwili stan twoich finansow 1 wytapa¢ omyiki...
- Czy slyszysz to, Boze? On chce przewroci¢ do gory nogami cata
bankowos¢! Prosze cig, drogi panie, nie za wiele rzeczy na raz, bo
zwariujemy. Dam ci pozyczke, pomoge kupi¢ wyposazenie, tylko
nie wyskakuj wigcej z tymi twoimi §wiatoburczymi pomystami. -
Trochg si¢ uspokoit. - A co to za bransoleta, na ktora spogladasz co i
raz?

Padway wyciagnat reke.

- To rodzaj przenosnej klepsydry... Nazywamy to zegarkiem.

- Hmm... Segarhos? Wyglada na przedmiot magiczny. A w ogdle,
czy jestes zupelnie pewien, ze nie jeste$ czarownikiem? - Bankier
rozejrzat si¢ nerwowo.

- Nie - zasmial si¢ Padway -to proste urzadzenie



mechaniczne, jak na przyktad chronometr wodny.

- Aha, rozumiem. Ale po co pateczka, ktéra pokazuje szes¢dziesiate
czesci godziny? Nikomu normalnemu nie jest potrzebna tak
doktadna znajomos¢ czasu.

- Nam w Ameryce wydaje si¢ to pozyteczne.

- No, tak. Co kraj to obyczaj. A co z lekcjami amerykanskiej
matematyki dla moich chtopcow? Oczywiscie tylko po to, zeby
upewnic¢ nas, ze to takie dobre, jak twierdzisz.

- W porzadku, daj mi tabliczke. - Padway wyskrobat na wosku cyfry
od jednego do dziewigciu 1 objasnit je. - A teraz najwazniejsza
sprawa: -Narysowat kotko. - To jest znak odpowiadajacy niczemu.
Mtodszy skryba podrapat si¢ w glowe.

- Chcesz powiedziec, ze to symbol bez znaczenia? Jaki



bedzie z niego pozytek?

- Nie powiedziatem, ze jest bez znaczenia. To oznacza nic, zero. To,
co zostanie, kiedy odejmiesz dwa od dwach.

Starszy kantorzysta popatrzyt sceptycznie.

- To dla mnie nie ma sensu. Co za pozytek z symbolu, ktory nie
istnieje?

- Jest przeciez na to okreslenie, specjalne stowo, tak? Nawet parg
stow 1 uzywasz ich chyba?

- Mysle, ze tak, ale nie uzywamy nic ze g o w naszych
rachunkach. Trudno wyobrazi¢ sobie zysk z pozyczania na zaden
procent. Albo jak wynajmowa¢ dom na zaden tydzien?

Mtodszy pisarczyk usmiechnat si¢ ironicznie.

- Zdaje sig, ze czcigodny pan chce nam powiedzie¢, jak



osiagnac zysk bez obrotu...

Padway zazgrzytal z cicha zgbami.

- Wyjasnie wam szybciej, jesli nie bedziecie mi przerywac. Wkrotce
si¢ przekonacie, jakie sa powody, dla ktorych uzywa si¢ tego
symbolu.

Dodawanie zajeto godzing. Potem Padway zdecydowat, ze
oficjalisci maja dos¢ nauki na ten dzien. Dalej sami powinni sig
c¢wiczy¢, dopoki nie nabeda odpowiedniej wprawy. Byt
wykonczony. Z natury szybki w méwieniu, mato si¢ nie wsciekl,
przedzierajac si¢ sylaba po sylabie przez zwyrodnialg tacing z
szOstego wieku.

- To bardzo pomystowe, Martinusie - sapnat bankier. - A teraz co do
szczegotow tej pozyczki. Zartowate$ sobie oczywiscie podajac tak
absurdalnie niska stope. Dziesie¢ 1 pot procent...



- Co? Mowitem serio, do cholery. A ty si¢ zgodziles...

- Spokojnie, Martinusie. Mdowitem, ze rozwazg pozyczke na ten
procent dopiero po tym, jak moi oficjalisci naucza si¢ twojego
systemu, o ile naprawdg okaze si¢ tak dobry, jak mowites. Ale
tymczasem nie mozesz spodziewac sig, ze dam ci...

Padway skoczyt na réwne nogi.

- To... to... 0, do diabta, jak bedzie po tacinie "szwindel"? Jesli si¢
wycofasz...

- Nie badZ pochopny, moj mtody przyjacielu. Poza wszystkim dates
chtopcom dobra lekcje na poczatek. Teraz poradza sobie sami, jesli
zajdzie potrzeba. Wigc z rownym powodzeniem mogibys...

- W porzadku. Niech dalej probuja sami. Znajd¢ innego bankiera 1
WYUCZ€ jego



rachmistrzow wszystkiego, co trzeba. Odejmowanie, dodawanie,
dzie...

- AJ! - zaskowyczatl Thomasus. - Nie mozesz rozgada¢ sekretu po
catym Rzymie. To byloby nieuczciwe wobec mnie.

- Naprawde nie moge? Postuchaj tylko. Moglbym sobie nawet
catkiem niezle urzadzi¢ zycie nauczajac. Jesli ci si¢ wydaje...

- No dobrze, dobrze. Nie dajmy si¢ ponies¢ nerwom. Pamigtajmy,
ze Chrystus uczy cierpliwosci. Zrobi¢ dla ciebie wyjatek ze wzgledu
na to, ze dopiero zaczynasz interesy.

Padway dostal swoje pieniadze na dziesig¢ 1 pot procent. Niechetnie
przyobiecal, ze nie ujawni swojej arytmetyki, dopoki pierwsza
pozyczka nie zostanie sptacona.

Kupit miedziany kociot w



czyms§, CO mozna by nazwa¢ sklepem z rupieciami, ale nawet tam
nikt nie styszat o miedzianych rurkach. Kiedy razem z Thomasusem
wyczerpali wszystkie mozliwosci, zaczegli sig rozgladac¢ za
warsztatami kotlarskimi. Kotlarze tez nic nie wiedzieli o
miedzianych rurkach. Kilku proponowato ustugi, ale po
astronomicznych cenach.

- Martinusie! - zawodzit bankier. - PrzeszliSmy juz co najmniej pi¢é
mil 1 nogi odmawiaja mi postuszenstwa. Nie wystarczytyby rurki
otowiane? Mozesz dostac¢ tego towaru, ile dusza zapragnie.

- Bylyby doskonale, ale jest jeden szkoput - odrzekt Padway. -
Prawdopodobnie potrulibysmy klientow, a to mogloby zaszkodzi¢
interesom. Nie sadzisz?

- Nie wiem, czy gdziekolwiek dostaniesz to,



czego szukamy.

Padway myslat przez chwile, podczas gdy Thomasus 1 Ajaks, czarny
niewolnik, ktory niost kociol, przygladali mu si¢ uwaznie.

- Gdybym mogt wynajaé zrecznego fachowca z pewnym
doswiadczeniem w obrobce metalu, pokazatbym mu, jak sig robi
takie miedziane rurki. Jak u was mozna najac¢ cztowieka?

- R6znie - odrzekt Thomasus. - Mozesz kupi¢ niewolnika, ale nie
masz dosy¢ pienigdzy. Wolalbym zreszta, abys nie doktadal ceny
dobrego niewolnika do twojego przedsiewziecia. No i musialtbys$
miec¢ utalentowanego majstra, zeby wydoby¢ z niewolnika tyle
pracy, by zwrocity ci si¢ koszty inwestycji.

Padway pomyslat.

- Moze by wywiesi¢ na $cianie twojego domu



ogloszenie, ze jest wolne miejsce?

- Co? - wykrztusit bankier. -Boze, czy Ty styszysz? Najpierw
wydziera mi pieniadze na swoje zwariowane pomysty, a teraz chce
oblepi¢ mi dom napisami. Nie ma granic...

- Spokojnie, Thomasusie. Nie podniecaj si¢. To nie bedzie duzy
napis 1 zostanie bardzo artystycznie wykonany. Sam go namaluyg.
Chyba chcesz, zeby mi si¢ powiodto?

- To nie odniesie skutku. Wigkszos¢ wyrobnikOw nie umie czytac.
Poza tym nie chcg, zeby$ ponizat si¢ praca fizyczna. To byloby
smieszne. Nie ma o czym mowic. A jakiej wielkosci ogloszenie
miales na mysli?

Padway powlokt si¢ do 16zka zaraz po obiedzie. Nie widzial zadne;j
mozliwo$ci powrotu do swoich czaséw. Zegnajcie na zawsze,
przyjemnosci lektury



American Journal of Archeology, zegnaj, Myszko Miki i
sptukiwany klozecie, zegnaj prosta, bogata,

precyzyjna mowo angielska, zegnajcie...

AA’ynajat robotnika trzy dni po pierwszym

spotkaniu z Thomasusem Syryjczykiem. Byt to maty, smagty,
zarozumiaty Sycylijczyk o imieniu Hannibal Scipio. Wynajat tez, na
krotki termin, walaca sie ruder¢ na Kwirynale 1 zgromadzit
wystarczajaca, jak sadzil, ilo$¢ sprzg¢tu i surowca. Aby za bardzo nie
rzucac si¢ w oczy, zaczat nosi¢ do spodni tunike z krotkimi
rekawami. Dorosli rzadko zwracali na niego uwage w tym miescie
pelnym rozmaito$ci, ale miat juz dos¢ matych chtopcéw biegajacych
za nim po ulicach. Mimo to nalegal na przyszycie obszernych
kieszeni do tuniki, cho¢ przerazony krawiec protestowat



przeciwko niszczeniu dobrego, klasycznego stroju jakimis
poganskimi wymystami.

Wystrugat z drewna forme 1 pokazat Hannibalowi, jak nawijac na
nia miedziane wstegi. Hannibal twierdzil, ze potrafi znakomicie
lutowac, ale gdy Padway sprobowat zagia¢ rurki odpowiednio do
ksztattu kotla destylacyjnego, wszystkie szwy natychmiast puscity.
Hannibal nieco spuscit z tonu, cho¢ nie na dlugo.

Nadchodzit wielki dzien pierwszej destylacji; Padway oczekiwat go
z lekiem. Wedlug teorii Tancrediego wyrastata nowa gataz drzewa
czasu. Ale jesli profesor si¢ mylil? Jesli Padway uczynit cos takiego,
co zmienito cata pdzniejsza histori¢? By¢ moze uniemozliwit swoje
wlasne narodziny w 1908 r. 1 wkrotce zniknie.

- Czy nie powinno by¢ jakichs$ zakle¢ albo czego§ w tym stylu? -
zapytal Thomasus Syryjczyk.

- Nie - wéciekt si¢ Padway - juz ci trzy razy méwilem, ze to nie jest
magia.

Gdy sig jednak rozejrzal, stwierdzil, ze jakies "abrakadabra"
Swietnie pasowatoby do scenerii: stary, skrzypiacy dom, mrugajace
kaganki oliwne, trzech przerazonych widzoéw: Thomasus, Hannibal
Scipio 1 Ajaks, ktoremu ze strachu oczy wyszly z orbit, a z¢by
szczgkaly jak kastaniety.



Gapit si¢ na aparat destylacyjny, jakby za chwil¢ miat z niego
wylez¢ sam Belzebub.

- Trochg dlugo to trwa, nieprawdaz? -Thomasus nerwowo zacierat
pulchne rgce. Zdrowym okiem typat w strong rurki, z ktorej kropla
po kropli saczyla si¢ zottawa ciecz.

- Chyba wystarczy - stwierdzit Padway. - Dalej bedzie tylko woda.
Kazat Hannibalowi usuna¢ kociot 1 przelat gotowy produkt do
butelki.

- Lepiej sam najpierw sprobuje - powiedziat. Nalat troche do kubka,
powachat 1 wypit tyk. Byla to zdecydowanie staba brandy, ale
mogta ujs¢.

- Chcesz troche. - zapytat bankiera.

- Daj najpierw Ajaksowi.

Ajaks cofal si¢ krok po kroku z regkami wyciagnigtymi w obronnym
gescie.

- Nie, panie, proszg...

Wygladat na tak przerazonego, ze Thomasus nie nalegat.

- Hannibal, a ty?

- O, nie - zaprotestowal Sycylijczyk. - Z calym



szacunkiem, mam bardzo delikatny zotadek. Byle co zjem i juz
mnie boli, a jesli juz skonczyliscie, to wolatbym ié¢ do domu. Zle
spalem ostatniej nocy.

troche.

- Dobrze - zdecydowat si¢ Thomasus - jesli jestes pewien, ze mi to
nie zaszkodzi, mogg troche sprobowac. - Sprobowat rzeczywiscie
troche, po czym rozkaszlal si¢ gwattownie, rozlewajac parg kropel z
kubka. Dobry Boze, cztowieku, z czego ty masz wnetrznosci? To
jest jak lawa prosto z wulkanu.

Gdy przestat si¢ krztusi¢, na jego twarzy pojawila si¢ btogosc.

- Ale to milo rozgrzewa w Srodku... - Zebral fatdy togi i odwage, po
czym wypit reszte jednym haustem. - Hej! - krzyknat Padway. -
Ostroznie, to nie wino.

- Nie martw si¢ o mnie, mam mocng gtowg. Padway wziat inny
kubek i usiadt.

- Moze ty mogltbys wyjasni¢ mi sprawg, w ktorej nie bardzo si¢
orientuj¢. W moim kraju liczymy lata od narodzenia Chrystusa.
Kiedy zapytatem jakiego$ cztowieka w dniu, w ktorym przybytem,
o date, powiedzial, Ze jest tysiac osiemset osiemdziesiaty 6smy od
zalozenia



Miasta. Czy mogltbys mi przypomnied, ile lat przed narodzeniem
Chrystusa zostat zalozony Rzym?

Thomasus pociaggnat brandy 1 pomyslat.

- Siedemset pigcdziesiat cztery. Nie, siedemset piecdziesiat trzy. To
znaczy, ze teraz mamy rok Panski 535. Tej rachuby uzywa Kosciot.
Goci mowia, ze to drugi rok panowania krola Thiudahada, a dla
Bizantyjczykow to pierwszy rok konsulatu Flawiusza Belizariusza
albo ktores tam imperium Justynianina. Moglo ci si¢ doktadnie
pomieszac. - Wypit jeszcze trochg. Wspanialy wynalazek. -
Podniost kubek 1 zamachal nim na lewo 1 prawo. - Wypijmy jeszcze.
Mysle, ze osiagniesz sukces, Martinusie.

- Dzigkuj¢. Mam nadziejg.

- Wspaniaty wynalazek. Murowane powodzenie. Sukces bez
watpienia. Wielki sukces. Boze, czy stuchasz? Co? Dobrze. Spraw,
zeby moj przyjaciel Martinus osiagnat wielki sukces. Na pierwszy
rzut oka rozpoznam cztowieka sukcesu, Martinusie. Wylawiam
takich od lat. To dlatego powodzi mi si¢ w bankowosci. Sukces.
Sukces! Wypiymy za sukces! Pigkny sukces! Wspaniaty sukces!
Wiesz co, Martinusie? - dodat po chwili. -Zmienmy lokal. Nie
podoba mi si¢ opijanie



powodzenia w tej starej ruderze. Chodzi o atmosferg. Musi by¢
muzyka. Ile brandy ci zostato? W porzadku, wezmiemy ze soba
butelke.

Na potnocnym zboczu Kapitolu znalezli odpowiednia spelunke.
"Muzyke" robita mioda kobieta. Brzdakajac na harfie spiewata w
dialekcie kalabryjskim, ktory Smieszyt do tez wesole towarzystwo.
- Wypijmy za... - Thomasus juz miat powiedzie¢ po raz trzydziesty
"sukces", ale zmienit zdanie. - Stuchaj, lepiej kupmy trochg tego
cholernego wina, bo nas stad wyrzuca. Mozna by ten twoj towar
pomieszac¢ z winkiem?

Na widok przerazonej twarzy Padwaya dodat:

- Nie martw si¢ Martinusie, stary przyjacielu, ja stawiam. Nie
miatem takiej rozrywki od lat. Rozumiesz: rodzina.

Przywotal kelnera. Po krotkich ceregielach powiedzial:

- Chwileczke, Martinusie, stary przyjacielu, widzg¢ tam czlowieka,
ktory jest mi winien pieniadze. Zaraz wracam. - Chwiejnie odszedt
od stotu.

Cztowiek siedzacy obok nagle zagadnal Padwaya: - Co to za
beberelucha, przyjacielu, ktora ty i ten jednooki pijecie?



- A, to tylko taki zagraniczny nap6j zwany brandy - odpowiedziat
zaktopotany Padway.

- Zgadza sig, jestes cudzoziemcem. Odgaduje po akcencie.

Twarz mu sig rozjasnila.

- Wiem. Jeste$ Persem. Znam akcent perski.

- Niezupetnie - odrzekt Padway. - Znacznie dale;j.

- Aha! I jak ci si¢ podoba w Rzymie?

- Podoba mi si¢ jak dotad.

- Niczego nie widziate$ - odpowiedziat tamten. Bylo zupehie
inaczej, zanim przyszli Goci. -Znizyt konspiracyjnie glos: - | nie
bedzie zawsze tak, jak jest. Zwaz na moje stowa.

- Nie lubisz Gotow?

- Nie. Musimy znosi¢ ich przesladowania.

- Przesladowania? - Padway az unidst brwi.

- Przesladowania religijne. Nie bedziemy tego znosi¢ wiecznie.

- Myslatem, ze Goci pozwalaja kazdemu czci¢ takiego Boga, jak mu
si¢ zywnie podoba.

- I 0 to chodzi. Zmuszaja nas, ortodoksow,



zebySmy przypatrywali si¢, jak arianie, monofizyci, nestorianie 1
zydzi panosza si¢ bezkarnie, jakby ten kraj do nich nalezat. Jesli to
nie sa przesladowania, to cieckawym, jak to nazwac?!

- Chcesz powiedzied, ze jestes$ przesladowany, bo heretycy nie sg?
- Wiasnie, czy to nie jest oczywiste? Nie zniesiemy tego dtuze;...
Jakiego jestes wyznania?

- No ¢0z - odrzekt Padway - jestem kongregacjonalista, jak to si¢ u
nas mowi. W moim kraju nie ma niczego blizszego ortodoks;ji.

- Hm. Jesli nie jestes jednym z tych maronitéw albo nestorianow, to
moze zrobimy z ciebie dobrego katolika.

- Co znowu 0 nestorianach" - zapytat Thomasus, ktory
niespodziewanie si¢ pojawil. -Tylko my mamy logiczne poglady na
natur¢ Syna: ze byt On czlowiekiem, ktérego Ojciec nawiedzit...

- Bzdura! - warknat ortodoks. - Tego si¢ mozna spodziewac po
niedowarzonych amatorach teologii. Nasz poglad o dualistycznej
naturze Syna nieodparcie dowodzi, ze...

- Styszysz, o Boze? Tak jakby jedna osoba mogta mie¢ wigcej niz
jedna naturg...



- Wszyscyscie powariowali! - huknat wysoki, ponury blondas o
wodnistych, niebieskich oczach i cigzkim akcencie. - My arianie,
jako ludzie rozsadni. brzydzimy si¢ sporami teologicznymi, ale jesli
chcecie pozna¢ zdrowy poglad na naturg Syna...

- Jestes Gotem? - rzucit ostro ortodoks.

- Nie, jestem Wandalem, uchodzca z Afryki. Jak méwitem - zaczal
wylicza¢ na palcach - albo Syn byt cztowiekiem, albo bostwem,
albo czyms pomigdzy. Przypuscmy, ze nie byl cztowiekiem, a Bog
jest tylko jeden, wigc nie byt Bogiem. Wigc musiat by¢...

Od tej chwili sprawy potoczyty si¢ za szybko, zeby Padway mogt za
nimi nadazy¢. Ortodoks podskoczyt 1 zaczal wy¢ jak nawiedzony.
Padway zrozumiat tylko, ze termin "nikczemni heretycy" pojawiat
si¢ mniej wig¢cej raz na zdanie. Blondas odrykiwal mu co i raz, a
potem wszyscy zgromadzeni zaczgli wrzeszczec:

- Zjedz go, barbarzynco! To ortodoksyjny kraj, a komu si¢ nie
podoba, niech si¢ wynosi, skad przyszedt... Cholerne gtupoty o
dualistycznej naturze, my monofizyci... Jestem jakobita 1 zaraz
komus dotozg... Wyrzuci¢ heretykdéw!... A ja jestem eunomianistg i
zaraz dotoze dwom na

raz...



Padway zobaczyt nadlatujacy przedmiot 1 dat nura pod stét. Kubek
przelecial mu koto ucha. Kiedy si¢ podniost, lokal wygladat jak pole
bitwy. Ortodoks trzymat nadetego jakobite za wlosy 1 thukt go
pigscia po twarzy. Blondas wymachiwal tawa nad glowa 1 ryczat
wandalska piesnh bojowa. Padway uderzyt w dotek jakiegos
championa ortodoksji, jego miejsce zajal natychmiast nastgpny,
znow cios w dotek, potem przewalita si¢ przez nich nawalnica.
Przedzierat sie przez kup¢ kopiacych, wyjacych ciat jak ptywak
walczacy z pradem. Ktos go ztapat za stopg 1 usitowat ja odgryz¢.
Padway nosit jeszcze masywne angielskie buciory. To go uratowalo,
ale atak zostal ponowiony, tym razem na kostke. Jeknat z bélu,
wyrwat stopg 1 kopnat gryzonia w gebe. Geba cicho zawyta. Z
msciwa satysfakcja zastanawiat sig, czy ztamat napastnikowi nos,
czy tez wybit zeghy.

Heretycy byli w mniejszosci, ktora kurczyta si¢, w miarg jak zbijano
ich z ndg 1 wyrzucano za drzwi. Katem oka dostrzegt btysk noza.
Pomyslat, Zze to juz najwyzszy czas, by wybrac si¢ do 16zka. Jako
niewierzacy nie byt doprawdy zainteresowany pojedyncza,
podwdjna czy jakakolwiek inng natura Chrystusa. Thomasusa
Syryjczyka odnalazt pod stotem - bankier az piszczat ze strachu;
tulit sie do



stolowej nogi jak marynarz do swej lubej po szesciu miesiacach na
morzu. Padwayowi ledwie udato si¢ go odciagnac.

Jasnowtosy Wandal ciagle wywijat tawa. Padway zawotat go 1 cho¢
ten nie rozumial stow w ogdlnej wrzawie, spostrzegt gest
wskazujacy drzwi. Kilka sekund zajeto mu oczyszczenie drogi i po
chwili we trzech, potykajac sig, przepchngli si¢ przez thum
zgromadzony na zewnatrz i zaczeli biec coraz szybciej, w miarg jak
wzmagat si¢ ryk za ich plecami. Wreszcie zorientowali sig, ze to
Ajaks tak wrzeszczy, i zwolnili.

Usiedli na tawce parkowej, na skraju Pola Marsowego, kilka
przecznic od pamigtnego dla Padwaya Panteonu. Thomasus ztapat
oddech:

- Martinusie, dlaczego pozwolites mi pic tyle tego poganskiego
trunku! Och, moja glowa! Gdybym nie byt pijany, miatbym dos¢
rozsadku, by nie wszczynac teologicznych sporow.

- Chciatem, zebys$ zwolnit tempo - stwierdzit Padway tagodnie - ale
ty...

- Wiem, wiem, ale nalezato mnie powstrzymac, cho¢by 1 sita w
razie potrzeby. Moja glowa! Co powie zona? Wigcej nie chce
widzie¢ na oczy tego obrzydliwego, barbarzynskiego napoju! A
przy okazji: co zrobites z butelka?

- Zgubitem w czasie bojki, ale i tak niewiele



tam zostato. Padway zwrocit si¢ do Wandala:

- Sadzg, ze jestem ci winien podzigkowanie za wydobycie nas z
opresji.

Wandal podkrecit wasa.

- Byto mi przyjemnie, przyjacielu. Spory religijne to nie jest zajgcie
dla przyzwoitych ludzi. Pozwdl, jestem Fritharik, syn Staifana. -
Mowit powoli, szukajac stow. - Niegdys$ bylem zaliczany w poczet
ludzi szlachetnie urodzonych. Teraz jestem zaledwie biednym
wldczega. Zycie nie ma mi nic do zaoferowania.

Padway zobaczyt tz¢ 1$Sniaca w Swietle ksigzyca.

- Mowisz, ze jeste§ Wandalem? Fritharik westchnat jak odkurzacz.
- Tak. Miatlem kiedy$ jedna z najpigkniejszych posiadtosci w
Kartaginie. Ale przyszli Grecy. Kiedy krol Gelimer uciekt 1 nasze
wojsko poszto w rozsypke, przedostatem si¢ do Hiszpanii. Stamtad
w ubiegltym roku przybylem tuta;.

- Co teraz robisz?

- Bytem zatrudniony w strazy przybocznej rzymskiego patrycjusza
do ubieglego tygodnia. Pomysl tylko - szlachetny Wandal stuzacy
jako straznik. Ale mgj pracodawca umyslit sobie



nawroci¢ mnie na ortodoksje. Na to - dodat Fritharik z godnoscia -
nie mogtem pozwoli¢. Wigc jestem tu, gdzie jestem. Kiedy
pienigdze si¢ rozejda, nie wiem, co si¢ ze mng stanie. Pewnie si¢
zabij¢. Nikogo to nie bedzie obchodzi¢. -Westchnat jeszcze parg
razy, po czym dodat: -Nie szukasz czasem dobrego, zaufanego
straznika?

- Teraz nie - odrzekt Padway - ale moze za parg tygodni. Czy
mogtbys odlozy¢ samobdjstwo do tego czasu'?

- Nie wiem. Zalezy, na ile starczy mi pieni¢dzy. Nie znam si¢ na
pieniadzach. Szlachetnie urodzonemu nie byly potrzebne. Nie wiem,
czy kiedykolwiek zobaczysz mnie wsrod zywych. - Wytart oczy
reckawem.

- O, na lito$¢ boska - powiedzial Thomasus. Jest wiele rzeczy, ktore
moglbys robic.

- Nie - rzekt Fritharik tragicznie - ty tego nie rozumiesz, przyjacielu.
To sprawa honoru. Coz zreszta zycie ma mi do zaoferowania?
Mowisz, ze moglbys mnie pozniej zatrudnic? - zwrocit sig do
Padwaya.

Ten przytaknat 1 dat Wandalowi adres.

- Doskonale; przyjacielu. Zanim dwa tygodnie mina, spoczng
pewnie w samotnym, bezimiennym grobie, ale gdyby nie, bedg pod



reka.

Pod koniec tygodnia Padway miat

kilka powodow do zadowolenia. Nie rozptynat si¢ w powietrzu, na
potce stat juz rzad butelek, ale przede wszystkim finanse byly w
dobrym stanie. Po odliczeniu pigciu solidow za miesi¢czny CZynsz i
szesciu, ktore poszty na aparature, zarobki Hannibala 1 jego wilasne
utrzymanie, pozostawato jeszcze ponad trzydziesci solidow z
pozyczonych piecdziesigciu.

- Ile masz zamiar liczy¢ za ten towar? - zapytal Thomasus.

Padway zamyslit sig.

- To, naturalnie, artykut luksusowy. Jesliby udato si¢ wstawi¢ go do
paru restauracji lepszej klasy, to nie widz¢ powodu, Zeby nie brac
dwoch solidow za butelke, przynajmniej dopoki ktos nie odkryje
naszego sekretu 1 nie zacznie konkurowac.

Thomasus zatart rece.



- W tym tempie bedziesz mogt sptaci¢ dlug, praktycznie rzecz
biorac, z zysku za pierwszy tydzien sprzedazy. Ale nie $pieszy mi
sig; lepiej znow zainwestowac pieniadze w interes. Zobaczymy, jaki
obrot przyjma sprawy. Znam restauracje¢, od ktorej moglibySmy
zaczac.

Padwaya az skr¢cito ze strachu na mysl o tym, ze sam bgdzie musiat
pertraktowac z restauratorem. Zupelnie nie nadawat si¢ na
akwizytora.

Zapytat: - Co powinienem zrobi¢, zeby kupit cho¢ troch¢? Nie za
bardzo znam si¢ na rzymskich zwyczajach handlowych.

- W porzadku. Nie odméwi, bo jest mi winien pieniadze i zalega ze
zwrotem. Zapoznam was.

Bylo tak, jak przewidywat bankier. Wlasciciel restauracji, pgkaty
cztowieczek o imieniu Gaius Attalus, z poczatku troche si¢ boczyl.
Nasz przedsigbiorca dat mu brandy do sprobowania i w ten sposob
nieco go zmigkczyl. Thomasus musiat pyta¢ Boga, czy Ten stucha,
tylko



dwa razy, zanim Attalus zgodzit si¢ przyjac¢ pot tuzina butelek po
proponowanej cenie.

Padway, ktory tego ranka przezywal zatamanie, poczut si¢ znow
peten energii. Opuszczat restauracje z kieszeniami przyjemnie
obcigzonymi ztotem.

- Mysle - powiedziat Thomasus -ze powinienes tez zaopatrzy¢ si¢ w
jaki$ dobry, mocny kufer oraz ochroniarza.

Totez, gdy Hannibal Scipio zameldowat, ze przyszedt jakis ponury,
wysoki drab, Padway wpuscit Wandala i zatrudnit go natychmiast.
Martin zapytat Fritharika, czym ten ma zamiar go broni¢ jako
ochrona osobista. Wandal zaktopotany zut przez chwilg wasy 1
wreszcie powiedziat:

- Miatem pigkny miecz, ale musiatem go zastawi¢, zeby mie€ za co
zy¢. To bylo wszystko co statlo migdzy mna, a bezimiennym
grobem. - Westchnat.



- Przestan na chwilg¢ mysle¢ o grobach - warknat Padway - |
powiedz, ile potrzebujesz, zeby odzyskac miecz.

- Czterdziesci solidow.

- Ho, ho! Z czego on byl, z czystego ztota czy jak? - Nie, z dobrej
damascenskiej stali 1 miat klejnoty w rekojesci. To wszystko, co mi
pozostato z pieknej posiadiosci w Afryce: Nawet sobie nie
wyobrazasz, jak tam byto cudownie...

- No juz dobrze, juz dobrze. Na mitos$¢ boska, tylko znowu nie
ptacz. Masz tu pie€ solidow 1 kup najlepszy miecz, jaki za to
dostaniesz. Potrace ci je z wynagrodzenia. Na wykupienie tego
wysadzanego klejnotami tasaka musisz sobie sam odtozy¢. To twoja
sprawa.

Fritharik oddalit si¢ i wkrotce potem znow si¢ pojawit z okazyjnie
kupionym mieczem pobrz¢kujacym mu u boku.

- To najlepsza rzecz, jaka mogtem kupic¢ za te pieniadze - wyjasnit. -



Handlarz twierdzil, ze to damascenska robota, ale wida¢, ze znaki na
klindze sa sfalszowane. Tutejsza stal jest migkka, sadze jednak, ze
wystarczy. Gdy miatem swa piekng posiadtos¢ w Afryce, najlepsza
stal nie byta za dobra. -Westchnat przerazliwie.

Padway obejrzal miecz. Byla to typowa szdstowieczna spatha z
szeroka, trzydziestocalowa jednosieczng klinga. Bardzo
przypominata szkocki miecz, tylko bez fantazyjnej gardy. Zauwazyt
tez, ze Fritharik, syn Staifana, mimo ze pos¢pny jak zwykle, z
mieczem u pasa poruszal si¢ z wigksza godnoscia. Bez niego czut
si¢ chyba potnagi.

- Umiesz gotowac? - zapytat.

- Wynajates mnie jako ochrong osobista, a nie jako pokojowke, moj
panie Martinusie. Mam swoj honor. -Och, to bzdury, stary. Sam
sobie gotuje, ale zabiera mi to za duzo czasu. Jesli ja mogg, to ty tez.
No wigc, umiesz gotowac?

Fritharik podkrecit wasa. -



Wiasciwie... Tak.

- Co, na przyktad?

- Potrafi¢ zrobi¢ stek, usmazy¢ boczek.

- Co wiecej?

- Nic wigcej. Tylko to miatem okazj¢ robi¢. Dobre, krwiste migso to
positek dla wojownika. Nie mogg strawic tej zieleniny, ktora jedza
Italczycy.

Padway westchnatl zrezygnowany. Postanowil poprzestac na
kawalerskiej diecie. A wlasciwie, to mozna by przynajmniej
zorientowac si¢ w kosztach wynajecia pomocy domowe;.

Thomasus znalazt mu wiejska dziewuche, ktora miata gotowac,
sprzatac 1 scieli¢ 16zka za absurdalnie niskie wynagrodzenie.
Dziewczyna miata na imig Julia. Byta z Apulii 1 mowita dialektem.
Miata okoto dwudziestu lat. Byta krgpa, smagta i zapowiadala si¢ na
herod-babe w p6zniejszym wicku. Nosita prosty, nieforemny strdj i
cztapala po domu wielkimi bosymi stopami. Od czasu



do czasu rzucala jakis$ zart, za szybko jednak, zeby Padway mogt
zrozumie¢, po czym wybuchata salwami Smiechu. Pracowata
cigzko, ale Padway musiat ja uczy¢ od podstaw swoich zasad
prowadzenia domu.

Kiedy pierwszy raz zdezynfekowat dom dwutlenkiem siarki,
wystraszyta si¢ niemal do utraty zmystow. Wypadia przed dom
wrzeszczac, ze nadszedl Szatan.

Padway postanowit

swigtowac w piata niedziele swojego pobytu w Rzymie. Prawie
przez miesigc harowat dzien 1 noc z Hannibalem przy



aparacie destylacyjnym, roztadowywat barytki z winem 1 widywat
si¢ z restauratorami, ktorych zwabita stawa, jaka nowy, niezwykty
trunek zyskat wsrod klientow.

Zdat sobie sprawg, ze przy nienasyconym rynku nie ma co
marnowac czasu na szukanie odbiorcow, kiedy towar chwycil.
Rozwazat podjecie pozyczki u Thomasusa na jeszcze jedna
destylatorni¢. Tym razem zbudowatby zestaw walcow i1 sam
wytlaczatby blache¢ miedziana z pr¢tow, zamiast meczy¢ sie z
tataning przy rg¢cznie klepanym surowcu.

Teraz za$, chociaz zakopat si¢ w interesach po uszy, zapragnal
rozrywki. W jego przypadku oznaczato to



Biblioteke Ulpiana. Pomyslat, Ze wewnetrznie niewiele si¢ zmienit.
Nadal nie znosit zaczepiania obcych ludzi 1 ubijania intereséw. Ale
kiedy popatrzyt w lustro, stwierdzil, ze powierzchownos¢ zmienita
mu si¢ tak dalece, ze zaden z jego bytych przyjaciol nie poznatby
go. Wyrosta mu krotka, ruda brodka. Stato si¢ tak po czesci dlatego,
ze nigdy w poprzednim zyciu nie golit si¢ brzytwa, wigc teraz
bytaby to dla niego zbyt szarpiaca nerwy czynnos¢, po czesci
dlatego zas, ze zawsze w tajemnicy chciat mie¢ brode jako
rownowagg dla nosa.

Nosit juz druga tunike, tym razem w stylu bizantynskim, z
bufiastymi rekawami,



przy ktorej sztruksowe spodnie dawatly dos¢ niespodziewany efekt,
ale w obliczu nadchodzacej zimy nie wyobrazal sobie noszenia
krotkich spodenek zgodnych z tutejsza moda. Wdziewat tez rzymski
ptaszcz, czyli wielki kwadratowy koc z dziura na glowe. Wynajat
babe, ktora robita mu skarpety 1 bielizne.

Razem wziawszy, byl z siebie catkiem zadowolony. Uznat tez, ze
mial szczescie spotykajac Thomasusa. Syryjczyk byl mu niezwykle
pomocny.

Padway zblizat si¢ do biblioteki z uczuciem wewngtrznego
mrowienia jak zakochany, gdy czuje blisko$¢ swej mitej. Nie



rozczarowat si¢. Mato nie wrzasnal z radosci, gdy po krotkim
przegladzie potek odkryt na nich Histori¢ chaldej ska Berosusa,
pelne wydanie dziet Liwiusza, Tacyta Histori¢ podboju Brytanii 1
ostatnio wydany komplet Historii gockiej Kasjodora. To byl zbior,
dla ktorego niejeden dwudziestowieczny historyk z radoscia
popehitby morderstwo.

Przez par¢ minut dygotat, jak przystowiowy osiotek, ktéremu "w
zloby dano". Potem pomyslat, Zze najbardziej wartosciowych
informacji udzieli mu Kasjodor, jako ze traktuje o sprawach,
ktorymi on sam zyje teraz na co dzien. Przytaszczyt wigc dwa



opaste tomy 1 zasiadt do pracy. To byla ciezka robota nawet dla
kogos, kto zna tacing. Ksiggi byty zapisane potkursywa minuskuta
bez przerw miedzy wyrazami. Niewiarygodnie przegadany i
afektowany styl pisarza nie wywarl na nim takiego wrazenia po
tacinie; jakie wywarlby po angielsku. Tu wybierat suche fakty.

- Wybacz, panie -przerwat jego duchowa uczte bibliotekarz - ale czy
ten barbarzynca z zo6ttym wasem to twoj cztowiek?

- Owszem - odrzekl Padway. - Czy coS si¢ stato?

- Zasnat w sekcji orientalnej i tak chrapie, ze czytelnicy sig skarza.



- Juz ide¢ po niego. Poszedt obudzi¢ Fritharika.

- Nie umiesz czytac? -zapytat.

- Nie - zupelnie zwyczajnie stwierdzit Wandal. A powinienem?
Kiedy miatem jeszcze pigkna posiadtos¢ w Afryce, nie bylo okazji...
- Tak, wiem wszystko o twojej picknej posiadtosci, stary, ale albo
naucz si¢ czytac, albo 1dz sobie chrapa¢ na zewnatrz.

Fritharik wyszedt cokolwiek zdenerwowany, mamroczac cos pod
wasem we

wschodniogermanskim narzeczu. Martin zgadywatl, ze nazwatl
czytanie zajeciem dla niewiesciuchow.



Kiedy Padway wrocit do stotu, zastat tam starszego, ubranego z
prosta elegancja Rzymianina, ktory przegladal jego Kasjodora.
Mgzczyzna podnidst wzrok.

- Przepraszam, zdaje si¢ to czytasz, panie...

- Nie szkodzi - rzekt Padway - nie korzystam z catosci. Jesli tobie,
panie, nie jest potrzebny pierwszy tom...

- Pigknie, pigknie, md; drogi mtodziencze. Muszg cie jednak
uprzedzi¢, ze winienes$ koniecznie odlozy¢ ksiazki na wiasciwe
migjsce. Scylla pozbawiona tupu przez Jazona to baranek w
porownaniu z naszym szacownym bibliotekarzem, kiedy stwierdzi,
ze ktos pomieszal mu



woluminy. A co, jesli wolno wiedzie¢, sadzisz o pracy naszego
prefekta pretorianow?

- To zalezy -stwierdzit Padway tonem znawcy. Podaje wiele faktow,
ktorych nie znajdzie si¢ gdzie indziej. Wolg jednak prostszy wyktad.
- Co masz na mysli?

- Mysle o mniej kwiecistej retoryce.

- Ale, ale, m¢j drogi mtodziencze! Kiedy wreszcie, my wspotczesni,
wydaliSmy historyka, ktory moze si¢ rownac¢ z wielkim Liwiuszem,
ty mowisz, ze ci si¢ nie podoba...

Btysnat biatkami oczu, znizyt glos 1 pochylit sig.

- Zwaz tylko na subtelno$¢ wyobrazni,



znakomitg erudycje! Co za styl! Co za rozum!

- Problem w tym, Ze nie mozna poréwnywac Polibiusza czy nawet
samego Juliusza

Cezara...

- Juliusz Cezar! Kazdy wie, ze nie umiat pisa¢. Wojny galijskiej
uzywa si¢ jako podstawowego tekstu tacinskiego do nauki j¢zyka
dla cudzoziemcoéw. To dobre dla wiochatego barbarzyncy, ktory
przemierza pdinocne puszcze w pogoni za krwiozerczym odyncem i
straszliwym niedzwiedziem... A wigc, zapytuj¢ ci¢, drogi
mtodziencze, czy kulturalni ludzie, jak ty 1ja... Och! - Zerknat w dot
1 zaktopotat si¢ na widok spodni Padwaya.

- Uwagi o



cudzoziemcach nie byly osobista aluzja. Widzg, ze przybywasz z
daleka, co troche si¢ ktoci z twoimi manierami i erudycja. Czyzbys$
pochodzit z basniowego kraju Hind, stynnego ze stoni, peret 1
pieknych dziewic?

- Nie, urodzitem si¢ znacznie dalej -stwierdzit po raz nie wiadomo
ktory Padway. Wiedzial, ze wywarl wrazenie na wyksztalconym
patrycjuszu rzymskim, jednym z takich, co przy stole nie prosza ci¢
0 podanie maselniczki bez trzech kalamburdéw, czterech mitow i
rozprawy o wyrobie masta na archaicznej Krecie. Pochodz¢ z
Ameryki; nie sadzg, zeby mi byto dane kiedykolwiek tam



Wrocic.

- Ach, jakaz to stuszna decyzja! Po c6z mieszkac¢ gdziekolwiek
indziej, skoro mozna w Rzymie? Moglbys moze opowiedzie¢ mi o
cudownosciach odlegtych Chin, z ich brukowanymi ztotem ulicami?
- Niewiele o nich wiem - Martin byl nadal bardzo ostrozny - poza
tym, ze ulice w Chinach nie sa brukowane ztotem. Najczesciej nie
sa W ogole brukowane.

- COz za rozczarowanie! Przypuszczam, ze nawet prawdomowny
podrézny wracajacy z niebios, glositby ich cudownosci w sposob
znacznie przesadzony. Musimy poznac si¢ blizej, szlachetny mtody
panie. Jestem Cornelius



Anicius.

Padway spostrzegl, ze nowy znajomy najwyrazniej si¢ spodziewat,
1z zostanie rozpoznany. On takze si¢ przedstawil. Ach, otoz i
romans. Podeszta do nich §liczna smukta 1 smagla dziewczyna.
Zwrdcita si¢ do Aniciusa per "ojcze" 1 powiedziata, ze nie moze
znalez¢ sabelianskiego wydania Persiusa Flaccusa.

- Ktos$ pewnie korzysta z tego dzieta. Martinusie, to moja corka
Dorothea. Nie corka, lecz istna perta z diademu krola Chorsoeza,
cho¢ jako ojciec moge byc¢ nieobiektywny.

Dziewczyna uSmiechnela si¢ stodko do Padwaya 1 przeprosita, ze
musi



odejsc.

Anicius zapytat:

- A teraz, kochany mtodziencze, czym si¢ zaymujesz?

Padway bez zastanowienia odrzekl, ze interesami.

- Doprawdy? A jakiego rodzaju?

Padway opowiedzial. Patrycjusza zmrozito, gdy wiadomos¢ dotarta
do jego swiadomosci. Nadal uprzejmie si¢ usmiechat, ale byt to
usmiech zupeknie innego rodzaju.

- Tak, tak, to interesujace. Bardzo interesujace. Cedzit stowa z
pewna trudnoscia, jak sekretarz Y.M.C.A. przy dyskusji o seksie. -
Sadze, ze nie powinniSmy wstydzi¢ si¢ miejsca, na ktore



Bog nas powotatl, ale to bardzo niedobrze, zes nie probowat
szczgscia na urzedzie. To jedyna droga, zeby wznies¢ si¢ ponad
swoj stan, a taki inteligentny mtody cztowiek jak ty zastuguje na to.
A teraz, jesli pozwolisz, chciatbym poczytac.

Padway miatl juz nadziej¢ uzyskac zaproszenie do domu Aniciusa.
Teraz gdy Anicius dowiedziat sig, ze ma do czynienia z pospolitym
przedsigbiorca, Martin nie mogt si¢ spodziewac, ze patrycjusz
pozwoli mu si¢ odwiedzi¢. Popatrzyt na zegarek; zblizata si¢ pora
positku. Wyszedt 1 obudzit Fritharika. Wandal ziewnat:

- Znalazles ksiazki, ktore chciales,



Martinusie? Wtasnie snitem o mojej pigknej posiadtosci...

- Do diabta z tym... -warknat Padway i1 gwattownie przerwat.

- Co? - powiedzial Fritharik. - To nie wolno mi nawet §ni¢ o
czasach, kiedy bytem bogaty 1 szanowany? To niezbyt...

- Nic, nic. Nie myslatem o tobie.

- Cieszy mnie to. Moim jedynym pocieszeniem sa wspomnienia.
Ale czemu jestes taki zty, Martinusie? Wygladasz, jakbys miat
ochot¢ kogo$ udusié. - Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi,
kontynuowat: -Martinusie, musiato cos by¢ w tych ksiazkach.
Cieszg sig, ze nigdy nie



nauczytem si¢ czytaC. Martwisz si¢ o rzeczy, ktore dziaty si¢ dawno
temu. Lepiej pomarzg¢ o mojej pigk... uff. Przepraszam, szefie, nigdy
wigcej nie wspomng o tym.

Padway | Thomasus Syryjczyk wraz z

kilkuset nagimi Rzymianami siedzieli w kigbach pary w L.azniach
Dioklecjana. Bankier popatrzyt z ukosa na otoczenie.

- Styszalem, ze kiedys wpuszczali do tych tazni kobiety razem z
mezczyznami. Oczywiscie, to byty czasy poganskie. Nic takiego
dzi$ si¢ juz nie zdarza.

- Chrzescijanska moralnos¢, bez watpienia stwierdzit oschle
Padway.



- Wiasnie - zachichotat Thomasus. -My, wspoiczesni, jestesmy tak
niezwykle moralnym narodkiem. Wiesz, na co zwykta narzekac
cesarzowa Teodora?

Padway przytaknat i opowiedziat doktadnie Thomasusowi, na co w
samej rzeczy uskarza si¢ cesarzowa.

- O, do diabta! - krzyknat bankier. - Ile razy chce ci opowiedzie¢
jakas sprosna historyjke, to ty albo ja juz styszales, albo znasz
lepsza.

Padway nie uwazat za wskazane powiedzie¢ Syryjczykowi, ze
wyczytal te nieprzyzwoitosci w ksiazce, ktora jeszcze nie zostata
napisana, mianowicie w Anegdotach Prokopiusza z Cezarei.
Thomasus kontynuowat:

- Dostatem list od kuzyna Antiochusa z Neapolu. Jest armatorem.
Ma nowiny z Konstantynopola. Zrobit przerwe dla wigkszego
efektu. - Bedzie woijna.

- Migdzy nami a Cesarstwem?

- W kazdym razie migdzy Gotami a Bizancjum; co$ tam si¢ knuje,
odkad zamordowano Amalasunt¢. Thiubahad probowat zrzuci¢ z
siebie



odpowiedzialno$¢ za zbrodnig, ale sadze, ze zbliza si¢ koniec
starego krola-poety.

- Uwazaj na Dalmacj¢ 1 Sycyli¢ -ostrzegl Martin. - Przed koncem
roku...

- Znowu troch¢ przepowiedni?

- Nie, po prostu tak mi si¢ wydaje.

Zdrowe oko bankiera, bardzo czarne i bardzo inteligentne
przewiercito Padwaya na wylot.

- Martinusie, kim ty wtasciwie jestes?

- O co ci chodzi?

- Cos$ w tobie jest. Nie wiem, jak to powiedzie¢. To nie tylko ten
zabawny sposOb wyglaszania opinii. Masz niesamowicie duzo
wiadomosci 1 wyciagasz je od czasu do czasu jak magik ztote
monety z ucha swojego pomocnika, ale kiedy probuje wydobyc¢ od
ciebie jakie$ informacje o kraju, z ktorego przybytes, natychmiast
Zmieniasz temat.

- No, c6z... - Padway zastanawiat sig, ile klamstwa zaryzykowac.
Nagle wpadta mu na mysl doskonata odpowiedz, prawdziwa, a
zarazem dajaca pewnos$c¢, ze Thomasus falszywie ja zinterpretuje. -



Widzisz, opuscitem swoj kraj w wielkim pospiechu.

- Ze wzgledoéw zdrowotnych, co? -Thomasus zrobit oko. - Skoro
tak, nie mam ci za zle, ze jestes powsciagliwy w stowach.

Kiedy szli ulica Dluga w strone domu Padwaya, bankier zapytat o
stan interesow.

- Idzie calkiem dobrze - odrzekl Martin. - Nowy kociot destylacyjny
bedzie gotow w przysztym tygodniu. Sprzedatem troche
miedzianych paskéw kupcowi udajacemu si¢ do Hiszpanii, a teraz
czekam na morderstwo. - Na morderstwo!?

- Tak. Fritharik 1 Hannibal Scipic zyja jak pies z kotem. Hannibal
zrobit si¢ jeszcze bardziej zarozumiaty, odkad ma paru ludzi pod
soba. Co 1 rusz wtyka szpile Fritharikowi.

- Co mu wtyka?

- Nic, to amerykanski zwrot dostownie przettumaczony. Znaczy, ze
ciagle z niego kpi 1 obraza go. Przy okazji, mam zamiar sptacié¢
dhug, gdy tylko przyjdziemy do mnie.



- W catosci?

- Tak jest. Pieniadze w kuferku czekaja na ciebie.

- Wspaniale, méj drogi Martinusie. Ale czy nie bedziesz
potrzebowat nastgpnej pozyczki?

- Nie jestem pewien - odparl w zupelnosci tego pewien Padway. -
Myslatem o powigkszeniu destylatorni.

- Wspaniaty pomyst. Juz si¢ urzadziles, wigc zabezpieczymy dtugi
na twoim przedsi¢biorstwie.

- To znaczy?

- To znaczy, ze trzeba bgdzie na nowo rozwazy¢ problem odsetkow.
Jak wiesz, normalnie sa o wiele wyzsze...

- Ha, ha! - zasmiat si¢ Padway. -Wiedziatem, ze o to ci chodzi, ale
teraz, gdy wiesz, ze interes jest pewny, mozesz sobie pozwoli¢ na
nizsza stopg procentowa.

- Aj! Martinusie, to absurd! Jak mozesz mnie tak traktowac po tym
wszystkim, co dla ciebie zrobilem?

- Bez taski. Nie chcesz, to nie pozycza.



Sa inni bankierzy 1 pewnie chetnie sie naucza amerykanskiej
arytmetyki...

- Stuchaj go, Boze! To rabunek! To wymuszenie! Nigdy na to nie
pozwolg! IdZ sobie do innych bankierow, nic mnie to nie obchodzi.
Trzy przecznice dalej sprzeczka ustata, a stopa procentowa
zatrzymala si¢ na dziesigciu, co wedtug Thomasusa rownalo si¢
wydarciu mu serca i ofiarowaniu go na ottarzu przyjazni.

Padway nie mowit o morderstwie w przyptywie jasnowidzenia,
zartowat sobie tylko. Totez, kiedy weszli do warsztatu, byt bardzie;j
zaskoczony niz Thomasus, widzac Fritharika 1 Hannibala typiacych
na siebie spode tba jak dwa psy walczace o kos¢. Dwaj pomocnicy
Hannibala przypatrywali si¢ scenie zwroceni plecami do drzwi, tak,
ze zaden nie zauwazyt przybytych.

Hannibal warczatl:

- Czego chcesz, ty kudtaty tbie'? Byczysz si¢ caty bozy dzien, a
teraz masz $§miato$¢ robi¢ mi wymowki... -Powiedziatem tylko -
odburknat Wandal w swojej niezgrabnej, powolnej tacinie - ze



jak cig jeszcze raz przytapig, powiem Martinusowi. Chciales, to
masz. Teraz to uczynig.

- Poderzn¢ twoje parszywe gardto, jesli to zrobisz! - ryknat
Hannibal.

Fritharik rzucit krotka, ale zjadliwa uwage na temat zycia ptciowego
Sycylijczyka. Hannibal btyskawicznym ruchem wyjat sztylet 1 rzucit
si¢ na Wandala z szybkoscia atakujacego grzechotnika.
Instynktownie zamierzyt si¢ z gory. To byt btad taktyczny:
bezbronny Fritharik chwycit go za przegub, az zatrzeszczalo. Ale
musiat rozluzni¢ chwyt, kiedy Hannibalowi udato si¢ skaleczy¢ go
w przedramig.

Kiedy Sycylijczyk robit zamach do nastgpnego ciosu, Padway
podbiegl, ztapal go za r¢ke 1 odciagnat od przeciwnika. Natychmiast
zmiently si¢ role: teraz Padway musial broni€ si¢ przed zadzganiem.
Hannibal z piang na ustach wrzeszczat co§ w sycylijskim narzeczu.
Padway zorientowal si¢, ze ten chce go zabi¢. Szarpnal glowa do
tytu, kiedy poczut brudne pazury Hannibala orzace mu nos. Trzeba
przyznac, ze Sycylijczyk dobrze wybrat: trudno byto chybi¢ tak
okazatego celu.



Rozleglo si¢ gltuche uderzenie 1 Hannibal zgiat si¢ w p6t, gubiac
sztylet. Padway pozwolil mu osuna¢ si¢ na podtoge i1 spostrzegt
Nerve, starszego z dwoch pomocnikow, ktory stat obok, trzymajac
stotek za nogeg. Wszystko to rozegrato si¢ w mgnieniu oka. Fritharik
nawet nie zdazyt si¢ schyli¢ po kawalek deski, by uzy¢ jej w
charakterze oreza. Thomasus 1 Carbo, drugi pomocnik, stali nadal
przy drzwiach w ostupieniu.

Padway jeszcze rozdygotany zwrécit si¢ do Nervy:

- Bedziesz moim nastgpnym majstrem. Fritharik! O co poszio?
Fritharik nie odpowiedzial. Skradat si¢ w kierunku nieprzytomnego
Hannibala. Nieskrywana zadza mordu malowata si¢ na jego twarzy.
- Dosc¢ tego! - rozkazat ostro Padway. -Dos¢ tej bijatyki, bo ciebie
tez zwolnig. -Zastonit soba niedoszta ofiarg. - Co on takiego zrobit?
- Kradl kawatki miedzi z magazynu i sprzedawat je. - Wandal
opanowat sig. -Staralem si¢ go powstrzymac, ale nie mowitem ci o
tym. Wiesz, jak to jest,



kiedy posadzaja cig¢ o donosicielstwo. Szefie, prosze, pozwol mi go
stukna¢. Moze 1 jestem biednym wygnancem, ale zaden zboczony
Greczynek...

Padway nie pozwolit. Thomasus radzit wnies¢ oskarzenie 1
spowodowac aresztowanie Hannibala, ale Martin nie chcial mie¢ do
czynienia z sadami. Kiedy Sycylijczyk doszedt do siebie, Fritharik
wyekspediowal go za drzwi potgznym kopniakiem. Jednego tajdaka
mniej, pomyslat kpiaco Padway, gdy byly majster odchodzit jak
zbity pies.

Fritharik po wyekspediowaniu Hannibala stwierdzit stanowczo:

- Myslg, ze to byt blad, Martinusie. Moglem utopic¢ cialo w Tybrze,
tak zeby nikt si¢ nie dowiedziat. Moze nam jeszcze narobi¢ klopotu.
Padway podejrzewal, ze ostatnie stwierdzenie moze okazac si¢
prawdziwe, ale rzekt tylko:

- Lepiej zabandazujmy twoje ramig. Caty rgkaw masz przesiaknigty
krwia. Julio, wez kawatek ptotna 1 wygotuj je. Tak! Wy gotuj je!



Padway uznat, ze

naj wazniejsze jest zapewnienie sobie utrzymania. Postanowit, ze
dopdki nie osiggnie celu, nie podejmie zadnej innej dziatalnosci. Nie
miat zamiaru zaskakiwa¢ Bogu ducha winnych Rzymian
wynajdowaniem prochu albo odkrywaniem prawa grawitacji.
Rozmowa z bankierem o wojnie uprzytomnita mu jednak, ze
polityka 1 kultura w rownym stopniu jak ekonomika licza si¢ w
swiecie, w ktorym przyszto mu dziata¢. W swoim poprzednim zyciu
nigdy nie interesowat si¢ zbytnio biezacymi wydarzeniami, a w
pocesarskim Rzymie, bez gazet i1 radia, jeszcze tatwiej przychodzito
mu zapomnie¢ o wszystkim, co dziato si¢ na zewnatrz jego
mikrokosmosu.

Zyt teraz u schytku



klasycznej zachodniej cywilizacji. Nadchodzit wiek Ciemnosci,
zwany rowniez wiekiem Wiary. Na nieomal tysiac lat Europg otocza
mroki. Zniknie nauka i technika, czyli z punktu widzenia
dwudziestowiecznego umystu Padwaya najwazniejsze, jesli nie
jedyne aspekty cywilizacji. Oczywiscie ludzie, wsrod ktorych zyt,
nie zdawali sobie z tego sprawy. Proces byt zbyt powolny, aby
mozna go bylo zaobserwowac w czasie rOwnym zyciu cztowieka.
Totez wspolczesni uznawali swoja cywilizacj¢ za najlepszy z
mozliwych swiatow, ba, chelpili si¢ nowoczesnoscia.

Co wigc robic? Czy jeden cztowiek moze zmieni¢ bieg historii?
Kto$ juz kiedys, zdaje si¢, tego probowat. Czy to mozliwe? Carlyle 1
jego szkota powiedzieliby - tak. Marksisci - nie; byt ksztattuje
wzorce ludzkich zachowan 1



narzuca jednostce gotowe wzory do powielania. Tancredi wyrazit to
inaczej, nazywajac histori¢ ge¢sta siecia pajecza, ktoéra moze
rozerwac tylko nadludzki wysitek.

Jak moze tego dokonac¢ jeden cztowiek? Wynalazczos$¢ jest
motorem rozwoju technologicznego, ale nawet w dwudziestym
wieku zawodowi wynalazcy nie mieli tatwego zycia. C6z dopiero
teraz, z pot¢znym 1 podejrzliwym

duchowienstwem na karku? I co mozna by osiagna¢ samym tylko
"wynajdywaniem", nawet gdyby udato si¢ unikna¢ wscibstwa
dewotow? Destylatornia 1 walcownia "wypalily", podobnie jak cyfry
arabskie. Zostato jednak mnostwo do zrobienia i tylko jedno zycie
na taki ogrom pracy.

Co zatem? Interesy? Juz to robil, wzgardzony za to przez



wyzsze sfery. Powiodlo mu si¢ nawet. Mimo szyderstw
wspotczesnych biznesmenow i1 braku wrodzonych zdolnosci
handlowych osiagnat sukces.

Polityka? W czasach, gdy walka o zwycigstwo szta na noze i nikt
nie przeymowat si¢ nakazami moralnosci? Brrr!

Jak powstrzymac nadej$cie ciemnosci?

Cesarstwo mogtoby utrzymac si¢ dluzej, gdyby dysponowato
lepszymi srodkami tacznosci. Ale Cesarstwo, przynajmniej na
Zachodzie, byto beznadziejnie rozbite: Italia, Galia, Hiszpania
znajdowaty si¢ pod zoldackim butem barbarzynskich "garnizonow".
Odpowiedz brzmiata: sprawne 1 szybkie srodki tacznosci 1
powielanie zapisu - czyli druk. Najbardziej nawet pracowity
Wandal, cho¢by si¢ dobrze natrudzit,



nie zdota wykorzeni¢ pisma z cywilizacji, w ktorej najmniejsze
wydanie wynosi pottora tysigca egzemplarzy. Ksiazek bytoby po
prostu za duzo.

A wigc zostanie drukarzem. Drzyj, pajeczyno dziejow! Martin
Padway przystepuje do akcji!

- D zien dobry,

kochany Martinusie - przywitat go Thomasus. - Jak ci si¢ powodzi
w interesach?

- Znosnie. Miejscowi kowale



sa catkiem niezle zaopatrzeni w surowiec, a mato kto jest
zainteresowany kupowaniem miedzi po moich cenach. Myslg, ze
uporzadkuj¢ ostatecznie nasze sprawy finansowe w ciagu
najblizszych tygodni.

- Mito mi to ustysze¢. Co zrobisz potem?

- Wiasnie przyszedtem do ciebie, zeby porozmawia¢ o moich
planach. Kto publikuje teraz ksiazki w Rzymie?

- Ksigzki? Nikt, nie liczac kopistow, ktorzy przepisuja zniszczone
egzemplarze dla



bibliotek. Jest pare ksiegarn w okolicach Agiletum, ale maja tylko
towar z importu. Ostatni cztowiek, ktory probowat prowadzi¢
oficyne wydawnicza, zbankrutowat wiele lat temu. Za maty popyt,
za mato dobrych autorow. Mam nadziejg, Ze nie masz zamiaru si¢ w
to wplatywac?

- Mam zamiar, co wigcej, chcg na tym zarobic.

- Co? Oszalate$, Martinusie. Nawet nie probuj o tym myslec¢. Nie
chciatbym ogladac¢ twojego

bankructwa po tak pigknym starcie.



- Nie bedzie bankructwa, ale potrzebuje¢ troche kapitatu na poczatek.
- Co? Nastegpna pozyczka? Przeciez juz ci mowitem, ze nikt w
Rzymie nie zarobi na publikacjach. To dowiedzione. Nie pozyczg ci
ani asa na taki idiotyczny pomyst... To ile ci bgdzie potrzeba?

- Okoto pigciuset solidow.

- Aj, aj! Chtopcze, ty zwariowates! Na co ci takie mnostwo
pieniedzy? Wszystko, co musisz zrobic, to najac albo kupic kilku
skrybow i...

Padway



usmiechnat sie szeroko.

- Rzecz w tym, Ze nie. Reczne przepisywanie rozprawy w rodzaju
Historii gockiej Kasjodora zaj muje wiele miesigcy 1 przez ten czas
kopista zdazy sporzadzi¢ tylko jeden egzemplarz. Nic dziwnego, ze
taka robota kosztuje pigcdziesiat solidow od sztuki. Ja zbuduje
maszyng, ktéra w ciagu kilku tygodni wyprodukuje pigecset, tysiac
kopii po pie¢, moze dziesie¢ solidow od sztuki, ale potrzeba mi
czasu 1 pieniedzy na budowg¢ urzadzenia i1 przyuczenie



maszynistow.

- Alez to zywa gotowka! Boze, czy Ty styszysz? Tak? To badz
taskaw otworzy¢ uszy mego

nierozwaznego przyjaciela na rozsadne

argumenty. Mowig po raz ostatni, Martinusie, nie chcg nawet o tym
stysze¢! A jak dziala taka maszyna?

Gdyby Padway wiedzial, jakie trudy go czekaja, bytby mniej pewien
sukcesu w swiecie, ktory nie znat ani prasy i farby drukarskiej ani
czcionek 1 papieru. Atrament do pisania mozna byto dostac.
Podobnie



papirus. Padway wkroétce przekonat si¢ jednak, ze obie te rzeczy nie
nadaja si¢ do jego przedsi¢gwzigcia.

Najlatwiej poszio z prasa. Znalazl warsztat w dzielnicy

handlowej. Stolarz obiecat mu skleci¢ urzadzenie w ciagu kilku
tygodni, cho¢ nie ukrywal przy tym calkiem zrozumiatego
zdziwienia na widok planéw maszyny. Padway nie wdawat si¢ w
blizsze wyjasnienia.

- Jeszcze nigdy nie widzialem podobnej prasy powiedziat stolarz. -
Nie wyglada na prasg folusznicza...



Juz wiem! Jestes nowym katem miejskim, a to jest nowomodne
narzedzie tortur. Szefie, dlaczego od razu nie

powiedziates? To catkiem szacowne rzemiosto. Ale stuchaj, wpusé
mnie do izby tortur, jak bedziesz tego po raz pierwszy uzywal.
Wiesz, chcialbym mie¢ pewnos¢, ze niczego nie spartolitem.
Podstawe zrobili z kawatka marmuru wycigtego z nasady ztamane;
kolumny. W Padwayu wszystko si¢ przewracato na widok takiego
bezczeszczenia pomnikdéw przesztosci, ale



pocieszatl sie mysla

0 zboznym celu, jaki mu w tym burzycielskim dziataniu
przyswiecal.

Czcionki zamowil u pieczgtarza. Z poczatku przerazit si¢ na mysl,
ze bedzie potrzebowal od dziesieciu do dwunastu tysigcy tych
cacek, skoro nie potrafit zbudowac linotypu

1 musiat drukowa¢ pelnym zestawem. Chciat uzyskac trzy alfabety:
poza lacinskim jeszcze grecki 1 gotycki, ale same czcionki tacinskie
kosztowaly go rowno dwiescie solidow. Do tego pieczetarz
odwrotnie wyciat



znaki i caty zestaw trzeba byto jeszcze raz przetopi¢. W koncu
uzyskano cos, co

dwudziestowieczny drukarz nazwatby czternastopunktow ym
gotykiem, a grawer -

potszeryfem. Przy tak duzej czcionce niewiele tekstu zmiesci si¢ na
jednej stronie, ale bedzie on przynajmniej czytelny.

Padwaya az skrecito na mysl o robieniu wlasnego papieru. O
procesie produkcyjnym miat bardzo nikle wyobrazenie. W zasadzie
wiedziat jedno: jest to skomplikowane. Papirus byt zbyt gtadki i
tamliwy;



zreszta

importowano go niewiele i rzadko.

Pozostawatl pergamin. Padway odkryl, Ze jedna z garbarni na drugim
brzegu Tybru ubocznie wytwarzata niewielkie 1losci tego towaru.
Robiono go ze skor owczych 1 kozich poprzez pracochtonne
skrobanie, plukanie, rozcigganie 1 Scieranie. Cena byta rozsadna.
Padway zdumiatl wtasciciela garbarni zamawiajac za jednym
zamachem dwanascie tysigcy arkuszy.

Na szczescie



wiedziat, ze farb¢ drukarska wyrabia sie z oleju Inianego 1 sadzy.
Nie byto wielka sztuka kupi¢ torb¢ siemienia Inianego 1 przepuscic
je przez aparat podobny do uzywanego przy walcowaniu miedzi.
Zmontowal tez urzadzenie sktadajace si¢ z lampy oliwne]
podwieszonej pod miska z woda i skrobaczki do zbierania kopcia.
Pozostawata drobna sprawa: uzyskana farba nie nadawata si¢ do
uzytku, to znaczy albo nie zostawiala sladow, albo rozptywala si¢ w
nieregularne kleksy.

Padway zaczat



si¢ martwi¢ o stan finansow. Pieniadze powoli si¢ konczyty;
zakrawato to na okrutny figiel losu. Jego zniechecenie stalo si¢ tak
widoczne, ze robotnicy zaczeli potgebkiem robi¢ uwagi. W
ponurym nastroju zasiadl do eksperymentow. I wtedy jeszcze raz
usmiechneto si¢ do niego szczegscie. Odkryt, ze z niewielka
domieszka mydta farba nadaje si¢ do uzytku.

W deszczowy lutowy dzien zawital do niego Nevitta, syn
Gudmunda. Fritharik wpuscit go do srodka. Got tak mocno poklepat



Padwaya po ramieniu, ze ten az zatoczyl si¢ w kat pokoju.

- Co stychac? -ryknat Nevitta. -Ktos mnie pocz¢stowal znakomitym
trunkiem, ktory sprzedajesz, 1 zaraz przypomnialem sobie twoje
imi¢. No i postanowitem ci¢ odwiedzi¢. Chtopie! Szybko stanate$ na
nogi jak na cudzoziemca. Bardzo sprytny mtodzieniec, co? Ha, ha!

- Obejrzysz moj kram? - zapraszal Padway. Tylko musze¢ ci¢ prosic,
zebys zachowat dyskrecje¢. Nie macie praw chroniacych



wynalazki, wigc trzymam wszystko w tajemnicy, dopoki nie bede
gotow. Wtedy uczyni¢ swoje pomysty publiczng wlasnoscia.

- No pewno, mozesz mi ufac. I tak nic z tego nie zrozumiem.

W warsztacie Nevitte

zafascynowata prosta maszyna do ciggnigcia drutu zmajstrowana
przez Padwaya.

- Czy to nie $liczne? - rozczulit si¢ Got podnoszac rolke brazowego
drutu. - Chcialbym kupi¢ troche dla zony. Beda z tego fadne
bransolety i kolczyki.



Padway nie przewidziat takiego zastosowania dla swoich wyrobow,
ale odrzekl, ze bedzie miat parg gotowych za tydzien.

- Jak to

napedzasz? -interesowat si¢ Nevitta.

Padway pokazat mu perszerona chodzacego w kieracie ha tylnym
podworzu.

- Nie sadzilem, ze konh moze by¢ taki wydajny zdziwit si¢ Got. -
Wigcej pracy wydobyltbys z paru krzepkich niewolnikow przy
umiejetnym obchodzeniu si¢ batem. Ha, ha!



- Nie w tym przypadku -zaoponowal Padway. Nie zauwazytes
niczego dziwnego w uprzezy?

- Rzeczywiscie, jest dziwna, ale nie wiem, na czym polega roznica.
- To ten kolnierz na szyi. Wy zaktadacie koniowi pg¢tle 1 kazecie mu
ciagnal. Za kazdym razem, gdy pociagnie, rzemien wrzyna mu si¢
w tchawice 1 pozbawia biedne zwierze oddechu. Ten kotnierz
przenosi obcigzenie na barki. Gdybys$ sam mial pociagna¢ tadunek,
nie przywiazywalbys go do stryczka na



szyi, prawda.

- Moze masz racj¢ -

odpowiedzial z powatpiewaniem Nevitta - ale uzywam swojej
uprzezy od dawna i chyba nie bede¢ miat ochoty jej zmieniac.
Padway wzruszyt ramionami.

- Gdy tylko zechcesz, mozesz sobie co$ takiego kupi¢ u Metellusa
Siodlarza przy Via Appia. Robi to wedlug mojego wzoru. Sam tego
nie wytwarzam, bo i1 tak mam za duzo roboty.

Opart si¢ o futryne 1 zamknat



oczy.
- Zle sig czujesz? - przerazit si¢ Nevitta.

- Mhm. Gtow¢ mam ci¢zka jak koputa Panteonu. Chyba pojde do
tozka.

- Stowo daje, pomoge ci. Gdzie jest moj cztowiek? Hermann!

Kiedy stuga nadszedt, Nevitta zatrajkotat do niego po gocku. Martin
wychwycit imi¢ Leo Vekkosa.

- Nie potrzebuj lekarza -zaprotestowat.

- Nie gadaj glupstw, chlopcze, nie ma ktopotu. Miales racj¢ z tym
trzymaniem psow



na dworze. To uleczyto moje sapanie. Bedzie mi mito pomoc teraz
tobie.

Padway obawial si¢ opieki antycznego internisty bardziej niz grypy,
na ktora zapadt, ale nie wiedziat, jak uprzejmie odmowic. Nevitta i
Fritharik potozyli go, nieco brutalnie, do t6zka.

Fritharik powiedziat:

- To mi wyglada na czysty przypadek postrzelenia przez elfy.

- Co takiego? -jeknat Padway.

- Postrzelenie



przez elfy. Elfy cig postrzelity. Mialem to kiedys w Afryce. Lekarz
Wandal wyleczyt mnie wyciagajac niewidzialne elfie strzatki. Kiedy
staja si¢ widoczne, przypominaja grociki odlupane z krzemienia.

- Stuchaj -westchnat Padway -wiem, co mi sig¢ stato. Jesli zostawicie
mnie w spokoju, wrdce do zdrowia za tydzien, gora dziesiec dni.

- Nie ma mowy! - krzykneli razem Nevitta i Fritharik. Spor zaczat
si¢ przecigga¢. Wreszcie nadszedt Hermann z bladym,
czarnobrodym, nerwowym typem.



Leo Vekkos otworzyt torbg. Padway zerknat 1 zadrzal. Zawierata
kilka ksiag, jakies$ zielsko 1 buteleczki z podejrzang zawartoscia.
Byly to chyba szczatki wnetrznosci matych ssakow.

- A teraz, znakomity Martinusie, pokaz mi jezyk i powiedz:

daad.

Medyk dotknat czota chorego, opukat mu klatke piersiowa i1 brzuch 1
zadal mu kilka catkiem rozsadnych pytan o samopoczucie.

- To pospolita sprawa zimag -powiedziat Vekkos pouczajacym
tonem. - Przyczyny



sa nieco zagadkowe. Niektorzy twierdza, ze to nadmiar krwi w
glowie powoduje uczucie ucisku, na ktore narzekasz. Inni z kolei
mowia, ze powodem jest nadmiar czarnej zotci. Ja sam twierdze, ze
to konflikt naturalnych humorow watroby i zwierz¢cych humorow
systemu nerwowego. Porazka tych ostatnich w sposob oczywisty
wpltywa na system oddechowy...

- To tylko przezigbienie -wtracit Padway.

Vekkos zignorowat go.

- ... ktory rzadzi



phlucami i krtanig. Najlepsza kuracj g b¢dzie pobudzenie humorow
serca, ktore doprowadza do unormowania czynnos$ci organizmu. -
Zaczat wyciagac zielsko z torby.

- A postrzelenie przez elfy? -zapytat Fritharik.

- Co?

Fritharik wytlumaczyt doktryng medyczna swego ludu.

Vekkos usmiechnat sie.

- Moj dobry cztowieku, ani Celsusani Galen nie mowig nic na ten
temat. Asklepiades rowniez, wigc nie moge tego brac



powaznie.

- Wigc nic nie wiesz o leczeniu -burknat Wandal.

- Doprawdy? -wycedzit z przekasem Vekkos. Kto tu jest lekarzem?
- Przestancie si¢ sprzeczac, bo mi si¢ pogorszy zajeczat Padway. -
Co chcesz mi zrobi¢?

Vekkos podnidst gars¢ swoich chwastow.

- Ugotyj te ziola na wolnym ogniu 1 zazywaj kubek co trzy godziny.
Zawieraja fagodny srodek

przeczyszczaj acy, ktory sciagnie z jelit nadmiar



czarnej zokci. -Ktore z tych zi6t sa na

przeczyszczenie?

Vekkos wyciagnat kilka todyzek. Padway schwycit je gwaltownie.
- Chciatem po prostu trzymac je oddzielnie, jesli nie masz nic
przeciwko temu.

Vekkos pocieszyt go, kazat mu trzymac si¢ ciepto 1 nie wstawac z
t6zka, po czym odszedt razem z Nevitta 1 Hermannem.

- Nazywa siebie lekarzem, a nie styszat o elfach mruczat Fritharik.
- Zawotaj Julig



poprosit Padway. Dziewczyna ledwie weszla, podniosta lament:
-0,

wielkoduszny

panie! Coz zlego ci si¢ przytrafito? Pojde po ojca Naroissusa...

- Nie pojdziesz -zakazat jej Padway. Odtamat kawatek korzenia na
przeczyszczenie 1 wreezyl stuzacej. -Ugotuj to w kociotku wody 1
przynies mi kubek wywaru. - Podat jej reszt¢ zieleniny. -A to
wyrzu¢ tak, zeby medyk nie zauwazyt.

Fagodna laksatywa moze poméc, pomyslat. Zeby go tylko



zostawili samego...

Nastgpnego ranka glowa mniej go bolata, czut si¢ za to bardzo
zmeczony. Byla jedenasta, kiedy Julia go obudzita. Obok
dziewczyny stal peten godnosci mgzczyzna w zwyczajnym ptaszczu
narzuconym na dlugg biatg tunik¢ z obcistymi rekawami. Padway
domyslit si¢ po tonsurze, ze ma do czynienia z ojcem Narcissusem.
- Synu - rzekt kaptan - z zalem widzg, ze Szatan nastal na ciebie
swoje stugi. Ta cnotliwa mtodka btagata mnie o udzielenie ci



duchowego wsparcia...

Martin z ledwoscia opart si¢ pragnieniu wystania ojca Narcissusa do
wszystkich diabtow. Jego jedyna stalg zasada byto jednak unikanie
konfliktow z Kosciotem.

- Nie widzialem cig jeszcze w kosciele Aniota Gabriela - ciagnat
ojciec Narcissus. -Jestes chyba jednym z nas, mam nadziej¢?
Amerykanskiego obrzadku -wymamrotat Padway.

Zaskoczyto to



ksiedza, ale mowit dale;j:

- Wiem, ze radzites si¢ lekarza Vekkosa. Jakze lepiej jest zaufac
Bogu. W

poréwnaniu z Jego moca ci wszyscy przystawiacze pijawek sa
bezsilni. Zaczniemy od kilku modlitw...

Padway przetrzymat to. Nagle weszta Julia mieszajac cos w
garnuszku.

- Badz dobrej mysli - pocieszat go kaptan - to jest niezawodne
lekarstwo. Pyt z grobu swigtego Nereusza zmieszany z woda.
W tej kombinacji nie byto nic



smiertelnie szkodliwego, wigc Padway wypit. Ojciec Narcissus,
nastrojony wida¢ do pogawedki, zapytat:

- A zatem nie jeste$ z Padwy? Fritharik zajrzat do pokoju.

- Ten

samozwanczy lekarz znowu przyszedt.

- Popros go, zeby chwileczke¢ zaczekat - zarzadzit Padway. O Boze!
Jaki byt zmgczony. - Wielkie dzigki, ojcze. Mito mi bylo cig
widzied.

Kaptan wyszedl, potrzasajac gtowa z politowaniem nad §lepota
smiertelnikow,



ktorzy wierza w materia medica.

Vekkos wszedl, patrzac

oskarzycielsko.

- To nie moja wina. Dziewczyna go przyprowadzita -
usprawiedliwiat si¢ Padway.

Vekkos westchnat:

- Lekarzom zycie uptywa na cigzkich studiach medycznych, a
potem musza konkurowac z tymi rzekomymi cudotworcami. No
dobrze, jak moj pacjent miewa si¢ dzisiaj?

W trakcie badania nadszedl Thomasus Syryjczyk. Bankier



krazyt nerwowo po pokoju, dopdki Grek nie wyszedl. Potem
powiedziat:

- Przyszedtem, gdy tylko dowiedziatem sig, ze jestes chory,
Martinusir. Modty 1 lekarstwa to dobra rzecz, ale nie powinno sig
pomijaé¢ innych mozliwoéci. M6j kolega, Ebenezcr Zyd, zna
cztowieka swojego wyznania o imieniu Jehoniasz z Neapolu, ktory
jest catkiem dobry w magii leczniczej. Wigkszos¢ tych
czarownikOw to oszusci; nie wierze im za grosz, ale ten wlasnie
dokonat kilku godnych uwagi...

- Nie chcg jego



magii - wyjeczat Padway. Wszystko bedzie dobrze, jesli tylko
przestaniecie mnie leczyc...

Przyprowadzitem go ze soba, Martinusie. Badzze rozsadny. Nic
zrobi ci krzywdy. Nie mogg pozwoli¢ ci umrze¢ z niewykupionymi
wekslami -oczywiscie to nie jest jedyny powod. Lubig cig, ot co.
Padway czut si¢ jak w koszmarnym $nie. Im bardziej protestowal,
tym wigcej szarlatanow na niego nasylali. Jehoniasz z Neapolu byt
malym, pelnym werwy grubasem. Wygladat bardzie;j



na sprawnego domokrazce niz na czarodzieja. Zaintonowat:

- Zaufaj mi, znakomity Martinusie. Oto maly czar, ktory wystraszy
stabsze duchy. - Wyciagnat kawalek papirusu 1 odczytat co§ w
nieznanym j¢zyku. - No proszg, nie zaszkodzito, co? Trzeba tylko
zaufa¢ staremu

Jehoniaszowi. On wie, co robi! Teraz wtozymy zaklgcie pod to6zko,
0 tak! No i co, nie poczutes si¢ od razu lepiej? A teraz wystawimy
horoskop. Jesli podasz mi dat¢ i godzing urodzenia...



Padway zastanowit sig, jak do licha

wytlumaczy¢ temu cholernemu szarlatanowi, ze urodzi si¢ dopiero
za 1373 lata? Podniost si¢ z t6zka 1 krzyknat stabym glosem:

- Zarozumialy niewolniku! Nie wiesz, zem jest jednym z
dziedzicznych straznikéw Pieczeci Salomonowej! Ze moge jednym
sfowem pomieszac¢ twoje glupie planety na niebosklonie, a jednym
zdaniem zgasi¢ stonce? A ty mowisz o stawianiumoje g o
horoskopu?!

Magik



wybatuszyt oczy.
- Wy... wybacz, panie, nie wiedziatem...
- Szemhamforas! - zawyl Padway. -Astarot! Baal-

Marduk! Swiety Elektroluks! Huckleberry i Wat Tyler na ciebie! IdZ
precz, robaku! Jedno stowo o0 moim prawdziwym imieniu 1 zesl¢ na
ciebie

najobrzydliwszy rodzaj tradu! Galki oczne ci zgnija, palce bgda
odpada¢ po kawatku...

Jehoniasz byt juz za drzwiami. Polowe¢ schodow pokonat po trzy
stopnie na raz, reszt przekoziotkowat 1 wypadt przez drzwi



wejsciowe.

Padway zachichotal. Przykazatl Fritharikowi, ktorego zwabit hatas:
- Stan w drzwiach z mieczem 1 mow, ze Vekkos zakazal mnie
odwiedza¢. Nie wpuszczaj nikogo. Mowi¢ wyraznie:nikogo!
Nawet gdyby

Duch Swiety si¢ objawit, tez go nie wpuszczaj.

Fritharik zrobil, jak mu przykazano. Potem wetknal glowe przez
drzwi:

- Znakomity szefie! Znalaztem Gota, ktory zna si¢ na elfach. Czy
mam go przyprowadzi¢



I..

Padway naciagnat koce na glowg.

Byt teraz

kwiecien 536 roku. Sycylia wpadta w r¢ce Belizariusza w grudniu.
Padway dowiedzial si¢ o tym wiele tygodni pozniej. Nie liczac
wypraw na miasto w interesach, rzadko wychodzit z domu; przez
cztery miesiace

goraczkowo starat si¢ uruchomic



drukarnie. Poza praca 1 interesami nie utrzymywatl wlasciwie
zadnych znajomosci. W Rzymie praktycznie nie znat nikogo, nie
liczac znajomych z widzenia bibliotekarzy 1 dwdch przyjaciol
bankiera Thomasusa: Ebenezera Zyda i Vardana Ormianina.

W dniu, kiedy drukarnia byta gotowa, zebrat robotnikow 1 oznajmit:
- Mysle, ze wiecie, jak wazny to dla nas dzien. Fritharik da kazdemu
po buteleczce brandy do domu. Pierwszy,



ktory upusci mtotek albo cos takiego na te brazowe literki, bedzie
zwolniony. Mam nadziejg, ze nikomu to si¢ nie zdarzy, bo
zrobiliscie dobrg robote 1 jestem z was dumny. To wszystko.

- No, no -pokrecit gtowa Thomasus -doskonale. Zawsze wiedziatem,
ze uda ci si¢ uruchomi¢ t¢ maszyne. Mowitem tak od samego
poczatku. Co bgdziesz drukowal? Historig gocka? To by pochlebito
z pewnoscia prefektowi pretorianow.

- Nie, to by za dtugo trwato, zwlaszcza, ze nasi



ludzie nie znaja jeszcze fachu. Zaczynam od drukowania abecadet.
Wiesz, A jak asinus (osiot), B jak braccae (spodnie) 1 tak dale;.

- To niezty pomyst. Ale Martinusie, nie mogltbys zostawic¢ tego
swoim ludziom i odpocza¢ troche Wygladasz, jakbys nie spat od
miesigey.

- Prawie nie sypiam, prawde powiedziawszy, ale nie mogg tego
zostawi€. Za kazdym razem, gdy cos si¢ psuje, musze by¢ na
miejscu 1 naprawiac. No 1 powinienem



znalez¢ zbyt na te ksigzeczki. Moze nauczyciele... Wczesniej czy
pozniej muszg wszystko zrobi¢ sam. Mam tez pomyst na inny rodzaj
publikacji.

- Co to takiego? Tylko mi nie méw, ze znowu masz jakis dziki
pomyst.

- Spokojnie, spokojnie, Thomasusie, nie denerwuj si¢. To bedzie
cotygodniowa broszurka z wiadomosciami.

- Postuchaj, Martinusie, nie przeceniaj swoich mozliwosci. Cech
skrybow wlezie ci na glowe. Chciatbym tez, zebys powiedziat



mi cos o sobie. Jestes najwigksza zagadka miasta. Wiesz, wszyscy
mnie o ciebie

pytaja.

- Powiedz im po prostu, ze jestem najnudniejszym z nudziarzy,
jakich spotkates w zyciu.

W Rzymie byto ponad stu praktykujacych kopistow. Padway
wyciszyt wzbierajaca nienawis¢ wciagajac skrybow na listy
"reporterow". Placit statg ceng kilkunastu sestercji od notki do
kroniki wydarzen.

Kiedy doszto do redagowania pierwszego wydania,



stwierdzil, ze nieodzowna bedzie cenzura 1 to dos$¢ drastyczna. Na
przyktad w jednej z notatek mozna byto przeczytac: "Naszego
zdeprawowanego)) rozwiaztego gubernatora, hrabiego Honoriusa,
widziano w §rode wezesnym rankiem na ulicy Szerokiej, jak uciekat
przed mtoda kobieta Scigajaca go z toporem

rzezniczym w rgku. Poniewaz temu tchorzliwemu tajdakowi nie
krepowat ruchow chocby

najskromniejszy przyodziewek, wyprzedzit znacznie
przesladowczynig.



Jak wies¢ niesie, komitet obrazonych ojcow,

zniewazonych przezen corek wystosowal petycje do krola
Thiudahada z prosba o zdjecie tajdaka ze stanowiska. Mieymy
nadziejg, ze nastgpnym razem, gdy jaka$ niewiasta rzuci si¢ na tego
piekielnika z toporem, polowanie si¢ powiedzie."

Padway pomyslal, ze kto$ bardzo nie lubi naszego stawnego
hrabiego. Nie znal osobiscie

Honoriusa, ale czy historia byta prawdziwa czy nie, w konstytucji
rzymskiej nie byto



klauzuli o wolnosci prasy, ktora by pozwolita mu uniknaé wizyty w
izbie tortur.

Totez pierwsze osmiostronicowe wydanie nie wspominato o middce
z toporem rzeznickim. Mialo za to mndstwo nieszkodliwych
wiadomosci, poemacik napisany przez skrybg¢ wyobrazajacego
sobie, ze jest drugim

Owidiuszem, i artykut wstepny, w ktorym Padway, nie rozwodzac
si¢, wyrazal nadziej¢, ze Rzymianom jego gazeta przypadnie do
gustu. Byl tez krotki esej, rOwniez autorstwa Padwaya, o naturze 1



obyczajach stoni.

Martin, dumny z siebie i swoich ludzi, przewracat skrzypiace
pergaminowe stronice probnego wydania.Jego dumy nie
umniejszata wcale pokazna ilo$¢ razacych literowek. Jedna z nich,
w notce o Rzymianinie Smiertelnie zranionym przez rabusiow na
Wysokiej kilka dni temu, dawata dos¢ nieprzyzwoity efekt. Nie

szkodzi, przy dwustu piecdziesi¢ciu egzemplarzach mozna pozwoli¢
sobie na korekte piorem 1 atramentem.
Padway troche



si¢ obawiat o swoj los, tak wazny, w jego przekonaniu dla Swiata.
To on przeciez, przez czysty przypadek, mogt zostac
zasztyletowany na ulicy Wysokiej - i pomysle¢ tylko: ani druku, ani
innych wynalazkow, dopdki powolny, naturalny proces rozwoju
technicznego nie utorowatby dla nich drogi. Nie znaczyto to, ze
przypisywat sobie wszystkie zastugi. Takiemu Gutenbergowi tez si¢
cos$ nalezalo, ot, chocby za wynalezienie druku.

Nazwat swojq gazet¢ Temporu Romunae 1 sprzedawat ja po



dziesi¢C sestercji, to znaczy okoto pigcdziesig¢ciu centdw za sztuke.
Powodzenie nieco go zaskoczylto. Pierwszy naktad rozszedt si¢ w
btyskawicznym tempie, a przez nast¢pne trzy dni Fritharik miat
pelne rece roboty odprawiajac z kwitkiem tych, ktorzy nie zdazyli
kupic.

Kilku skrybow wpadato codziennie z wiadomosciami. Jeden z nich,
pulchny, wesolutki jegomos¢ w wieku Martina, przyniost notke
zaczynajaca sie nastepujaco: "Krew niewinnego czlowieka ztozono
w ofierze chuciom ohydnego potwora,



naszego gubernatora, hrabiego Honoriusa.

Jak

dowiedzielismy si¢ z wiarygodnych zrddet, Q. Aurelius Galba,
ukrzyzowany w ubieglym tygodniu za morderstwo, byl mg¢zem
kobiety, ktorej od dawna pozadat nasz podty hrabia. Niespdjnos¢
zeznan na procesie Galby stata si¢ przyczyna wielu komentarzy
Krazacych wsrdd publicznosci..."

- Ejze! -krzyknal Padway. -Czy to nie ty przyniostes tamta
wiadomos$¢ o Honoriusie i kobiecie z



toporem?

- Tak jest -przyznat skryba. -Dziwilem si¢, dlaczego jej nie
opublikowates.

- Jak sadzisz, czy dlugo mogtbym wydawac gazete bez przeszkod,
gdybym tamto dal do druku?

- Och, nigdy o tym nie myslatem.

- Pamigtaj o tym na przysztos¢. Drugiej

wiadomosci tez nie moge wykorzystac, ale nie tra¢ zapatu. To dobra
robota; zdanie przewodnie 1 wszystko jak trzeba. Jak zdobyles t¢
informacj¢?

Skryba



usmiechnat si¢.

- Styszy si¢ roznosci, a czego ja si¢ nie dowiem, ustyszy moja zona.
Ma przyjaciotki, z ktorymi grywa w chinczyka, no i plotkuje.

- Szkoda, ze nie odwazylem si¢ otworzy¢ kroniki towarzyskiej -
stwierdzil Padway. - Masz zadatki na dziennikarza. Jak si¢
nazywasz?

- Grzegorz Menandrus.

- To po grecku?

- Moi rodzice byli Grekami. Ja jestem

Rzymianinem.

- Dobrze, Grzesiu, badz ze mna w kontakcie.



By¢ moze juz wkrotce bedzie mi potrzebny zast¢pca do pomocy w
interesie.

Padway, pewien siebie, odwiedzit garbarni¢, by ztozy¢ nastgpne
zamAwienie na pergamin.

- Kiedy ci bedzie potrzebny? -zapytat garbarz. Padway odrzekt, ze
za cztery dni.

- To niemozliwe. Mogltbym przygotowac piecdziesiat arkuszy w
tym czasie i

kosztowalyby cig pig¢ razy tyle od sztuki co

poprzednim razem.

- Na Boga! Dlaczego?



wrzasnat Padway.

- Twoje pierwsze zamowienie oczyscito

praktycznie rynek z towaru. W calym miescie nie zostato nawet stu
skor na pergamin. Poza tym produkcja wymaga czasu. Jesli
wykupisz ostatnie

pigcdziesiat sztuk, potrwa tygodnie, zanim przygotuje si¢ nastgpna
partig.

- A gdybys rozbudowat przedsigbiorstwo, to moglbys osiagnac
wydajnos¢ dwoch tysigcy na tydzien? Garbarz potrzasnat gtowa. -
Nie zaryzykowalbym inwestowania pieni¢dzy w takie



ryzykowne przedsigwzigcie, a nawet gdybym to zrobit, nie
starczytoby zwierzat w srodkowej Italii na zaspokojenie potrzeb.
Padway zrozumial swoj btad. Pergamin byt zasadniczo produktem
ubocznym hodowli k6z 1 owiec. Stad nagly wzrost popytu
gwattownie podniost ceny bez wiekszego przyrostu pogtowia.
Chociaz Rzymianie niewiele wiedzieli o ekonomice, prawo popytu i
podazy dziatato u nich bez przeszkod.

Chyba trzeba bedzie



wyprodukowac papier, a wigc na drugie wydanie gazety poczeka sie
bardzo dtugo. Poszedt do folusznika. Kazal mu posiekac kilka
funtow biatego materiatu i zrobi€ z tego najcienszy filc, jaki mozna
sobie wyobrazi¢. Folusznik

postusznie wykonat arkusz czegos, co wygladato jak wyjatkowo
gruba 1 puszysta bibuta. Padway cierpliwie nalegat na doktadniejsze
postrze¢pienie materii,

wygotowanie jej przed sfilcowaniem | wyprasowanie na koniec.
Kiedy wychodzit z warsztatu, zauwazyl, ze



folusznik pukat si¢ znaczaco w czoto. Po wielu probach
zaprezentowat jednak Padwayowi papier niewiele gorszy od
dwudziestowieczne go r¢cznika jednorazowego uzytku.

Nadeszta rozdzierajaca serce chwila. Kropla atramentu upuszczona
na papier rozbiegla si¢ na wszystkie strony z gorliwoscia
uczestnikow pikniku, ktorzy znalezli w trawie grzechotnika. Padway
kazat przygotowac jeszcze dziesie¢ arkuszy, a do probek masy
papierniczej doda¢ mydto, oliwe 1 tak



dalej. W tym momencie folusznik zagrozit zerwaniem umowy 1
trzeba go byto utagodzi¢ podniesieniem zaptaty. Martin odczut
niezmierng ulge, kiedy odkryl, ze odrobina gliny domieszana do
papki likwiduje réznice migdzy dotychczasowym produktem a
prawdziwym papierem.

Rozszed! sie



juz drugi naktad gazety. Padway przestat si¢ martwic o papier, ale
nast¢pna troska zaj¢ta miejsce

poprzednich: co robi¢, kiedy wojna gocka naprawdge si¢ zacznie? W
jego wtasnej historii pustoszyta ona Itali¢ wzdhuz i wszem przez
dwadziescia lat. Prawie kazde wazniejsze miasto byto oblegane lub
zdobywane przynajmniej raz. Sam Rzym zostal wyludniony przez
oblezenia, gtod 1 dzume. Gdyby zyl odpowiednio dlugo, mogiby
zobaczy¢ inwazj¢ Longobarddw i



niemal

doszczetnag

zaglade

rzymskiej

cywilizaciji.

Starat si¢ otrzasna¢ z przygnegbienia. To chyba pogoda wplyneta na
ten nastrgj. Lato bez ustanku od dwoch dni. Caly dom przesiakt
wilgocia. Jedynym ratunkiem byto rozpalenie ognia, ale na to byto
jeszcze za goraco, wigc Padway siedziat 1 patrzyt na otowiane
chmury.

Byt zaskoczony, kiedy Fritharik wprowadzit



kolege Thomasusa, Ebenezera Zyda. Bankier byt filigranowym,
uprzejmym starcem. Nosit dluga, biata brode. Padway znat jego
niezachwiana poboznos$¢. Kiedy

biesiadowali z innymi

bankierami, on nie jadt w ogdle bojac si¢ przekroczenia
niezliczonych zasad swojej sekty. Ebenezer zdjat ptaszcz przez
glowe 1 zapytat:

- Gdzie moge to potozy¢, zeby nie ociekato, znakomity Martinusie?
A,



dzigkuje. Szedtem

zatatwia¢ interesy 1 pomyslalem, ze po drodze obejrz¢ two6j dom,
jesli wolno. Musi by¢ interesujacym miejscem, sadzac z tego, co
mowit Thomasus.

Wyzat wodg z brody.

Padway ucieszyt si¢, ze co$ odciagneto go od

roztrzasania

zlowieszczej

przysziosci.

Oprowadzit

starca po

gospodarstwie.

Ebenezer popatrzyt na niego spod krzaczastych siwych brwi.



- Och, teraz wierze, ze jestes z dalekiego kraju. Niemal z innego
swiata. Wezmy chocby ten twoj system rachunkowy. Zmienit
wszystkie nasze wyobrazenia o bankowosci...

- Co? -

zakrztusit si¢ Padway. - Skad o nim wiesz?

- No c6z -odrzekt Ebenezer - Thomasus sprzedat sekret mnie i
Vardanowi. Myslatem, ze o tym wiesz.

- A 1le wzial?

- Po sto pigcdziesiat solidow od



kazdego. Czy bedziesz...

Padway wywarczat pigtrowe przeklenstwo po tacinie, chwycit
kapelusz 1 ptaszcz 1 ruszyt do drzwi.

- Dokad idziesz, Martinusie? -zaniepokoit si¢ Ebenezer.

- Ide powiedzie¢ temu rzezimieszkowi, co o nim mysle -warknat
Padway. - A potem mam zamiar...

- Czyzby Thomasus obiecal ci nie ujawnia¢ sekretu? Nie moge
uwierzyc¢, zeby



pogwalcil...

Padway zatrzymat si¢ z rgka na klamce. Rzeczywiscie, pomyslat,
Sycyryjczyk nigdy nie przyrzekat nie rozpowiadac o cyfrach
arabskich. To Padway sadzit, ze bankierow1 bedzie zalezato na
tajemnicy. Wida¢ potrzebowal gotowki. Mogt catkiem legalnie
sprzedac system, komu mu si¢ zywnie podobato.

Kiedy wreszcie Martin si¢ opanowal, stwierdzil, ze wlasciwie tylko
na tym zyskat.



Przeciez jego pierwotnym zamiarem byto jak najszerze;
rozprzestrzeni¢ wiedzg o cyfrach arabskich. Tak naprawde¢
rozztoscito go, ze Thomasus wykrzesat tadna sumke z nauk, ktérych
on mu udzielit, a jemu nie dal zarobi¢ ani grosika. To byto podobne
do Syryjczyka. Jak to ujat Nevitta trzeba byto na niego uwazac.
Jeszcze tego samego dnia Padway zawital do Thomasusa razem z
Fritharikiem. Wandal dzwigat szkatulke¢ przyjemnie



obcigzong ztotem.

Bankier, nieco zatrwozony, wykrzyknat:

- Martinusie, naprawde chcesz splaci¢ wszystkie dtugi? Skad masz
pieniadze?

- Dobrze si¢ domyslites -usmiechnat si¢ Padway. - Oto rozliczenie
catosci pozyczki razem z odsetkami. Znuzyto mnie juz placenie
dziesieciu procent, kiedy moge dostac to samo za siedem 1 pot.

- Co? Kto ci cokolwiek da na takich



absurdalnych warunkach?

- Twoj szanowny kolega, Ebenezer. Proszg, oto kopia nowego
weksla.

- No ¢6z, musze

powiedziec¢, ze nie spodziewalem si¢ tego po Ebenezerze. Jesli to
prawda, jestem gotow zlozy¢ ci taka sama propozycjeg.

- Bedziesz ja musial przebi¢. Niezle zarobites sprzedajac moj
system.

- Stuchaj, Martinusie, wszystko co zrobitem, odbyto si¢ zgodnie z



prawem...
- Nie twierdzg inacze;j.

- Doskonale. Niech wigc si¢ dzieje wola boska. Daje ci siedem 1
cztery dziesiate.

Padway rozesmiat si¢ pogardliwie.

- Dobrze, siedem. Ostatecznie, absolutnie i nieprzekraczalnie
Kiedy zatatwili juz wszystkie formalnosci, Thomasus zapytat:

- Jak to si¢ stato, ze Ebenezer dat ci tak niestychanie



niskie

oprocentowanie?

Powiedzialem mu - odpart z uSmiechem Padway - ze mogt si¢
nauczy¢ systemu ode mnie za Bog zaptac.

Nlastepnym "wynalazkiem"

Padwaya mial by¢ zegar. Miat zamiar zacza¢ od mozliwie
najprostszego wzoru: ci¢zarek na linie, zapadka, zespot trybow,
wskazowka 1 tarcza ze zuzytego zegara wodnego, kupionego
okazyjnie, wahadto 1 wychwyt.



Gromadzit te czegsci po trochu. Brakowato ostatniego.

Uznal, Ze zrobienie wychwytu to zadna sztuka. Zdjat werk z
wlasnego zegarka 1 obejrzal koteczko krazace bezustannie w tg 1 z
powrotem. Nie rozbierat zegarka na czg¢sci, bojac si¢, ze nie bedzie
umiat go ztozy¢. Poza tym trybiki byly za male, by mogt je
doktadnie skopiowac.

Ale przeciez widzi ten cholerny wichajster, to chyba moze zrobi¢?
Tym bardziej wigkszy. Robotnicy sporzadzili kilka kot zgbatych 1
dopasowanych do nich zapadek. Padway zestawiat, skrobal,
wyginal, ale mechanizm nie chciat dziata¢. Zapadki chwytaty i
zacinaly si¢ albo nie chwytaly w ogole, tak ze lina rozwijata si¢
catkowicie z osi, do ktorej byta przywiazana. Padwayowi udato si¢
wreszcie doprowadzi¢ do tego, ze kiedy r¢cznie wprawit wahadto w
ruch, wychwyt i zapadka wspotpracowaty zgodnie i miarowo.
Pigknie, ale zegar sam nie chciat chodzic.



Padway rzucit wszystko w diabty. Wroci do tego pewnego dnia, gdy
bedzie miat wigcej czasu 1 lepsze narze¢dzia. Odtozyt cala te
gmatwaning trybow w kat piwnicy. Pomyslal, Zze niepowodzenie
dobrze mu zrobito. Powinien si¢ wystrzega¢ zachwytow nad wiasna
przemyslnoscia.

Nevitta odwiedzit go ponownie.

- Juz po chorobie, Martinusie? Doskonale. Wiedziatem, ze masz
krzepki organizm. Nie wybralbys si¢ ze mna na wyscigi przepuscic¢
par¢ solidow? Potem u mnie przenocujesz.

- Bardzo bym chcial. Ale muszg jeszcze ztozy¢ Tempora tego
popotudnia.

- Z1ozyC€? - zdziwil si¢ Nevitta. Padway wyjasnit.

- Rozumiem. Ha, ha! Myslatem, ze masz dziewczyng¢ o imieniu
Tempora. Wpadnij wigc jutro na kolacje. Nie masz wierzchowca?
Posle po ciebie Hermana z koniem.

Nastepnego popotudnia Padway



w nowych bizantyjskich butach do konnej jazdy przemierzat razem
z Hermanem Rzymska Kampanig. Stwierdzil, Ze jest to Swietnie
zagospodarowana, rolnicza kraina. Myslal, ile czasu minie, zanim
stanie si¢ ona wyludniona, malaryczng réwning wiekoéw srednich.

- Jak tam wyscigi? - zwrdcit sie do towarzyszacego mu jezdzca.
Hermann, jak si¢ okazato, stabo znal tacing, ale 1 tak lepiej niz
Padway gocki.

- O, szef... on bardzo zty. On mowi... ty wiesz... lubi sport, ale
nienawidzi traci¢ pieni¢dzy. Postawil na konia pigcdziesiat sestercji
1 stracit. Hatasowat jak... lew z bolem kiszek.

W goscinnym domu Padway spotkat zong Nevitty mita, pulchng
niewiast¢ nie znajaca taciny - I najstarszego syna, Dagalaifa,
gockiego scaio czyli szeryfa.

Kolacja potwierdzita zastyszane przez Martina opowiesci o gockim



apetycie. Mile zaskoczylo go catkiem niezie piwo. Jakze si¢ rdznito
od pomyj sprzedawanych pod ta sama nazwa w Rzymie.

- Mam trochg wina, jesli wolisz -powiedziat Nevitta.

- Dzigkuje, ale troche mi si¢ juz znudzito to italskie wino. Rzymscy
poeci pisza duzo o rozmaitych odmianach, ale dla mnie wszystkie
smakuja jednakowo.

- Ja tez tak myslg! Jeslibys chciatl, to mam 1 greckie, perfumowane.
Padway az si¢ wzdrygnal.

- Tez go nie lubig - ciagnat Got -1 uwazam, ze kto sobie dolewa
perfum do napoju, musi wonie¢ jak kurtyzana. Trzymam je jednak
dla moich greckich przyjaciol, takich jak Leo Vekkos...
Przypomnialem sobie, ze musz¢ mu opowiedziec¢, jak mnie
wyleczyles z sapania, radzac wygoni¢ psy na dwor. Utozy jakas,
nowa teori¢ petna dlugich stow, zeby to wytlumaczyc¢.



- Shuchaj, Martinusie - zagadnat Dagalaif - czy masz jakie$ wlasne
wiadomosci o wojnie?

Padway wzruszyt ramionami.

- Wiem to co i inni, nie mam prywatnej agencji telegraficznej,
chciatem powiedziec, osobistych kontaktow z niebiosami. Jesli
chcesz mojej opinii, to sadze, ze Belizariusz najedzie tego lata
Bruttium 1 oblegnie Neapol okoto sierpnia. Nie przyprowadzi duzej
armii, ale piekielnie trudno bedzie go pobic.

- E, tam! - usmiechnat si¢ Dagalaif. - Damy sobie z nim radg.
Garstka Grekow nic nie zdziata przeciwko zjednoczonym sitom
narodu gockiego.

- Tak samo sadzili Wandale -odpart oschle Padway.

- Ha! My nie popelnimy ich btedow.

- Nie jestem pewien, synu -zasgpit si¢ Nevitta. Co$ mi si¢ wydaje,
ze robimy to samo co oni, a jesli nawet co$ innego, to tez nie



lepiej. Ten nasz krol... dobry jest, gdy kiwa sasiadow przy podziale
ziemi albo w pisaniu wierszy po tacinie. Lepiej, gdybySmy mieli
niepismiennego, takiego jak Teodoryk. Ja sam - dodat tonem
usprawiedliwienia - umiem czytac i pisac. M9j stary przybyt z
Pannonii razem z Teodorykiem. Zawsze mowil, ze Swigtym
obowiazkiem Gotoéw jest obrona rzymskiej cywilizacji przed
dzikusami w rodzaju Frankow. Postanowit, Ze otrzymam lacinskie
wyksztalcenie, cho¢by mnie miato to wykonczyc. Przyznaje, ze
przydaje mi sig, ale za par¢ miesigcy naszym wodzom bardziej
przyda si¢ umiej¢tnos$¢ prowadzenia szarzy niz cale to amo, arras,
amar.

Padway wrocit do
Rzymu w $wietnym humorze. Nevitta byt pierwszym cztowiekiem,
nie liczac Thomasusa Syryjczyka, ktory zaprosit go do domu, a



Martin mimo pozordéw oschtosci mial bardzo towarzyska dusze.
Rozradowany zsiadt z konia 1 oddat wodze Hermannowi nie
zauwazywszy trzech muskularnych drabow opierajacych si¢ o
pobliski ptot.

Kiedy skierowal si¢ w strong bramy, najwigkszy z nich,
czarnobrody mezczyzna, zaszedl mu droge. Trzymal w reku kartke
papieru -prawdziwego papieru, bez watpienia od folusznika, ktorego
Padway wyuczyt nowego rzemiosta. Przeczytal na glos: -
...Sredniego wzrostu, oczy piwne, wlosy brazowe, wielki nos, krotka
broda. Mowi z obcym akcentem. -Spojrzat ostro:



- Czy ty jestes Martinus Paduei?

- Sic. Quis est?

- Jeste$ aresztowany. Zachowuj sie spokojnie.

- Co?... Kto?... Po co?...

- Z polecenia prefekta municypalnego. Czary.

- Ale... ale - hej! Tak nie wolno...

- Powiedzialem -spokojnie.

Pozostali dwaj podeszli do Padwaya z obu stron, schwycili go za
ramiona i poprowadzili ulica. Gdy si¢ opieral, w reku jednego z nich
pojawita si¢ krotka pata. Padway



rozgladat si¢ rozpaczliwie. Hermann byt poza zasi¢giem wzroku;
Fritharika tez nie mogt znalez¢. Pewnie chrapat jak zwykle. Padway
zaczerpnat tchu. Typ z prawej strony wzmocnil chwyt 1 podnidst
ostrzegawczo patke. Padway nie krzyknat.

Powlekli go do starego wigzienia przy Argiletum, niedaleko
archiwum kapitolinskiego. W oszotomieniu odpowiadat na pytania
kancelisty o imig, wiek 1 adres. Przez mysl przebiegta mu
zastyszana gdzie$ informacja, Ze przy aresztowaniu przystuguje mu
prawo do skorzystania z telefonu i zawiadomienia



adwokata.

Niewysoki Rzymianin, wylegujacy si¢ do tej pory na tawie, wstat i
posapujac zapytat:

- Co to takiego? Sprawa o czary dotyczaca

cudzoziemca? Wedtug mnie to przypadek dla wtadz lokalnych.

- O, nie -

zaprotestowat kancelista - wy urzednicy miejscy macie wtadze w
Rzymie tylko w sprawach mieszanych - rzymsko-gockich. Ten
cztowiek nie jest Gotem. Mowi, ze jest Amerykaninem, cokolwiek
by to znaczyto.

- Nieprawda! Poczytaj sobie przepisy. Urzad



prefekta pretoriandw ma jurysdykcje nad wszystkimi
cudzoziemcami, ktorzy maja sprawg gardtowa. Jesli dostates
oskarzenie o czary, oddajesz wi¢znia nam, no juz.

Czlowieczek podszedl do aresztanta z ming wtasciciela. Padwayowi
bardzo nie spodobat si¢ termin "sprawa gardiowa".

Kancelista rozsierdzit si¢. Kazat pilnowa¢ Martina tym, co go
przyprowadzili, a sam gdzies wybiegt. Mingto dobrych parg chwil,
zanim wrocit z gubernatorem. Hrabia Honorius nosit tunike z
dwoma

purpurowymi paskami rzymskiego senatora 1 szedt tak starannie
odmierzonym



krokiem, jakby wczesniej zaznaczyt kreda miejsce na postawienie
stopy. Miat kwadratowa szczekg 1 tyle wyrazow twarzy co u zotwia.
- O co chodzi? -zapytal glosem ostrym jak stalowy pilnik. -Ale
szybko, bo jestem zajety. - Gdy mowil, capia brodka przylepiona do
dolnej szczeki trzesta si¢ w sposob przywodzacy Padwayowi na
mysl morskie gady z zoologu. - Pokazcie skargg.

Kancelista wygrzebat papier 1 podat hrabiemu.

- Hm, hm, hm, "... i ponadto rzeczony Martinus Paduei zawart
najnikczemniejszy i



zbrodniczy pakt ze Ztym, ktory wyuczyt go szatanskiej sztuki
czarnoksigskiej zagrazajacej pomyslnosci obywateli miasta Rzymu.
Podpisano: Hannibal Scipio z Palermo." Czy nie byt twoim
wspoOtpracownikiem czy kims takim?

- Tak, panie hrabio. - Martin skinat glowa i wyjasnil okolicznosci
rozstania si¢ z bylym majstrem. Robi aluzje do mojej prasy
drukarskiej. Mogg tatwo dowies¢, ze to zwyczajne urzadzenie
mechaniczne 1 nie wigcej w nim magii niz w twoim zegarze
wodnym.

- Hmmm... to moze by¢ prawda albo 1 nie. Honorius zmruzyt



oczy 1 popatrzyt na Padwaya. - Ten twdj nowy interes catkiem
niezle prosperuje, nieprawdaz? -Usmiechnat si¢ lekko jak lis
marzacy o nie strzezonym kurniku.

- I tak, 1 nie, panie. Zarobitem trochg pieniedzy, ale prawie wszystko
zainwestowatem w przedsi¢biorstwo, totez nie mam wigcej gotowki,
niz potrzeba na codzienne wydatki.

- To bardzo niedobrze - odpart Honorius. Wyglada na to, ze
bedziemy musieli dalej prowadzi¢ sprawe.

Padway byt coraz bardziej zdenerwowany pytaniami, ale trzymat sig
dzielnie.



- Och! M¢j panie, sadzeg, ze nie ma zadnej sprawy. Jesli wolno tak
rzec, bytoby bardzo niefortunne dla twego dostojenstwa, gdyby
sprawa przedostala si¢ przed trybunaty.

- Tak? Obawiam sig, moj dobry cztowieku, ze nie wiesz, jakich
doswiadczonych sledczych tutaj mamy. Zdazysz przyznac si¢ do
wszelkiego rodzaju przestepstw, zanim skoncza cig... hm...
wypytywac.

- No c0z, panie. Powiedziatem, Zze nie mam za wiele gotowki, ale
mam pomysl, ktory méglby cig zainteresowac.

- Teraz juz lepiej. Lutetiusie, czy moge skorzystac z twego



prywatnego gabinetu?

Nie czekajac na odpowiedz Honorius wmaszerowat do pokoju,
kiwnawszy gtowa Padwayowi, zeby poszedt za nim. Szef patrzyt na
to kwasno, wyraznie czujac, ze nalezna czgs$¢ lupu wymyka mu si¢ z
rak.

W gabinecie Honorius odwrocit si¢ do Martina:

- Nie bedziesz chyba proponowat tapowki swojemu gubernatorowi?
- C6z... hm... niezupehie.

Hrabia wyciagnat szyje¢ 1 szepnat:

- lle? I w czym? Klejnoty?

Padway odetchnat z



ulga.

- Panie, proszg, nie tak szybko. To wymaga wyjasnienia.

- Lepiej, zeby to byto dobre wyjasnienie.

- Wyglada to tak, panie: jestem tylko biednym cudzoziemcem 1
musz¢ utrzymywac si¢ ze swoich umiejetnosci; wszystko cenne, co
posiadam, to wtasnie one. Ale przy odpowiednim zastosowaniu
moga da¢ wcale tadny grosz.

- Streszczaj si¢, mlodziencze.

- Macie prawa przeciwko spotkom z ograniczona
odpowiedzialnoscia oprocz



przedsigbiorstw publicznych, prawda?

- Kiedys mielismy. - Honorius potart podbrodek. - Nie wiem, jak to
wyglada teraz, gdy wladza senatu zostata ograniczona do terytorium
Miasta. Nie sadze, ze Goci wprowadzali jakie§ nowe przepisy.
Dlaczego pytasz?

- Jesli przekonatby$ senat, aby wprowadzit poprawke do stare;j
ustawy - nie jest to konieczne, ale wygladatoby lepiej -pokazatbym
tobie 1 paru innym zastuzonym senatorom, jak osiagna¢ znaczny
zysk z takiego przedsigbiorstwa.

Honorius



zesztywniat.

- Mlodziencze, ta oferta to chyba zart. Powiniene$ wiedziec, ze
godnos$¢ patrycjusza nie pozwala zajmowac si¢ handlem.

- I nie bgdziesz si¢ nim zajmowac, panie. Bedziesz akcjonariuszem.
- Czym?

Padway wyjasnit funkcjonowanie spotki akcyjnej. Honorius jeszcze
raz potarl podbrodek.

- No tak, zobaczg czy co$ da si¢ zrobi¢ z tym pomystem. Jaka to ma
by¢ spotka?

- Spoika dla przesytania informacji na dlugie dystanse, znacznie
szybciej niz przez postancow. W



moim kraju nazwano by to telegrafem optycznym. Towarzystwo
czerpie zyski z oplat za przesytanie prywatnych wiadomosci.
Oczywiscie nie zaszkodzitoby, gdybys uzyskat jakies subsydium ze
skarbca krolewskiego, bo instytucj a jest cenna takze dla obrony
narodowe;j.

Honorius zastanawiat si¢ przez chwilg, po czym oznajmit:

- Nie chcg teraz podejmowac decyzji. Musze przemysle¢ sprawe i
wysondowac przyjaciol. Tymczasem ty, oczywiscie, pozostaniesz
tutaj, u Lutetiusa w areszcie.



Padway usmiechnat sig.

- Panie hrabio, twoja corka, zdaje si¢, wychodzi za maz w
przysztym tygodniu?

- No to co?

- Czy chcialbys mie¢ tadny opis wesela w mojej gazecie? Lista
zaproszonych gosci, drzeworyt z wizerunkiem panny mtodej 1 tak
dalej.

- Hmm... nie powiem, zZe nie.

- A zatem lepiej mnie nie zatrzymuj, bo nie bed¢ mogt wydac
gazety. Coz za szkoda by sig stata, gdyby tak Swietne wydarzenie
nie trafito do kroniki towarzyskiej, bo wydawca siedziat w



ciupie.

Honorius potart podbrddek 1 uSmiechnat sie lekko.

- Nie jestes tak ghupi jak by si¢ mozna spodziewac po barbarzyncy.
Kaze ci¢ wypuscic.

- Wielkie dzigki, panie. Dodam, ze pisatbym z wigkszym zapatem,
gdyby ta skarga zostala oddalona. My intelektualisci...

Kiedy Padway znalazt



si¢ w bezpiecznej odlegtosci od wigzienia, pofolgowat sobie. Klat
na czym $wiat stoi. Jak to dobrze, ze urzednicy nie zauwazyli, ze
jest na progu zalamania si¢ ze strachu. Perspektywa uczciwej walki
nie przerazata go bardziej niz wigkszosci ludzi w jego wieku, ale
tortury...

Kiedy tylko doprowadzit przedsigbiorstwo do porzadku, pospieszy?
do Thomasusa na narade¢. Byt juz przygotowany do rozmowy, gdy
procesja pieciu lektyk niosacych Honoriusa 1 czterech innych
senatorow przecisnela si¢ ulica Dhuga do jego domu. Senatorowie
nie tylko chetnie, ale wprost entuzjastycznie deklarowali pieniadze
na przedsigwzigcie, szczegdlnie gdy zobaczyli pigkne akcje, ktore
Padway wydrukowat. Niezbyt



jednak spodobat im si¢ sposdb prowadzenia spotki.

Jeden z nich szturchnat go palcem w zebro 1 wyszczerzyt zeby.

- Drogi Martinusie, chyba nie bedzieszn a pr a w d ¢ budowat tych
idiotycznych wiez sygnalizacyjnych 1 calej reszty?

- No c0z, takie byto zatozenie - odrzekt ostroznie Padway.

Senator puscit oko.

- Rozumiem, musisz zacza¢ cos stawiac, zeby nabrac
mieszczuchow, a my wtedy sprzedamy akcje z zyskiem. Dobrze
wiemy, ze to szwindel, nieprawdaz? Cata ta sygnalizacja nie bedzie
dziatac i za tysiac lat.

Martin nie miat ochoty si¢ sprzeczac, ale nie chciat tez wyjawiaé
prawdziwej



przyczyny, dla ktérej Thomasus Syryjczyk, Ebenezer Zyd i Vandan
Ormianin wykupili po osiemnascie procent akcji. Senatorow
mogtoby zainteresowac, ze bankierzy juz dtugo przedtem zgodzili
si¢ dziala¢ wedtug instrukcji Padwaya, ktéremu pigcdziesiat cztery
procent udzialdow dawato catkowita kontrole nad spdika.

Padway zamierzat dotozy¢ wszelkich staran, by zapewni¢ kompanii
sukces; chcial potaczy¢ jej dziatalnos¢ z wydawaniem gazety.
Pierwsza linia telegrafu miata potaczy¢ Neapol z Rzymem i
Rawenna.

Wkroétce zaczely sig podstawowe trudnosci. Jesli cheiat utrzymac
rownowage finansowa sp6tki, musiat stawia¢ wieze w duzych
odstepach. W zwiazku z



tym potrzebowal teleskopow, a to znaczyto koniecznos¢ posiadania
soczewek. Gdzie jednak] szukac szkiet lub cho¢by kogos, kto
mogtby je wyprodukowac? Byta jakas opowies¢ o szmaragdowym
lorgnon Nerona...

Padway poszedt do zlotnika Sextusa Dentatusa, tego samego
ropuchowatego jegomoscia, ktory zamienial jego liry na sestercje.
Dentatus wyrechotat adres warsztatu Florianusa szklarza.

Florianus byt jasnowtosym dryblasem z opadajacym wasem 1
nosowym akcentem. Wyszedt przed prog matego kramiku. Cuchnat
silnie winem. Tak, owszem, posiadat kiedys hute szkta w Kolonii,
ale nie wiodto si¢ w renskim przemysle szklarskim. Ta niepewnos¢
zycia pod Frankami. Pan



rozumie, moj panie. Zbankrutowat. Teraz zarabia na utrzymanie
naprawiajac czasem okna.

Padway wyjasnit, o co mu chodzi, dat zaliczke i1 poszedt sobie.
Kiedy wrocit umoéwionego dnia, Florianus zamachat rekami, jakby
mial zamiar odleciec.

- Zechciej wybaczy¢, moj panie! Trudno byto dostac thuczone szkto.
Btagam! Jeszcze parg dni. I gdybym mogt dostac jeszcze trochg
pieniedzy. Czasy sa cigzkie... a ja biedny.

Za trzecim razem Padway zastal Florianusa pijanego. Mamrotat cos$
niezrozumiale po galloromansku. Padway poszedt na zaplecze. Nie
byto ani §ladu narzgdzi 1 materiatow.

Wyszedt rozczarowany. Najblizsza buta szkla byta w Puteoli, koto
Neapolu.



Korespondencja zajetaby wiecznosc¢, totez Padway wezwat
Grzegorza Menandrusa 1 zatrudnit go jako wydawce gazety. Przez
Kilka dni gadal do ochrypnigcia, a biedny Menandrus niemal
oghucht, wystuchujac cyklu wyktadow "Jak by¢ redaktorem". Potem
z bolem serca Martin wybral si¢ do Neapolu. Doswiadczyt jazdy
todzia po kanale, wstawionej przez Horacego, 1 stwierdzil, ze poeta
si¢ nie mylit. Byla okropna.

Wezuwiusz nie dymit. Puteoli owszem, tak. Miasteczko byto
potozone na skrawku ladu migdzy morzem a wygastym kraterem
Solfatara. Padway i Fritharik odszukali miejsce wskazane przez
Dentatusa. Stala tam jedna z najwigkszych 1 najbardzie;j
zakopconych miejscowych hut.



Padway zapytat odzwiernego o Andronikusa. Wiasciciel byt niskim,
muskularnym mezczyzna, wysmarowanym sadza. Kiedy Padway
przedstawit si¢, Andronikus wykrzyknat!

- Ach! Pigknie! Wejdz, szlachetny panie, mam to czego
potrzebujesz.

Podazyli do jego prywatnego inferno. Westybul, ktory peinit
jednoczesnie rolg biura, otoczony byt pétkami, a na pétkach stato
szkto. Andronikus podniost wazon.

- Popatrz! Ach, c6z za przejrzystos¢! Nie znajdziesz pigkniejszego
nawet w Aleksandrii. Tylko dwa solidy. - Nie przyszedtem po
wazon, drogi panie. Chce... - Nie po wazon? Och, nie po wazon? O,
juz mam!



- Podnidst nastepny. -Spdjrz jaki ksztatt! Co za czystos¢ linii!
Przypomina ci...

- Powiedziatem juz, ze nie chce wazonu. Chcg...

- ... przypomina ci pigkna kobiete! Mitos¢! Andronikus cmoknat
wlasne palce.

- Chcg kilka kawatkow szkta, sporzadzonych specjalnie...

- Wisiorki? Oczywiscie, szlachetny panie. Spojrz. Wytworca szkta
zaczerpnal gars¢ koralikow. - Spojrz na kolor: szmaragd, turkus,
wszystko. - Podniost nastepna garsé. - Popatrz: twarze dwunastu
apostotow na kazdym paciorku.

- Nic paciorki...

- A wigc puchar. Oto on, popatrz, tu jest wyszlifowana Swigta
Rodzina...



- Chryste! - jeknat Padway. - Postuchasz mnie wreszcie?
Wystuchawszy objasnien, neapolitanczyk powiedziat:

- Oczywiscie! Wspaniale! Widzialem juz takie ozdoby. Wyrzng je
jeszcze tego wieczoru. Beda gotowe na pojutrze...

- Nie o to chodzi. To ma by¢ doktadnie sferyczna powierzchnia.
Szlifujesz wklestos¢ o wypukltos¢ za pomoca... jak bedzie po
waszemu "szmergiel"" No... taki gruby materiat §cierny. Potem
troch¢ naxium do wygladzenia...

Padway 1 Fritharik pojechali do Neapolu i zatrzymali si¢ u kuzyna
Thomasusa, Antiochusa Szypra. Przyj¢cie nie byto serdeczne.
Okazato sig, ze kuzynek jest fanatycznym ortodoksem. Nienawidzit



nestorianizmu Thomasusa. Jego ostre docinki na temat heretykow
tak dopiekly gosciom, ze wyprowadzili si¢ na trzeci dzien. Wynajeli
pokdj w zajezdzie. Brak urzadzen sanitarnych trapil czysta dusza
Padwaya.

Kazdego ranka jezdzili do Putroli popatrze¢, jak idzie produkcja
soczewek. Andronikus niezmiennie probowat sprzeda¢ im tony
szklanych rupieci.

Kiedy odjezdzali do Rzymu, Padway miat tuzin soczewek. Szes¢
ptaskowklestych 1 szes¢ ptaskowypuktych. Sceptycznie podchodzit
do mozliwosci zrobienia teleskopu przez doswiadczalne
dopasowywanie odlegtosci obiektywow. Mimo wszystko, poszto
dobrze.

Najpraktyczniejsza okazata si¢ odlegltos¢ okoto



trzydziestu cali. Szkto mialo pgcherzyki i obraz byt nieco
znieksztalcony, ale teleskop, acz prymitywny, pozwolit zmniejszy¢
o polowe 1los¢ wiez sygnalizacyjnych.

W gazecie pojawilo si¢ pierwsze ogloszenie. Padway wymogt na
jednym z dtuznikow zakup szpalty. Reklama glosita:

CZY CHCESZ MIEC WSPANIALY POGRZEB?

1dz na sqd boski z fasonem! W oczekiwaniu na nasz pogrzeb
odechce ci sie

umierac. Nie zmniejszaj szansy na zbawienie sfuszerowanym
pochowkiem! Nasi eksperci obstugiwali najdostojniejsze zwtoki w
Rzymie! Uroczystosci z udziatem duchowienstwa dowolnej sekty.
Specjalne stawki dla heretykow. Stosowna



muzyka po umiarkowanej
cenie.
Jan Egipcjanin,

przedsigbiorca pogrzebowy
Koto bramy na Yiminal.

Julianus,

dyrektor
techniczny
"Roman
Telegraph Co."
wpadt zdyszany
do biura
Padwaya.

- Prace... -
Przerwat, by
zaczerpnac tchu
1 zaczatl jeszcze
raz: - Prace na
trzeciej wiezy
wstrzymane
przez wojsko z
rzymskiego
garnizonu.
Pytatem o co, u
diabta, chodzi,
ale nie wiedzieli.
Mieli po prostu



rozkaz, zeby

wstrzymac

budowe. Co

masz zamiar

zrobic,

przeswietny

szefie?

Wigc Goci czynia wstrety? To znaczy, ze trzeba bedzie spotkac si¢ z
ich naczelnikami. Padwaya przeszedt dreszcz na mysl o dalszym
wplatywaniu si¢ w polityke. Westchnat.

- Myslg, ze odwiedze Liuderisa.

Dowddca rzymskiego garnizonu byt okazatym, tggim Gotem. Nosit
z godnoscia biate



wasiska; tak gestych Padway jeszcze nie widzial. Mowit ponadto
niezla tacing, ale od czasu do czasu wbijal wzrok w sufit 1
poruszajac bezgltosnie wargami przepowiadat sobie deklinacje 1
koniugacje, szukajac wlasciwej koncowki.

- M0j dobry Martinusie -zaczal. - Szykuje si¢ wojna. Zaczates$
stawiac te... hm... tajemnicze wieze, nie pytajac nas o zgodg.
Niektdrzy twoi poplecznicy to patrycjusze...



hm... otwarcie wielbigcy Grekow. Co mozemy o tym myslec¢?
Uwazaj si¢ za

szczgsciarza, ze

uniknales

aresztowania.

Padway zaprotestowat.

- Miatem nadziej¢, ze armia uzna przydatnos¢ przedsigwzigcia do
przesylania informacji wojskowych. Liuderis wzruszyt ramionami.
- Jestem tylko prostym zolnierzem wykonujacym swoje
obowiazki. Nie znam si¢ wcale



na tych... hm... urzadzeniach. Moze dzialatyby tak, jak mowisz. Ale
nie moge wzig¢ na siebie odpowiedzialno$ ci za wydanie
pozwolenia.

- Wigc nie cofniesz rozkazu?

- Nie. Jesli chcesz uzyskac zgode, musisz zobaczy¢ si¢ z krolem.

- Alez kochany panie, nie mam czasu, zeby biega¢ do Rawenny.
Nastgpne wzruszenie ramion.

- Mnie tam wszystko jedno,



moj drogi Martinusie. Znam swoje obowigzki.

Padway sprobowat podstepu:

- Znasz je doskonale. Gdybym byt krolem, nie mogtbym sie
nacieszy¢ tak wiernym zotierzem.

- Ty

pochlebco! -wykrzyknal Liuderis, usmiechajac si¢ jednak z
zadowoleniem. -Przykro mi, ze nie mogg zado$¢uczynic twojej
matlej prosbie.

- Jakie sa



ostatnie nowiny o wojnie?

Liuderis zmarszczyl si¢ z dezaprobata.

- Nie najlepsze... Ale powinienem trzymac jezyk za zgbami. Mam
pewnosc¢, ze jestes znacznie bardziej niebezpieczny, niz na to
wygladasz.

- Mozesz mi ufac. Jestem za Gotami.

- Tak? -Liuderis milczal przez chwilg. Nieche¢ wyraznie zelzala. -
Jakiego jestes wyznania?



upewniat sig.

Padway juz czekat na to pytanie:

- Jestem kongregacjonalis ta. W moim kraju nie ma nic blizszego
arianizmowi.

- To pewnie dlatego jestes z nami.

Wiadomosci jest niewiele, a jeszcze mniej dobrych. W Bruttium
mamy tylko maty oddzial pod dowodztwem Evermutha,
krélewskiego zigcia. A nasz dobry krol... -Znoéw wzruszyt
ramionami, tym razem z



rozpaczy.
- Postuchaj, najdostojniejszy Liuderisie, moze jednak zechciatby$
cofng¢ rozkaz. Natychmiast napisalbym prosbe o zgode do
Thiudahada.

- Nie, moj dobry

Martinusie, nie moge. Najpierw uzyskaj pozwolenie. I lepiej idz
osobiscie, jesli ci na tym naprawdg zalezy.

I tak Padway, wbrew sobie, klusowat przez Apeniny w kierunku
Adriatyku. Fritharik byt z



poczatku zachwycony, gdy poczul pod soba rumaka. Wkrotce
jednak zmienit nastro;j.

- Szefie -wyburczat - nie jestem

wyksztatconym cztowiekiem, ale znam si¢ na koniach. Zawsze
twierdzitem, ze dobry kon to najlepsza inwestycja. Jesli nas
zaatakuja rozbdjnicy, nie mamy szans na tych starych chabetach. - |
dodat ponuro: -Nie to, zebym bat si¢ $mierci albo zbdjcow, ale
bezimienny grob w jednej z tych samotnych dolin... bylby to



zalosny koniec dla

wandalskiego rycerza.

- Nie prowadzimy stajni

wyscigowej -warknal Padway 1 zaraz zrobilo mu si¢ przykro, gdyz
Fritharik popatrzyt na niego wzrokiem zranionej sarny. - Nie
przejmuj sig, stary, pewnego pigknego dnia i my bedziemy sobie
mogli pozwoli¢ na dobre konie. Teraz jednak czujg¢ sig tak, jakbym
mial portki pelne mrowek.

Brazylijskich



mrowek, dodat w duchu. Odkad przybyt do starozytnego Rzymu,
prawie nie jezdzit konno, a i wezesniej rzadko mu si¢ to zdarzato.
Kiedy przybyli do Spoleto, mial wrazenie, ze nie bedzie juz mogt
normalnie siedzie¢ ani stac 1 spedzi reszt¢ zycia w potprzysiadzie
jak

Zreumatyzowany szympans.

Do Rawenny dotarli o0 zmierzchu czwartego dnia. Miasto Mgiet
usadowito si¢ okrakiem na trzydziestomilo



wej grobli

odgradzajace]

Adriatyk od

ogromnych

podmoktych

lagun na

zachodzie. Blade

stonce

oswietlato

poztacane

koputy

kosciotéw. Bito w dzwony. Zaby na bagnach zamilkly, po czym
ZnOW zaczely

rechota¢. Martin pomyslal, ze kazdy, kto zbliza si¢ do tego
niezwyktego miasta, witany jest dzwigkiem dzwonow, kumkaniem
zab 1 cienka, bezlitosng piesnig komarow.



(Gtowny

odzwierny, jak Puk ze Snu nocy letniej. sprawiat wrazenie
urodzoneg o kpiarza.

- Dobry cztowieku

oswiadczyt o

indywiduu m

prawdopod obnie nie



bede mogl zatatwi¢ audienciji u naszego krola pana co

najmniej przez trzy tygodnie.

Trzy tygodnie! W tym czasie nawali potowa skleconych przez
Padwaya maszyn, a jego ludzie bgda

bezprodukt ywnie snuli si¢ wokoél, probujac je naprawi¢. Menandrus
, tak

nierozwaz



nie
obchodzac y sie z pienigdzmi

szczegolni e cudzymi, doprowadz 1 gazetg do bankructw a. Sytuacja
wymagata przemysle nia.

Padway wyprostow al obolate nogi 1 zbierat si¢ do

odejscia.

Italczyk natychmias t stracit polowe pewnosci siebie. Szczerze
zdziwiony wykrzykna



L

Czyzbys nie
przyniostpienig¢dz
y?

Padway pomyslal, ze
powinien byt

przeciez

zrozumie¢

prawdziwe

znaczenie

stow

fagasa.

- Jaka masz taryfe?
Odzwierny , calkiem powaznie, zaczal wyliczac



na palcach:

- Za

dwadziesci a solidow mogg ci zatatwic¢ audiencj¢ na jutro, pojutrze
za dziesie¢ solidow; to stata cena, ale

pojutrze jest

niedziela, w takim razie

postuchani e przypada na

poniedziat ek za siedem 1 po6t. Po tygodniu za dwa solidy, po
dwach...



Martin przerwal, proponujac piec

solidow za

audiencje

poniedzial

kowa 1

dobit

targu,

doktadajac

buteleczke

brandy.

- Jest w zwyczaju sprezentow ac¢ co$ rowniez krélowi, chyba wiesz?
-uprzedzit odzwierny.

- Wiem - odpart Padway znuzonym glosem. Pokazat



skorzany futeral. -

Zaprezentu j¢ to

osobiscie.

Thiudahad, syn

Tharasmunda, krél Ostrogotow i Italczykow, naczelny wodz armii
Italii, Iliri1 1 potudniowej Galii, pierwszy ksiaz¢ rodu Amalow,
hrabia Toskanii, przeswietny patrycjusz rzymski, ex-officio
przewodniczacy



igrzysk etc, etc., byt rowny wzrostem Padwayowi, chudy jak tyczka
i nosit siwa brodke. Przyjrzat si¢ gosciowi wodnisto-szarymi
oczami.

- Wejdz, wejdz, dobry cztowieku. Jaka masz sprawe? A, tak,
Martinus Paduei. Jestes tym facetem od publikacji, nieprawdaz?
Co? -Mowil bardzo dobrg tacing, bez sladu akcentu.

Padway sklonit si¢ ceremonialnie.

- Tak, to ja, mdj panie 1 krolu. Zanim przejde do sprawy, mam...

- To wielka rzecz, ta twoja maszyna. Styszatem o nie;.



Wielka rzecz dla nauki. Musisz pozna¢ mojego kochanego
Kasjodora. Jestem pewien, ze spodoba mu si¢ pomyst drukowania
jego Historii gockiej. Wielkie dzieto. Zastluguje na wysoki naktad.
Martin czekat cierpliwie.

- Mam dla ciebie maly podarunek, panie. Raczej niezwykty...

- Co? Podarunek? Obejrzymy go, a jakze.

Padway otworzyt futerat.

- A co to takiego, u diabta? -zapiszczat Thiudahad.



Padway wyjasnit zastosowanie szkiet powigkszajacych, nie
zajaknawszy si¢ stowem o znanej krotkowzrocznosci krola.
Thiudahad podniost ksigzke 1 wyprobowat na niej szkta... Az
kwiknatl z zachwytu.

- Wspaniale, mdj dobry Martinusie. Czy bed¢ mogt czyta¢ wszystko
1 nie bac si¢ bolu glowy?

- Mam nadziejg, panie. To powinno pomoc. A teraz mam prosbg...

- A tak, chciales si¢ ze mna widzie¢ w sprawie opublikowania dzieta
Kasjodora. Kaz¢ go sprowadzi¢.

- Nie, panie.



Chodzi o co innego. - Zanim kroél zdazyl mu przerwaé, szybko
opowiedzial o trudnosciach z Liuderisem.

- Co? Nigdy nie zawracam sobie glowy sprawami prowincj
onalnych garnizonéw. Ich dowodcy znaja swoje obowiazki.

- Ale, panie... - I tu Padway dat przed krolem maty popis elokwencji
komiwojazera, zachwalajac waznos¢ kompanii telegraficzne;.

- Co? Projekt zrobienia pieni¢dzy? Jesli jest taki dobry, to dlaczego
mnie nie dopuscites do spotki od samego poczatku?



Ta uwaga wzburzyta troch¢ Padwaya. Powiedzial cos niejasno o
braku czasu. Krol Thiudahad pokrecit glowa.

- To bylo nierozwazne z twojej strony, Martinusie. To byto
nielojalne. A jesli ludzie nie beda lojalni w stosunku do swego
krola, to do czego dojdziemy? Jesli pozbawiasz swojego krola
mozliwosci uczciwego zysku, to nie widze powodu, zeby wtracaé
si¢ do spraw Liuderisa na twoja korzys¢.

- C6z, hm... hm... panie. Mam pomyst...

- Zupehie



nierozwazne. Co mowisz? Streszczaj sie, dobry cztowieku,
streszczaj sig.

Padway zdusit w sobie nagla chec trzepnigcia tego irytujacego
facecika. Kiwnat na Fritharika, ktory stal nie opodal jak posag.
Wandal pokazat teleskop, a Padway objasnit dziatanie.

- Tak, tak? Bardzo interesujace, doprawdy. Dzigkuj¢, Martinusie.
Przyniostes swemu krolowi oryginalne prezenty.

Padwayowi az zaparto dech. Nie zamierzat dawa¢ Thiudahadowi
najlepszego teleskopu, jaki



posiadal. Ale byto juz za p6zno. Mogt tylko dodac:

- Tak sobie myslg, ze gdybys, moj panie i krolu, zechcial... hm..,
uprosci¢ zatatwienie sprawy z przeswietnym Liuderisem, to
mogtbym zapewni¢ ci nieSmiertelng stawe w Swiecie nauki.

- Co? Co to ma znaczy¢? Co ty wiesz o nauce? A, tak,
zapomnialem, jeste§ wydawca. Chodzi ci o Kasjodora?

Padway powstrzymat westchnienie.

- Nie, panie. Doprawdy, nie o Kasjodora chodzi.



Moze zechcialby$ upamigtni¢ swoje imi¢

rewolucj onizujac ludzka wiedz¢ na temat systemu stonecznego?
- Nie lubie wtracac¢ si¢ w sprawy moich dowodcow, Martinusie.
Liuderis to wspanialy cztowiek. Co? Co mowites? Co$ o systemie
stonecznym? Co to ma wspdlnego z Liuderisem?

- Nic, panie. -Padway powtdrzyt swoja kwestig.

- No c6z, moze wezmg to pod uwage. Jaka jest ta twoja teoria?
Krok po kroku Martin wydobyt od



krola obietnice swobody w dziataniu w zamian za urywki informacji
o systemie kopernikanskim, instrukcj¢ uzycia teleskopu do
obserwacji ksiezycow Jupitera 1 przyrzeczenie wydania traktatu
astronomicznego pod imieniem Thiudahada.

Po godzinie Padway usmiechnat si¢ 1 stwierdzit:

- A zatem, panie, wyglada na to, ze zawarliSmy porozumienie.
Pozostaje tylko drobna sprawa. Lunety to cenne przyrzady
wojskowe. Gdybys zechciat zaopatrzy¢ w nie swoich



oficerow...

- Co? Wojsko? Porozmawiaj z Wittigisem. To moj naczelny
general.

- Gdzie on jest?

- Gdzie jest? Och, nie wiem, mysle, ze gdzies na péinocy. Byta tam
jakas mata inwazja Alemandéw czy jakichs innych.

- Kiedy wroci?

- Skad mam wiedzie¢, drogi Martinusie? Jak wyprze tych
Alemanow czy Burgundow, czy kogo tam jeszcze.

- Najjasniejszy panie, jesli taska, wojna z Cesarstwem juz si¢
zaczela. Mysle, ze teleskopy powinny dotrze¢ do armii jak
najpredze;.



Moglibysmy dostarczy¢ je po rozsadnej cenie.

- Postuchaj, Martinusie - warknat zirytowany krol -nie probuj uczy¢
mnie rzadzenia. Jestes rownie nie do wytrzymania jak moja rada
przyboczna. Ciagle: dlaczego nie zrobisz tego, dlaczego nie zrobisz
tamtego? Ufam moim dowodcom, nie zajmuj¢ si¢ szczegotami.
Powiedziatem, ze masz zobaczy¢ si¢ z Wittigisem, 1 na tym koniec.
Thiudahad wyraznie si¢ uparl, wigc Padway, powiedziawszy kilka
nic nie znaczacych



komplementow, sktonit si¢ i wyszedt.

Kiedy wrécit do Rzymu, jego pierwsza troska

byta gazeta. Numer, ktory wyszedl zaraz po wyjezdzie, byt dobrze
zrobiony. Nastgpny wiasnie si¢ drukowat, a Menandrus byt dziwnie
podniecony. Napomykat o jakiej$ wspaniatej niespodziance dla
szefa. Rzeczywiscie, to byta dopiero niespodzianka! Padway
spojrzal na probny egzemplarz i serce podeszto mu do gardta. Na
pierwszej stronie widniata informacja podajaca ze szczegotami
sprawe tapowki, ktora nowy papiez Sylweriusz dat krolowi
Thiudahadowi za poparcie swojej elekcji.

- Pieklo 1 szatani! - wrzasnal Padway. - Czys ty, Grzesiek, na glowe
upadt, zeby to drukowac?

- O co chodzi? - zapytat zbity z tropu Menandrus. - To przeciez
prawda, nie?

- Pewnie, ze to prawda! Ale chyba nie chcesz, zeby nas wszystkich
powiesili albo spalili na stosie? JestesSmy 1 tak mocno podejrzani dla
Kosciota. Nawet gdybys odkryl, ze jakis biskup trzyma dwadziescia
konkubin, nie wolno ci o tym stowa napisac.

Menandrus chlipnat troche, wytart tzy 1



wysmarkat nos w tunike.

- Przepraszam, przeswietny szefie. Chcialem cig¢ zadowoli¢. Nawet
nie wiesz, ile musiatem si¢ natrudzi¢, zeby zdobyc¢ t¢ informacje.
Taki biskup tez jest, tylko maniedwad zie $ c1akonkubin, ale...
- Ale ze wzgledow zdrowotnych nie skorzystamy z tej wiadomosci.
Chwata Bogu, ze wydanie jeszcze sig nie rozeszto.

- Rozeszlo sig juz.

- Ze co?! - ryknal Padway, az kilku robotnikéw zajrzato do biura.

- No tak, Jan Ksiggarz zabrat pierwsze sto egzemplarzy przed
minuta.

Jan Ksiggarz przestraszyt si¢ nie na zarty, kiedy Martin jeszcze
pokryty kurzem z podrézy, dopadt go w galopie na ulicy 1 schwycit
za rami¢. Kto$ zaczat krzyczec:

- Ztodzieje, rabusie, na pomoc, morduja!

Chwile potem Padway gwattownie starat si¢ wytlumaczy¢
czterdziestu dzielnym obywatelom, ze wszystko jest w porzadku.
Gocki zohierz przepchnat si¢ przez ttum 1 zapytal, co si¢ stato. Kto$
wskazal na Martina 1



wykrzyknat:

- To ten typ w wysokich butach! Styszatem, jak grozil tamtemu
cztowiekowi, ze poderznie mu gardto, jesli nie dostanie pieniedzy...
- Nic dziwnego, ze Got aresztowal Padwaya.

Martin trzymat si¢ kurczowo Jana Ksiegarza, zbyt przerazonego, by
wydusi¢ z siebie cho¢ stowo. Szli w milczeniu za zohierzem,
dopoki nie oddalili si¢ od ttumu. Potem Padway zaprosit Gota do
winiarni, ugoscit jego 1 ksiggarza 1 zaczat wyjasnienia. Mimo
potwierdzen mniemanej ofiary zotierz zachowywat sig, jakby
niczego nic rozumial, dopoki nie dostatl tapowki. Padway odzyskat
wolnos¢ 1 cenne papiery. Na tym klopoty si¢ skonczyty, nie liczac
faktu, ze ktos tymczasem ukradt konia.

Padway powlokt sig pieszo do domu, z gazetami pod pacha.
Fritharik nie przejat si¢ utrata rumaka:

- Przeswietny szefie, to $cierwu, tak czy owak, nie byto wiele warte.
Nastrdj poprawit sig, kiedy przyszta wiadomos¢, ze pierwsza
odnoga telegrafu bedzie gotowa za kilka dni. Padway nalat sobie
kubek czegos mocniejszego przed obiadem. Wystarczylo, zeby po
pracowitym dniu zaszumiato mu troche w gtowie. Razem z
Fritharikiem pospiewatl najnowsze barbarzynskie piesni wojenne:



Ziemia sie trzesie, Gdy jadq rycerze. Stonce sie
skryto I trzesq sie tchorze. Krwiq niebo wezbralo,

Gdy lance blyszczqce Skionity sie falq...

Kiedy Julia spdznita si¢ z positkiem, Martin dat jej figlarnie klapsa.
Sam byt tym zaskoczony.

Po obiedzie zachcialo mu si¢ spac. Rzucit w diably rachunki 1
poszedl na gorg do tozka; Fritharik juz chrapat na materacu przy
drzwiach. Padway nie datby grosza za czujnos¢ swojej strazy
przybocznej.

Juz rozbierat si¢ do snu, gdy ustyszal pukanie.

- Fritharik? - zapytal.

- Nie, to ja.

Z niezadowolong ming otworzyt drzwi. W $wietle kaganka ujrzat
Juli¢ z Apulii. Weszla kotyszac si¢ w biodrach.

- Czego chcesz?

Czarnowtosa, kregpa dziewczyna popatrzyta na



niego z pewnym zdumieniem.
- Czyzbys, panie, chcial, zebym powiedziala to na gtos? To bytaby
niedyskrecja.

- He?

Zachichotala. - Przykro mi, nie ten adres -stwierdzit Padway. -
Znikaj.

Wygladata na zmieszana.

- M0j... moQj pan nie chce mnie?

- Zgadza si¢; w kazdym razu nic do tych rzeczy. Usta wygigly si¢ jej
w podkowke, dwie duze tzy sptyngty po policzkach.

- Nic podobam ci si¢? Myslisz, ze jestem nietadna?

- Myslg, ze jestes §wietng kucharka i tadng dziewczyna. A teraz idz
juz sobie. Dobranoc.

Stala bez ruchu 1 pociagata nosem, potem rozszlochata si¢. Zacze¢ta
piskliwie lamentowac:

- Tylko dlatego, ze jestem ze wsi, nigdy na mnie nie popatrzyles,
nigdy o mnie nie poprosiles... teraz wieczorem bytes taki mity...
myslalam... myslatam... uuu... uuu...

- Juz dobrze, juz dobrze... na mitos¢ boska, przestan ptakac.
Poczekaj, usiadz sobie. Dam ci co$



do picia.

Mlaskata pijac rozcienczong brandy. Wytarta oczy.

- Jeste$ dobry. Mitos¢ tez jest dobra. Kazdemu nalezy sie trocheg
mitos$ci. Mitos¢ - och! - Zrobita wezowy ruch, zaskakujacy przy jej
budowie.

Martin poruszyt grdyka.

- Daj mi kubek. Tez muszg si¢ napi¢. Po chwili zapytata:

- To co, kochamy sig?

- Chwileczkg... Chyba tak, tak! - Padway czknat.

Zmarszczyt si¢ na widok wielkich bosych stop Julii.

- Zaraz... hep... za minutke, nimfo le§na. Obejrzymy najpierw twoje
nogi. - Podeszwy byly czarne jak ziemia. - Tak nie moze by¢. To
wykluczone, moja lubiezna Amazonko. Stopy stanowia
psychologiczna przeszkode nie do przezwycig¢zenia.

- He?

- Tworza psychologiczna barierg... hep... zbyt trwala, by stosownie
oddac czes¢ boskiej Asztarte. Musimy dokonac ablucji konczyn
dolnych.



- To jakies obrzedy?

- Mozesz to 1 tak nazwac. O, do diabfa... - Stracit dzban z woda 1
cudem zlapat go nad ziemia. - A wigc chodzmy, nereido z pelnego
ryb morza, ciemnego jak wino.

Zachichotata.

- Jestes taki mity. Prawdziwy dzentelmen. Zaden jeszcze dla mnie
taki nie byt...

Padway obudzit si¢ 1 zamrugat oczami. Wszystko mu

si¢ przypomniato. Napinat migsnie jeden po drugim. Czut si¢
swietnie. Zbadal swoje purytanskie sumienie. Nie reagowato.
Przesunal si¢ ostroznie, gdyz Julia zajmowata dwie trzecie niezbyt
szerokiego t6zka. Podniost si¢ na tokciu 1 popatrzyt na nia. Ruch
odstonit jej wielkie piersi. Pomig¢dzy nimi lezal, przywiazany do
sznurka na szyi, kawatek zelaza. Byt to, jak mu powiedziata,
gw0zdz z



krzyza swigtego Andrzeja. Za nic nie chciata go zdjac.

Usmiechnat si¢. Moze by zacza¢ takie produkowac? Mate,
szescionozne stworzenie, nie wigksze niz gtowka szpilki, wypetzio z
wlosOw pod pacha. Przesuwalo si¢ po jej oliwkowo-brazowej skorze
z powolnoscia lodowca...

Padway wyskoczyt z 16zka. Twarz wykrzywito mu obrzydzenie.
Naciagnal ubranie, nie tracac czasu na mycie. Pokoj po prostu
smierdzial. Rzym musiat przytepic jego powonienie, bo zauwazytby
to wczesnie;.

Julia obudzita si¢, gdy konczyt si¢ ubiera¢. Wymamrotat "dzien
dobry" 1 wyszedt.

Tego dnia spedzit dwie godziny w tazniach publicznych.
Wieczorem, gdy Julia znow zapukata, ostro kazat jej si¢ wynies¢ 1
trzymac si¢ z daleka. Zaczgla lamentowac. Padway szarpnat klamke.
- Jeszcze jedno pisnigcie 1 jestes zwolniona - burknat 1 zatrzasnat
drzwi.

Nadasana, postusznie odeszta. Przez nastepne kilka dni spogladata
na niego jadowicie. Nie byta dobra aktorka.

W najblizsza niedzielg, gdy wracat z Biblioteki Ulpiana, zastat
przed domem mate zbiegowisko. Ludzie po prostu stali i patrzyli.
Padway tez spojrzat, ale nie znalazt niczego niezwyktego.

- Co ci sig¢ tak spodobato w moim domu? - zapytat kogos.
Zagadnigty milczatl, ale wszyscy zaczgli na



Martina patrze¢ bez stowa. Rozchodzili sie po dwoch, po trzech.
Przyspieszali kroku ogladajac si¢ za siebie. W poniedzialek rano
dwoch robotnikow nie stawito sie¢ do pracy. Nerva podszedt do
Padwaya i po dluzszym odchrzakiwaniu zaczat:

- Mysle, ze powinienes o tym wiedzie¢, dostojny Martinusie.
Wczoraj jak zwykle poszedlem na Msz¢ do kosciota Archaniota
Gabriela.

- | co? - Kosciot stat przy Dhugiej, cztery przecznice od domu
Padwaya.

- Ojciec Narcissus wygtlosit kazanie przeciwko czarom. Mowit o
ludziach, ktérzy najmuja demony u Szatana i robia dziwne
urzadzenia. To byto bardzo mocne kazanie. Wygladato na to, ze pije
do ciebie.

Padway zmartwit si¢. Moze to byt przypadek, ale nie mial
watpliwosci, ze Julia poszta do spowiedzi 1 napaplata o
cudzotozeniu z czarownikiem. Jedno kazanie zgromadzito thum
przed jaskinia zla. Jeszcze kilka takich i...

Padway bat si¢ thumu fanatykow bardziej niz czegokolwiek na
swiecie. Predzej dogadatby si¢ z karaluchem niz z ludzmi o tak
odmiennej umystowosci.

Zazadal od Menandrusa informacji o ojcu Narcissusie. Wiesci byty
zte z punktu widzenia Padwaya. Ojciec Narcissus nalezat do
najbardziej powazanych ksi¢zy w Rzymie. Byl prawy, milosierny,
ludzki 1 nieustraszony, 1 to wszystko na serio przez dwadziescia
cztery godziny na



dobg. I nie byto ani cienia skandalu, ktory by go dotyczyt. Po prostu
wzor kaptana.

- Grzegorzu, czy nie mowites kiedys o biskupie, ktory utrzymuje
konkubiny?

Grzegorz usmiechnat si¢ przebiegle.

- To biskup Bolonii, panie. Jeden z zaufanych przyjaciot papieza.
Polowe czasu spedza w Watykanie. Ma dwie kobiety; przynajmniej
o tylu styszatlem. Mam ich imiona 1 inne dane. Kazdy wie, ze
biskupi miewajq konkubiny, ale zeby po dwie! To bylby dobry
materiat do gazety.

- By¢ moze. Napiszesz, Grzegorzu, artykut o biskupie z Bolonni i
jego kochankach. Ma to by¢ sensacyjne, ale Sciste. Ztozysz to i
odbijesz trzy, moze cztery szczotki. Potem schowaj gazete w
bezpieczne miejsce.

Padway przez tydzien staral si¢ o audiencj¢. Biskup na szczgscie
przebywal w Rzymie. Byl to wytwornie ubrany mezczyzna o
picknej, bladej twarzy. Mozna sig byto domysle¢ silnie uzwojonego
mozgu za jego wysokim czotem.

Biskup usmiechnat si¢ ascetycznie, gdy Padway ucalowat jego dton
mamroczac stosowne uprzejmosci. Martin rozgadat si¢ o wielkim
dziele Kosciota i swoich nieudolnych staraniach dopomozenia w
tym zboznym trudzie.

- Na przyktad, eminencjo, czy wiesz, ze wydaje



tygodnik?

- O, tak! Czytuje go z przyjemnoscia.

- No c6z. Musz¢ bardzo uwaza¢ na chtopcoéw. Sa sktonni do
popelniania blgdow w swym pracowitym zapale. Staram sig, aby
moja gazeta mogla znalez¢ si¢ w kazdym przyzwoitym domu. Nie
moze zawiera¢ skandali ani oszczerstw. Dlatego czasem sam musz¢
zapetnia¢ prawie cate wydanie. - Westchnat. - Ach! Ci grzesznicy!
Czy uwierzysz, eminencjo, ze musiatem powstrzymywac ich od
publikowania wstretnych paszkwili na dostojnikow Swigtego
Kosciota? Najbardziej wstrzasajacy wydrukowali niedawno. - Wyjat
odbitke szczotkowaq. -Ledwie o§mielam si¢ pokazac ci to, panie.
Powstrzymaj swoj sprawiedliwy gniew. Niechaj nie spadnie na mnie
wieczne potgpienie za ten plugawy wytwor wyobrazni szalenca.
Biskup wyciagnal chude ramiona.

- Pokaz, synu. Kaptan widzi niejedno okropienstwo w swoim zyciu.
Stuzba Panu w dzisiejszych czasach wymaga sity ducha.

Padway wreczyt arkusz. Biskup zaczat czyta¢. Smutek skazit rysy
jego anielskiej twarzy.

- Ach! Nieszczesni $miertelnicy! Nie wiedza, ze sami si¢ ranig tymi
kalumniami. To dowod na to, ze na kazdym kroku potrzebujemy
oparcia w Bogu, aby nie popas¢ w grzech. Powiedz, kto to napisat?
Bedg¢ sie modlit za



niego.

- Cztowiek o imieniu Marcus. Zwolnitem go, oczywiscie,
natychmiast. Nie potrzebuj¢ nikogo, kto z catej duszy nie wspiera
Kosciola.

Biskup delikatnie odchrzaknat.

- Doceniam twoje wysitki. Jesli byloby w mojej mocy
zadoscuczynic jakiej$ twojej prosbie...

Padway opowiedziat o dobrym ojcu Narcissusie, ktory w tak
pozatowania godny sposob omylit si¢ co do intencji zboznego
przedsigwzigcia.

Na mszy w najblizsza niedziele Padway siedzial w pierwszym
rzedzie. Myslat o tym jak stawi¢ czota ojcu Narcissusowi, gdyby ten
okazal si¢ nieubtagany. Spiewat ze wszystkimi:

Imminet, Imminet, Recta remuneret.
Aethera donet,
Ule supremus.

Pomyslal, ze chrzescijanstwo poprzez koncepcj¢ Millennium i Dnia
Sadu przyzwyczaja ludzi do patrzenia w przysztosc¢ 1 tak toruje w
ich umystach droge idei organicznego rozwoju 1 postepu
technicznego. Tego wszystkiego nie bylo w starych religiach.
Ojciec Narcissus zaczat mszg¢ od punktu, w ktorym



skonczyt w ubiegtym tygodniu. Czary sa najbardziej niegodziwa
zbrodnia, nie mozna przepusci¢ zadnemu czarownikowi i tak dale;...
Padway zesztywnial.

Ale, kontynuowat dobry kaptan krzywo patrzac na Amerykanina,
nie powinniSmy w swigtym oburzeniu myli¢ stugi Beliala
uprawiajacego czarng magi¢ z uczciwym rzemieslnikiem, ktory
pomaga nam swoimi pomystowymi narzedziami w wedrowce przez
ten padot tez. Przeciez Adam wymyslit ptug, a Noe statek
oceaniczny. A ta nowomodna maszyna piszaca utatwi
rozprzestrzenianie stowa Bozego wsrdd pogan...

Kiedy Padway wrocit do domu, wezwal Julig 1 powiedzial, ze
wigce] mu nie bedzie potrzebna. Dziewczyna zaczgla szlochac,
najpierw po cichu, potem coraz glosniej i gwattownie;.

- Co z ciebie za cztowiek? Datam ci mitos¢, datam ci wszystko, ale
ty myslisz, ze jestem wiejska dziewucha, z ktora-mozesz-zrobic-co-
zechcesz-a-j ak-ci-sig-znudzi... -Mdéwila dialektem z szybkoscia
karabinu maszynowego; nie mozna byto nadazy¢ za potokiem stow.
Kiedy zaczg¢la wrzeszcze€ 1 szarpac na sobie ubranie, Padway bez
krzty sentymentu zagrozit, ze kaze Fritharikowi wzia¢ ja za kolnierz
1 wyrzuci¢ za drzwi. Natychmiast si¢ uspokoita.

Dzien po jej odejsciu Padway osobiscie obszedt dom, zeby
sprawdzi¢, czy co$ nie zniknglo albo si¢ nie sttukto. Pod swoim
t6zkiem znalazt dziwny obiekt: garstke pierza przywiazana konskim
wlosiem do czegos, co okazato si¢ na wpot zgnitym mysim
truchetkiem. Catos¢



przesiaknigta byla skrzepta krwia. Fritharik nie wiedzial, co to jest;
Menandrus, gdy zobaczyt dziwny przedmiot, pobladt lekko 1
wymamrotal:

- Klatwa!

Niechetnie poinformowat Padwaya, ze to zaklecie sprowadzajace
nieszcze¢scie, rozprowadzane przez miejscowych czarownikow.
Podtozyta je, bez watpienia, zwolniona gosposia, zeby sprowadzi¢
na Padwaya rychta 1 straszna $mier¢.

Menandrusowi jakos$ nagle odeszta che¢ do dalszej pracy.

- Nie to, zebym naprawdg wierzyt w klatwy, przeswietny szefie, ale
mam rodzing na utrzymaniu, nie moge¢ ryzykowac...

Podwyzka ptacy oddalita niepokoje dzielnego zurnalisty. Byt jednak
rozczarowany, gdy dowiedziat si¢, ze Padway nie skorzysta z
okazji, zeby doprowadzi¢ do aresztowania 1 powieszenia Julii za
czary.

- Pomysl tylko - argumentowatl - przystuzylibysmy si¢ Kosciotowi. I
jaki bytby z tego wspaniaty artykut.

Martin wynajatl inna gospodynig - siwowtosa, gderliwa, wprost
przygnebiajaco aseksualng. Dlatego wilasnie zostala zatrudniona.
Dowiedziat sie, ze Julia dostata prace u Ebenezera Zyda. Miat
nadziejg, ze nie sprobuje na nim swoich



sztuczek. Stary bankier stanowczo by tego nie przetrzymat.

W kilka dni p6zniej ztozyt wizytg Thomasusowi.

- Spodziewam si¢ w kazdej chwili pierwszej telegraficzne;
wiadomosci z Neapolu - zauwazyt od niechcenia.

Bankier zatarl rece.

- Jestes cudem natury, Martinusie. Tylko uwazaj, zebys$ si¢ nie
przeliczyt z mozliwosciami. Postancy zatrudniani w italskiej stuzbie
panstwowej narzekaja, ze ten wynalazek odbierze im srodki do
zycia. To nieuczciwa konkurencja, mowia.

Padway wzruszyt ramionami.

- Zobaczymy. Moze beda jakie$ wiesci o wojnie. Thomasus
zachmurzyt sig.

- To nastgpna sprawa, ktora mnie trapi. Thiudahad palcem nie
kiwnal w obronie Italii. Przeraza mnie mysl, ze wojna moze si¢
przenies¢ daleko na potnoc, pod samo Miasto.

Padway zaproponowat:

- Zatozmy sig, ze zig¢ krola, Evermuth Wandal, zdezerteruje do
cesarskich. O jednego solida.

- Zgoda!



Niemal w tym samym momencie wszedt Junianus z papierem w
reku. Byla to pierwsza depesza. Przynosita wiadomos¢, ze
Belizariusz wyladowat w Reggio, ze Evermuth przeszedl na jego
strong, a cesarscy maszeruja na Neapol.

Padway wyszczerzyt si¢ do bankiera, ktoremu szcze¢ka opadta z
wrazenia.

- Przykro mi, stary! Potrzebuj¢ tego solida. Zbieram na nowego
konia.

- O Boze! Czy styszysz? Martinusie, nastgpnym razem, gdybym
mial robi¢ zaktad z czarownikiem, ubezwtasnowolnij mnie i
wyznacz kuratora.

Dwa dni pdzniej przybyt postaniec z wiadomoscia, ze krol jest w
Rzymie 1 poleca Martinowi stawi¢ si¢ natychmiast. Padway
pomyslat, ze Thiudahad chce z nim porozmawiac o teleskopie, ale
okazato si¢ inacze;.

- M0j drogi Martinusie - o§wiadczyt krol - musze cig prosic o
unieruchomienie tego twojego telegrafu. Natychmiast.

- Co? Dlaczego, moj panie i krélu?

- Wiesz, co si¢ stato? Co? Ten twd) wymyst rozprzestrzenit wies¢ o
zdradzie mojego, pozal si¢ Boze, zigcia po calym Rzymie w pare
godzin po fakcie. To bardzo zle dla morale. Osmiela elementy
progreckie i wzbudza krytycyzm wobec mojej osoby. Mojejoso
b y ! Proszg cig zatem, zebys wigcej tego nie robil.



Przynajmniej w czasie wojny.

- Ale panie! Myslatem, ze to bedzie przydatne dla celow
wojskowych...

- Ani stowa wigcej, Martinusie. Zabraniam! Zaraz, co to ja
chciatem... Do licha, cos jeszcze mialem do ciebie. A tak! M¢; drogi
Kasjodor chce cig poznac. Zostaniesz na obiedzie, prawda? To
wielki erudyta, ten Kasjodor.

I tak Padway poznat prefekta pretorianow, starszego, raczej
dobrodusznego Italczyka. Natychmiast zaglebili si¢ w rozwazaniach
o historiografii, literaturze 1 klopotach edytorskich. Padway ze
zdumieniem 1 irytacja stwierdzit, ze Swietnie si¢ bawi. Zdawat sobie
sprawg, ze staje si¢ wspolnikiem roztrzgsionych starcow w
zbrodniczym lekcewazeniu obrony kraju. Tkwit w nim jednak,
myslat ze smutkiem, spory kawal bujajacego w obtokach
intelektualisty. Nie mogt nie sympatyzowac z nimi. Poza tym nie
mial okazji do intelektualnej rozpusty, odkad przybyt do
starozytnego Rzymu.

- Przeswietny Kasjodorze - powiedziat - chyba zauwazytes czytajac
moja gazete, ze staram si¢ nauczy¢ drukarzy rozrézniania migdzy U
1V, a takze miedzy I a J. Nie sadzisz, ze ta reforma byta od dawna
potrzebna?

- O tak, tak, znakomity Martinusie! Cesarz Klaudiusz prébowat
czegos podobnego. A jakie dzwigki oznaczasz odpowiednimi
literami?

Padway wyjasnit. Powiedziatl tez, ze zamierza drukowac gazete, a
przynajmniej jej czg$¢, w wulgarnej



tacinie. Na to Kasjodor az podniodst rece w przerazeniu.

- Znakomity Martinusie! Te nedzne dialekty, ktore uchodza dzis za
tacing? Co by powiedzial Owidiusz, gdyby je ustyszal? Co by
powiedzial Wergili? Co by powiedzieli starozytni mistrzowie?
Padway usmiechnat sie.

- Poniewaz zyli nieco przed nami, obawiam sig, ze nigdy nie
poznamy ich zdania, ale jestem pewien, Ze 1 w ich czasach koncowe
"s" 1 "m" byly pomijane w pospolitej wymowie... W kazdym razie
wymowa 1 gramatyka odeszty za daleko od klasycznych wzorcow,
by mozna byto do nich powrdcic. A zatem, jesli chcemy, aby nasze
nowe narzedzie krzewienia literatury bylo uzyteczne, musimy
zgodzi€ si¢ na ortografi¢ mniej wigcej zgodna z jezykiem
mowionym. Inaczej ludzie nie zechca czytaé. Na poczatek
powinni§my dodac¢ kilka liter. Na przyktad...

Wiele godzin pozniej, gdy Padway zbierat si¢ do , odejscia,
sprobowal naprowadzi¢ rozmow¢ na tematy zwigzane z wojng. Nie
dato to rezultatu, ale sumienie miat czyste.

Zaskoczyty go, cho¢ byty do przewidzenia, skutki jego znajomosci z
krolem 1 prefektem. Wies¢ o tym szybko si¢ rozniosta. Odwiedzali
go teraz dobrze urodzeni Rzymianie. Zaproszono go nawet na kilka
bardzo nudnych obiadéw. Zaczynaly si¢ o czwartej i trwaly prawie
do poinocy.



Kiedy stuchat wodnistej konwersacji 1 jeszcze bardziej wodnistych
przemowien, myslat sobie, ze dwudziestowieczni mowcy
bankietowi mogliby bra¢ u tych ludzi lekcje gornolotnej,
pustostownej retoryki. Po nieco nerwowym sposobie, w jaki
gospodarze przedstawiali go innym gosciom, domyslit si¢, ze jest
nadal uznawany za swego rodzaju potwora, aczkolwiek dobrze
wychowanego potwora, ktory moze si¢ przydac.

Nawet Cornelius Anicius traktowat go z estyma i wystosowat
spoznione zaproszenie. Nie przepraszal za zadzieranie nosa w
bibliotece, ale pelna wyzszosci maniera wskazywala, ze pamigtat.
Padway przetknat dumg 1 przyjat zaproszenie. Uznal, ze bytoby
ghupio osadza¢ Aniciusa wedtug wlasnych kryteriow. No 1 chciat si¢
zobaczy¢ z ta §liczna brunetka.

Gdy nadszedt czas, wstal od biurka, umyt rece 1 kazal Fritharikowi
p0OjS¢ ze soba.

Fritharik odrzekt zgorszony:

- Masz zamiar is¢ pi e s z o do domu tego rzymskiego szlachcica?
- Oczywiscie, to tylko par¢ mil. Dobrze nam to zrobi.

- Alez, najgodniejszy szefie, nie mozesz tego zrobi¢! Tak nie
uchodzi, wiem, bo pracowatem kiedy$ u jednego patrycjusza.
Powiniene$ wziac€ lektyke, a przynajmniej konia.



- Bzdura. Skadinad, mamy tylko jednego konia pod siodto. Nie
chcialbys$ przeciez i8¢, kiedy ja bede jechat?

- No, nie. Nie dlatego, zebym miat co$ przeciwko spacerom. Ale to
by wygladato $§miesznie, gdyby rekodajny, wolny cztonek §wity
rycerza szedt pieszo przy uroczystej okazji jak jaki§ niewolnik.

Do diabta z ta etykieta, pomyslat Padway.

Fritharik powiedzial z nadzieja w glosie:

- Mamy przeciez perszerona. Dobrze si¢ prezentuje, mozna by go
niemal pomyli¢ z cigzkim koniem kawaleryjskim.

- Nie chcg, zeby chlopcy w warsztacie stracili par¢ godzin
roboczych tylko ze wzgledu na te cholerng zabawe w prestiz...
Pojechat jednak na perszeronie, a Fritharik na ko$cistym
wierzchowcu.

Wprowadzono go do duzego pokoju, ktdérego wystrdj przypominat
poznowiktorianski salon peten §wiecidetek. Przez zamknigte drzwi
dobiegat gltos Aniciusa recytujacego potoczyste pentametry:

Roma, bogini wojownicza, w hetmie zwienczonym

I zdobnym w kite, siadta na swym tronie

Corona muralis oplata jej wlosy.



Cnotliwa mina budzi groze surowosciq pickna.

W purpurowej szacie, z broszq jak kiel Zmii.

Na tonie klejnot spina fatdy plaszcza.

Ogromna i promienna tarcza bok jej chroni.

W twardym metalu odlana grota Rhei...

Stuzacy wslizgnal si¢ przez drzwi 1 co$ szepnal. Anicius przerwat
deklamacje 1 wbiegt do pokoju z ksiazka pod pacha. Krzyknat:

- Drogi Martinusie! Btagam o wybaczenie. Powtarzatem mowg,
KtOra jutro mam wyglosié. - Poklepat ksigzke 1 usmiechnat sie
zazenowany. - To nie bedzie zupelnie oryginalne. Nie wydaj mnie.
- Oczywiscie. Trochg styszatem przez drzwi.

- Tak? I co o tym sadzisz?

- Mysle, ze twoje wykonanie byto wspaniate.

Opart si¢ pokusie, by dodac: ale co to miato znaczy¢? Takie pytanie
o urywek pdznorzymskiej retoryki bytoby rownie bezsensowne, co
nietaktowne.

- Naprawdg? - wykrzyknat Anicius. - Wspaniale! Bardzo si¢ cieszg.
Bedge si¢ jutro denerwowat nie mniej niz Kadmos, gdy siat smocze
zeby. Zyczliwa i kompetentna krytyka doda mi sil. Musze
dokonczy¢. Zostawiam ci¢ na tasce Dorothei. Nie obrazisz si¢, mam



nadzieje? Wspaniale. Ach, corko!

Wymienili uktony. Dorothea zabrata Padwaya do ogrodu, podczas
gdy Anicius wrécit do plagiatu Sydoniusza.

- Powinienes kiedys postuchac¢ ojca. Przenosi si¢ w czasy, kiedy
Rzym byt rzeczywiscie panem swiata. Gdyby odbudowa potegi
imperium zalezata od pigknej retoryki, ojciec 1 jego przyjaciele
dawno by tego dokonali.

W ogrodzie czuto si¢ goragco wloskiego czerwca. Pszczoty brzeczaty
monotonnie.

Martin grzecznie spytat o nazwy kwiatow. Odpowiedziata mu.
Bylo mu goraco. Miat juz dosy¢ napigcia, odpowiedzialnosci i
nieludzkiego wysitku. Chciat by¢ znowu mtody i szalony.

Zadat jeszcze kilka pytan o kwiaty - trywialnych pytan o rzeczy bez
znaczenia.

Odpowiadata mitym glosem, nachylajac si¢ tu 1 6wdzie nad roslina,
zeby usuna¢ chrzaszcza. Ona tez odczuwala upat. Kropelki potu
pojawity si¢ na jej gornej wardze. Suknia przylgneta jej do ciata w
Kilku miejscach. Padwayowi bardzo si¢ te miejsca podobaty. Stali
blisko siebie rozmawiajac z mtodziencza powaga o kwiatkach,
chrabaszczach 1 ogrodnictwie. Wystarczyto si¢ pochyli¢, by ja
pocatowac. Krew pulsowala mu w skroniach. Jej



usmiech mogl by¢ poczytany niemal za zaproszenie.

Ale Padway nie pochylit si¢. Jego umyst zmagat si¢ z argumentacja:
a) nie wiadomo, jakby to przyjeta; nie ma co pozwala¢ sobie na
ekscesy tylko dlatego, ze mito si¢ uSmiechneta;

b) gdyby si¢ oburzyta, a wyglada na to, ze tak, konsekwencje
bylyby nieobliczalne;

c¢) gdyby jednak si¢ kochali, to co potem? Nie potrzebowat kochanki
ani Dorothea Anicius nie zechcialaby nig zosta¢, matzenstwa nie
bral w rachubg;

d) w pewnym sensie byt juz zonaty...

Pomyslal sobie: Padway, chtopie, zdaje sig, ze przed paroma
minutami chciales by¢ mtody 1 szalony. Za pdzno. Zawsze bedziesz
najpierw chtodno kalkulowat.

Troche posmutnial. Nigdy nie bgdzie jednym z tych zapalczywych
mlodzian - zazwyczaj opisywanych jako wysocy i przystojni -
ktorzy tylko raz spojrza na dziewczyng, a juz wiedza, ze jest ich
przeznaczeniem, 1 porywaja ja w ramiona. Pozostawil
podtrzymywanie konwersacji Dorothei, kiedy wracali do domu na
obiad 1 mowe¢ w wykonaniu Aniciusa. Przyjrzat si¢ dziewczynie,
ktora go nieco wyprzedzala, i poczut odrazg¢ do siebie za to, ze
pozwolit Julii wlez¢ mu do 16zka.

Usiedli, a raczej wyciagngli sig¢ na tozach, bo Anicius nalegal, zeby
jes¢ w dobrym, starorzymskim stylu.



Padwayowi byto bardzo niewygodnie. Wyraz twarzy Aniciusa byt
mu dziwnie znajomy. Tak patrzy cztowiek, ktory pisze albo ma
zamiar napisac ksiazke. Zaczety sie podchody:

- Och, te zwyrodniate czasy, w ktorych zyjemy, przeswietny
Martinusie! Lira Orfeusza brzmi coraz ciszej, Kaliope przystonita
twarz, radosna Talia umilkta; hymny naszego Swigtego Kosciota
wyparty stodkie pienia Euterpe. Tylko kilku z nas dzierzy
pochodni¢ poezji, brodzac przez Hellespont barbarzynstwa.
Niewielu uprawia ogrod kultury.

- To wielkie dzieto - rzekt Padway usitujac wygodnie si¢ utozyc¢.

- Tak, znosimy trudy godne Herkulesa. Czy zechciatbys$ rozwazy¢, z
orla bystroscia wydawcy, ksiazeczke moich wierszy? - Pokazal plik
papirusoOw. Niektore z nich sa catkiem niezle, jesli niegodnemu
autorowi wolno tak powiedziec.

- To z pewno$cia bardzo zajmujace. - Padway usmiechnat si¢ z
wysitkiem. - Jesli jednak chodzi o wydanie, muszg ci¢ uprzedzic, ze
podpisalem juz umowy z trzema twymi dostojnymi kolegami, co
razem z gazeta 1 podrgcznikami szkolnymi przesunie termin druku
twoich wierszy o kilka tygodni.

- Och - westchnat stabo Anicius.

- Przeswietny Trajanus Herodius, znamienity Jan Leontius i
powazany Felix Avitus. Wszyscy ztozyli



poematy epickie. Ze wzgledu na ryzyko sprzedazy ci dostojni
panowie podj¢li odpowiedzialnos¢ finansowa za publikacjg.

- To znaczy?

- To znaczy, ze zaplacili z gory i odbiora zysk po sprzedaniu
naktadu, z uwzglednieniem marzy dla ksiggarza. Oczywiscie,
znakomity panie, jesli ksiazka jest naprawde¢ dobra, autor nie musi
si¢ martwi¢ o zwrot poniesionych kosztow.

- Tak, tak, przeswietny Martinusie. Rozumiem. Jakie szanse dajesz
memu matemu dzietku?

- Musiatbym si¢ z nim najpierw zapoznac.

- Doskonale, przeczytam ci troche teraz, zeby$ mogl wyrobi¢ sobie
poglad.

Anicius usiadt. Jedna reka dzierzyt papirus, a druga czynit dostojne
gesty:

Mars grzmiqcq trqbg pana obwotuje Mtody
Jupliter objqt tron niedawno, Ponad gwiazdami
Natura go sadza, Pomniejsze bogi wielbiq swego

pana. Z pompq przejmuje wiladze starozytng...
- Ojcze - przerwata Dorothea - jedzenie ci wystygnie.



- Co? A, tak, dziecko.

- Poza tym sadzg - kontynuowala - ze powinienes wyrazi¢ od czasu
do czasu trochg chrzescijanskich uczu¢ zamiast tych wszystkich
poganskich przesadow.

Anicius westchnat:

- Martinusie, jesli kiedykolwiek bedziesz miat corke, wydaj ja
wczesnie za maz, zanim rozwinie si¢ u niej zmyst krytyczny.

W sierpniu Neapol skapitulowat przed Belizariuszem. Thiudahad
nie zrobil nic, zeby pomoc miastu. Kazat natomiast uwigzi¢ rodziny
tamtejszego matego gockiego garnizonu, zeby zapewni¢ sobie
wierno$¢ zolierzy. Naprawde energicznie bronili miasta
neapolitanscy Zydzi. Wiedzac o religijnych kompleksach Justyniana
nie spodziewali si¢ niczego dobrego po zmianie rzadow.

Padway dostal mdiosci, gdy si¢ o tym dowiedziat. [lez mogtby
zrobi¢, gdyby mu tylko pozwolono. A teraz wystarczy ghupi
przypadek, zeby go usunac z tego Swiata. Jedno ze zwyklych
wojennych zdarzen, takie, jakie przytrafito si¢ Archimedesowi. W
tej epoce cywile, ktorzy stangli na drodze wojakow, traktowani sa
zgodnie ze starym, bezlitosnym wojennym obyczajem, ktory i w
jego wlasnych czasach stal si¢ na powrot modny po krotkiej
stupigcdziesigcioletniej przerwie na wzgledny humanitaryzm.
Fritharik zapowiedzial przybycie grupy Gotoéw, ktorzy



chca obejrze¢ dom Padwaya. Dodat grobowym tonem:

- Thiudegiskel jest z nimi. Wiesz, ten syn krola. Uwazaj na niego,
przeswietny szefie, moze narobi¢ klopotu.

Szesciu mtodziencow wkroczyto do domu z mieczami u boku, co
nie nalezato do szczytow uprzejmosci nawet wedtug tolerancyjnych
kryteridow epoki. Thiudegiskel byt przystojnym, jasnowtosym
mtodziencem. Odziedziczyt po ojcu wysoki ton glosu.

Gapit si¢ na Padwaya jak na okaz w zoologu 1 wreszcie powiedziat:
- Chciatem zobaczy¢, co tu masz, odkad dowiedziatem sie, ze
mamroczecie co$ z moim starym o re¢kopisach. Ciekawski ze mnie
typ. Aktywny umyst, rozumiesz. Po kiego diabta te glupie maszyny?
Padway pokazat mu prasy drukarskie.

- Rozumiem. To doprawdy prosta sprawa. Sam mogtem to
wymysle¢. To dobre dla tych, ktorzy to lubia. Sam umiem pisac i
czyta¢ 1 wszystkie te gtupoty. Lepiej niz wigkszos¢ ludzi.
Naprawdg. Ale nigdy o to nie dbalem. Nudy. To nie dla takiego
zdrowego chtopa jak ja.

- Bez watpienia, bez watpienia, panie - powtarzal nerwowo Padway.
Mam nadzieje, ze wsciektos¢, ktora poczut, nie odbita si¢ na jego
twarzy.

- Stuchaj, Willimerze, pamigtasz, jaka ucieche



mieliSmy z tego kupca ostatniej zimy? Byt troche podobny do
Martinusa. Taki sam wielki nos.

Willimer ryknal smiechem.

- Pewno, ze pamig¢tam! Guths in himinam! Nigdy nie zapomng, jak
wygladal, kiedy mu powiedzieliSmy, ze ochrzcimy go w Tybrze z
kamieniem u szyi, zeby anieli go nie wyciagneli. Ale
najsSmieszniejsze bylo, kiedy jacys$ zotierze z garnizonu aresztowali
nas za napasc.

Migdzy jednym a drugim wybuchem rubasznego smiechu
Thiudakiskel wyrzucit z siebie:

- Zahyj, ze cie tam nie bylo, Martinusie. Trzeba bylo widzie¢ wyraz
twarzy starego Liuderisa, kiedy zobaczyt, kim jestesmy. Mowig ci.
Zawsze zalowalem, ze omingta mnie scena chlostania zotnierzy,
ktorzy nas schwytali. Co jak co, ale mam poczucie humoru w takich
sprawach.

- Zechcialbys zobaczy¢ co$ jeszcze, panie? - zapytat Padway z
kamienng twarza.

- No, nie wiem... Ale, ale: po co ci te skrzynie?

- Wiasnie nadeszlo troch¢ surowca do naszych maszyn, mamy huk
roboty - zetgatl Padway.

Thiudegiskel usmiechnat si¢ dobrodusznie.

- Nie nabieraj mnie, wiem, o co chodzi. Chcesz si¢ wymknac z
catym kramem z Rzymu, zanim nadejdzie Belizariusz, prawda? Co
jak co, na takich sztuczkach to ja potrafi¢ si¢ poznac... No, nie
mowie, ze cie za to



potepiam, chociaz wyglada na to, ze masz poufne wiesci o wojnie. -
Obejrzal nowy teleskop z brazu lezacy na warsztacie. - O, jaki
cickawy prryrzadzik. Wezmg go sobie, jesli pozwolisz.

Tego byto za wiele, nawet jak na przeogromna roztropnosc¢
Padwaya.

- Nie, panie, przykro mi, ale potrzebne mi to do pracy.
Thiudegiskelowi oczy rozszerzyly si¢ ze zdumienia.

- Co? Chcesz powiedzie¢, ze mi tego nie dasz?

- Tak, panie, tak wtasnie.

- No... hm... hm..., jesli zajmujesz takie stanowisko, zaptacg ci.

- To nie na sprzedaz.

Thiudegiskelowi kark poczerwieniat ze wstydu 1 ztosci. Pigciu
kompanow podeszto do niego z dtonmi spoczywajacymi na
rekojesciach mieczy.

Wilimer odezwat si¢ niskim gltosem:

- Szlachetni panowie, jak sadzg, obraza si¢ tu syna naszego krola.
Siegnat po teleskop, ktory Thiudegiskel odtozyt byt juz na miejsce.
Martin byt szybszy. Znaczaco uderzat si¢ tubusem po lewej dtoni.
Wiedzial, ze jesli nawet wyjdzie z opresji w jednym kawatku,
bedzie plut sobie w brode za



ten akt brawury godzien zmacerowanego kretynizmem mozgu
btednego rycerza. W tej chwili byt jednak zbyt rozwscieczony, by o
to dbac.

Nieprzyjemna cisz¢ przerwato szuranie nég za Padwayem. Goci
oderwali od niego wzrok. W drzwiach stat Fritharik. Pas miat
przesunigty, tak ze pochwa z mieczem zwisata z przodu. Obok
Nerva trzymat dtugi brazowy pret. Za nimi ttoczyli si¢ robotnicy,
kazdy z tepym narzedziem w dtoni.

- Wyglada na to, ze ci ludzie nie maja wychowania -powiedziat
Thiudegiskel. - Powinnismy da¢ im nauczke, ale obiecalem staremu
wigcej si¢ nie bi¢. Co jak co, ale zawsze dotrzymuj¢ obietnic.
Chodzcie, chtopaki. - Poszli sobie.

- Uff! - odetchnat Padway - dzigkuj¢. Gdyby nie wy, dostatbym po
kulasach.

- Nic takiego - odpart beztrosko Menandrus. Szkoda, ze nie podj¢li
walki. Z przyjemnoscia porozwalatbym te ich grube czaszki.

- Ty? Ha! - prychnat Fritharik. - Szefie, jak tylko zaczatem zbierac
ludzi, ten typ prébowat nawia¢ przez tylne drzwi. Wiesz, dlaczego
zmienit zamiar? Powiedziatem, ze powiesz¢ go na sznurze z jego
wlasnych kiszek, jesli nie zostanie. Innym zagrozitem, ze poucinam
im glowy i zatkng na sztachetach przed domem. Przez chwilg
kontemplowat nieprzebrane nieszczescia i dodat: - Zle sie stato,
przeswietny



Martinusie. Te draby sa pamictliwe. Maja wplywy, nie popuszcza.
Wkroétce wszyscy skonczymy w bezimiennych grobach.

Padway walczyt jak lew o zafrachtowanie ruchomosci na statek do
Florencji. O ile pamigtat Prokopiusza, Florencja nie byta oblegana
ani pladrowana w wojnie gockiej Justyniana. Przynajmniej w
pierwszej fazie konfliktu.

Nie zdazyt spakowac nawet potowy rzeczy, gdy przyszto osmiu
zolierzy z nakazem aresztowania. Zdazyt si¢ juz do tego
przyzwyczaic¢, wigc spokojnie wydat majstrowi 1 redaktorowi
dyspozycje co do dalszych przygotowan do przeprowadzki, polecit
zawiadomi¢ Thomasusa o wydarzeniu 1 poszedl nie stawiajac oporu.
Po drodze zaproponowat Gotom drinka. Natychmiast si¢ zgodzili.
W winiarni dat dowddcy tapowke za uwolnienie. Got wziat solida i
schowal go do kieszeni. Kiedy Padway, juz myslami bedac w
drodze do Florencji, zbierat si¢ do odejscia, zotdak popatrzyt na
niego nieprzyjemnie zdziwiony.

- Alez najdostojniejszy Martinusie! Nawet niech ci si¢ to nie marzy!
Nasz gtownodowodzacy, szlachetny Liuderis, to cztowiek surowych
zasad. Jesli moi ludzie beda gada¢, dowie si¢ o wszystkim 1 na
pewno mi dotozy! Oczywiscie, potrafi¢ doceni¢ twdj maty
podarunek. Bedeg si¢ starat powiedzie¢ komu trzeba kilka dobrych
stow o tobie.



Padway nic nie powiedziat, ale pomyslal, ze duzo wody uptynie w
Tybrze, zanim on powie kilka dobrych stow o tym oficerze.

Liuderis gtadzil swoj siwy was.

- Przykro mi, Martinusie, ze mnie oszukales. Nigdy nie myslatem,
Ze uczciwy arianin posunie si¢ do... hm... spiskowania z progreckimi
Rzymianami, by pozwoli¢ wyroi€ si¢ tym fanatycznym ortodoksom
w Italii.

- Kto tak twierdzi? - zapytal Padway bardziej zly niz przestraszony.
- Nie kto inny, jak... hm... szlachetny Thiudekiskel. Mowil, ze kiedy
ci¢ odwiedzit, nie dos¢, ze obrazites go 1 nauragates, ale jeszcze
chlubites si¢ powigzaniami z cesarskimi ludzmi. Potwierdzili to jego
przyjaciele. Zeznali, ze masz poufne wiadomosci o planie wydania
Rzymu 1 ze zamierzasz wymknac si¢ z dobytkiem, zeby uniknac
ktopotow. Kiedy moi ludzie aresztowali cig, stwierdzili, ze
rzeczywiscie bytes w trakcie przeprowadzki.

- Drogi panie! - wycedzit rozdrazniony Padway. - Myslisz, ze
jestem zupeinie pozbawiony mézgu? Gdybym spiskowal, to



czy sadzisz, ze rozglaszatbym o tym wszem 1 wobec?

Liuderis wzruszyt ramionami.

- Nie wiem, wykonuje tylko swdj obowiazek i1 zatrzymatem cig, by
przestucha¢ na okolicznos¢ spisku. Zabierz go, Sigifrith.

Martin ukryt dreszcz, jaki przeszedt go na dzwigk stowa
"przestuchanie". Jesli ten poczciwy duren wbije sobie cos do glowy,
beda niewielkie szanse, zeby go przekonac.

Na potnocnym krancu Miasta, migdzy Via Flaminia a Tybrem, Goci
zalozyli oboz. Z dwoch stron otoczony byl pospiesznie
wzniesionym ptotem, z pozostatych murem Aureliana. Padway
zastat tam juz dwoch patrycjuszy. Obaj podejrzani o przynaleznos¢
do probizantyjskiego spisku. Wkrotce przyprowadzono nastgpnych.
Obobz nie byt majstersztykiem sztuki penitencjarnej, ale Goci starali
si¢, Jjak mogli. Trzymali silng straz wzdtuz plotu 1 muru. Po drugie;j
stronie Tybru mieli nawet caly oddzial na wypadek, gdyby wiezien
probowat przeptynac rzekg.

Przez trzy dni Padway obijat si¢. Chodzit po obozie w tg¢ 1 z
powrotem. Gdy zmegczyto go chodzenie, siadatl; gdy zmeczyto go



siedzenie, chodzit. Prawie nie rozmawiat z innymi wi¢zniami, a jesli
juz to ogolnikowo 1 w ponurym nastroju.

Byl durniem, a przynajmniej ci¢zko si¢ pomylit sadzac, ze
przeprowadzi swoje zamierzenia tak tatwo, jakby mieszkat w
Chicago. Zyt teraz w surowym i miotanym konwulsjami §wiecie.
Predzej czy pozniej, trzeba si¢ byto dosta¢ w tryby wielkiej polityki.
Nawet technokraci i umundurowani bandyci nie raz zalo$nie
konczyli. C6z dopiero on - apolityczny cywil 1 do tego zupetnie
obcy.

W koncu, jakie miat szanse? Dopoki mogl, trzymat si¢ z dala od
polityki, a wpadl w koszmarne tarapaty z powodu matej sprzeczki o
brazowy teleskop. Wynik taki sam, jakby wlazt w polityke po uszy.
Jesli kiedykolwiek stad wyjdzie, zajmie si¢ nia powaznie. No, juz on
im pokaze!

Czwarty dzien pobytu w obozie nie rozproszyt dreczacego go
niepokoju o przestuchanie. Straznicy wydawali si¢ czyms
podnieceni. Starat si¢ ich wypytac, ale odmawiali informacji. Z
tego, co migdzy soba mamrotali, wychwycit stowo "folkmote".
Wielki wiec szykowat si¢ niedaleko



Terraciny. Goci mieli rozwazy¢ strate Neapolu.

Padway wdat si¢ w rozmowe¢ z jednym z uwigzionych patrycjuszy.

- Zalozmy si¢ o solida, ze zdetronizuja Thiudahada 1 wybiora na
jego miejsce Wittigisa.

Patrycjusz, biedaczyna, przybit zaktad. Przyszedt Thomasus
Syryjczyk.

- Nerva usitowat si¢ z toba zobaczy¢, ale nie starczylo mu pienigdzy
na fapoéwke -wyjasnit. - Jak cie traktuja?

- Niezle. Jedzenie jest nienajlepsze, ale za to duzo. Martwi mnie
tylko to, ze Liuderis moze uzy¢ drastycznych metod, zeby
wyciagnac ze mnie informacje o spisku, o ktory mnie podejrzewa.

- O to chodzi! Rzeczywiscie zanosi si¢ na spisek. Mysle, ze przez
najblizsze dni bedziesz miat spok6j. Liuderis pojechat na wiec.
Sprawy Gotow sa w optakanym stanie. - Przeszed! do interesow. -
Ostatni pakunek wyslali$my dzi$ rano. Ebenezer Zyd wybiera sie do
Florencji za kilka tygodni. Przypilnuje, zeby majster nie uciekt z
twoim



majatkiem.

- Chciates powiedzie¢: zobaczy, czy uciekt. Sa jakies wiesci o
wojnie?

- Zadnych, poza tym, Ze Neapol bardzo ucierpiat od Hunow
Belizariusza. Ale myslg, ze o tym juz wiesz. Nie mOw, Ze nie masz
troche¢ profetycznych zdolnosci.

- Moze 1 mam. Po czyjej stronie jestes, Thomasusie?

- Ja? Hm... nie myslalem o tym za wiele, ale chyba trzymam z
Gotami. Italczycy nie maja wigcej zohierskiego ducha niz stado
krolikow, wigc kraj nie moze by¢ naprawde niepodlegty. Jesli juz
musi by¢ rzadzony przez obcych, to tatwiej przyjdzie nam
wytrzymac z Gotami niz z cesarskimi poborcami podatkow. Tylko
moi ortodoksyjni przyjaciele, jak kuzyn Antiochus, moga sadzi¢
inaczej. Mysl o arianskich heretykach pozbawia ich rozsadku.
Kiedy Thomasus mial juz odchodzi¢, zapytat jeszcze:

- Przynies¢ ci cos? Nie wiem czy straznicy pozwola, ale...



Padway pomyslat.

- Tak, chciatbym przybory do malowania.

- Do malowania? Masz zamiar pobieli¢ mur Aureliana?

- Nie, materialty do malowania obrazkéw. Rozumiesz?

- A, tak, obrazki. Jasne. Cos do zabicia

CZaSu.

Padway zamierzal dostac

si¢ na szczyt muru i dobrze obejrze¢ sobie oboz w poszukiwaniu
drég ucieczki. Totez gdy Thomasus przyniost mu malarski
ekwipunek, zwrocit si¢ do komendanta strazy, gburowatego draba o
imieniu Hrotheigs, z prosba o



pozwolenie. Hrotheigs popatrzyt i powiedziat jedno stowo: "ni!"
Padway ukryt irytacje 1 odszedt na bok, zeby przemysle¢ zadanie
domowe pod tytutem: "Jak zdoby¢ przyjaciela?"

Wigkszo$¢ dnia spedzit na eksperymentach malarskich. Byto to
troch¢ zmudne zajecie dla niewprawionej reki. Ktorys ze
wspotwiezniow wyjasnil, ze trzeba pokry¢ deseczke woskiem,
pomalowac akwarela i podgrzac, zeby wosk wchionat farbe.
Czynnos$¢ wymagata ostroznosci; przegrzany wosk topit si¢ i kolor
niknat.

Padway nie byl zawodowym artysta, ale jako archeolog musiat zna¢
si¢ troch¢ na rysowaniu 1 malowaniu. Nastgpnego dnia poczut si¢ na
tyle pewny swoich zdolnosci, ze spytal Hrotheigsa, czy chce mie¢
portret.

Got po raz pierwszy wygladal niemal na uprzejmego



cztowieka.

- Naprawd¢ mogltby$ mnie namalowac? I dalby$ mi potem obrazek?
- Postaram si¢, znakomity wodzu. Nie wiem, czy mi si¢ uda.
Mozesz wypas¢ jak Szatan z bolem brzucha.

- Co? Jak kto? A, rozumiem! Ha, ha, ha, ale z ciebie zabawny chtop.
Tak wigc Padway namalowat obraz. Wyszta podobizna
czarnobrodego zbdja; wlasciwie mogt to by¢ 1 Hrotheigs. Got byt
zachwycony. Twierdzil, ze wypisz, wymaluj, tak wyglada. Teraz
Martin bez przeszkod z jego strony mogt si¢ wspia¢ na mur pod
pretekstem malowania krajobrazu. Dowoddca strazy polecit jedynie
zotierzowi, zeby miat oko na artyste.

Mowiac, ze szuka dogodnego miejsca do malowania, Padway
przewedrowat blanki wzdtuz obozu. Na péinocnym krancu,



gdzie mur skrecat na wschod, do bramy Flaminiusza, ziemia zapadia
si¢ nieco tworzac zaklgsnigcie przy brzegu rzeki -sadzawke petna
lilit wodnych.

Przemysliwat wtasnie te obserwacje, gdy jego uwage przyciagneto
zamieszanie w obozie. Kilku straznikéw prowadzito opierajacego
si¢ wigznia w bogatym gockim stroju. Padway rozpoznat
Thiudegiskela, synalka krola. To byto tak interesujace, ze zszedt z
muru.

- Hails. Cze$¢! - powitat go z przekasem.

Thiudegiskel siedziat w kucki, wyraznie niepocieszony. Byt nieco
rozczochrany, twarz miat podrapana. Patrzyt przez szparki mocno
zapuchnigtych oczu. Rzymscy patrycjusze szczerzyli do niego
ztosliwie zeby.

Popatrzyt do gory.

- A, to ty. - Arogancja



ulotnita si¢ jak powietrze z przektutego balonu.

- Nie sadzilem, ze spotkam cig tutaj - powiedziat Padway. -
Wygladasz, jakbys ostatnio miat przykre przezycia.

- Uff! - Thiudegiskel z trudem rozprostowat obolate stawy. -
Dopadto mnie kilku z tych zotnierzy, ktorzy dostali baty za
aresztowanie mnie. -Niespodziewanie usmiechnat si¢ szeroko,
ukazujac ztamany zab na przedzie. - Nie mowig, ze mam do nich
wielki zal. Co jak co, ale zawsze potrafi¢ zrozumie¢ cudzy punkt
widzenia.

- Za co ci¢ wsadzili?

- Nie styszale$? Juz nie jestem krolewskim synem. Albo raczej moj
stary nie jest juz krolem. Wigc usunal go z tronu 1 wybrat tego
becwata Wittigisa. A bgcwat kazat mnie zamknac, zebym nie
narobil mu klopotow.

- No, no, co za nieszczescie.



Thiudegiskel znéw usmiechnat si¢ z trudnoscia.

- Nie probuj mi wmoéwic, ze mnie zatujesz. Nie jestem taki ghupi.
Ale stuchaj, moze powiesz mi, jakiego traktowania mogg si¢ tu
spodziewac, kogo mozna przekupi€ i tak dale;.

Padway datl mtodziencowi kilka wskazdéwek jak utozy¢ sobie
stosunki ze straznikami 1 zapytat:

- Gdzie jest teraz Tiudahad?

- Nie wiem. Mowili mi ostatnio, ze pojechat do Tivoli, zeby uciec
przed upatem. Ale przypuszczaja, ze wrdci w tym tygodniu.
Przeprowadza ostatnio jakie$ badania literackie.

Wilasna wiedza historyczna i informacje, ktore dopiero co zebrat,
daty Padwayowi obraz nadchodzacych wydarzen. Thiudahad dostat
kopniaka. Nowy krdl stawi zdecydowany opor wrogowi. Wtedy
sprawy potocza si¢ gorzej, niz gdyby



Italia w ogole pozostata bez obrony. Nie pokona cesarskich, bo brak
mu zdolno$ci. Zacznie kampani¢ od fatalnego btedu: odmaszeruje
od Rawenny pozostawiajac w Rzymie niewielki garnizon.

Cesarscy ze swoimi szczuptymi sitami dadza mu rad¢ dopiero po
latach niszczacych dziatan. Z punktu widzenia Padwaya wszystko
bytoby lepsze od dtugotrwatej wojny. Zwycigstwo cesarskich okaze
si¢ efemeryczne. Trudno wini¢ o to Justyniana: musiatby
dysponowac nadludzkimi zdolnosciami, zeby przewidziec€ to
wszystko. A Padway wiedzial. Powinien zatem dziatac.

Nie mial uprzedzen ani w stosunku do wladzy Gotdéw, ani do
cesarza. Zadna ze stron nie dysponowala struktura polityczna, do
ktorej czulby szczegolny entuzjazm. Liberalny kapitalizm i
socjaldemokracja miaty dobre



strony, ale nie widzial najmniejszej szansy na wprowadzenie obu
systemoOw w szdstym wieku naszej ery.

Goci byli leniwi i ciemni, a Grecy chciwi i skorumpowani.
Lepszych kandydatow do wtadzy nie byto jednak na podoredziu.
Zdawat sobie sprawg z tego, ze wspotczesni Rzymianie to fagodny
ludek, ktorego nie sta¢ na wywalczenie samodzielnosci.

Ogolnie rzecz biorac, gockie rzady nie byly takie zte. Goci wymusili
tolerancj¢ na ludziach, dla ktorych swobody religijne oznaczaty
wolnos$¢ wieszania, topienia 1 palenia cztonkoéw sekt innych niz ich
wlasna. Poza tym Goci uwazali potwysep za wygodny dom, o ktory
trzeba dbac.

Tak zyczliwego stanowiska trudno by si¢ spodziewac po dzikim
wladcy merowinskim albo nienasyconym tapowkarzu Janie z
Kapadocji - generalnym



kwatermistrzu Justyniana.

Zaldézmy zatem, ze bedzie dziatal na rzecz szybkiego zwycigstwa
Gotow. Jak wesprze¢ ich rzady? Nie postuzytoby mu, gdyby
zachecal Gotow do pozbycia si¢ Wittigisa. Jesli jednak krol,
ktokolwiek nim bedzie, bytby sktonny stucha¢ rad Padwaya, co$ by
si¢ moze zdziatato. Starym Thiudahadem, cho¢ bezwartosciowym,
mozna jednak powodowac.

W umysle archeologa narodzit sie plan. Zalowal, Ze nie kazal
Thomasusowi przyjs¢ szybciej. Aby tylko powstrzymac ciemnosci...
Kiedy pojawit si¢ Thomasus, Padway powiedzial mu: -Potrzebuj¢
paru funtow siarki wymieszanej z oliwa na papke 1 kilku swiec.
Poza tym czterdziestu stop liny takiej, zeby wytrzymata cigzar
cztowieka. To ta lubiezna Julia naprowadzita mnie na ten pomyst.
Pamigtasz, co



wyczyniala, gdy dezynfekowalem dom?

- Postuchaj, Martinusie: teraz jestes zupetnie bezpieczny. Dlaczego
wiec tu nie zostaniesz, zamiast planowac jakas szalencza ucieczke?
- Mam powody. Z tego, co styszalem, wiec rozejdzie si¢ dzi$ albo
jutro. Muszeg si¢ wydostac przed jego zakonczeniem.

- Stuchajcie go! Tylko go stuchajcie! Oto ja, najlepszy przyjaciel,
jakiego ma w Rzymie, daj¢ mu rad¢. Czy cho¢ zwrdci na nig
uwage? Nie! Chce koniecznie wyrwac si¢ stad 1 robi wszystko, zeby
dostac¢ strzale w ledzwie, a potem, oczywiscie, wmiesza si¢ w gocka
polityke. Czy kto to styszal? Martinusie, chyba nie wpadte$ na jakis
szalenczy pomyst, zeby dac si¢ wybrac¢ krolem? Trzeba by¢...

- Wiem. - Padway usmiechnat si¢ szeroko. Trzeba by¢ Gotem



ze szlachetnego rodu Amalingow. Dlatego tak mi spieszno wydostac
si¢ stad. Chyba chcesz uratowac moje interesy 1 odzyskac
pozyczke?

- Ale jak, do diabta, mam to przeszmuglowac? Straznicy sprawdzaja
bardzo doktadnie.

- Pastg¢ siarkowa przynie$s w pojemniku na dnie kosza z jedzeniem.
Jesli otworza, powiedz, ze lekarz mi to przepisal. Jakby co, uprzedz
Vekkosa, zeby to potwierdzit. A co do liny... pomyS$lmy... Wiem,
1dz do krawca 1 kaz zrobi€ sobie zielony ptaszcz, taki jak moj. Niech
przyfastryguje lekko ling w obrebku, tak zeby mozna ja szybko
wypruc. Potem, gdy wejdziesz, potozysz ptaszcz koto mojego 1
wezmiesz moj wychodzac.

- Martinusie, to szalenczy plan. Na pewno dam si¢ ztapac 1 co si¢
stanie z rodzina? Nie, lepiej zrob, jak ci mowilem. Nie mogg
ryzykowac przysztosci niewinnych ludzi. To kiedy



mam przyjs$¢ z ling 1 reszta tego kramu?

W jasnym blasku

porannego stonca Padway siedziat na murze Aureliana. Udawat, ze
jest niezwykle zainteresowany mauzoleum Hadriana po drugiej
stronie rzeki. Straznik przydzielony do niego, niejaki Aiulf, zagladat
mu przez rami¢. Padway docenial zainteresowanie Aiulfa, ale
zyczylby sobie, zeby broda Gota byla krotsza 1 mniej szczeciniasta.
Trudno byto dobra¢ kolor z ta miotla jezdzaca po barku 1 przodzie
koszuli.

- Zobacz - powiedziat



famanym gockim - podnosze¢ pedzel 1 przymierzam do rzeczy, ktora
maluje¢. Odmierzam wysokos¢ 1 dlugos¢ kciukiem na trzonku. Tak
utrzymuje odpowiednie proporcje.

- Widzg - odrzekt Aiulf rownie tamang tacing. W ten sposob obaj
mieli praktyke jezykowa. - Ale co bedzie, jesli zechcesz namalowacé
maty obrazek - jak to powiedzie€ - z duza iloscia rzeczy? Miary na
pedzlu beda za duze, prawda? -Aiulf, jak na straznika obozowego,
wcale nie byt ghupi.

Uwaga Padwaya byla teraz skierowana na co$ zupelnie innego niz
mauzoleum. Ukradkiem obserwowat straz 1 maty stosik swoich
rzeczy. Zainteresowanie Padwaya bylo szczegdlnego rodzaju.
Czekat, kiedy plomien swiecy ukrytej w koszyku na zywnos¢
dojdzie do masy siarczanej. Machina piekielna zostala nastawiona.
Nie mogt si¢ powstrzymac od rzucania nerwowych spojrzen na



straz po drugiej stronie rzeki 1 na pokryta liliami sadzawke.

Aiulf zmgczyt sig patrzeniem 1 odszedt kilka krokéw. Usiadl na
stotku, wyjal podobny do fletu instrument i1 zaczat wydawac nikte,
jeczace dzwigki. Przypominato to lament pokutujacej duszy
uwigzionej w rynnie. Padwayowi az cierpta skora, ale cenit dobra
wolg¢ Aiulfa 1 nie protestowat.

Malowat i malowal, a urzadzenie nadal nie dawato znaku zycia.
Swieca musiata zgasnaé; inaczej ptomien dotarlby juz do siarki.
Albo pasta si¢ nie zapalita. Wkrotce bedzie positek. Jesli go
zawotaja 1 odpowie, ze nie jest glodny, sciggnie na siebie
podejrzenia.

Aiulf nagle przestal zawodzic.

- Co z twoim uchem, Martinusie? Ciagle je pocierasz.

- To tylko swedzenie. - Nie powiedzial, ze to objaw



zdenerwowania. Malowat dalej. Pomyslat, ze jedynym rezultatem
calej tej imprezy bedzie najgorszy obraz mauzoleum, jaki
kiedykolwiek sporzadzit artysta amator.

Kiedy juz stracit nadzieje, nerwy sig uspokoily. Siarka nie zapalita
si¢ 1 tyle. Sprobuje jutro od nowa.

W obozie na dole zakaszlat

jaki$§ wigzien; potem nastgpny. Wkrotce kaszleli wszyscy. Urywki
zdan docieraty na gore:

- Co, do diabta... Na pewno garbarnia... Niemozliwe, sa dwie albo
trzy mile stad... To siarka, na wszystkich swigtych...



Moze diabet ztozyl nam wizyte...

Ludzie biegali w kotko. Kaszel narastal. Straz wpadta do obozu.
Kto$ umiejscowil zrodto dymu i kopnat koszyk. Dziedziniec
natychmiast pokryt si¢ zotta substancja, po ktorej pelgaly niebieskie
ptomyki. Rozlegly si¢ zduszone krzyki. Cienka bigkitna wstazka
dymu rozplywata si¢ w nieruchomym powietrzu. Straznicy na
murze, nie wylaczajac Aiulfa, rzucili si¢ do drabin.

Padway tak doktadnie obmyslit przebieg akcji, ze dzialat teraz
prawie machinalnie. Miatl za soba dwa kubki roztopionego nad
ptomieniem z koksownika wosku - juz zabarwionego. Zanurzyt r¢ce
W parzacg ciecz 1 wysmarowat sobie twarz 1 brode zielonym
woskiem. Stwardnial niemal natychmiast. Palcami zanurzonymi w
drugim kubku namazat sobie jeszcze trzy wielkie zotte kota.



Potem, niby przechadzajac si¢, podszedt do zatlomu muru, ukucnat,
by zejs¢ z pola widzenia strazy obozowej, wyprul ling z plaszcza 1
zadzierzgnal petle na wystepie muru. Rzut oka na druga strong rzeki
upewnit go, ze zolierze tam stacjonujacy niczego nie zauwazyli,
chociaz musieli ustysze¢ zamieszanie w obozie, o ile stuchali.
Padway opuszczat si¢ powoli po potnocnej stronie muru. Rozkotysat
1 zrzucit ling po zejsciu. Gdy to robit, promien stonca rozbtysnat mu
na przegubie. Zaklat po cichu. Zniszczy zegarek zanurzajac si¢ w
wodzie. Powinien byt odda¢ go Thomasusowi. Zauwazyt
obluzowany kamien w murze. Wyjat go, owinal chronometr w
chusteczke, wlozyt w dziurg 1 zakryl. Czynnos¢ zajeta tylko kilka
sekund, ale wiedzial, ze to skrajna gtupota ryzykowac teraz stratg
czasu. Nalezat jednak do ludzi, ktérzy po prostu nie potraciliby
rozmyslnie popsuc¢ zegarka.



Zbiegl ze zbocza do stawu. Nie rzucit sig, ale ostroznie poszukat
miejsca glebokiego na kilka stop. Usiadt w ciemnej wodzie, jakby
brat nasiadowke. Potem potozyt si¢ na plecach migdzy liliami, tak
ze tylko nos 1 oczy mu wystawaty. Zbieral rosliny wokot siebie,
dopoki nie przykryly go catkowicie. Reszta zalezata od kamuflazu.
Lezal stuchajac bicia wlasnego serca 1 odgtosow zza muru.

Nie musial dlugo czekac. Rozlegly si¢ krzyki, gwizdy, tomot
wielkich gockich buciorow na szczycie umocnien. Straznicy
machali do Zzolnierzy za rzeka. Padway nie $miat si¢ odwrocic, zeby
popatrzec, ale mogt sobie wyobrazi¢ todzie ptynace przez wode.

- Ailoe! Zbieg chyba rozptynat si¢ w powietrzu...

- Gdzie$ musial si¢ schowac, ty durniu! Szukac, szukac!
Wyprowadzi¢ konie!

Padway lezat bez ruchu, gdy



straznicy przeszukiwali podstawe¢ muru. Wtykali miecze w krzaki w
sam raz duze, zeby ukry¢ jaszczurke. Lezal bez ruchu, gdy mata
rybka doprowadzala go do szatu, badajac lewe ucho. Lezat bez
ruchu, z przymknigtymi oczami, gdy kilku Gotéw chodzito wokot
stawu 1 gapito si¢ wytrwale w wodg, zaledwie trzydziesci stop od
niego. Lezal bez ruchu, gdy konny przejechat przez staw, pig¢tnascie
stop obok. Lezat bez ruchu cate popotudnie, podczas gdy odglosy
poszukiwan i poscigu rosty 1 malaty, az wreszcie ucichly
catkowicie.



Nlevitta, syn Gudmunda, byt zrozumiale

zaskoczony, gdy jakas posta¢ wychyngla z krzakow otaczajacych
droge do domu 1 zawotata go po imieniu. Wtasnie wjezdzat do
zagrody. Hermann, jak zwykle w poblizu pana, wyciagnat miecz do
potowy, nim Padway dat si¢ rozpoznac.

Zaczal wyjasniac:

- Dotarlem tu kilka godzin temu, chcialem pozyczy¢ konia. Twoi
ludzie powiedzieli, ze pojechates na wiec, ale pewnie wrocisz
wieczorem. Tak wigc czekalem. - Opowiedziat pokrotce o
uwigzieniu 1 ucieczce. Got ryknat Smiechem.

- Ha, ha! Mowisz, ha, ha, ze lezales$ caty dzien w stawie, tuz pod
nosem straznikow, z twarza pomalowana w kwiatki? Ha, ha!
Chryste, to najlepsza rzecz, jaka w zyciu styszatem. - Zsiadt z konia.
- Chodz do domu i1 opowiedz wigcej o tym. Uff, rzeczywiscie
cuchniesz jak zaba ze stawu, staryprzyjacielu!

Dodat juz powazniejszym tonem:

- Chcg ci wierzy¢, Martinusie. Wszyscy mowia, ze jestes catkiem
rozsadnym miodziencem mimo tych twoich dziwnych
cudzoziemskich sposobow. Ale skad mam wiedzie¢, czy Liuderis
nie postapit stusznie? W tobie jest co§ dziwnego. Ludzie mowia, ze
umiesz przepowiadac przysztos¢, ale



ukrywasz to. A niektdre z twoich machin czu¢ odrobing magia.

- Powiem ci - zaczat ostroznie Padway. -Rzeczywiscie troche widze
przysztos$¢. Nie potepiaj mnie, po prostu mam taka moc. Szatan nie
ma z tym nic wspolnego. Chodzi o to, ze czasem widze, co si¢
stanie, jesli ludzie beda robic to, co zamierzyli. Jesli uzyje swoje;j
wiedzy 1 wmieszam si¢ w sprawg, przysztos¢ zmienia si¢ 1 moje
wizje traca waznosc.

Teraz wiem, ze Wittigis przegra wojng. I zrobi to w najgorszy z
mozliwych sposobow - po latach wojny, ktora kompletnie spustoszy
Itali¢. To nie jego wina. On jest po prostu taki, a nie inny. Ostatnia
rzecza, jaka chcialbym zobaczy¢, to ruina tego kraju. To zepsutoby
wigkszos¢ moich planow. Zatem proponuje: wmieszajmy sig i
zmienmy naturalny tok wydarzen. Rezultaty moga by¢ tylko lepsze
- gorszych juz by¢ nie moze.

Nevitta zmarszczyl czoto:

- Szybko zamierzasz nas, Gotow, pokonac. Nie sadzg, zebym mogt
si¢ zgodzi¢ na taki...

- Nie, ja chce dla was wygrac t¢ wojng. Oczywiscie jesli zdotam.
Jesli Padway dobrze pamigtal, a



historia Prokopiusza byta prawdziwa, to Thiudahad powinien
przemierzy¢ Via Flaminia w ciagu najblizszej doby w paniczne;j
ucieczce do Rawenny. Po drodze Martin pytat ludzi, czy byty krol
nie przejezdzat. Nikt go jednak nie widziat.

Nie $mial pojecha¢ dalej na poétnoc niz do przedmies¢ Narni. Via
Flaminia rozwidlata si¢ tutaj. Nie wiedzial, ktoéra droge wybierze
Thiudahad, wigc zarzadzil odpoczynek. Razem z Hermannem
usiedli na poboczu i przygladali si¢, jak konie skubig trawe. Patrryt
ztym okiem na swego towarzysza. Hermann zatankowat w
Ocriculum za duzo piwa.

Na pytania Padwaya i polecenia obserwowania na zmiang drogi
tylko usmiechnat si¢ idiotycznie 1 powiedziat "ja", "ja"! W koncu
usnal w potowie zdania 1 Zadne potrzasanie nie bylo w stanie
postawi¢ go na nogi.

Martin spacerowal w cieniu, stuchajac chrapania Hermanna.
Usitowat mysle€. Nie spat od przedwczoraj, a ten wasaty kocmotuch
korzystal z wygod, ktorych Padway cholernie potrzebowatl. Mogt
wykroié¢



kilka godzin u Nevitty, ale gdyby juz raz zasnatl, trzeba by trzg¢sienia
ziemi, Zeby go obudzié¢. Zotadek miat podrazniony, brakowato mu
apetytu. W tym cholernym széstym wieku nie mieli nawet kawy,
zeby postawi¢ go na nogi.

A jesli Thiudahad si¢ nie ukaze? Albo pojedzie okrezna droga?
Albo juz przejezdzal? Raz za razem sprezat sig, gdy na drodze
pokazywat si¢ obtok kurzu, by stwierdzi¢, ze to rolnik na wozie
zaprzg¢zonym w woly albo kupiec cztapiacy na mule, albo potnagi
chtopak pedzacy kozy.

Czy wptyw przybysza z odlegtej epoki mogt zmieni¢ postgpowanie
Thiudahada do tego stopnia, ze bieg wydarzen bedzie inny, niz
powinien by¢? Wyobrazat sobie swoja ingerencj¢ jako rozchodzace
si¢ po stawie fale. Przez sam fakt poznania go zycie ludzi takich jak
Thomasus 1 Fritharik uleglo radykalnej zmianie w stosunku do tego,
co by sie stato, gdyby nie pojawit si¢ w Rzymie.

Ale Thiudahad widzial go tylko dwa razy 1 nic szczegdlnie waznego
wtedy nie zaszto. Trajektoria krola w czasie i



przestrzeni mogta si¢ zmienic, ale tylko troszeczke. Na innych
przywodcow Gotow, takich jak Wittigis, w ogole nie wptynal.
Niektorzy moze czytali jego gazete, ale tylko nieliczni czytali
cokolwiek, a wielu byto po prostu analfabetami.

Tancredi mial racj¢ mowiac, ze to zupetnie nowa gataz drzewa
czasu, jak to wtedy nazwat. To co Padway do tej pory zrobil, byto
tylko czastka jego dalszych zamierzen, nie mogto az tak bardzo
zmieni¢ historii. Nie rozptynat si¢ przeciez w powietrzu, tak jak
powinien, gdyby to byly te same dzieje, ktore stworzyty go A.D.
1908.

Zerknal na przegub 1 przypomniat sobie, ze ukryt zegarek w murze
Aureliana. Mial nadziej¢ odzyska¢ go pewnego dnia i to w stanie
nadajacym si¢ do uzytku.

Ten nowy obloczek kurzu w oddali to pewnie jakis$ thusty
mieszczuch z Narni. Spieszy si¢, kimkolwiek jest. Ucho Padwaya

uchwycito dyszenie zajezdzonego wierzchowca, potem rozpoznat
Thiudahada.



- Hermann! - wrzasnat.

- Chrrr... - chrapnigcie w odpowiedzi. Padway podbiegt i szturchnat
Gota butem. | znowu -Chrrr... Meine luibs - chrum, chrum. Chrum.
Eks-krol za chwilg bedzie przy nich. Padway zrezygnowat z
budzenia. Wwindowat si¢ na konia i1 wjechal na droge z ramieniem
podniesionym do

gory.

- Hai! Thiudahadzie, panie mo;j!

Thiudahad jednoczes$nie dat koniowi ostroge i $ciagnat wodze,
wyraznie nie zdecydowany: zatrzymac si¢, mina¢ Padwaya czy
zawroci¢. Podraznione zwierze pochylito teb 1 wierzgneto. Przez
sekunde widac byto krajobraz migedzy siodlem a Thiudahadem:;
potem eks-krol opadt z grzmotnigciem i kurczowo przycisnat si¢ do
grzbietu rumaka. Twarz mial bialg z przerazenia 1 brazowa od
kurzu.

Padway nachylit si¢ 1 zebrat wodze.

- Uspokoj sig, panie.

- Kto... kto... co... Och, to wydawca.



Jak masz na imi¢? Nie mow, juz pamigtam. Dlaczego mnie
zatrzymujesz? Muszg dostac si¢ do Rawenny... Do Rawenny.

- Uspokdj si¢. Nigdy nie dojedziesz zywy do Rawenny.

- Co masz na mysli? Ty tez chcesz mnie zamordowac?

- Wcale nie, ale jak styszates, mam taka mata umiejetnos¢ widzenia
przysztosci.

- Ach, to! Tak, styszatem. Jaka... jaka bedzie moja przysztos¢? Nie
moOw, ze mnie zabija! Prosze, nie moOw mi tego, przeswietny
Martinusie. Nie chce umierac. Jesli tylko pozwola mi zy¢, nigdy w
zyciu nie zrobi¢ nikomu klopotu. Nigdy! - mamrotal w przerazeniu
siwobrody cztowieczek.

- Jesli uspokoisz si¢ na kilka minut, powiem ci, co widzg. Czy
pamigtasz, jak wymanewrowates$ szlachetnego Gota z matzenstwa z
przyrzeczona mu piekng dziedziczka?

- O, mgj Boze! To pewnie Optaris, syn Winithara? I nie mow tak,
przeswietny Martinusie. Ja po prostu...



hm... uzylem swoich wptywow na korzys¢ lepszego cztowieka, ale o
co ci chodzi?

- Wittigis polecit Optarisowi ztapac ci¢ 1 zabi¢. Jedzie za tobg dzien
1 noc. Jesli bedziesz dalej zmierzal do Rawenny, zlapie cig 1
poderznie ci gardlo - 0, tak - zyg, zyg! - Padway podnidst jedna reka
brodg i palcem przeciagnat sobie po grdyce.

Thiudahad zakryt twarz rekami.

- Co robi¢, co robi¢? Gdybym dotarl do Rawenny. Mam tam
przyjaciot...

- Tak myslisz. Ja wiem lepie;.

- Czy nie ma na to sposobu? To znaczy, czy Optaris jest moim
przeznaczeniem? Bez wzgledu na to, co zrobi¢? Nie mozna by si¢
ukry¢?

- By¢ moze. Ale moja przepowiednia sprawdzi sig, o ile sprobujesz
wykona¢ swoj pierwotny zamiar.

- A zatem ukryjmy sig.

- W porzadku, niech tylko obudze tego draba. Padway wskazat na



Hermana.

- Dlaczego mamy czeka¢ na niego? Mozna go po prostu zostawic.
- Pracuje dla mojego przyjaciela. Miat si¢ mng opiekowac, ale jak
widac, role si¢ zmienity.

Zsiedli z koni 1 Padway podjat na nowo probe postawienia
Hermanna na nogi. Thiudahad usiadl na trawie 1 zaje¢czat.

- Co za niewdzigcznos¢! A bytem takim dobrym krolem...

- Oczywiscie - przytaknat cierpko Padway. - Nie liczac ztamania
przysiggi ztozonej Amalasuncie, ze nie bgdzie si¢ wtracat do
polityki. Potem kazales ja zamordowac...

- Nie rozumiesz, przeswietny Martinusie. Zamordowala naszego
najszlachetniejszego patriote, hrabiego Tuluma.

- 1 wtracanie si¢ do ostatnich wyboréw papieza, proba sprzedania
Justynianowi Italii w zamian za posiadtos¢ pod Konstantynopolem 1



dozywotnig rentg...

- Co?! Skad o tym wiesz... to ktamstwo!

- Wiem jeszcze wigcej. Kontynuuymy: zaniechanie obrony Italii,
odmowienie pomocy Neapolowi...

- O, Boze! Mowig ci, ze nic nie rozumiesz. Nienawidz¢ calej tej
wojaczki. Przyznajg, nie jestem zotnierzem, jestem uczonym.
Zostawitem to moim generatlom. To chyba rozsadne?

- Jak dowiodty fakty - nie.

- O, Boze! Nikt mnie nie rozumie -wyjeczat Thiudahad. - Powiem
ci, Martinusie, dlaczego nic nie uczynitem, by obroni¢ Neapol.
Wiedziatem, ze to niepotrzebne. Poszedlem do jednego
zydowskiego czarownika, Jehoniasza z Neapolu. Cieszy si¢ wielkim
powazaniem za prawdziwos¢ swoich proroctw. Wzial trzydziesci
wieprzy 1 wpedzit po dziesie¢ do trzech zagrod z napisami: "Goci",

nn

"Italczycy", "Cesarscy". Glodzil je przez kilka tygodni.



Wszyscy "Goci" zdechli, "ltalczycy" tylko niektérzy, a reszta
stracita szczecing, natomiast "Cesarscy" mieli si¢ swietnie. Wigc
wiedziatem, ze przeznaczeniem Gotow jest klgska. Dlaczego
miatem poswigcac bez potrzeby zycie odwaznych ludzi?

- Banialuki. Prorokuj¢ lepiej, niz kiedykolwiek zdarzylto si¢ temu
thustemu oszustowi. Popytaj moich przyjaciot. Ale proroctwo dotad
dziata, dopoki wykonujesz swoje zamierzenia. Jesli chcesz zy¢, rob
co c1 mowig. I to bez uwag.

- Co? Postuchaj, Martinusie, jesli nawet nie jestem juz krolem, to
jestem szlachetnie urodzonym i nie wolno mi rozkazywac.

- RGb zatem, co chcesz. - Padway podnidst si¢ i podszedt do konia. -
Odjezdzam. Jak spotkam Optarisa, powiem mu, gdzie ma ci¢
szukac.

- Au! Nie rob tego! Zrobig, co mi kazesz. Zrobig, co zechcesz, tylko
nie pozwol temu okropnikowi dopas¢ mnie.

- W porzadku. Jesli bedziesz



postuszny, moze nawet zwroce ci krolestwo. Tym razem czysto
tytularnie, jasne?

Martin zauwazyl chytry btysk w oku Thiudahada; potem kroél
skierowal wzrok na droge.

- Nadjezdza! To morderca, Optaris! - pisnat byly wiadca.
Padway odwrdcil si¢. Rzeczywiscie, krzepki Got pedzit jak do
pozaru.

Ladne rzeczy, pomyslat; stracit tyle czasu na gadanie, ze
przesladowca zdotat ich dopas¢. Miato zostac jeszcze parg godzin,
ale ten cztowiek juz tu byt. Co robi¢, co robic?

Nie miat broni, nie liczac noza, ktory bardziej nadawat si¢ do
kietbasy niz ludzkich gardet. Thiudahad tez nie nosit miecza. Dla



Padwaya, wychowanego w Swiecie karabindw maszynowych, miecz
wydawat si¢ $mieszna bronia przeszkadzajaca w chodzeniu. Nigdy
nie nabrat zwyczaju przypasywania tego rozna. Zrozumiat jednak
sw0j] btad, gdy zobaczyt btysk klingi.

Got pochylit sie 1 skierowat konia w ich stron¢. Thiudahad stat jak
wrosnigty, trzesac si¢ gwaltownie. Wydawal miauczace okrzyki
przerazenia. Zwilzyl suche wargi 1 zaczat piszczec:

- Armaio! Litosci!

Optaris usmiechnat si¢ 1 podnidst prawa reke.

W ostatniej chwili Padway skoczyt i odepchnat eks-kréla. Optaris
wsciekle Sciagnal wodze. Zwierz¢ hamujac wyrzucito kopytami
chmur¢ kurzu. Thiudahad zerwatl si¢ 1 uciekt migdzy drzewa w
poszukiwaniu schronienia. Wyjac z wscieklosci Optaris zeskoczyt
na ziemi¢ 1 pobiegt za nim. Martin goraczkowo rozmyslat nad
sposobem pokonania wroga. Nachylit si¢ nad Hermannem, ktory
zaczynat przytomnie¢, 1 wyrwal mu miecz z pochwy. Rzucil sig, by
odciagnac Optarisa. Nie byto potrzeby. Optaris spostrzegt go 1
ruszyl w jego strong, wyraznie chcac z nim skonczy¢, zanim ten



zdota zajs$¢ go od tytu.

Teraz Padway wymyslat sobie od ostatnich idiotéw. Miatl niewielkie
| do tego czysto teoretyczne wiadomosci o szermierce. Brakowato
mu zupelnie doswiadczenia. Niewprawna dton pocita mu si¢ od
cigzkiego 1 niewygodnego gockiego miecza. Widziat biatka oczu
Optarisa, gdy ten w biegu przymierzal si¢ do ciosu na odlew.
Martin instynktownie odparowat. Ostrze odbito si¢ ze szcze¢kiem i
pozyczony miecz odfrunat w krzaki. Szybki jak blyskawica Optaris
uderzyl jeszcze raz, ale niewydarzony szermierz okazat si¢
swietnym sprinterem. Pobiegl po swoj miecz, podniost go i biegt
dalej. Optaris, cigzko dyszac, pedzit za nim. W szkole Padway byt
drugoligowa gwiazda w biegach na krétkich dystansach, jesli
zmeczy Optarisa, moze szanse troche si¢ wyrownaja, nawet gdyby
w koncu... bach! Potknat si¢ o korzen i1 rymnat jak dtugi.

Jakos zdotat przekoziotkowac i stana¢ na nogi, zanim Optaris
nadbiegtl. Znalazt si¢ miedzy przesladowca a dwoma duzymi
debami. Rostly za blisko siebie, zeby moc si¢ migdzy nimi
przeslizgnac. Pozostalo mu podja¢ walke. Got rzucit si¢ z mieczem
uniesionym ponad gtowa; Padway zadat desperackie pchnigcie w
odstonigta piers



przeciwnika, chcac go raczej powstrzymac niz ranic.

Optaris byt dobrym wojownikiem, ale szermierka jego epoki nie
przewidywala pchni¢c. Nikt nawet nie wypracowat prostego bloku.
Nic dziwnego, ze usitujac dosiegnac przeciwnika rzucit si¢ prosto
na ostrze Padwaya. Jego wlasny miecz uwiazt w jednym z debow.
Got westchnal, probowat ztapac¢ oddech. Grube nogi ugiety si¢ pod
nim. Upadl, wyciagajac klinge¢ z ciata. Palcami drapat ziemig, krew
rzucita mu si¢ z ust.

Kiedy nadszedt Thiudahad z Hermannem, Padway wymiotowat
oparty o drzewo. Ledwo styszat ich gratulacje.

Reakcja na pierwsze w zyciu zabojstwo byto polaczenie moralne;j
odrazy 1 zwierzgcego podniecenia. Miat za wiele zdrowego
rozsadku, by potepiac si¢ za ten uczynek, ale nie byt tez
bezmyslnym awanturnikiem. Zabijanie to nie zabawa. Dla
uratowania podiego karku Thiudahada usmiercit wartosciowego
cztowieka, ktory miat stuszny zal do bytego wtadcy i nigdy nie
skrzywdzil Padwaya. Gdyby mogt tylko porozmawia¢ z Optarisem
albo zrani¢ go lekko... gdyby... Ale ten czlowiek nadawat si¢ juz
tylko na klienta zaktadu Jana Egipcjanina. Teraz zywi stanowili
problem.



Zwrocit si¢ do Thiudahada:

- Lepiej bedzie, jak ci¢ przebierzemy. Jesli cig rozpoznaja, Wittigis
wysle znowu ktoregos z twoich watpliwych przyjaciodt na
poszukiwanie. Lepiej zgdl brode. Bardzo niedobrze, ze masz juz
krotko obcigte wlosy w rzymskim stylu.

- Moze ucia¢ mu nos, wtedy nikt go nie rozpozna - wtracit
Hermann.

- Och! - krzyknat Thiudahad chwytajac wskazang czg$¢ twarzy. -
Och! Boze! Nie zechcesz, doprawdy, zeszpeci¢ mnie tak okrutnie,
najswietniejszy, najszlachetniejszy Martinusie.

- Nie, jesli bedziesz wlasciwie si¢ zachowywat, panie. Ale twoje
ubranie zbytnio rzuca si¢ w oczy. Hermann, czy mogg ci¢ prosic,
zebys poszedt do Narni 1 kupit od§wigtne ubranie italskiego chtopa?
- Ja, ja, ty daj mi silubr. Idg.

- Jak? - pisnat Thiudahad. - Nie pozwolg przebrac si¢ w tak
absurdalny strgj. Ksiaz¢ z rodu Amalingdéw ma swoja godnosc...
Padway popatrzyl na niego spod zmruzonych powiek 1 sprobowat
ostrze miecza Hermanna.



- Zatem - powiedziat jedwabistym gltosem -
wolisz straci¢ nos, moj panie? Mysle, ze nie.
Daj Hermannowi par¢ solidow. Zrobimy z
ciebie bogatego wiesniaka. Jak z twoim
dialektem umbryjskim?

—p e

Liuderis, syn Oskara,

komendant garnizonu miasta
Rzymu, patrzyt ponuro przez
okno swego urzedu na szare
wrze$niowe niebo. Swiat za
czesto przewracat si¢ do gory
nogami dla tej prostej, wiernej
duszy. Najpierw usuni¢to
Thiudahada i Wittigisa wybrano
krélem. Potem Wittigis w jakis
tajemniczy sposob przekonat
siebie i innych gockich wodzow,
ze jedyny sposob na Belizariusza
to wymarsz do Rawenny i
pozostawienie w Rzymie
malenkiego garnizonu. Teraz
okazuje sig, ze obywatele
zaczynaja by¢ niezadowoleni;
gorzej, zohierze boja si¢ bronic
miasta przed Grekami; jeszcze
gorzej, papiez Sylweriusz
bezczelnie famie przysigge
ztozona Wittigisowi, pod



pretekstem, ze krol jest heretykiem 1 uktada si¢ z Belizariuszem w
sprawie pokojowego wydania miasta.

Ale wszystko to nic w poréwnaniu ze wstrzasem, jaki przezyl, kiedy
okazato sig, ze dwaj goscie zapowiedziani przez ordynansa to nie
kto inny jak Martin Padway 1 byty krol Thiudahad. Rozpoznatl go
natychmiast, mimo ze byl gladko ogolony. Komendant usiadt 1
krecit wasa.

- Towy! To wy! - wykrztusit wreszcie.

- Tak, to my - oswiadczyt fagodnie Padway. Mam nadziejg, Ze znasz
Thiudahada, krola Ostrogotow i Italczykow. Mnie tez znasz. Przy
okazji, jestem nowym kwestorem krola. - To znaczylo, ze jest
czyms pomigdzy sekretarzem, doradca prawnym a murzynem od
mow tronowych.

- Ale... ale mamy przeciez innego krola! Zdaje sig, ze wyznaczono
ceny na wasze



glowy, czy cos w tym stylu.

- A, 0 to chodzi. - Padway lekcewazaco machnat reka. -Rada
krolewska dziatata nieco pochopnie, co mamy zamiar wykaza¢ w
odpowiednim czasie. Teraz wyjasnimy...

- Ale gdzie si¢ podziewaliscie? Jak uciektes z mojego obozu? Co
teraz robisz?

- Nie wszystko na raz, jesli taska, przeSwietny Liuderisie. Po
pierwsze: bylismy we Florencji, by zebra¢ troche¢ positkow na
wyprawe, po drugie...

- Jaka wypraweg?

- ... po drugie: znam sposoby uciekania z obozow, niedostepne dla
zwyktlych ludzi. Po trzecie: jesteSmy tu teraz, zeby poprowadzi¢
twoje wojsko na Grekdw 1 zniszczy¢ ich.

- Obaj oszaleliscie! Powinienem was zamkna¢, zanim...

- Chwileczke, poczekay,



dopodki nas nie wystuchasz. Wiesz, ze moj... hm... dar widzenia
przysztosci oddzialywuje na poczynania

ludzi?

- Hm, rozne rzeczy styszatem. Ale jesli sadzisz, ze odciagniesz mnie
od obowiazkow jakimi$ fantastycznymi historyjkami...

- Wiasnie tak, m¢j panie. Krol opowie ci, jak przepowiedzialem nie
udany zamach Optarisa na jego zycie 1 jak uzytem swej wiedzy, by
pokrzyzowac ten zbrodniczy zamiar. Jesli nalegasz, moge
przedstawi¢ nast¢pne dowody.

Na przyktad, moge ci powiedziec, ze nie otrzymasz pomocy z
Rawenny, ze Belizariusz nadejdzie w listopadzie droga latynska, ze
papiez naktoni twoj garnizon do wymarszu przed nadejsciem wroga,
a ty zostaniesz na posterunku, bedziesz schwytany 1 wystany do
Konstantynopola.

Liuderis gapit si¢ z otwartymi



ustami.

- Zawarles pakt z szatanem? Albo moze jestes diablem we wlasnej
osobie? Zywej duszy nie méwitem o mojej decyzji pozostania, jesli
garnizon odejdzie, a ty jednak to wiesz.

Padway usmiechnat sie.

- Nie jest tak dobrze, przeswietny Liuderisie. Stoi przed toba
cztowiek z krwi 1 kosci, ktory przypadkiem posiadt rzadki dar.
Dodam, ze Wittigis w koncu przegra wojng po latach
niszczycielskich zmagan. Wszystko to si¢ stanie, o ile nie zmienisz
Zamiarow.

Ta rozmowa trwata jeszcze godzing, zanim Liuderis zapytat:

- No dobrze, a jakie operacje planujesz przeciw Grekom?

- Wiemy, ze nadejda droga latynska wigc nie ma potrzeby obsadzaé
Terraciny. Wiemy tez, kiedy nadejda. [lu ludzi mozesz zebrac,
wliczajac w to garnizon



terracynski?

Liuderis przygtadzil wasa i pomyslat.

- Jesli wezme ludzi z Formii -sze$¢, moze siedem tysigcy. Pot na pot
tucznikow 1 lansjerow. Tak to wyglada, jesli zatozyc¢, ze Wittigis nie
ustyszy i nie wtraci si¢. Ale nowiny rozchodza si¢ powoli.

- Jesli dowiodg ci, ze masz duze szanse w walce przeciw Grekom,
poprowadzisz wojsko?

- Nie wiem, musz¢ pomyslec. Jesli, jak twierdzisz, nasz krol -
wybacz szlachetny Thiudahadzie, moéwig o tym drugim krélu - musi
przegra¢, moze warto podjac ryryko. A jak ty bys postapit?

- Belizariusz ma okoto dziesigciu tysiecy ludzi odrzekl Padway. -
Zostawi dwa tysiace w Neapolu i1 innych miastach na potudniu.
Nadal bgdzie nas trochg przewyzszat liczba. Zwaz, ze twoj dzielny
Wittigis zwial majac pod reka dwadziescia



tysiecy.

Liuderis wzruszy! ramionami. Wygladat na zaklopotanego.

- To prawda. Posuni¢cie nie byto za madre. Ale spodziewa si¢
wielotysigcznych positkéw z Galii 1 Dalmac;i.

- Czy twoi ludzie majq jakie$ doswiadczenie w nocnych atakach? -
spytat Padway.

- Nocne ataki? Chcesz napas¢ nieprzyjaciela noca? Nie. Nigdy nie
styszalem o takim postgpowaniu. Bitwy zawsze toczyty si¢ za dnia.
Nocny atak... to brzmi dla mnie niezbyt realnie. Jak utrzymasz
kontrole¢ nad swoimi ludzmi?

- O to wlasnie chodzi. Nikt nigdy nie styszat, zeby Goci atakowali
noca. To daje pewne szanse powodzenia, ale wymaga specjalnego
przygotowania. Po pierwsze: musisz wysta¢ patrole na drogi
wiodace na pdinoc, aby zawracaty ludzi, ktorzy mogliby zanies¢
informacje do Rawenny.



Potrzebuj¢ tez dobrych specjalistow od katapult. Nie chce
catkowicie polega¢ na ksiazkach z biblioteki w kwestii
organizowania artylerii. Jesli zaden z twoich Zolnierzy nie zna si¢ na
tym, trzeba bgdzie wylowic¢ jakiegos Rzymianina albo dwoch. Poza
tym moglbys wyznaczy¢ mnie do swojego sztabu... Co, nie masz
sztabu? Od dzi$ zaczniesz miec... za odpowiednim
wynagrodzeniem.

Padway lezal na

szczycie wzgorza nie opodal Fregellae 1 obserwowat cesarskich
przez teleskop. Zaskoczylto



go, ze Belizariusz, najprzedniejszy zotnierz swoich czasow, nie
wysunat dalej zwiadu, ale byt przeciez rok 535. Awangarda sktadata
si¢ z kilkuset konnych Hunow i Maurow, ktorzy zapuszczali sie w
bok drogi 1 wracali galopem. Dalej, we wzorowym ordynku, jechato
dwa tysiace stynnych cataphracti, czyli kirasjeréw. Zimne promienie
zachodzacego stonca btyszczaty w tuskach ich pancerzy. Sztandar w
ksztatcie skorzanego we¢za powiewat u szczytu dtugiej zerdzi jak
balon na paradzie w

Swieto

Dzigkczynienia.

To byli najlepsi 1 z pewnoscia



najbardziej wszechstronnie wyszkoleni zolnierze na swiecie.
Wszyscy sig ich bali. Padway patrzac na plaszcze i szarfy
trzepoczace na wietrze sam nie czul si¢ zbyt pewnie. Dalej
maszerowato trzy tysiace izauryjskich tucznikéw, a na koncu
nastepne dwa tysiace kirasjerow.

- Cos si¢ dzieje -sapnat Liuderis lezacy przy boku Padwaya. - Ja!
Mysle, ze rozbija tu ob6z. Skad wiedziates, Martinusie, ze wybiora
wtasnie to miejsce?

- To proste. Pamigtasz to mate urzadzenie, ktoére umiescitem w



wozie? Odmierza odlegtosc.

Zmierzytem dhugos¢ drogi. Znajac ich normalny przemarsz dzienny
1 punkt, z ktorego ruszyli, obliczytem reszte bez trudu.

- No, no, wspaniale! Skad ty to wszystko wiesz? Wielkie ufne oczy
Liuderisa przywodzily Padwayowi na mysl psa bernardyna. -Mam
kaza¢ montowa¢ Brunhilde?

- Jeszcze nie. Po zachodzie stonca zmierzymy odlegtos¢ do obozu.
- Jak to zrobisz nie pokazujac si¢?

- Przyjdzie pora, to ci pokazg.



Tymczasem upewnij si¢, czy chlopcy zachowu;ja si¢ cicho i czy
dobrze si¢ ukryli.

Liuderis zmarszczyt brwi.

- Nie spodoba im si¢ zimna kolacja. Jesli ich nie przypilnujemy,
kto$ na pewno rozpali ogien.

Padway westchnat. Mial juz smutne

do$wiadczenie z pelnymi zapatu 1 niekarnymi Gotami. Jednego dnia
byli rozentuzj azmowani planami Tajemniczego Martinusa (tak go
nazwali) jak mali chtopcy, nastgpnego za$ szemrali, na skraju buntu
Z powodu narzucenia



jakiego$ btahego regulaminu. Odkad Padway poczul, ze nie uda mu
si¢ im rozkazywac, biedny Liuderis musiat si¢ tym zajac osobiscie.
Bizantyjczycy rozbili ob6z z systematycznym pospiechem. Padway
pomyslat, ze to prawdziwi zolierze. Mozna czegos dokonac z
takimi podwtadnymi. Wiele czasu uptynie, zanim Goci osiagna
podobna perfekcj¢. Na razie ich rozumienie spraw wojny osiagneto
poziom dziecigcych zabaw na podworku.

Swiadczyty o tym utyskiwania, ktorymi przyjeto utworzenie
formacji inzynieryjnej.



Obstuga katapult to zajecie dla niewiesciuchow, sprzeczne z
rycerskim honorem; dobrze urodzeni lansjerzy maja walczy¢ pieszo
jak jacys$ poddani? Nawet nam si¢ nie $ni! Martin odciagnat ich od
ukochanych koni pomystowa metoda: Liuderis, za jego rada,
sformowat kompanig¢ pikinierow, rozgtaszajac, ze dopuszcza si¢
tylko najlepszych i ze w przysztos$ci za ten zaszczyt trzeba bedzie
ptaci¢. Padway wyjasnil, ze nie ma wojska, w ktorym dyscyplina 1
morale bytyby wazniejsze niz w ci¢zkozbrojnej piechocie, bo jeden



cztowiek, ktory cofnatby si¢ przed szarza kawalerii, moze ztamac
linig¢ widczni 1 dopomoc tym samym nieprzyjacielowi.

Zrobilo si¢ za ciemno na uzycie teleskopu. Mogt tylko rozroznic
sztandar dowodcy przed wielkim namiotem. Prawdopodobnie
Belizariusz byt jedna z figurek stojacych wokot. Gdyby miat
karabin

maszynowy... ale nie ma i nigdy nie bedzie mial. Zeby go mie¢,
potrzeba maszyn. | maszyn do zrobienia tych maszyn i tak dalej.
Jesli kiedykolwiek skleci fadowany od lufy muszkiet, to juz



bedzie sukces.

Sztandar, bez watpienia, nosit napis S.P.Q.R. -Senat i Lud Rzymski.
Armia Hunéw, Maurow i anatolijskich najemnikow dowodzona
przez trackiego Stowianina stuzacego dalmackiemu autokracie,
ktory panowat w Konstantynopolu i nigdy nawet nie widziat
Rzymu, zwala si¢ armia Rzeczypospolite] Rzymskiej 1 nikogo to nie
dziwito.

Padway podniost sig, stekajac pod cigzarem pancernej koszulki.
Mial wiele poboznych zyczen, na przyktad, zeby wycwiczy¢
konnych



lucznikow. Tacy sa jedynym wojskiem zdolnym uporac si¢ z
groznymi bizantyjskimi kirasjerami. Teraz pozostawata mu tylko
nadzieja, ze ciemnosci zlikwiduja przewage ognia cesarskich.
Kierowatl wbijaniem pala w ziemig¢ i odmierzyt krokami podstawe
trojkata. Troch¢ geometrii pozwolito mu obliczy¢ ¢wier¢milowy
odcinek. Taki byt zasigg Brunhildy. Rozkazat ja zmontowac.
Potrzeba byto na nig jedenascie wozow budulca, a 1 tak nie osiaggata
rekordowych rozmiarow. Padway krazyt nerwowo



wokot saperow. Podskakiwat 1 az syczat, gdy ktos upuscit kawatek
drewna.

Z obozu docieraty strzepy piosenek. Pomyst pozostawienia tadunku
brandy, tak zeby furazerowie przeciwnika tatwo go znalezli,
najwyrazniej przynosit juz rezultaty, mimo znanej surowosci
Belizariusza wobec pijanych zothierzy.

Przytargano wory z pasta siarkowa. Padway spojrzat na zegarek,
wydobyty szczesliwie z dziury w murze. Zblizata si¢ pdinoc.
Przygotowania zaj¢ly ponad godzing.



- Gotowe? Zapali¢ pierwszy tadunek!

Rozzarzono nasycone oliwa szmaty. Wor znalazt si¢ w petli
katapulty. Padway osobiscie pociagnat linke spustowa. Bzz -bum!
stekneta Brunhilda. Ladunek zatoczyt ognista parabolg. Martin
pognat na wzgorek maskujacy pozycje. Nie zdazyl zobaczy¢, jak
paka wyladowata w obozie, ale pijackie §piewy urwaty sig, a ich
miejsce zastapito narastajace brzgczenie, jak w gniezdzie
podraznionych szerszeni. Za plecami, w ciemnos$ci, §wiszczaly
bicze 1 trzeszczaly liny,



kiedy konie naciagaty wielokrazek zamontowany dla szybszego
repetowania katapulty. Bzz -bum! Drugi tadunek, z ktérego wypadt
w locie zapalnik, poszybowat do obozu niewidoczny i
bezuzyteczny. Nie szkodzi, nastgpny bedzie za kilka sekund. Znowu
steknigcie 1 Swist. Brz¢czenie byto coraz glosniejsze. Daly si¢
stysze¢ gltosne komendy. Bzz bum!

- Liuderisie -krzyknat Padway -daj sygnat!

W obozie przeciwnika zaczely rze¢ konie. Zwierzgta nie znosza



zapachu dwutlenku siarki. Dobrze, moze to unieruchomi cesarska
konnicg. W ogolnym hatasie ustyszat szczgk 1 szuranie butow
Gotow szykujacych si¢ do walki. W obozie buchnat jasny ptomien.
Na ten znak oddzial Gotow z prawej strony Padwaya ruszyt po
spekanym, pokrytym chwastami gruncie. Wielkie okragte tarcze
mieli pomalowane na biato dla rozpoznania w ciemnos$ci. Twarze
obwigzali mokrymi szmatami. Padway pomyslal, ze przynajmnie;j
nastrasza cesarskich. Noc ozyta. Wokot, w Swietle ognisk
rozblyskiwaty kolczugi, hetmy 1



ostrza.

Gdy Goci zblizyli si¢ do nieprzyjaciela, hatas wzniost si¢ pod
niebiosa. Rozbrzmiewat skandowany okrzyk wojenny, brz¢czaty
cigciwy tukow, wreszcie metal uderzyt o metal. Padway, na tle
ognia, widziat czarne figurki swoich ludzi, coraz mniejsze i
mniejsze, az wreszcie znikly w fosie otaczajacej oboz. Obraz stracit
klarownos$¢, a potem podnidst si¢ zgielk. Napastnicy wdrapali si¢ na
przeciwskarpg 1 znow ukazali si¢ w Swietle ognisk. Wpadli na
obroncow.

Jeden z saperow zaraportowat, ze



wory z siarka juz si¢ skonczyty. Co maja teraz robic?

- Czekac na dalsze rozkazy - odpart Padway. - Ale wodzu, nie
wolno nam p6js¢ do boju? Stracimy catg zabawe.

- Ni! Nie wolno. Na zachdd od Adriatyku jestescie jedynym
korpusem saperdw, ktory wart jest ztamanego szelaga. Nie moge
pozwoli¢, zebyscie dali si¢ wyrznac.

- Uff - wrzasnat glos z ciemnosci - to tchorzostwo czekac tutaj.
Chodzmy, chtopcy! Do diabta z Tajemniczym Martinusem! - |
zanim Martin zdotat zareagowac, dwudziestu kilku



artylerzystow odmaszerowato w strone pola walki.

Padway w zlosci zazadal konia 1 popedzit szuka¢ Liuderisa.
Dowddca dosiadat rumaka przed frontem lansjeréw. Ognie
oswietlaty hetmy, twarze 1 barki. L§nit las wzniesionych widczni.
Wygladali jak statysci z opery Wagnera.

- Byt jakis wypad ze strony nieprzyjaciela? -wysapal Amerykanin.
- Nie.

- To bedzie, jak znam Belizariusza. Kto poprowadzi oddzial?

- Ja.



- Alez, panie! Myslalem, ze zrozumiates, dlaczego dowddca nie
powinien...

- Wiem, Martinusie - odpart stanowczo Liuderis. - Masz wiele
pomystow, ale jeste§ mtody. Ze mnie stary zolierz. Honor wymaga,
zebym poprowadzit zotierzy. Popatrz lepiej, czy cos si¢ nie dzieje
w obozie.

Rzeczywiscie, wlasnie wyjezdzata



cesarska konnica. Belizariuszowi mimo trudnosci udato si¢ zebrac
odpowiednig 1lo$¢ zdolnych do walki ludzi 1 koni. Oddziat
przegalopowal przez gtowna brame, rozpraszajac na wszystkie
strony piechote nieprzyjaciela. Liuderis krzyknat i masa gockich
rycerzy ruszyla, nabierajac impetu w trakcie jazdy. Martin widziat,
jak cesarscy zmienili front, zeby zaatakowa¢ wroga od tytu. Potem
zohierze Liuderisa przystonili widok. Rozlegt sie tomot, gdy
oddzialy wpadty na siebie. Przez kilka minut niczego nie mozna
byto rozr6zni¢ w zamieszaniu.



Powoli hatas zamierat. Padway zastanawiat si¢, co sig stato. Gtupio
mu bylo wygodnie tkwi¢ w siodle ¢wier¢ mili od bitwy.
Teoretycznie byt tu, gdzie powinien znajdowac si¢ sztab, rezerwy i
artyleria. Ale rezerw nie bylo, jedyna katapulta stala porzucona
gdzie$ w ciemnosci, a sztab i artylerzys$ci uprawiali szermierke z
cesarskimi.

Myslac brzydko o wspotczesnej sztuce wojennej Padway pojechat w
stron¢ obozu. Minat Gota zupelnie spokojnie obwiazujacego golen
kawatkiem wtasnej tuniki, innego, ktory jeczat trzymajac si¢
kurczowo za



zotadek, dalej zas lezat trup. Zobaczyt thum cesarskich pancernych,
pieszo i bez broni.

- Co tu robicie? -zapytat zdziwiony.

- JesteSmy jencami; paru Gotéw miato nas pilnowac, ale §pieszno
im byto do pladrowania, wigc poszli do obozu.

- Gdzie jest Belizariusz?

- Tutaj. - Jeniec wskazal na cztowieka, ktory siedzial na ziemi,
trzymajac si¢ za glowe. - Got ogluszyt go ciosem. Wtasnie dochodzi
do siebie. Nie wiesz, co si¢ z nami stanie, szlachetny panie?



- Nic strasznego, jak sadze¢. Zostaniecie tu, chtopcy, dopoki kogos
po was nie przyslg.

Pojechat dalej. Zoknierze to dziwni ludzie, pomyélat. Z
Belizariuszem na czele, stosujac stynna taktyke tuku 1 wtdczni,
cataphracti potrafili przetrzepa¢ skore trzykrotnie silniejszemu
nieprzyjacielowi, lecz gdy wodzowi nabito guza, stali si¢ tagodni
jak baranki.

Blizej obozu wigcej byto trupow 1 rannych. Kilka koni bez jezdzcow
pasto si¢ spokojnie. Wewnatrz staty zbite gromadki cesarskich
zohierzy: Izauryjczykow,



Mauréw i Hunow. Trzymali przy twarzach strzepy odziezy, zeby
unikna¢ smrodu siarki. Goci buszowali wsrod nich, patrzac, co by tu
jeszcze ukrasc.

Padway zsiadt z konia 1 zapytat kilku pladrujacych, gdzie jest
Liuderis. Powiedzieli, ze nie wiedza, 1 wrocili do swojego zajecia.
Znalazt znajomego oficera o imieniu Gaina. Klgczat nad ciatem 1
ptakat. Zwrocit brodate, podrapane oblicze w strong Padwaya.

- Liuderis nie zyje - wyszlochat. -Zabito go, gdy uderzyliSmy na
grecka kolumng.

- Kto to jest? -



Padway wskazat zwtoki.

- M¢j miodszy brat.

- Przepraszam. Czy nie zechciatbys pomoc mi zaprowadzic
porzadek? Setki jencow zostaly bez strazy. Jak si¢ otrzasna, moga
uciec.

- Nie, zostang z braciszkiem. Ty 1dz, Martinusie, potrafisz sam si¢
tym zajac. -Gaina rozptynat si¢ we tzach.

Padway zlowil wreszcie innego oficera - Gudarethsa, ktory starat si¢
zebra¢ paru zohierzy do pilnowania jencow. Ledwo si¢ od nich
odwracal, znikali w



ogdlnym bataganie.

Padway zlapal go za ramig.

- Zostaw ich. Styszatem, ze Liuderis nie zyje. Ale zyje Belizariusz.
Jesli go nie capniemy...

Poszli wigc z garstka Gotow za obdz, gdzie cesarski generat nadal
siedzial wsrod swoich ludzi. Odsungli mniej waznych jencow i
wyznaczyli kilku straznikow do pilnowania Belizariusza. Potem z
godzing zaganiali jencow i zolierzy, zeby wprowadzi¢ jaki taki
porzadek.

Gudareths, maty radosny

cztowieczek, gadat



bez przerwy.

- To byla szarza, to byla szarza! Nie widziatem lepszej, nawet w
bitwie z Gepidami nad Dunajem. WzigliSmy ich z flanki. Najlepsza
robota, jaka widziatem. Grecki general walczyt jak szalony, dopdki
nie uderzytem go w glowe. Najlepszy cios, jaki w zyciu zadatem, na
Boga! Silniejszy niz wtedy, gdy ucialem glowe pewnego
butgarskiego Huna pig¢ lat temu. O tak! Zabitem setki nieprzyjaciolt
w zyciu. Nawet tysigce. Zal mi tych biedakoéw. Tak naprawde, nie
jestem chciwy krwi, ale usitowali stawi¢ mi



czoto. Stuchaj, a gdzie ty byles podczas szarzy? -Spojrzat
oskarzycielsko na Padwaya, jak wiewiorka, ktora nie dostata
orzeszka.

- Miatem dowodzi¢ artyleria, ale moi ludzie przytaczyli si¢ do
walki. Kiedy nadjechatem, bylo juz po wszystkim.

- Hm, bez watpienia, bez watpienia. To zupehie jak ja kiedys, w
bitwie z Burgundami. Rozkaz trzymat mnie z dala od zawieruchy,
prawie do konca. Oczywiscie, kiedy si¢ przylaczytem, musiatem
zabi¢ co najmniej dwudziestu...



Dhugie szeregi wojska 1 jencow

zmierzaty na pdinoc droga latynska. Padway, jadac na przedzie,
ciagle byt troch¢ oszotomiony swiadomoscia tego, ze dowodzi
gocka armia, bo po prostu w nocnym zamgcie przejat obowiazki
Liuderisa. Najlepsi zawsze odchodza pierwsi, pomyslat ze smutkiem
wspominajac szczerego, poczciwego Dziadka Mroza, ktory lezat
teraz martwy na taborowym wozie. Myslat tez o nikczemnym 1
zdradzieckim kroéliku, ktorym bedzie musial pokierowac, gdy wroci
do Rzymu.

Belizariusz, ktory jechat obok, byt jeszcze smutniejszy. Cesarski
general okazat si¢ zaskakujaco mtodym, trzydziestoparoletnim
cztowiekiem. Wysoki 1 dos¢ tegi, z szarymi oczami i



krecong broda. Szerokie kosci policzkowe ujawniaty jego
stowianskie pochodzenie. Odezwat si¢ powaznie:

- Dostojny Martinusie, winien ci jestem podzigkowania za wzgledy,
jakie okazate§ mojej zonie. Zrobite§ wszystko, by pomoc jej w tej
smutnej podrdzy.

- Zwykla rzecz, przeswietny Belizariuszu. Moze ty schwytasz mnie
pewnego dnia.

- Mato prawdopodobne, po takiej klgsce. Przy okazji, jesli wolno
spytac, kim jeste$? Styszatem, jak nazywano ci¢ Tajemniczym
Martinusem! Sadzac po wymowie, nie jestes Gotem ani
Italczykiem.

Padway wypowiedziat robigca wrazenie, ale niejasna formulg o
Ameryce.

- Naprawdg¢? Musza znac si¢ na wojnie, c1 Amerykanie. Wiedzialem
od poczatku bitwy, ze nie mam do czynienia z barbarzynskim
wodzem. Koordynacja dziatan byta za dobra. Szczegolnie ta szarza
kawaleryjska. Tfu! Jeszcze czuj¢ t¢ przekleta siarke!

77777



cale swoje doswiadczenie wojskowe zdobyt w trakcie rocznych
zajgC przysposobienia obronnego w szkole sredniej w Chicago.
Zapytat wiec:

- A jak by ci si¢ spodobat pomyst przej$cia na nasza strong?
Potrzebujemy dobrego generata. Jako kwestor Thiudahada bede
mial mndstwo innych zaj¢c.

Belizariusz zmarszczyt brwi.

- Nie, zlozylem przysigge Justynianowi.

- Tak, ale jak zapewne styszates, potrafi¢ czasem troch¢ zobaczy¢
przysztos¢. Mogg ci teraz powiedziec, ze im wierniejszy bedziesz
Justynianowi, tym podlej i niewdzigczniej z toba postapi. Bedzie...
- Powiedziatem, nie - powtdrzyt ostro cesarski generat. - Mozesz
zrobi¢ ze mna, co zechcesz, ale stowo Belizariusza jest swicte.
Padway jeszcze trochg si¢ sprzeczal, ale pamigtajac przekaz
Prokopiusza, nie miat wielkiej nadziei na podwazenie nieugigte;
prawosci Traka.



- Gdzie jest tw0j sekretarz, Prokopiusz z Cezarei? - spytat.

- Nie wiem; byt na potudniu Italii 1 prawdopodobnie podazyt za
wojskiem.

- Dobrze. Zagarniemy go. Bedzie nam potrzebny kompetentny
historyk.

Belizariusz otworzyl szeroko oczy.

- Skad wiesz o tym, ze zbiera i spisuje wydarzenia? MysSlatem, Ze
mowil o tym tylko mnie.

- Och, mam sposoby. To dlatego nazywaja mnie Tajemniczym
Martinusem.

Wkroczyli do Rzymu Brama Latynska na potnoc od Cyrku
Wielkiego i Koloseum. Przemaszerowali doling Kwirynatu do Starej
Bramy na Viminal i Pole Pretoriandw.

Tutaj Padway kazal umiescic jencow 1 polecit Gudarethsowi
wyznaczy¢ straz. To bylo zrozumiate. Potem znalazl si¢ posrodku
thumu oficerow patrzacych na niego z wyczekiwaniem. Nie mogt
wymysli¢ zadnych nowych rozkazow.

Migtosit przez chwilg ucho, po czym



wziat na stron¢ Belizariusza.

- Stuchaj, przeswietny generale -zwrocit si¢ do niego szeptem - CO
mam, do diabta teraz zrobi¢? Ta cata wojaczka to nie moje
rzemiosto.

Na szerokiej i zwykle powaznej twarzy Belizariusza pojawil si¢ cien
rozbawienia.

- Kaz platnikowi wyptaci¢ zotd. Dobrze tez jest dac jakas premig za
wygranie bitwy. Wyznacz oficera, ktory sprowadzi paru lekarzy i
zaopiekuje si¢ rannymi. Mysle, ze ta barbarzynska armia nie ma
wlasnego korpusu medykow. Zatroszcz si¢ tez o spisanie strat.
Styszalem, ze zginat komendant rzymskiego garnizonu. Awansuyj
kogos na jego miejsce 1 kaz zatodze wrdci¢ do koszar. Dowodcom
innych kontyngendw pole¢ znalez¢ noclegi dla ludzi. Jesli to beda
prywatne domy, niech ich wlasciciele wiedza, ze zaptaci im si¢
wedhlug stawek. To wszystko zrobisz pozniej. Teraz wygtos mowg.
- Wyglosi¢ mowg - je¢knal Padway w przerazeniu. - Mowig
cholernie stabo po gocku.



- To nalezy do rzemiosta. Powiedz im,
jakimi sa wspanialymi zolierzami.
Tylko krotko. I tak nie beda stucha¢ zbyt
uwaznie.

Po krotkich

poszukiwaniach Padway
zlokalizowal Thiudahada w
Bibliotece Ulpiana.
Czlowieczek zabarykadowatl
si¢ za ogromnymi stosami
ksiag. Czterech
gwardzistow,
porozwalanych na stole,
tawie 1 podtodze, chrapato
grzmiaco. Bibliotekarz
piorunowat ich spojrzeniem
kobry opitej kwasem
fluorowodorowym, ale nie
smial protestowac.

Thiudahad podniost
kaprawe oczka.

- O, to ten facet od
publikacji, Martinus,
nieprawdaz?

- Zgadza sig, panie.
Dodam, ze jestem twoim



nowym kwestorem.

- Co, co? Kto ci to powiedziat?

- Ty sam. Wyznaczyles mnie na to stanowisko.

- Orany boskie, rzeczywiscie! Glupio mi teraz. Kiedy zatopig si¢ w
lekturze, naprawde nie wiem, co si¢ dzieje. Zaraz... ty i Liuderis
mieliscie bi¢ si¢ z cesarskimi, czyz nie

tak?

- Hoc ille, panie. Juz po wszystkim.

- Naprawdg? Dates si¢ przekupi¢ Belizariuszowi, prawda? Mam
nadziejg, ze utozytes si¢ z Justynianem o posiadtos¢ i emeryture¢ dla
mnie?

- Nie bylo potrzeby, panie. Wygralismy.

- Ze jak?!

Padway zdat relacje z



wydarzen ostatnich trzech dni.

- I lepiej, zebys$ wczesnie poszedt spa¢ wieczorem, panie. Rankiem
wyjezdzamy do Florencji.

- Do Florencji? Po co, na mitos¢ boska?

- W naszym interesie lezy skaptowac twoich generatow Asinara 1
Grippasa. Wracaja z Dalmacji wystraszeni pojawieniem si¢ tam
cesarskiego generata Konstantianusa. Jesli dopadniemy ich, zanim
osiagng Rawenng 1 dowiedza si¢ o Wittigisie, moze zdotamy
odzyskac twoja korong.

Thiudahad westchnat.

- Tak, mysle, ze powinniS$my to zrobi¢. Ale skad wiesz, ze Asinar 1
Grippas wracaja?

- Tajemnica firmy, panie.



Wystatlem tez dwa tysiace ludzi, zeby zaje¢li na powrdt Neapol. To
nie powinno sprawi¢ klopotu. Jest tam tylko generat Herodianus z
trzystoma zotnierzami.

Thiudahad przymruzyt oczy.

- Dobrze to urzadzite$, Martinusie. Jesli zdotasz odda¢ mi w rece
tego niegodziwego uzurpatora Wittigisa... uuuch! Posl¢ natychmiast
do Konstantynopola po kata, jesli nie znajdzie si¢ dos¢
pomystowego w Italii.

Padway nie odpowiedziat majac wlasne plany wobec Wittigisa.
Zmienit temat:

- Mam dla ciebie mitg niespodziankg: skrzynie platnika armii
cesarskiej.

- Tak? - Oczy Thiudahada rozbtysty. - Oczywiscie, sa moje. To
bardzo uprzejmie

Z twojej strony,



najswietniejszy Martinusie.

- Coz, musiatem trochg je oproznié, zeby wyplaci¢ zotd 1 uiscié
rachunki wojska. Ale reszte przyjmij jako mite uzupetienie
krolewskiej szkatuty. Beda czekaty na ciebie w domu.

Nie dodat juz, ze skonfiskowat ponad potowe pieniedzy 1
zdeponowat je u Thomasusa. Pytanie, do kogo nalezy zdobycz,
szczegoblnie jesli zdobywca jest ochotnikiem, jedynie w teorii
stuzacym jednemu z dwoch rywalizujacych ze soba krolow,
stanowiloby twardy orzech do zgryzienia dla 6wczesnej wiedzy
prawniczej. W kazdym razie Padway byt pewien, ze zrobi z
pieniedzy lepszy uzytek niz Thiudahad. Robi si¢ ze mnie
zatwardziaty kryminalista, mys$lat z duma.

Padway pojechat do Corneliusa Aniciusa.



Wymowny patrycjusz byt wlasnie w tazniach. Na przywitanie
wyszta Dorothea. Padway musiat przyznaé, ze jest mu bardzo
przyjemnie tak dosiada¢ bojowego rumaka, w romantycznym (dla
niego) kostiumie, w ptaszczu, wysokich butach 1 we wszystkim co
trzeba, 1 oznajmiac jednej z tadniejszych dziewczyn w Rzymie o
swoim zwycigstwie.

- Martinusie - rzekta -ojciec ghupio postapit, kiedy z poczatku krecit
nosem na twoja pozycj¢ spoteczna. Zapomniat o wszystkim po tym,
czego dokonates. Nie kocha Gotdw, ale znacznie bardziej woli
uczonego Thiudahada niz tego dzikusa Wittigisa.

- Cieszy mnie to. Lubi¢ twojego starego.

- Wszyscy o tobie teraz mowia. Nazywaja cig



"Tajemniczym Martinusem".

- Wiem. Bzdura, prawda?

- Tak. Nigdy nie wydawales mi si¢ szczegolnie tajemniczy pomimo
twojego cudzoziemskiego pochodzenia.

- To wspaniale! Nie boisz si¢ mnie, prawda?

- Ani trochg. Jesli dobites targu z Szatanem, jak niektorzy
napomykaja, to diabet Zle na tym wyszedt. Roze$smieli si¢. Dodata: -
Niedlugo czas na obiad. Zostaniesz? Ojciec wréci lada moment.

- Przykro mi, ale chyba nie. Jutro znOw wyruszamy na wojng.
Odjezdzajac pomyslal, ze jesli zmieni zdanie na temat matzenstwa,
bedzie wiedziat, od czego zaczal. Jest atrakcyjna 1 mita 1 ma



to, co uchodzi tu za dobre wyksztatcenie.

padway

jeszcze raz probowat, bez powodzenia, namowi¢ Belizariusza.
Udato mu si¢ jednak zaciagnac pigciuset cesarskich kirasjerow do
gwardii przybocznej. Udziat w lupach wystarczyl mu na
kilkutygodniowy



zold dla nich. Potem si¢ zobaczy.

Podr6z do Florencji byta okropna. Przez wigksza czes¢ drogi padat
deszcz. Gdy wspinali si¢ do miasta, schwycita ich $niezna
nawalnica. Spieszac si¢, Padway jechal komunikiem.

We Florencji wystat oficerow po zakup cieplej odziezy 1 zajat si¢
swolimi sprawami. Interes rozkwitat, Fritharik narzekatl jednak:

- Nie ufam zadnemu z nich,



przeswietny szefie. Jestem pewny, ze majster 1 ten Grzegorz
Menandrus kradng, cho¢ nie umiem tego dowies¢. Nie rozumiem tej
calej pisaniny 1 cyferek. Wystarczy zostawi¢ ich troche dtuzej bez
nadzoru 1 ukradng wszystko, 1 co wtedy z nami? Z torbami, na
szaruge, a potem do dwaoch bezimiennych grobow.

- Zobaczymy.

Padway wezwat skarbnika, Proklusa



Proklusa i1 zazadal wgladu w ksiggi. Proklus od razu zaczat si¢ bac,
ale przyniost ksiggi. Padway zaglebit si¢ w obliczeniach. Wygladaty
tadnie i sktadnie. Osobiscie wyuczyt skarbnika podwadjnej
ksiggowosci. Nagle - ku zaskoczeniu pracownikow -wybuchnat
smiechem.

- Co... co sie

stalo, szlachetny panie? - wyjakat Proklus Proklus.

- Ach, ty nieszczesny idioto, czy nie zdajesz sobie



sprawy, ze do tego systemu ksiggowania wasze mate kradzieze
pasuja jak pigs¢ do oka? Wszystko wychodzi przy zliczaniu.
Popatrz: trzydziesci solidow w ostatnim miesiacu, a tylko w
ubiegltym tygodniu dziewig¢ solidow 1 kilka sestercji. Moglibyscie
rownie dobrze zostawia¢ pokwitowania za kazdym razem, jak co$
podwedzicie. -Co... co mi

chcesz zrobic?

- Hmmm...

powinienem



kazac cig¢ wsadzi¢ do wigzienia i wychtostac. -Padway siedziat przez
chwil¢ w milczeniu, patrzac jak Proklus Proklus stopniowo
czerwienieje. -Ale nie chce mie¢ na sumieniu cierpien twojej
rodziny. I z pewnoscia potem nie mogtbym cig przyjac, a jestem
bardzo zajety 1 nie mam czasu, zeby wyuczy¢ systemu nowego
skarbnika. Zajme wiec jedna trzecia twoich poborow, dokad te
mate... hm... pozyczki nie zostana



Zwrocone.

- Dzigki ci, dzigki, taskawy panie. Ale, zeby byto

sprawiedliwie. Grzegorz Menandrus tez powinien mie¢ w tym
udzial. On...

- Ktamca! -wrzasnal redaktor.

- Sam klamca! Mogg

udowodnic. Tu jest pozycja na jednego solida z dziesiatego
listopada, a jedenastego Grzegorz pojawit si¢ w nowych butach i z
nowa bransoleta. Wiem, gdzie to kupit.



Pietnastego...

- Jak to byto, Grzesiek? -spytal Padway. Menandrus w koncu
przyznat si¢, chociaz twierdzil, ze byty to tylko krotkoterminowe
pozyczki na poczet wyplaty.

Padway podzielil odpowiedzialnos ¢ migdzy obu. Przestrzegt ich
surowo przed recydywa. Potem poszedt omoéwi¢ z majstrem plany
nowych maszyn 1 technologii metalurgicznych . Wsrod nich

urzadzenia do produkcji mis z
plyt



miedzianych. Nieglupi Nerva chwytal pomysty w lot.

Kiedy Padway odjezdzat, Fritharik zapytat:

- Nie mogtbym pojechac z toba, przeswietny Martinusie? Nudno w
tej Florencji, a ty potrzebujesz kogos, kto by na ciebie uwazat.
Zaoszczedzitem juz prawie tyle, zeby odzyska¢ moj wysadzany
klejnotami miecz, 1 jesli pozwolisz...

- Nie, stary, przykro mi, ale musz¢ tu zostawic choc j e



d n e g o cztowieka, ktoremu moge zaufa¢. Gdy ta cholerna
wojaczka 1 polityka si¢ skoncza, wtedy zobaczymy.

Fritharik westchnat gieboko.

- No, dobrze, skoro nalegasz. Ale dreszcz mnie przechodzi na mysl,
ze bedziesz wsrod tych perfidnych Grekow, Italczykow 1 Gotow.
Boje sig, ze skonczysz w bezimiennym grobie.



Trzgsac si¢

z zimna 1 slizgajac co krok przeszli przez oblodzone Apeniny do
Bolonii. Padway postanowil kaza¢ podku¢ konie, jesli uda mu si¢
zaoszczgdzi€ parg dni. Strzemiona juz wynaleziono, ale podkow
jeszcze nie. Skonczyta si¢ pigkna, brukowana droga. Z Bolonii do
Padwy, nie odbudowanej jeszcze po najezdzie



Hunow Attyli, wiodt grzaski nie utwardzony trakt. Dobrze chociaz,
ze mieli tadna, prawie wiosenna pogodg.

W Padwie okazalo sig, ze armia dalmacka wyprzedza ich o jeden
dzien. Thiudahad zazyczyt sobie postoju.

- Martinusie! - zakwilil -wytrzaste§ moje stare kosci po calej
potnocnej Italii. Zmarztem prawie na Smier¢. To nieludzkie. Trzeba
mie¢ troche

wzgledow dla swego krola.



Padway z pewnym wysitkiem zdusit irytacje.

- Panie, chcesz odzyskac¢ korong czy nie? Biedny Thiudahad musiat
wiec jechac dalej. Ostro jadac dopadli armi¢ dalmacka w potowie
drogi do Atrii. Przegalopowali wzdtuz tysigcznych kolumn pieszych
1 konnych Gotoéw. Bylo ich dobrze ponad pigecdziesiat tysigcy. I ci
wielcy, silni mezczyzni uciekli w poplochu na sama wies¢, ze



nadchodzi hrabia

Konstantianus.

Cesarski wodz mial ze soba niewiele wojska, ale o tym wiedziat
tylko Padway, a zrodto jego informacji byto niezbyt legalne.

Goci zrobili owacj¢ na czes¢ Thiudahada 1 lansjerow. Kirasjerow
powitali niech¢tnym pomrukiem 1 typaniem spod oka. Mimo ze
Padway kazal im wlozy¢ gockie hetmy 1 italskie ptaszcze wojskowe
zamiast spiczastych



stalowych sztykéw i burnusow, ogolone twarze i ciasnejegry
nadawaty im nadal do$¢ podejrzany wyglad.

Padway znalazt dowddcow u czota kolumny. Asinar byl dlugi, a
Grippas krotki, ale obaj byli po prostu wasatymi barbarzynskimi
wodzami. Z szacunkiem oddali honory Thiudahadowi, ktéry az sie
skulit na widok mocarnych wojow. Przedstawil Martina, swego
nowego prefekta, to



znaczy, mial na mysli, nowego kwestora. Asinar zwrocil si¢ do
Padwaya.

- W Padwie doszta nas pogloska, ze w Italii trwa wojna domowa z
uzurpatorem. Jaka jest prawda? Padway po raz pierwszy byt
zadowolony, ze telegraf nie dotart tak daleko na pdtnoc. Rozesmial
si¢ pogardliwie.

- Och! Naszemu dzielnemu generatowi Wittigisow1i przewrdcito sig
w glowie. Par¢ tygodni temu zamknat sie w



Rawennie przed Grekami i oglosit si¢ krélem. Wymietlismy
Grekow, a teraz idziemy rozprawi¢ si¢ z Wittigisem. Pomozecie
nam, chlopcy.

Oskarzyt Wittigisa raczej niesprawiedliwi e 1 teraz zastanawiat sig,
czy pozostato mu jeszcze troch¢ sumienia po paru latach
przebywania w tej zaklamanej atmosferze. Obaj Goci przyjeli
stwierdzenie bez komentarzy. Nie mozna ich byto nazwac¢ nad

wyraz



rozgarni¢tymi ludzmi.

Drugiego dnia w potudnie wkroczyli do Rawenny. Groblg zalegata
tak gesta mgla, ze konie jadace na przedzie musiano prowadzi¢ za
uzdy, zeby nie zabtadzi¢ na mokradta.

Wynurzajace si¢ z oparéw wojsko

wzbudzito nieco trwogi w Rawennie. Padway 1 Thiudahad skromnie
milczeli, gdy Asinar z Grippasem ujawnili swojg tozsamos¢. W



rezultacie wigksza cz¢s¢ olbrzymiej armii weszta do miasta, zanim
ktokolwiek zdazyt zauwazy¢ siwego cztowieczka 1 jego nowego
kwestora. Zaczeta si¢ krzatanina, rozlegly si¢ krzyki.

Wkroétce nadbiegt Got w czerwonym, bogatym plaszczu.

- Co tu si¢ dzieje, do diabta? -wykrzyknat. Ztapaliscie Thiudahada
czy na odwrot?

Asinar i1 Grippas siedzieli



na koniach zaskoczeni.

- Hmmm... tego... to jest...

Padway dat koniow1 ostroge 1 podjechat.

- Kim jestes, drogi panie? -spytat.

- Jesli masz cos do mnie, jestem Unilas, syn Wiljaritha, wodz armii
pana naszego Wittigisa, krola Gotow i Italczykow. A kim ty jestes?
Padway usmiechnat si¢ 1 powiedziat gtadko:

- Jestem zachwycony, Ze moge ci¢



poznac,

generale. Jestem Martin Paduei, kwestor naszego starego wladcy
Thiudahada, krola Gotow i Italczykow. Teraz gdy si¢ juz
poznalisSmy...

- Durniu jeden, nie ma zadnego krola Thiudahada! Zostal usunigty z
tronu! WybraliSmy nowego krola. Nie styszales?

- Och, styszy si¢ tyle rzeczy. Ale, przeSwietny Unilasie, zanim
zrobisz mi jeszcze jakas nieuprzejma uwage, rozwaz, ze mamy - to



znaczy, krél Thiudahad ma -ponad

szes$cdziesiat tysigcy zotnierzy w miescie, podczas gdy wy macie
okoto dwunastu tysigcy. Nie chcesz chyba jakichs
niepotrzebnych

nieprzyjemnosci

"

- O, ty zuchwalcze... ty... hm...

powiedziates szesc¢dziesiat tysigcy?

- Moze siedemdziesiat, nie liczytem.

- O, to co innego.

- Bytem przekonany, ze



tak to

przyjmiesz.

- Co masz zamiar zrobi¢?

- No c6z, jesli zechcesz powiedziec, gdzie jest g e n e r a  Wittigis,
to chyba ztozymy mu wizyte.

- Bierze dzisiaj Slub. Myslg, ze jest teraz w drodze do kosciota §w.
Witalisa.

- Mowisz, ze jeszcze nie poslubit Matasunty?

- Nie, byla pewna zwtoka przy rozwodzie.

- Szybko, jak dostac si¢ do



kosciota?

Padway nie mial wczesniej nadziei, ze zdazy na czas, by zapobiec
probie

wszczepienia nowej gatazki w pien rodu Amalow przez matzenstwo
wymuszone na najmtodszej corce

Amalasunty. Teraz byta szansa, ktorej nie wolno zmarnowac.
Unilas wskazat kopute oskrzydlong dwiema wiezami. Padway
krzyknal na gwardzistow 1 spiat konia do



galopu. Pieciuset jezdnych cwatowato za nim ochlapujac btotem
przechodniow. Kopyta zagrzmiaty na moscie jednego z cuchnacych,
zgodnie z reputacja miasta, kanatow. Rzucili si¢ do kosciota. Okoto
dwudziestu straznikow pilnowato drzwi, zza ktorych dobiegaty
stabe dzwicki muzyki organowej. Nadstawili wtocznie.

Padway sciagnat wodze 1 zwrécit si¢ do dowddey gwardii,



Macedonczyka o

imieniu

Achilleus.

- Rozbroi¢ ich!

Szybka, skoordynowana akcja i potkole kirasjeréw stato przed
drzwiami kosciota. W nastgpnej chwili straznicy mieli przed soba
sto bizantyjskich tukow gotowych do strzatu.

- Nu -

odezwal si¢ Padway po gocku - jak potozycie, chtopcy, swoje dragi
na ziemi, a rece

podniesiecie do gory, to si¢ dogadamy... O, tak lepiej,



znacznie lepiej. -Zeslizgnat si¢ z siodta. -Achilleusie, daj mi oddzial,
potem otocz kosciot. Nie wpuszczaj ani nie wypuszczaj nikogo,
dokad nie skoncze z Wittigisem.

Wkroczyt do kosciota na czele stu pancernych. Muzyka zamarta z
jekiem, a ludzie zaczeli si¢ odwracac 1 patrze¢ na nich. Przez kilka
sekund oczy przywykaty mu do potmroku.

Srodek wielkiego o$miokata zajmowat biskup



arianski. Stat przed nim ogromny me¢zczyzna w dtugiej, bogate;
szacie z korona na ciemnych, siwiejacych wlosach - krol Wittigis.
Obok wysoka dziewczyna o cerze jak krew z mlekiem i cigzkich
ztotych warkoczach -ksiezniczka Matasunta. Trzecim byt prosty
gocki zotnierz, nieco wystrojony. Stat za panna mioda 1 wykrecat jej
reke.

Publicznos¢ stanowita garstka gockich moznych z zonami.



Padway podszedt stanowczo do ,nawy. Ludzie krecili sie 1 szemrali
na tawach. Rozlegly si¢ glosy:

- Grecy! Grecy w Rawennie!

Biskup podnidst glos:

Mtodziencze, co ma znaczy¢ to wtargnigcie?

- Wkrotce si¢ przekonasz, eminencjo. Od kiedy to wiara arianska
zezwala bra¢ kobietg za zong bez jej zgody?

- Co takiego?



Kto jest brany wbrew woli? Co ci¢ obchodzi ten .Slub? Kim jestes,
ze oSmielasz si¢ przerywac...

Padway wybuchnat rozdraznionym $miechem:

- Po kolei, prosze! Jestem Martinus Paduei, kwestor kréla
Thiudahada. Rawenna jest w naszych rekach i rozwazne osoby beda
zachowywac si¢ odpowiednio. Jesli chodzi o zaslubiny, to
zazwyczaj nie ma potrzeby wyznaczac cztowieka do



wykrecania pannie mtodej reki, zeby dawata wlasciwe odpowiedzi.
Nie chcesz go poslubi¢, nieprawdaz, o pani?

Matasunta wyszarpneta ramie¢, gdy zotierz zwolnit chwyt.
Zacisneta pies¢ i rabngla go w nos, az glowa

zakolebala mu si¢ jak na zawiasach. Potem odwrdcita sig. Wittigis
zrobit unik.

- Ty bestio! Wydrapig ci oczy... Biskup schwycit ja za ramig.

- Uspokdj sig,



corko! Prosze cig, w domu Bozym... Krél Wittigis mrugat patrzac
na Padwaya, stopniowo chtonac wiadomosci. Atak Matasunty
wytracit go z letargu. Wycharczat:

- Chcesz mi powiedzie¢, ze ten ngdzny gryzipiorek, Thiudahad,
zajat miasto? Moje miasto?

- W zarysach tak to wyglada, panie. Obawiam sig, ze bedziesz
musial

zrezygnowac z pomystu stania si¢ Amalingiem 1 rzadzenia



Gotami, ale...

Twarz Wittigisa stata si¢

ciemnoczerwona . Wybuchnat przerazajacym rykiem:

- Ty $winio! Myslisz, ze oddam korong 1 pann¢ mtoda bez walki?

Na Jezusa, posle ci¢ najpierw w najgorszy kat piekta! -Mdowiac to

podbiegt cigzko do Padwaya, powiewajac obrzezong ztotem szata.
Wyciagnat ze swistem miecz.

Padway nie dat si¢ wzia€ przez

zaskoczenie.



Wiasnym mieczem odparowat z tatwoscia straszny cios Wittigisa,
ale sita uderzenia niemal pozbawita go zdolnosci obrony. Znalazt
si¢ oko w oko z Gotem, Sciskal beczkowaty tors i przezuwatl
szpakowatg brodg

przeciwnika. Chcial krzykna¢ na ludzi, ale to byto tak, jakby
usitowat mowi¢ z ustami pelnymi waty. Wyplul z pot tony tego
towaru.

- Brac... pff... ghh... bra¢ go, chtopcy! Nie



zrobcie mu krzywdy!

Latwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Wittigis walczyl jak pojmany goryl,
nawet gdy pigciu ludzi uwiesito si¢ na nim. Ryczat 1 pienit si¢ przez
caty czas. Gocka szlachta wstawala, niektorzy z r¢kami na
mieczach. Byli jednak w mniejszosci. Nie widzac szans
powodzenia, zaden nie pragnal umrze¢ za krola. Wittigis zaczat
szlochac 1 porykiwac.

- Zwi1azcie go,



dopoki nie ochtonie -rozkazal bezlitosnie Padway. -Eminencjo,
moge prosic¢ o pioro 1 papier?

Biskup popatrzyt ponuro 1 wezwat koscielnego, ktory

poprowadzit go do pokoju za westybulem. Tutaj Martin usiadt i1
napisat:

"Martinus Paduei do Thomasusa Syryjczyka. Pozdrowienia.

Drogi Thomasusie, posylam ci z tym listem osobe Wittigisa, bytego
krola Gotow i



ItalczykOow. Eskorta ma rozkaz

dostarczyc go do twego domu w tajemnicy, wiec wybacz mi, jesli
zatrwozq cie, wyrywajqc cie z tozka.

O ile pamietam, mamy

niewykonczonq wieze

telegraficzng przy Via Flaminia, niedaleko Helvillum. Kaz, prosze,
zbudowac niezwlocznie pokoj w ziemi pod wiezq i wyposaz go jak
apartament. Uwiez tam Wittigisa pod odpowiedniq



strazq. Zapewnij mu wszelkie mozliwe wygody. Jest, jak sqdze,
cztowiekiem o zmiennym usposobieniu, a nie chciatbym, zeby zrobit

sobie krzywde.

Przez caly czas ma by¢ przestrzegana najwigksza tajemnica. Nie
powinno to sprawic wigkszych trudnosci, jako ze wieza usytuowana
jest w drugim zakqtku kraju. Roztropnie byloby dobrac¢ straz

sposrod ludzi nie znajqcych gockiego ani



taciny. Wolno im bedzie wypuscic¢ wieznia tylko na moj rozkaz
dostarczony osobiscie bqdz telegraficznie, bqdz bez rozkazu, w
przypadku mego uwiezienia lub smierci.

Wyrazy szacunku, Martin Paduei."

Teraz zwrdcit sie do Wittigisa:

- Przykro mi,

ze

potraktowalem cig tak brutalnie, panie. Nie wtracalbym si¢, gdybym
nie wiedzial, ze to niezbedne dla uratowania Italii.



Wittigis zapadtl w przygngbione milczenie. Piorunowat go bez stowa
wzrokiem.

Padway ciagnat dale;:

- Wiedz, ze wyswiadczam ci przystuge. Gdyby Thiudahad dostat cig
w rece, umarlbys... powoli. Nadal nie byto odpowiedzi.

- No dobrze, zabierzcie, go, chlopcy. Zawincie go tak, zeby ludzie
go nie rozpoznali. IdZcie bocznymi ulicami.



Thiudahad spogladat wilgotnym wzrokiem na Padwaya.

- Cudownie, cudownie, drogi Martinusie. Rada krolewska przyj¢ta
nieuniknione. Jedyny ktopot w tym, ze podty uzurpator przerobit
moja korong, ieby pasowata na jego wielka glowe. Bedg ja musial
przefasonowac na powrot. Teraz moge poswigci¢ swoj czas
prawdziwym badaniom naukowym. Chwileczkg... Chcialem cig
jeszcze o cos zapytaé. Co zrobiles z Wittigisem? Padway
usmiechnat si¢ tagodnie.

- Jest poza twoim zasiggiem, moj panie 1 krolu. - To znaczy, ze go
zabiles? Bardzo niedobrze? Bardzo



nietaktownie postapites, Martinusie. Mowitem ci, ze obiecatem
sobie przyjemny, dlugi seans z nim w izbie tortur.

- On zyje. I to nawet niezle.

- Co? Co? Daj go tu, natychmiast!

Padway pokrecit gtowa.

- Jest tam, gdzie nigdy go nie znajdziesz. Widzisz, pomyslatem
sobie, ze bytoby ghupio marnowac¢ dobrego rezerwowego krola. Jesli
cos$ ci si¢ stanie, moge¢ na gwalt potrzebowac drugiego.

- Jeste$ krnabrny, mlodziencze! Nie bede tego tolerowal! Zrobisz to,
co krol c1 kaze, albo...

Padway usmiechnat si¢, kr¢cac gtowa.

- Nie, panie. Nikt nie skrzywdzi Wittigisa. ROwniez wobec mnie
lepiej nie badz brutalny. Straznicy maja rozkaz uwolni¢ go, gdyby
cos$ mi si¢ stalo. A on nie kocha cig bardziej niz ty jego. Reszty sam
si¢ domysl.



- Ty diable! - parskatl jadowicie krél. - Czemuz, och czemuz
pozwolitem ci uratowac sobie zycie? Nie mam chwili spokoju od
tego czasu. Mogtbys mie¢ troche wzgledow dla starca - wyjeczat. -
Chwileczke, o czym to ja mowitem?

- Moze o nowej ksigzce, ktorag mamy wydac pod naszymi
nazwiskami. Wspaniata teoria o wzajemnym przyciaganiu mas,
wyliczenia ruchow cial niebieskich, tego rodzaju sprawy. Nazywa
si¢ to prawem grawitacji.

- Naprawdg? To niezwykle interesujace, Martinusie, niezwykle
interesujace. To rozglosi moja stawe jako filozofa po krance swiata,
czyz nie tak?

Padway zapytal Unilasa, czy siostrzeniec Wittigisa, Urias, przebywa
w Rawennie. Unilas przytaknat 1 wystat ludzi, by go schwytali.
Urias byt wielki 1 smagty jak jego wuj. Przybyt patrzac prowokujaco
spode tba.



- No 1 co, Tajemniczy Martinusie, co masz zamiar ze mng zrobic¢
teraz, gdy podstepem obalites mego wuja?

- Nic - stwierdzil Padway -chyba, ze mnie zmusisz do tego.

- Nie zrobisz czystki wsroéd krewnych wuja?

- Nie, nawet jego nie "wyczyszcze". W $cistym zaufaniu powiem ci,
ze ukrywam Wittigisa, zeby powstrzymac Thiudahada przed zemsta.
- Naprawdg¢? Mam w to uwierzy¢?

- Oczywiscie. Dostane od niego list swiadczacy o tym, jak dobrze
jest traktowany.

- Listy mozna wydobyc¢ torturami.

- Nie od Wittigisa. Przy wszystkich wadach, jakie ma twdj wuj,
mysle, ze zgodzisz sig, ze to uparte chlopisko.

Urias wyraznie si¢ odprezyt.



- To juz cos. Jesli to prawda, to mimo wszystko moze masz troche
przyzwoitosci.

- Wr6¢my do sprawy. Co sadzisz o pracy dla nas to znaczy
nominalnie dla Thiudahada, a naprawde dla mnie?

Urias zesztywniat.

- Wykluczone. Oczywiscie rezygnuje takze z patentu oficerskiego.
- Przykro mi to stysze¢. Potrzebuj¢ zdolnego dowodcy, ktory
zajatby na powrdt Dalmacje.

Urias potrzasnat uparcie glowa.

- To kwestia lojalnosci. Nigdy nie cofam raz danego stowa.
Padway westchnat.

- Jestes tak samo nieznosny jak Belizariusz. Tych kilku godnych
zaufania i zdolnych ludzi na tym $wiecie nie chce ze mna
wspoOtpracowac ze wzgledu na wezesniejsze zobowigzania. Musze
zatem walczy¢ sam w towarzystwie



oszustow 1 potgtowkow.

Wygladalo na to, ze ciemnos¢ zapadnie sila bezwtadnosci...
Powolutku

tymczasowi goscie Rawenny rozptywali si¢ jak woda po posadzce.
Najwigcej sptyneto na potnoc. Pigcdziesiat tysiecy Gotow
odmaszerowato z powrotem do Dalmacji. Padway modlit si¢, zeby
Asinar, ktory w przeciwienstwie do Grippasa miewal przebtyski
inteligencji, znow nie wpadt na pomyst ucieczki do Italii, zanim
zdazy cokolwiek zrobiC.

Sam nie $miat opusci¢ potwyspu na czas potrzebny do osobistego
przejecia dowodztwa kampanii.



Zrobil, co mogt, wysytajac z wojskiem czes¢ gwardii przyboczne;,
zeby nauczyta Gotow taktyki konnych tucznikow. Asinar mogt
oczywiscie uznac¢ to za nowomodna bzdur¢ 1 zignorowac ja, gdy
tylko Martin zniknie z pola widzenia, albo kirasjerzy mogli przejs¢
na stron¢ hrabiego

Konstantianusa, albo... Nie ma co martwic¢ si¢ na zapas.

Padway wreszcie znalazt czas, by ztozy¢ kurtuazyjna wizyte
Matasuncie. Wmawial sobie, ze chodzi o uprzejmos¢ i nawiazanie
pozytecznej znajomosci. Wiedzial jednak, ze w istocie chce jeszcze
raz



zobaczyc¢ t¢ stodka dziewuche.

Gocka ksigzniczka przyjeta go taskawie. Mowila wysmienita tacina,
wysokim, dobrze postawionym, wibrujacym kontraltem.

- Dzigkuje ci, przeswietny Martinusie, za uratowanie mnie z lap tej
bestii. Nigdy nie bede w stanie zrewanzowac si¢ odpowiednio.
Przeszli do salonu. Martin stwierdzit, ze potrafi dotrzymac jej
kroku. Byta nieomal jego wzrostu.

- Nic takiego, pani, po prostu przybylismy w odpowiednim
momencie.

- Nie pomniejszaj



swojej zashugi, Martinusie. Wiem duzo o tobie. Tylko prawdziwy
mezczyzna mogl dokonac tego wszystkiego co ty. Szczegolnie jesli
wzia¢ pod uwagg, ze jestes cudzoziemcem i przybytes do Italii
niewiele wigcej niz rok temu.

- Zrobitem, co do mnie nalezato, ksi¢zniczko. Moze to wywierac
wrazenie na innych, ale dla mnie to nic innego jak splot
okolicznosci, ktory pchal mnie do zdziatania bez wzgledu na chgci.
- Fatalistyczna teoria, Martinusie. Prawie wierze, ze jestes
poganinem. Co zreszta nie miatoby dla mnie znaczenia.

Padway rozesmiat



sig.

- Nietrudno tak mys$le¢. W dalszym ciagu znajdzie si¢ pogan, jesli
przeszukac¢ dobrze italskie wzgorza. - Bez watpienia. Chcialabym
pewnego dnia odwiedzi¢ kilka matych wiosek. Oczywiscie z
dobrym przewodnikiem.

- Ze mnie calkiem niezly przewodnik po tych paru miesiacach
wldczegi.

- Zabierzesz mnie? Uwazaj, trzymam ci¢ za stowo! - To mnie nie
martwi, ksi¢zniczko. Ale pojedziemy kiedys, w przysztosci. Teraz
Bog jeden wie, czy starczy mi czasu na cokolwiek innego niz wojna
i polityka. Zadna z tych rzeczy nie jest



odpowiednim dla mnie zaj¢ciem.

- Co zatem jest?

- Bylem kolekcjonerem faktow. Taki rodzaj historyka okresu, ktory
nie ma historii. Mysle, ze mozna mnie nazwacé filozofem dziejow.

- Jestes fascynujacy, Martinusie. Rozumiem teraz, dlaczego
nazywaja ci¢ tajemniczym. Ale, jesli nie lubisz wojny 1 polityki, to
dlaczego sie w nie angazujesz?

- Trudno to bedzie wyjasni¢, pani. W moim kraju miatem okazje
studiowac wzrost 1 zmierzch wielu cywilizacji. Rozgladam sig tu
wokot 1 widze symptomy upadku.



- Doprawdy? To dziwne. Oczywiscie, moj wlasny lud i barbarzyncy
w rodzaju Frankow zajeli wigksza czg$¢ Cesarstwa

Zachodniego, ale nie sa grozni dla cywilizacji. Bronig jej przed
prawdziwymi dzikusami jak butgarscy Hunowie 1 Stowianie.
Trudno sobie wyobrazi¢ czasy, kiedy nasza zachodnia kultura byta
bezpieczniejsza.

- Masz prawo wypowiadac taka opinig, pani. Ja jedynie wiaz¢
dostepne fakty 1 wyciagam z nich wnioski. Fakty takie, jak spadek
zaludnienia Italit mimo gockiej imigracji, tonaz frachtu i inne.

- Fracht? Nigdy nie



sadzilam, ze w ten sposOb mozna oceniac¢ cywilizacje. To nie
wyjasnia moich watpliwosci.

- Triggws, ze uzyj¢ stowa z twojego j¢zyka. No co6z, cheg
powstrzymac nadej$cie mrokow

barbarzynstwa nad Zachodnia Europ¢. To wyglada na
zarozumialo$¢, ze jeden cztowiek chce dokonac czegos takiego, ale
mozna sprobowac. Jedna ze stabosci naszej obecnej sytuacji jest
powolna facznos¢. Stworzytem zatem kompanig telegraficzna, a ze
moimi poplecznikami sa rzymscy patrycjusze podejrzani o
progreckie sympatie, zwalita mi si¢ na kark polityka. Jedno wynika
z drugiego. Dzi$, w



praktyce, rzadze¢ Italia.

Matasunta popatrzyta w zamysleniu.

- Sadzg, ze klopot z powolnymi srodkami facznosci polega na tym,
ze jakis generat moze si¢ zbuntowac albo najezdzca przekroczy¢
granice 1 ming tygodnie, zanim rzad dowie si¢ o tym.

- Racja. Widze, ze wdatas si¢ w matke. Gdybym nie bat sig, ze cig
uraze,

powiedziatbym, ze masz umyst m¢zczyzny.

Usmiechneta sig¢.

- Wr¢cz przeciwnie, byloby mi bardzo mito, jesli bytby to
mezczyzna taki jak ty. Wigkszos¢ tych tutaj... ba! Wrzaskliwe



dzieciaki bez oleju w gltowie. Wyjde tylko za... jakby to rzec...
cztowieka czynu, a zarazem myslacego.

Popatrzyli sobie w oczy. Padwayowi serce mocniej zabito.

- Mam nadziejg, ze znajdziesz takiego, ksi¢zniczko.

- Moze juz znalaztam.

Usiadta wyprostowana 1 patrzyta na niego niemal wyzywajaco,
zupelnie nieSwiadoma zmieszania, jakiego on doznaje. Spostrzegt,
7e nowa poza wcale nie uyymuje jej pon¢tnosci. Wrecz przeciwnie.
- To jeden powdd -ciagneta - dla ktorego jestem ci wdzigczna za
uratowanie mnie z tap



tej bestil. Wsrod tych tepoglowych durnidow miat najgrubsza
czaszke. Przy okazji, co si¢ z nim stato? Nie udawaj niewiniatka,
Martinusie. Wszyscy wiedza, ze twoi gwardzisci zabrali go do
westybulu kosciota, a potem nagle zniknat.

- Jest bezpieczny. Zaréwno ze swojego, jak i naszego punktu
widzenia.

- Chcesz powiedziec, ze go

ukryles? Smier¢ jest

najlepszym

zabezpieczeniem.

- Mam powody, dla ktorych nie chcg go zabic. - Doprawdy?
Uczciwie ci¢ uprzedzam, ze jesli wpadnie w moje rece, znajde
powody, zeby to zrobic.



- Nie jestes troszke za surowa dla biednego Wittigisa? On tylko
probowatl, na swoj ghupi sposob, obroni¢ krolestwo.

- Mozliwe, ale po tym przedstawieniu w kosciele
znienawidzitlam go. -Szare oczy byly zimne jak 16d. Nie umiem
nienawidzie¢ potowa duszy.

- Rozumiem - odpart oschle Padway wytracony na moment z
rozmarzenia. Ale Matasunta znOw si¢ u$miechneta, znéw byta
ksztaltng 1 ponetng kobieta.

- Zostaniesz, oczywiscie na obiedzie? Bedzie niewielu gosci i
szybko sobie pojda.

- Ale... - Miat



jeszcze mnostwo pracy wieczorem i musiat si¢ wreszcie wyspac;
bezsennos¢ stawala si¢ chroniczna. - Dzigkuj¢ ci, pani, jestem
zachwycony.

Za trzecim razem, gdy

odwiedzit Matasunteg, pomyslal, Ze to prawdziwa kobieta: Swietna
prezencja, silny charakter, bystry umyst. Mgzczyzna, ktory ja
dostanie, wygra swdj szczesliwy los. Dlaczego nie miatby to by¢
wtasnie on? Wyglada na to, ze go lubi. Z jej poparciem nie bytoby
rzeczy nie do zrobienia. Owszem, jest



troszke krwiozercza. Nie mozna jej raczej nazwac stodka
dziewczynka, ale to czasy, w ktorych zyje, tak ja uksztaltowaty.
Ustatkuje sie, gdy znajdzie kogos, kto podejmie za nig ci¢zar walki.
Innymi stowy, Padway zakochat si¢ po uszy na swoj racjonalny i
powsciagliwy sposob.

Ale jak ozeni¢ sie z gocka ksigzniczka? Nie mozna jej wzia¢ na
przejazdzke samochodem i scalowac¢ szminke z ust, uruchamiajac
jednoczesnie starter. Odpada tez znajomos$¢ z liceum (tak poznat
Betty). Matasunta byta sierota, nie mogt zatem poznac si¢ z jej
starym. Pomyslal, ze jedynym sposobem bgdzie poruszy¢ temat w
odpowiednich okolicznos$ciach i czeka¢ na reakcje.

- Matasunto - zagadnat -moja droga, kiedy mowitas o typie
mezczyzny, ktorego



chciatabys poslubi¢, to miatas na mysli jeszcze jakies cechy
szczegolne?

Usmiechneta si¢ do niego, a pokdj lekko zafalowal. -Ciekawys,
Martinusie? Nie myslalam o wielu wigcej niz te, ktore wymienitam.
Oczywiscie nie powinien by¢ wiele starszy ode mnie, tak jak
Wittigis.

- | nie musiatby by¢ duzo

WyZszy?

- Nie, byle nie byt pokurczem.

- A masz cos$ przeciw duzym nosom? Rozesmiata si¢ gardlowo.

- Martinusie, jestes taki zabawny. Myslg, ze to dlatego, iz tak si¢
roznimy. Zawsze daze¢ prosto do celu, czy to mitos¢, czy zemsta, czy
cokolwiek innego.

- A co ja robig?

- Obchodzisz sprawe wokot



1 zagladasz w kazdy kacik. Potem przez tydzien kalkulujesz, czy
wystarczajaco bardzo chcesz, zeby zaryzykowac. - Dodata szybko:
Nie mam ci tego za zle. Dlatego ci¢ lubie.

- Mito mi. A co do nosow...

- Naprawde to nie ma znaczenia! Mysle, ze na przykiad twoj
wyglada arystokratycznie. Nie mam tez nic przeciwko matym
rudym brodkom, falistym brazowym wiosom 1 w ogole rysom
twarzy zdumiewajacego mtodzienca o imieniu Martinus Paduei. Do
tego zmierzates, czyz nie?

Martin poczul wielka ulgg. Ta cudowna kobieta wychodzi
naprzeciw, zeby ulatwi¢ mu sytuacje.

- W rzeczy samej, ksigzniczko.

- Nie trzeba by¢ tak trwozliwie pelnym szacunku,



Martinusie. Pozna¢ cudzoziemca po tym skrupulatnym uzywaniu
odpowiednich tytutow 1 epitetow.

Padway usmiechnat sie.

- Nie chcg ryzykowac, rozumiesz. No c6z, widzisz, to jest tak. Ja...
hm... zastanawiatem si¢... hm... czy spodobalby ci sig¢ te... hm...
cechy szczegolne, czy nie zechciatabys$ poznaé... hm, hm...

- Czy przypadkiem nie masz na mys$li mitosci?

- Tak! - krzyknat.

- Mogtabym sprobowac.

- Kiedy?! - Padway wytart czoto.

- Potrzebuje nauki. Zytam pod kloszem, malo znam $wiat.

- Przejrzalem ustawy -szybko powiedzial Padway. - |



o ile jest tam rozporzadzenie przeciw matzenstwom gocko-italskim,
to nie wspomina si¢ 0 Amerykanach, wigc...

- Styszatabym cig lepiej, drogi Martinusie - przerwala Matasunta -
gdybys usiadt blize;j.

Padway podszedt 1 usiadt obok.

- Edykty Teodoryka... -zaczal znowu.

Powiedziata tagodnie:

- Znam prawo, Martinusie. Nie w tej kwestii potrzebuj¢ pouczenia.
Padway stlumit sktonnos¢ do rozpaczliwego gadania na oboj¢tne
tematy, ktorym zazwyczaj pokrywat wzburzenie emocjonalne.

- Kochanie, to bedzie twoja pierwsza lekcja. - Pocatowat ja w reke.
Miala potprzymknigte oczy,



lekko rozchylone usta, oddychata szybko 1 ptytko. Wyszeptata:
- Czy Amerykanie réwniez ¢wicza sztuke calowania?

Objat ja 1 rozpoczat druga lekcje.

Matasunta otworzyla oczy, zatrzepotata rz¢sami 1 potrzasneta gtowa.
- To bylo glupie pytanie. Amerykanie wyprzedzaja nas o cata
dtugos¢. C6z za pomysty wktadasz do glowy niewinnej
dziewczynie. -Rozesmieli si¢ radosnie.

- Jestem bardzo szczesliwy, ksigzniczko.

- Ja tez, moj ksiazg. Gdy sobie pomysle, ze mogtam ci¢ nie
spotkac... - Zndw przytulita si¢ do niego.

Usiadta prosto 1 poprawita wtosy. Powiedziala energicznym,
rozwaznym tonem:



- Wiele rzeczy trzeba ustali¢, zanim ostatecznie si¢ zdecydujemy.
Na przyktad, co z Wittigisem?

- Coznim?

- Trzeba go oczywiscie zabiC.

- He?

- Nie "he", m¢j drogi. Ostrzegatam cie, ze nienawidze cala dusza, a
nie polowa. Thiudahada tez.

- Dlaczego?

- Zamordowat moja matke, nieprawdaz? - Wyprostowata si¢
nachmurzona. - Czego wigcej potrzeba? I ostatecznie bedziesz
chciat sam zosta¢ kréolem.

- Nie bede chcial.

- Nie chcie¢ by¢ krolem? Alez, Martinusie!

- To nie dla mnie, kochanie. Zreszta, nie jestem Amalingiem.



- Jako md; maz bedziesz nim.

- Nadal nie chce...

- Postuchaj, kochanie, tobie si¢ tylko w y d aj e, Zze nie chcesz.
Zmienisz zdanie. Jesli juz o tym mowa, to jest jeszcze ta twoja byla
stuzaca. Dziewka ma chyba na imi¢ Julia...

- Co wiesz... co 0 niej wiesz?

- Wystarczajaco duzo. Kobiety o wszystkim si¢ dowiedza...
wczesniej czy pozniej.

Padway poczut nagly chtod.

- Ale... ale...

- Postuchaj, Martinusie, to mata przystuga, o ktora prosi cig twoja
narzeczona. I nie mysl ze ktos taki, jak ja bytby zazdrosny u zwykta
stuzaca. Byloby to jednak ponizajace dla mnie, gdyby ona zyta po
naszym S$lubie. To nie musi



by¢ bolesna Smier¢. Troche szybko dziatajacej trucizny...

Padway mial twarz bez wyrazu jak wlasciciel domu czynszowego
na wzmianke¢ o karaluchach. W glowie mu si¢ zakrecito. Nie byto
konca stodkim planom Matasunty. Bielizng miat wilgotna od
Zimnego potu.

Teraz wiedzial, ze ani troche jej nie kocha. Niech jakis ryczacy Got
bierze sobie t¢ dzika blond Walkiri¢! Wolat dziewczyny mniej
bezposrednio dazace do celu. I Zaden agent ubezpieczeniowy nie
datby polisy cztonkowi klanu Amalow z ich ciemng 1 krwawa
przesztoscia.

- |1 co? - spytata Matasunta.

- Wiasnie myslg. - Padway nie dodat oczywiscie, ze myslat o tym,
jak si¢ wydostac z tarapatow.

- Przypomniatem sobie -powiedzial powoli - ze mam



zon¢ w Ameryce.

- No, doskonaly moment, zeby o t y m pomysle¢ stwierdzita ozigble.
- Dawno jej nie widziatem.

- W koncu sa rozwody.

- Nie w mojej religii. My, kongregacjonalisci, wierzymy, ze jest
specjalny przedziat w piekle, gdzie smazy si¢ rozwodnikow.

- Martinusie! - Jej oczy ptonety jak pochodnie na wietrze. - Boisz
sie 1 probujesz si¢ wycofaé. Zaden mezczyzna nie $mie zrobi¢ mi
tego 1 zy¢ potem, by mowic...

- Nie, wcale nie! - krzyczat Padway. - Nic z tych rzeczy, kochanie!
Bedg brodzit przez rzeki krwi, by stanaé przy tobie.

- Hmm. Bardzo fadna mowa, Martinusie Paduei. Praktykujesz to na
wszystkich dziewczynach?



- Mowie prawdg. Szalej¢ za toba.

- To dlaczego nie czynisz tak, jak...

- Jestem ci1 oddany. To glupota z mojej strony, ze nie pomyslalem
wczesniej o tej przeszkodzie.

- Czy naprawd¢ mnie kochasz? - ztagodniata trochg.

- Alez oczywiscie! Nie znatem jeszcze zadnej kobiety, takiej jak ty!
- To ostatnie byto prawda. - Ale fakty pozostaja faktami.
Matasunta potarta czoto, wyraznie walczac z emocjami. Wreszcie
zapytata:

- Jesli nie widziales jej od tak dawna, skad wiesz, czy jeszcze zyje?
- Nie wiem, ale moze zyje. Wiesz, jak surowe sa wasze prawa w
przypadku bigamii. Edykty Atalaryka, paragraf szosty. Sprawdzilem
to.



- Zapewne - rzekla z gorycza. - Czy ktokolwiek w Italii wie o tej
twojej amerykanskiej suce?

- Nie, ale...

- Czy nie jestes troszke niemadry, Martinusie? Komu ona zawadza,
jesli jest gdzies na krancu Swiata?

- Religia.

- Och! Niech diabli porwa kaptanow! Bede miata w r¢ku arian, gdy
dojdziemy do wiladzy. Jesli chodzi o katolikow, to masz przeciez
wpltyw na biskupa Bolonii, a to znaczy dostgp do papieza.

- Nie chodzi o koscioty. To sprawa osobistych przekonan.

- Taki realnie myslacy facet, jak ty? Bzdura, to znowu wymowki...
Padway, widzac znéw ognie w jej oczach, przerwat:

- Chwileczke, Matasunto,



nie chcesz chyba zacza¢ sporu religijnego. Zostaw w spokoju moje
credo, a ja nie powiem stowa przeciw twojemu. Wtasnie mysleg o
rozwigzaniu.

- 1 co?

- Wysle gonca do Ameryki, zeby sprawdzil, czy moja Zona

zyje.

- Jak dtugo to potrwa?

- Tygodnie, moze miesiace. Jesli naprawd¢ mnie kochasz,
poczekasz.

- Bedg czekac - zgodzita si¢ bez zapatlu. Spojrzata ostro. -A jesli
goniec zastanie ja zywa?

- Bedziemy si¢ o to martwi¢ w odpowiednim czasie.

- Nie bedziemy. Teraz to zatatwimy.

- Stuchaj, kochanie, nie ufasz przysztemu me¢zowi? Wigc...

- Nie wykrgcaj sig,



Martinusie. Jestes sliski jak bizantyjski adwokat.

- W tym przypadku, jak sadze, ryzykuje swoje wieczne...

- Ach, Martinusie! -zawotata radosnie. - Jak to niemadrze, ze nie
spostrzegtam od razu rozwiazania! Pouczysz gonca, zeby ja otrut.
Takie rzeczy mozna zawsze dyskretnie przeprowadzic.

- To jest pomyst!

- Proste, nieprawdaz? Wolg to od zwyktego rozwodu, z uwagi na
moje dobre imig. Juz po naszych ktopotach! -Objeta go gwattownie.
- Rzeczywiscie, po klopocie - przyznat Martin wyraznie bez
przekonania. -Kontynuujmy lekcje, kochanie. - Pocatowat ja,
starajac si¢ tym razem pobi¢ rekord.

Usmiechngta si¢ do niego 1



westchnela ze szczescia.

- Nie pocatujesz wigcej innej kobiety, mo;j kochany.

- Nawet o tym nie pomysle, ksi¢zniczko.

- Lepiej nie probuj. Wybaczysz mi, drogi moj, ze cig troszeczke
niepokoitam. Jestem niewinng mloda dziewczyna, ktdra nie zna
Swiata 1 nie ma silnej woli.

Padway pomyslal, ze przynajmniej nie on jeden tutaj ktamie. Wstat
pociagajac ja za soba.

- Muszg 18¢. Zaraz wysle gonca. Jutro wyjezdzam do Rzymu.

- Och, Martinusie! Na pewno nie musisz jechac. Tylko ci si¢ tak
wydaje.

- Naprawd¢ musze. Sprawy panstwowe, rozumiesz. Bede myslat o
tobie przez caty czas. - Ucalowat ja. Badz dzielna, kochanie. No,
usmiechnij si¢



teraz.

Usmiechneta si¢ przez 1zy 1 przycisneta si¢ do niego, az mu dech
zaparto.

Kiedy wrocit na kwatere, wyciagnat z t6zka ordynansa,
armenskiego kirasjera.

- W16z prawy but -rozkazatl.

Stuga przetart oczy.

- Prawy but? Czy dobrze cig zrozumialem, szlachetny panie?

- Dobrze. No, dalej. - Kiedy z6tty bucior jezdziecki byt juz
naciagnigty, Padway odwrdcil si¢ 1 schylil. Powiedzial przez ramig:
- A teraz szybko kopnij mnie w zadek, méj dobry Tirdacie.
Tirdat az otworzyt usta.

- Mam kopna¢ mojego dowddce?

- Rob, co ustyszates. Naprzod. Juz.



Tirdat niezdecydowany, przestgpowal z nogi na noge. Wreszcie, na
zte spojrzenie Padwaya, wziat zamach 1 kopnal. Martin o mato nie
upadl. Wyprostowat si¢, pocierajac okolice kosci ogonowe;.

- Dzigkuj¢ Tirdacie, mozesz wraca¢ do 16zka. Podszedt do miski, by
umy¢ zgby gatazka wierzby. Pomyslat, ze musi zacza¢ wkroétce
produkowac prawdziwe szczoteczki do zebow. Poczut si¢ znacznie
lepigj.

Padway nie zdotal wyjecha¢ do Rzymu nastepnego dnia ani dzien
pOzniej. Zaczat rozumiec, ze stanowisko krolewskiego kwestora to
nic tylko przyjemne, dobrze platne zajecie, ktore pozwala
dyrygowac ludzmi i robi¢, co si¢ zechce. Najpierw Wakkis, syn
Thurumunda, gocki szlachcic z rady krolewskiej, przybyt z
pobieznym szkicem poprawki do ustawy przeciw



kradziezy koni.

Wyjasnil: - Wittigis zgodzit si¢ na zmiang prawa, ale przewrot
wydarzyt si¢, zanim je wprowadzit. Zatem, przeSwietny Martinusie,
do ciebie nalezy

przedyskutowanie sprawy z Thiudahadem. Wy16z poprawke
uzywajac terminow prawnych i postaraj si¢ przyciagna¢ uwage
krola na wystarczajaco dtugi czas, zeby to podpisat. - Tu Wakkis
usmiechnat si¢. - I niech ci wszyscy swieci pomagaja, jesli bedzie w
przekornym nastroju.

Padway nic wiedzial, co do diabta zrobi¢, wigc odnalazt Kasjodora,
ktory jako szef italskiej stuzby panstwowej, byt zorientowany w
tych sprawach. Stary uczony okazat si¢ wielce pomocny. Trzeba
byto jedynie usuna¢ pare kwiecistych sformutowan prefekta.
Zaprosit Uriasa na obiad.



Llrias przyszedt 1 byt nawet dos¢ przyjazny. cho¢ nadal miat za zte
sposob obejscia si¢ z wujem. Spodobat si¢ Padwayowi. Pomyslal, ze
nie moze przeciez wiecznie robi¢ nadziei Matasuncie. I do tego nic
osmielitby si¢ zdja¢ inna dziewczyna, gdy tamta wciaz uwaza go za
narzeczonego. A ten facet jest duzy, dobrze wyglada, wydaje si¢
inteligentny... Gdyby udato si¢ zaaranzowa¢ matzenstwo...

Zapytat Uriasa czy jest zonaty. Ten uniost brwi.

- Nie, a co?

- Tylko pytam. Co masz zamiar teraz zrobic?

- Nie wiem. Zaszyje¢ si¢ na wsi w moich dobrach w Picenum.

- Spotkates kiedy ksiezniczke Matasunte? -upewniat si¢ Martin.

- Oficjalnie nie. Przyjechalem do Rawenny na



par¢ dni, na wesele. Widziatem ja w kosciele, kiedy wtargnates. To
atrakcyjna dziewczyna, prawda?

- Zgadza si¢. Warto ja poznac. Jesli chcesz, moge zorganizowac
spotkanie.

Gdy tylko Urias poszedl, Padwav pognat do Matasunty.
Kombinowat, jak mégt, zeby to wygladalo na niewinng wizytg.
Zaczat thumaczyc¢:

- Sprawy si¢ odwlekty, kochanie. Nie moge pojecha¢ do Rzymu
mhm... - Matasunta objeta go i przerwala rozmowe bardzo
skuteczng metoda. Padway nie $§mial by¢ ozigblym. Zreszta wcale
nie musiat udawac. Problem w tym, ze nie mégt logicznie mysle¢ w
momencie, gdy potrzebowat catych swych sit 1 zdolnosci
rozumowania, a tymczasem namigtne dziewcz¢ miato ochote
catowac go bez konca. Wreszcie si¢ odezwala:



- Czy co$ mowites, najdrozszy?

Padway dokonczyt zdanie:

- Tak wiec pomyslatem, ze wpadne¢ na chwile. Rozesmiat sie. -
Moze to 1 lepiej, ze jad¢ do Rzymu. I tak niczego nie zdziatam, jak
dhugo jestem z toba. Przy okazji, czy znasz Uriasa. siostrzenca
Wittigisa?

- Nie. I chyba nie zechcg go poznac. Kiedy zabijemy Wittigisa,
bedziemy musieli, oczywiscie, rozwazy¢ wybicie jego krewnych.
Taki ghupi przesad - nie lubi¢ mordowac ludzi, ktérych znam
towarzysko.

- Alez, moja droga, to nieporozumienie. To wspanialy mtodzieniec.
Naprawde go polubisz. To cztowiek z rozumem i z charakterem,
prawdopodobnie jedyny Got, ktory ma obie te rzeczy na raz.

- No ¢6z, nie wiem...



- Potrzebuje go, tylko ze on ma skrupuly i nie chce dla mnie
pracowac. Myslatem, ze moze bys si¢ do niego usmiechngta, to
troch¢ zmigknie.

- Jesli myslisz, ze naprawde moge ci pomdc, to moze...

I tak, gocka ksiezniczka zaprosita tego wieczoru Padwaya 1 Uriasa
na wykwintna kolacje. Z poczatku Matasunta zachowywata rezerwg
wobec Uriasa, ale gdy wypili sporo wina, odprezyta sie. Urias byt
dobrym kompanem. Niebawem wszyscy smieli si¢ do rozpuku, gdy
udawat pijanego Huna. Padway opowiadat napredce przettumaczone
kiepskie anegdotki i nauczyt wspotbiesiadnikéw dwoch ludowych
piosenek greckich, ktore jego ordynans Tirdat przywiozt z
Konstantynopola. Gdyby nie pewien niepokoj o powodzenie intrygi,
moglby



powiedziec, ze bawitl si¢, jak nigdy w zyciu.

W Rzymie

Padway odwiedzit pojmanych generatow cesarskich. Byli wygodnie
zakwaterowani 1 wydawali si¢ zadowoleni z sytuacji. Tylko
Belizariusz chodzit ponury i roztargniony. Wymuszona bezczynnos¢
nie pasowata do charakteru bytego naczelnego wodza.

Padway zagadnat go:

- Jak nietrudno zauwazy¢, wkrotce bedziemy tu mieli wcale



potezne panstwo. Zmieniles moze zdanie 1

przytaczysz si¢ do nas?

- Nie, panie kwestorze, nie zmienitem. Przysi¢ga to przysig¢ga.

- Nigdy w zyciu nie ztamales przysiggi?

- Nigdy swiadomie.

- Czy gdybys dla jakichs przyczyn ztozyt mi przysigge, czutbys sig
nig rownie mocno zwigzany jak innymi?

- Oczywiscie, ale to $mieszne przypuszczenie.

- Moze. Co by



byto, gdybym dat ci glejt i przewdz z powrotem do Konstantynopola
pod warunkiem, ze nigdy nie podniesiesz broni przeciw krolestwu
Gotow i Italczykow?

- Jeste$ przebieglym 1 zaradnym cztowiekiem, Martinusie. Dzigkuje
za propozycje, ale nie mogg pogodzic jej z przysiega ztozona
Justynianowi. Dlatego musz¢ ja odrzucic.

Padway powtorzyl ofertg innym generatlom. Konstantianus, Perianus
1 Bessas przystali na nig



natychmiast. Martin rozumowal nast¢pujaco: ci trzej to tylko
przecigtnie uzdolnieni dowddcy. Justynian znajdzie takich wigcej,
nie ma wigc sensu trzymac ich nadal. Oczywiscie ztamia przysigge,
gdy tylko znajda si¢ poza zasiggiem jego wladzy. Belizariusz zas to
prawdziwy geniusz wojenny. Nie wolno mu pozwoli¢ jeszcze raz
wojowac z krolestwem. Albo zgodzi si¢ na wspolprace, albo da
stowo - na pewno go nie ztamie - albo trzeba bedzie trzymac go w



areszcie.

Z drugiej strony Justynian, cztowiek nieghupi, ale o lekko
spaczonym umysle, byt bezsensownie zazdrosny o sukcesy
Belizariusza 1 jego cokolwiek sztywna uczciwos¢. Gdy cesarz dowie
si¢, ze Belizariusz wolat pozosta¢ w Rzymie, zamiast dac¢ stowo,
ktore powinien potem ztamac, moze tak si¢ rozztosci¢, ze zrobi co$
ciekawego.

Padway napisat list:

""Kroél Thiudahad do cesarza



Justyniana, pozdrowienia.

Wasza najjasniejsza wysokos¢, wysytamy wam wraz z listem osoby
waszych generatow: Konstantianusa, Perianusa i Bessasa pod
stowem, ze nie podniost przeciw nam oreza. Podobny warunek
proponowano waszemu generatowi Belizariuszowi. Nie
zaakceptowat go ze wzgledu na poczucie honoru osobistego.

Jako zZe kontynuowanie wojny nie da konstruktywnych rezultatow,



wykorzystajmy okazje dla rozwazenia rozsqdnych warunkow
trwatego pokoju.

1. Wojska cesarskie opuszczq bezzwtocznie Sycylie i Dalmacje.

2. Zostanie wyptacone odszkodowanie za straty poniesione w
wyniku dziatan waszych wojsk najezdzczych w wysokosci stu tysiecy
solidow w zlocie.

3. Postanowimy nigdy nie

wypowiadac sobie wojny bez wczesniejszych dwustronnych
konsultacji.



Szczegoly ustali sie w drodze rokowan.

4. Postanowimy nie wspomagac ludzmi, pieniedzmi bqdz
zaopatrzeniem stron trzecich, ktére w

przysztosci mogq prowadzi¢ z nami wojne.

5. Postanowimy zawrzec traktat handlowy, ktory by utatwit wymiane
towarow pomiedzy naszymi krolestwami.

To oczywiscie szkic. Szczegdly zostanq ustalone na konferencji przez

naszych reprezentantow. Myslimy, ze zgodzicie sie, iz te warunki lub
inne



podobnej tresci, to najmniejsze, czego mozemy zqdac w danej
sytuacji.

Oczekujemy waszej taskawej odpowiedzi w najkrotszym dogodnym
dla waszej

najjasniejszej wysokosci czasie,

przez Martinusa Padueia, kwestora."

Gdy Thomasus zobaczyt, kto jest jego gosciem, wstat z
chrzaknigciem i kolyszac si¢ podszedt z wyciagni¢tymi rekami 1 z
btyskiem w zdrowym oku.

- Martinus! Mito ci¢ znowu



widzie€. Jak si¢ czujesz jako wazna persona?

- Czuje si¢ zmeczony -odrzekt Padway Sciskajac mu reke. - Jakie
nowiny?

- Nowiny? Nowiny? Stuchajcie go! Sam jest najwiekszym zrddiem
nowin w catej Italii przez ostatnie dwa miesiace i chce wiedzie¢, co
nowego!

- Mysle o naszym ptaszku w klatce.

- He? A, o to ci chodzi. -Thomasus rozejrzat si¢ ostroznie. - Byly
krol Wittigis?



Miewa si¢ swietnie, wedtug ostatnich raportéw, chociaz nie mozna
od niego wydoby¢ uprzejmego stowa. Postuchaj, Martinusie, ze
wszystkich cholernych pomystoéw, o ktorych kiedykolwiek
styszalem, pomyst ukrycia go u mnie bez ostrzezenia byt najgorszy.
Jestem pewien, ze Bog podziela moje zdanie. Ci wojacy wyciagneli
mnie z t6zka, a potem razem z wi¢zniem przez kilka dni okupowali
moj dom.

- Przykro mi, Thomasusie, ale jeste$ jedynym



cztowiekiem w Rzymie, do ktorego mam catkowite zaufanie. - NO
dobrze, skoro tak to przedstawiasz. Ale Wittigis to najgorszy zrzeda,
jakiego w zyciu widziatem. Nic go nie zadowalalo.

- Jak idzie z kompania telegraficzna?

- To inna sprawa. Linia neapolitanska dziata regularnie, ale linie do
Rawenny 1 Florencji bgda ukonczone dopiero za miesiac 1 do tego
czasu nie ma nadziei na zysk. Poza tym udzialowcy bedacy w



mniejszosci odkryli, Ze sa mniejszoécia. Zebys$ styszal, jak ryczeli!
Pragneli twojej krwi. Z poczatku byt z nimi hrabia Honor1us.
Zagrozit, ze uwiezi Vardana, Ebenezera i mnie, jesli nie
sprzedamy mu - to znaczy nie damy -pakietu

kontrolnego, ale dowiedzielis$my si¢, ze potrzebuje pieni¢dzy
bardziej niz akcji, 1 odkupiliSmy je. Inni patrycjusze tez musza
zadowoli¢ si¢ zadzieraniem nosa, gdy mijaja nas na ulicy.

- Mam zamiar zatozy¢ nowa



gazete, gdy tylko znajd¢ na to czas -powiedzial Padway. - Beda
dwie. Jedna w Rzymie, jedna we Florencji.

- Dlaczego we Florencji?

- Tam bedzie nasza nowa stolica.

- Co?!

- Tak. Jest lepiej potozona niz Rzym, jezeli wzia¢ pod uwage drogi i
inne sprawy. Ma znacznie lepszy klimat niz Rawenna. Prawdg¢
powiedziawszy, nie moge sobie wyobrazi¢ miejsca, ktore miatoby
gorszy, facznie z pieklem.



Sprzedatem pomyst Kasjodorowi. Wspolnymi sitami wymoglismy
na Thiudahadzie przeniesienie urzgdow. Jesli krol chee trzymac
dwor w Miescie Mgiet, Zab i Blota, to jego sprawa. Bede bardzo
zadowolony nie majac go za kolierzem.

- Za

kotierzem? Ach, cha, cha, cha! Wesoty z ciebie facet, Martinusie.
Chcialbym tak umie¢ opowiadac zarciki jak ty, ale ta cata
dziatalnos$¢ odbiera mi dech. Jaka jeszcze rewolucije



planujesz?

- Chce sprobowac otworzy¢ szkolg. Mamy stado nauczycieli na
panstwowych poborach, ale znaja si¢ tylko na gramatyce 1 retoryce.
Chcialbym, zeby nauczano rzeczy naprawde waznych: matematyki,
nauk przyrodniczych, medycyny. Bed¢ musiat sam napisac
podreczniki.

- Tylko jedno pytanie,

Martinusie. Kiedy ty Spisz?

Padway usmiechnat si¢ blado.



- Zazwyczaj nigdy, ale jak tylko uda mi si¢ uwolni¢ od dziatalnosci
politycznej 1 wojskowej, mam nadziej¢ odrobi¢ zalegtosci.
Naprawdg tego nie lubig, ale trzeba dazy¢ do osiagnigcia jakiego$
wyniku. Takiego jak telegraf i prasa. Po moim

politykowaniu 1 wojaczce by¢ moze nic nie zostanie za sto lat.
Chcialbym, zeby inne rzeczy przetrwatly. -Zbierajac si¢ juz do
wyjScia zapytat: - Czy Julia z Apulii nadal pracuje u Ebenezera
Zyda?



- Tak, a co? Chcesz, zeby wrocita?

- Boze bron! Ma znikna¢ z Rzymu.

- Dlaczego?

- Dla jej

wlasnego bezpieczenstwa. Nie moge ci jeszcze o tym powiedzied.

- Myslatem, Ze jej nie lubisz.

- To nie znaczy, ze chce jej Smierci. Dopoki nie pozbgdziemy si¢ jej
Z miasta, i moja skéra moze by¢ w

niebezpieczenstwi e.

- O Boze! Czemus$ pozwolil pni mieszac si¢ do



polityki? To nie takie tatwe, Martinusie. Jest wolna
obywatelka...

- Co z twoim kuzynem w Neapolu, Antiochusem? Sprawig, ze
oplaci mu sig ja zatrudni¢ za wyzsza gazg.

- No coz...

- Kaz jej podjac¢ pracg u

Antiochusa pod innym imieniem. Zatatw to po cichu, stary. Jesli
wiadomos¢ przecieknie, wpadniemy jak sliwka w kompot.

- Sliwka w kompot? Ha, ha. Bardzo $mieszne. Zrobig, co bede



mogt. A teraz, co do tego twojego starego weksla sprzed szesciu
miesiecy...

O, rany, pomyslat Padway, znowu si¢ zaczyna. Thomasus byt
zazwyczaj tatwy we wspolzyciu, ale nie chcial albo nie umiat
przeprowadzi¢ najprostrzej transakcji finansowej bez
trzygodzinnego, szalonego dobijania targu. Chyba to po prostu lubit.
Padway nie.



Jadac

znoéw droga do Florencji, Padway zalowat, ze bedac w Rzymie nie
zobaczyt si¢ z Dorothea. Nie osmielit si¢. To jeszcze jeden
powad, zeby szybko wyda¢ za maz

Matasunte.

Dorothea

jest

stosowniejsz a dla niego, a przy tym nie mniej



efektowna. Nie byl w niej

zakochany, ale

prawdopodo bnie bedzie, gdy lepiej ja pozna. Tak sobie na zimno
kalkulowat.

Ale teraz ma za duzo innych zaje¢c. Jesli tylko znajdzie czas na
odpoczynek, odespi zarwane noce, zajmie si¢ tym, co go naprawde
interesuje, i trochg si¢ rozerwie! Lubit rozrywke



jak kazdy normalny cztowiek, nawet jesli ten

"normalny cztowiek" uznatby jego poglady w tej kwestii za
cokolwiek osobliwe.

Ale czynna natura

pchata go do akc;ji.

Wiedziat, ze jego pozycja spoczywa na kruchej podstawie wplywu,
jaki wywiera na starego, nielubianego krola. Dopoki zadowala



Gotow, nie beda si¢ mieszac, przyzwyczaj eni

pozostawia¢ administracj ¢ w rgkach obcoplemien cow. Co bedzie,
gdy Thiudahad umrze? Padway miat jeszcze wiele siana do
zZwiezienia, a chmury burzowe wisiaty juz nad stodota.

We Florencji Martin przekazat czynnosci urzedowe 1 zajrzat do
swego



przedsigbior stwa. Tym razem

rachunki nie wykazywaty nieprawidto wosci. Albo chtopcy juz nie
kradli, albo

nauczyli si¢ to ukrywac.

Fritharik ponowit prosbe o wyjazd z Padwayem. Pokazal z duma
sw0] wysadzany klejnotami miecz. Sptacit dtug i postal po niego do
Rzymu. Orez

rozczarowal a Padwaya. Kamienie



nie miaty
szlifu, byly
zaledwie
polerowane.
Sztuka
jubilerska
jeszcze nie
zdazyla sie
rozwinac.
Mimo to
Fritharikowi
odzyskana
bron

dodawata jakby
wielkosci do 1 tak
imponujace]
postawy.
Martin,

wbrew

sobie,

ustapit.
Mianowat
kompetentne
goi
najwyrazniej uczciwego Nerve dyrektorem



naczelnym.
W
dwudniowej
przeprawie
przez
Apeniny
pOzZna burza
ob:epita ich
$niegiem.
Przybyli do
Rawenny
jeszcze
szczekajac
z¢bami.
Wilgotny
Klimat
miasta i
intrygi
przygnebity
Padwaya.
Denerwowat
a go sprawa
Matasunty.
Odwiedzit ja
Z
nieszczerym 1 objawami mitosci. Pragnal wyjechac,



byto jednak wiele spraw panstwowyc h do

Zatatwienia.

Urias zglosit gotowos¢ wstapienia na stuzbe.

Namowita mnie

Matasunta. To

wspaniala

kobieta,

nieprawdaz?

- O, z pewnoscia -odrzekt Padway. Wyczut jakby cien poczucia
winy w stowach prostolinijne go Uriasa,



gdy ten

mowit o
ksiezniczce.
Usmiechnat
si¢ w duchu.

- Mam

pomyst
zorganizowa
nia statej
szkoty
wojskowej

na wzor
bizantyjski,
ktora by
ksztatcita
gockich
oficeréw. Ty
stanatbys na
czele.

- Co? Stowo daje, miatem nadziejg, ze wyznaczysz mi
dowodztwo na granicy.
A wigc, myslat



Martin, nie on jeden nie lubi

Rawenny. -Nie, mdj drogi panie. To musi by¢ zrobione dla dobra
krolestwa. Sam si¢ nie podejme, bo Goci

uwazaja, ze tylko oni znaja si¢ na wojnie. Poza tym

potrzebuje

wyksztatcon

ego,

inteligentneg o czlowieka, zeby

poprowadzit te sprawy. Ty jestes jedyny w zasiegu wzroku.



- Ale, naj$wietniejs

Martinusie,

probowates

Kiedy

nauczy¢

czegokolwie

k gockiego

oficera?

Przyznaje,

ze szkota

jest

potrzebna, ale...

- Wiem, wiem. Wigkszos$¢ nie umie czytac 1 pisac i
patrza z gory na tych, ktoérzy umieja. Dlatego wybratem ciebie.
Jeste$ powazany 1 jesli



ktokolwiek moze nala¢ im oleju do gtowy, to wilasnie ty. -
Usmiechnat si¢

zyczliwie. -Nie

nalegatbym tak bardzo na

pozyskanie

ciebie,

gdyby

chodzito o

ZwWyczajna

shuzbe.

Dzigkuje. Umiesz zjednywac sobie ludzi.

Padway podzielit si¢ z Uriasem kilkoma obserwacja mi.



Najwigksza staboscia Gotow jest brak
wspotdziata

nia konnych

lansjerow i

pieszych

tucznikow.

Bardzo

potrzebni sa

zarOwno

niezawodni

piesi

pikinierzy, jak i jezdni tucznicy po to, aby stworzy¢ zgrany oddziat.
Opisal tez kuszg 1 inne rodzaje uzbrojenia. Dodat:
- Potrzeba pigciu lat, zeby

wyszkoli¢



dobrego tucznika, podczas gdy kusze¢ rekrut opanowuje w kilka
tygodni. I gdybym znalazl paru dobrych ptatnerzy, pokazatbym ci
zbroje, ktora wazy potowe tego, co kolczugi tuskowe, a lepiej chroni
przed ciosami 1 rownie mato krgpuje ruchy. -Usmiechnat sig. -
Mozesz si¢

spodziewac

szemrania ze

strony

konserwaty

whnie



nastrojonych Gotéw na te nowomodne wymysty.

Rozumiem. Jesli kogo za to powiesza, to mnie, a nie ciebie. Takjak
z ta ksiazka o astronomii, ktora wyszta pod

nazwiskiem Thiudahada; kazdy klecha stad az do Persji krgci na nig
nosem. Odpowiedzi alnos¢ spadia na biednego starego krola, ale
wiem, ze to

ty



dostarczytes mu

wiadomosci. Doskonale, przyjacielu, bed¢ koztem ofiarnym.
Padway bardzo si¢ zdziwil, gdy kilka dni pdzniej Urias

pokazat si¢ z catkiem niezla kusza, bo chociaz urzadzenie byto dos¢
proste 1 sporzadzit kilka

szkicow do niego, to z wlasnego doswiadczen ia wiedziat, jak
trudno byto

wydoby¢ od



wspOtczesne

rzemieslnika cokolwiek, z czym wczes$niej nie miat do czynienia.
Trzeba byto nad nim stac, szes¢ razy

poprawiac

partaning i w

koncu

Samemu

wszystko

zrobi¢ od

nowa.

Spedzili popotudnie w wielkim lesie

sosnowym na wschod od miasta, strzelajac do celu. Fritharik okazat
sig



niewiarygod

nie dobrym

strzelcem,

chociaz

okazywal

pogardg dla

kuszy jako

broni

niegodnej

wandalskieg

0 rycerza.

- Mimo wszystko -stwierdzit -bardzo dobrze si¢ z niej mierzy.
- Owszem - odpart Padway -wsrod

mojego ludu krazy legenda o strzelcu, ktory obrazit urzednika i
musiat za kare



zestrzeli¢ jabtko z glowy swojego syna. Tak tez zrobit, nie czyniac
chtopcu krzywdy.

Po powrocie Martin dowiedziat sig, ze na nast¢pny dzien ma
wyznaczone spotkanie z postem Frankéw. Wyslannik, niejaki hrabia
Hlodovik, byl wysokim mezczyzna ze szczeka jak kufer. Jak
wickszos¢



Frankow

golit zarost z

wyjatkiem

Wasow.

Wygladat

wspaniale w

Czerwonej

jedwabnej

tunice,

ztotych

tancuchach i

bransoletach

I W usianym

klejnotami

pasie

rycerskim. Padway osobiscie sadzil, ze gole
gruztowate nogi

wystajace z krotkich pantalonéw uymuja mu nieco
dostojnosci. Co wigcej, Hlodovik wyraznie



cierpial z

powodu

kaca.

- Matko Boska, jak mi si¢ chce pi¢ -
wychrypial. - Czy

zechciatbys

CoS W tej

Sprawie

zrobic,

przyjacielu

kwestorze,

zanim

zaczniemy

rozmowy?

Padway kazal mu dac¢ trochg wina.
Hlodovik pit

dlugimi

tykami.

- Ach! Teraz lepiej. A zatem, przyjacielu



kwestorze,

nie mogeg

powiedziec,

zeby mnie tu

dobrze

traktowano.

Krol

spojrzal na mnie tylko katem oka i1 powiedzial, ze ty si¢ zajmiesz
sprawa. Czy tak wyglada wtasciwe przyjecie posta krola
Theudeberta , krdla Hildeberta i krola

Hlotokara? Popatrz tylko! Az trzech krolow!
Rzeczywisci e, mnostwo



krolow -

przyznat

Padway z

tagodnym

usmiechem.

- Pozostaj¢

pod

wrazeniem. Nie

powinienes si¢ obraza¢, mgj panie hrabio. Nasz krol jest starym
cztowiekiem 1 sprawy publiczne sa dla niego zbyt wielkim
cigzarem.

Hmmm... Coz,

zapomnijmy o tym, ale nie wolno nam

zapomnieC 0O



powodzie
mojego
przybycia.
Krotko
mowiac, co
si¢ stato ze
stu
piecdziesigci oma
tysigcami
solidow,
ktore
Wittigis
przyrzekt
byt moim
panom:
krolowi
Theudeberto
wi, krolowi
Hildebertow
I 1 krolowi
Hlotokarowi
? Dalej, twoj
generat
Sisigis nie
opuscit
Prowansji, a
Kiedy moi
wladcy
wystali
wojsko, by



ja zajac, zostato ono wyparte 1 kilku ludzi zgingto. Powinienes
wiedzie¢, ze Frankowie, najdzielniejs ze 1

najdumniejs ze plemig na swiecie, nigdy nie pozwola na takie
traktowanie. Jak masz zamiar postapic?

- To ty, moj panie Hlodoviku -odparowat zarzuty Martin -
powinienes wiedzie¢, ze decyzje uzurpatora



nie wigza
legalnej
wiladzy.
Mamy
zamiar
zatrzymac
to, co
posiadamy.
Powiadom
zatem
swoich
panow:
kréla

Theudeberta , krdla Hildeberta i krola
Hlotokara, ze nie bedzie ani
pieniedzy, ani ziemi.

Naprawdg to
chciates$
powiedziec?

- Hlodovik wydawat si¢ zaskoczony.

- Czyz nie



WIeSZ,

mtodziencze , ze wojska Frankow moga przejecha¢ wzdtuz Italig
palac 1 pustoszac wszystko, kiedy tylko zechca? Moi panowie: krol
Theudebert, krol

Hildebert i krdl

Hlotokar,

okazuja

wielka

cierpliwos¢

dajac ci

honorowe

wyjscie.

Przemysl

starannie

sprawe,

zanim

sciagniesz

na siebie



nieszczescie.
Przemyslate
m juz, panie,
1z calym
szacunkiem
proponujg,
bys ty 1 twoi
wiladcy
uczynili to
Samo.
Pomyslcie
szczegolnie
o0 matym
wojskowym
urzadzeniu,
ktore
wlasnie
wprowadza
my.
Chciatbys je
zobaczy¢?
Plac
¢wiczen jest dwa kroki stad.
Padway juz
wczesniej



dokonat

odpowiednic

h

przygotowan . Kiedy nadeszli (a Hlodovik zataczat si¢ lekko po
drodze), zastali na miejscu Fritharika, Uriasa, kuszg 1 zapas bettow.
Martin chciat, zeby Fritharik parg razy strzelit do celu, ale ten, wraz
z Uriasem, wpadl na inny pomyst. Urias odszedt kilkadziesiat
krokow i



potozyt sobie jabtko na glowie. Fritharik napiat kusze, natozyt
strzalg 1 podnidst bron do ramienia.

Padway zanieméwit z

przerazenia. Nie $miat krzykna¢ na tych dwoch durniow, zeby
przestali, bojac si¢ straci¢ twarz przed Frankiem. Jesli Urias zginie...
Bat si¢ mysle¢, jakie to szkody wyrzadzi



jego planom.

Kusza trzasngla. Dato sig stysze¢ krotkie mlasnigcie 1 kawalki jabtka
rozlecialy si¢ na wszystkie strony. Urias wyjat z wltosow resztki
owocu 1 podszedt z usmiechem.

Spodobat ci si¢ pokaz, panie? -zapytat Padway.

- Catkiem, catkiem -przyznat Hlodovik. -



Zobaczymy to

urzadzenie. Hm, hm, rzecz jasna dzielni Frankowie nie wierza, ze
bitwe mozna wygra¢ jakimis$ ghupimi strzatami, ale do

polowania to moze by¢ niezte. Jak to dziata? Juz wiem. Tu si¢
nacigga ci¢ciwe...

Podczas

Fritharik demonstrow al kusze, Martin wziagt Uriasa na



bok i

powiedzial mu

sciszonym glosem, co sadzi o tej glupiej imprezie. Got starat si¢ by¢
powazny, ale nie mogt powstrzyma ¢

chtopigcego,

przekornego

usmieszku.

Nagle

rozlegto si¢

trzasniecie 1

coS

przeleciato ze swistem tuz kolo Padwaya. Az
podskoczyli i odwrocili si¢ na pigcie. Hlodovik trzymat



kusze z

bezmys$lnym

wyrazem

konskie;

twarzy.

- Nie wiedzialem, ze to dziata tak lekko.

Fritharik stracit cierpliwosc¢.

- Cos$ ty chciat zrobi¢, pijany durniu? Zabi¢ kogos...

- Co to ma znaczy¢? Mnie nazwac¢ durniem?! O, nie... -Miecz
Franka wysunat si¢



do potowy z pochwy.

Fritharik odskoczyt i schwycit za rekojes¢. Martin 1 Urias rzucili sig
na nich 1 zlapali za tokcie.

- Uspokoj sig, panie! -krzyczat Padway. -Nie trzeba zaczynac
zwady. Przeproszg cie

osobiscie.

Frank szalal, starajac si¢ zrzuci¢ Padwaya.

- Juz ja nauczeg tego



bekarta niskiego rodu! To skaza na honorze!
Podbiegto kilku gockich Zzotierzy, ktorzy widczyli sig nie opodal.
Hlodovik dostrzegt ich i schowat miecz.

- Pigknie sig tu traktuje przedstawici ela krola Theudeberta , krola
Hildeberta i krola

Hlotokara. Poczekaj, niech no oni o tym



ustysza.

Padway starat si¢ go udobruchac, ale poset tylko gderat 1 wkrétce
opuscit Rawenng. Natychmiast wystano ostrzezenie do Sisigisa,
zeby miat si¢ na bacznosci przed Frankami. Padway miat o czym
mysle¢. Powinien byt starac si¢ zatatwic¢ konflikt pokojowo.
Nienawidzil mysli, ze moze by¢ odpowiedzia



Iny za wojng, ale wiedzial, ze to

wojownicze i

zdradzieckie plemig uzna kazde

ustepstwo za oznake stabosci. Frankow trzeba z miejsca bra¢ krotko
za uzde.

Przybyt



nastepny poset, tym razem od Kuturgurow czyli
butgarskich

Hunow.

Odzwierny

powiadomit

Padwaya:

- Jest bardzo dostojny. Nie mowi ani po tacinie ani po gocku.
Postuguje si¢

thumaczem. Mowi, ze jest

bojarem. Diabli wiedza, co to takiego.
Wprowadzi

¢ go.



Poset Butgarow byl krgpym, krzywonogi m
mezczyzng o
wystajacyc
h kosciach
policzkowy
ch. Miat
WOojowniczo
podkrecone
Wwasy 1 nos
wigkszy
nawet niz
Padway.
Nosit
pickny
plaszcz
podbity
futrem,
workowate
portki i
jedwabny
turban
okrecony
wokot
ogolonej
czaszki. Z
tylu



wystawaty mu dwa $mieszne warkoczyki

Mimo catej tej elegancji, Martin mial powazne podstawy, zeby
sadzi¢, ze poset nie myt si¢ nigdy w zyciu.

Thumaczem byl maly, nerwowy Trak.

Trzymat si¢ z lewej strony, o krok za swym panem.

Bulgar podszedt cigzko



stapajac 1 sktonit si¢ sztywno. Nie podat reki:
widocznie
nie bylo
takiego
ZWyczaju
wsrod
Hunow.
Padway
odktonit sie

1 wskazat
krzesto.
Zaraz tego
zatowat:
Bulgar
podciagnat
nogi i

usiadt po
turecku.
Zaczat
mowic
obcym,
melodyjny

m

jezykiem, jak
domyslit si¢ Padway,



spokrewnio nym z tureckim. Co trzy, cztery stowa robit przerwe dla
thumacza.

Poset: (Cwir, ¢wir, ¢wir.)

Thumacz: Jestem bojar Karojan...

Poset: (Cwir, ¢wir.)

Thumacz: Syn

Chakira...

Poset: (Cwir, ¢wir.)

Thumacz: Syna



Tardu...

Posel: (Cwir, ¢wir, ¢wir.)

Thumacz: Poset Kardana...

Posel: (Cwir, ¢wir, ¢wir.)

Thumacz: Syna

Kapagana...

Posel: (Cwir, ¢wir, ¢wir.)

Thumacz: I wielkiego Chana Kuturguréw
Byta w tym jakas poezja, cho¢

stuchato si¢



Z trudem.

Bulgar

przerwat.

Teraz

Padway

przedstawit

si¢ 1 zndw

zaczat sie

duet.

- M9j pan, Wielki Chan...

Otrzymat ofert¢ od Justyniana, cesarza Rzymian...
Pigc¢dziesig ciu tysigcy solidow...

- Za

powstrzyma nie si¢ od najazdu na jego ziemie.



- Jesli Thiudahad, krol
Gotow...

- Da nam wigcej...
Spustoszym y Tracje...

-1

zostawimy krolestwo Gotow w spokojul.
- Jesli zas nie...

Wezmiem ztoto
Justyniana..

-1

najedziemy ziemie Gotdow...
- Panonig¢



I Noricum.

Padway odchrzaknat i rozpoczat replike z przerwami na
thumaczenie . Ten

sposob mial swoje zalety. Dawat czas na
zastanowie nie.

- Mgj

pan

Thiudahad, krol Gotow i

Italczykow.

Upowaznit mnie do stwierdzeni

a...



-Ze

moze zrobi¢ lepszy uzytek ze swych pienig¢dzy...

- Niz przekupywa ¢ nimi ludzi, zeby go nie napadali...
- A jesli Kuturgurzy mysla...

- Z¢ moga najechac nasze ziemie...

- To niech sprobuja...

- Ale nie mozemy im zapewnic...



- Bardzo goscinnego przyjecia.

Poset zdziwit sie.

- Uwazaj, co mowisz, cztowieku...

- Gdyz wojska Kuturgurow

Pokrywaja sarmackie stepy jak szarancza.
- Kopyta ich koni...

- Sgjak uderzenie gromu.

- Chmury ich strzat...



Przestaniajq stonce.

- Tam, gdzie przejda...

- Trawa nie

porosnie.

Padway nie dawat sig.

Naj$wietnie ©*?

Karojanie...

- Moze to i prawda...

- Ale mimo uderzenia gromem 1 przestaniani a stonca...
- Gdy przed paru laty



Kuturgurzy nas

napadli...

- Dostali tak, ze zgubili portki.

Gdy to przettumacz ono, Bulgar wygladat przez chwilg na
zaskoczone go. Potem poczerwieni at. Padway myslal, ze to ze
ztosci, ale okazalo sig, ze poset powstrzym ywat sie¢ od Smiechu.
Krztuszac sie

odpowiedzi at:

- Tym



razem, cztlowieku, bedzie inacze;.
- Jesli kto zgubi portki...
-To

wlasnie wy.

- Co

zatem?

- Placicie nam
szescdziesia t tysigcy...
-W

trzech ratach...

- Po

dwadziescia kazda?
Padway byt

niewzruszo ny.



Butgar dokonczyt:

Zawiadomi ¢ mego pana...

Kardana, Wielkiego Chana Kuturgurow
-0

twoim uporze.

- A za rozsadna tapowke...

- Gotow jestem powiedzie¢ mu...

-0

potedze gockiego oreza...



-W

stowach, ktére go odwioda...
- Od

planowaneg o najazdu.
Padway utargowat tapowke do potowy pierwotnej propozycji.
Rozstali sie w

najlepszej

komitywie.

Po

powrocie

do domu

Martin

zastal

Fritharika

obwiazujac

ego glowe

r¢cznikiem.

Wandal

popatrzyt

nieco



sptoszony.

Przeswietny

szefie,

wlasnie

probowate

m

sporzadzi¢ sobie takie nakrycie glowy, jakie miat ten hunski
szlachcic. Ma swqj styl.

Padway juz dawno

uznal, ze Thiudahad to przypadek patologiczny.



Ostatnio jednak matly krél okazywatl wigcej objawdw choroby
psychicznej niz kiedykolwiek. Kiedy na przyktad Martin chciat
przekonsultowac¢ nowe prawo dziedziczenia, krol z powaga
wystuchat wyjasnien, ze rada krolewska 1 Kasjodor sa zgodni co do
koniecznosci zblizenia w te] mierze prawa gockiego i rzymskiego,
po czym zapytat:

- Kiedy zamierzasz wyda¢ w moim imieniu nast¢pna ksiazke,
Martinusie? Masz na imi¢ Martinus, czyz nie? Martinus Paduei,
Martinus Paduei. Chyba mianowatem ci¢ prefektem, czy czyms
takim? O rany! Niczego nie mogg sobie przypomniec. No dobrze, o
co ci chodzi? Ciagle interesy, interesy,



interesy. Nienawidz¢ interesOw. Nauka jest wazniejsza. Glupia
polityka i akta panstwowe. Co to jest? Rozkaz wykonania
egzekucji? Mam nadziejg, ze kazesz meczy¢ drania, tak jak na to
zastluguje. Nie mogeg zrozumie¢ twojego bezsensownego
uprzedzenia w stosunku do tortur. Ludzie nie czuja si¢ szczesliwi,
dopoki rzad ich nie nastraszy. Chwileczke, o czym to ja mowitem?
Z jednej strony byto to wygodne, bo Thiudahad nie przysparzat
ktopotow, z drugiej jednak krepujace, kiedy krol czasami po prostu
nie chciat stucha¢ badz odmawiatl podpisania czegokolwiek.
Niedtugo potem Padway miat ostra



wymiang zdan z generalnym platnikiem armii gockiej, ktory
odmowil wciagnigcia wzigtych do niewoli cesarskich na listy
werbunkowe. Martin argumentowal, ze sa to przeciez
pierwszorzedni zolnierze, ze wydaja si¢ zadowoleni z nowej stuzby
1 ze zaciag bedzie jedynie troch¢ wigcej kosztowat niz zywienie ich
jako jencow. Platnik generalny replikowat, ze obrona narodowa jest
prerogatywa Gotéw od czaséw Teodoryka, a ci ludzie, poza
wyjatkami, Gotami nie sa quod erat demonstrandum,

Kazdy upierat si¢ przy swoim zdaniu, zatem rzecz przedstawiono
kroélowi. Ten wystuchat argumentow z madra mina, po czym oddalit
ptatnika 1 zwrdcit si¢ do Padwaya:



- Wiele przemawia za jednym, drogi panie, wiele przemawia za
drugim. No dobrze, podejme decyzje na twoja korzysé, o ile moj
syn Thiudegiskel otrzyma odpowiednie dowodztwo.

Padway starat si¢ nie okazac¢ po sobie przerazenia. - Alez, mdj panie
1 wladco, jakie doswiadczenie wojskowe ma Thiudegiskel?

- Zadnego. W tym problem. Spedza czas pijac i uganiajac sie za
dziewuchami w towarzystwie tych mtodych dzikuséw, swoich
przyjaciot. Musi nauczy¢ si¢ odpowiedzialnosci. Jakie§ stanowisko
zgodne z dostojenstwem jego urodzenia.

Padway trochg si¢ jeszcze sprzeczal, nie



powiedziat jednak, ze trudno sobie wyobrazi¢ gorszego dowddce niz
ten zarozumiaty i arogancki szczeniak. Thiudahad upart sig.

- Ostatecznie, Martinusie, jestem krolem, moze nie? Nie zastraszysz
mnie tym swoim Wittigisem. He, he! Bede miat dla ciebie wkrotce
niespodziankg. O czym to ja mowitem? A, tak! Jak sadze, jestes co$
winien Thiudegiskelowi za wsadzenie go do tego odrazajacego
obozu...

- Ale, to nie ja go posadzitem...

- Nie przerywaj, Martinusie. To niedelikatne. Albo mu dasz
dowodztwo, albo sklonig si¢ do opinii tamtego... jak mu tam... To
moje ostateczne krolewskie stowo.



Padway ustapit. Thiudegiskela wyznaczono dowodca gockich wojsk
w Kalabrii, gdzie nie moglt wyrzadzi¢ wigkszych szkod.
Przynajmniej Martin miat taka nadziej¢. Gorzko tego jednak pdzniej
zatowal.

Decyzja wcielenia tak obcego elementu jak zotierze bizantyjscy do
armii italo-gockiej mogta si¢ wydawac nierozwazna, ale w owych
czasach nie istniat nacjonalizm we wspotczesnym znaczeniu.
Liczyla si¢ religia 1 osobista lojalnos¢ wobec dowodcy. Wsrod
cesarskich byto wielu trackich Gotow, ktorzy pozostali na
Batkanach, gdy Teodoryk podjal wedrowke. Troche italskich Gotow
rowniez stluzyto Bizancjum jako



najemnicy. Nowych przyjeto wigc bez wigkszych uprzedzen z obu
stron.

Potem zdarzyty si¢ trzy rzeczy.

Generat Sisigis przystal wiadomos$¢ o podejrzanej aktywnosci
Frankow.

Padway otrzymat list od Thomasusa o zamachu na zycie Wittigisa.
Morderca w niewytlumaczalny sposob wslizgnat si¢ do schronu,
gdzie byty krol zabit go gotymi rekami, sam przy tym odnoszac
lekka rane. Nikt nie wiedziat, kim jest zamachowiec, dopdki
niedoszta ofiara, wsréd mrozacych krew w zytach przeklenstw, nie
rozpoznata w nim zaufanego tajnego agenta Thiudahada. Padway
zrozumial, co to znaczy.



Krol odnalazt kryjowke swego rywala 1 zamierza usunac go z drogi.
Jesli mu sig powiedzie, gotdw jest uchyli¢ zarzadzenia Padwaya
albo nawet zdjac¢ go z urzedu. Moze nawet jeszcze gorze;.

Trzecia rzecza byt list od Justyniana:

"Flamiusz Anicjusz Justynian, cesarz Rzymian, do krola
Thiudahada, pozdrowienia.

Naszq najjasniejszq uwage przyciqgnety warunki zakonczenia wojny
miedzy nami, ktore przedstawiliscie. Uwazamy je za tak absurdalne
i bezpodstawne, Ze raczymy w ogole odpowiedziec jedynie w akcie
wielkiej taski. Swietq walke o odzyskanie dla Cesarstwa zachodnich



prowincji, ktore nalezatly do naszych przodkow i prawem nam sie
nalezq, doprowadzimy do zwycieskiego konca.

Jesli chodzi o naszego bytego generata, Flawiusza Belizariusza, to
odmowe dania stowa uznajemy za akt skrajnej nielojalnosci, ktorq
stosownie ukarzemy we wilasciwym czasie. Tymczasem przeswietny
Belizariusz moze sie uwazac za wolnego od zobowigzan wobec nas.
Co wiecej, nakazujemy mu podporzqdkowac sie bez zastrzezen
nikczemnemu heretykowi i agentowi Ztego, ktory zwie sie Martinus z
Padwy, a o ktorym nam doniesiono.

Ufamy, ze niekompetencja i tchorzostwo Belizariusza w potqczeniu z
gniewem



niebios, ktory dotknie kazdego znoszqcego sie z nieczystym,
diabolicznym Martinusem, przesqdzq wkrotce los krolestwa Gotow.'
Padway z lekkim uczuciem mdtosci zdat sobie sprawe, ze dtugo
jeszcze przyjdzie mu si¢ uczy¢ dyplomacji. Zlekcewazenie
Justyniana, frankijskich kroléw i Bulgarow - z osobna - byto
usprawiedliwione. Ale nie powinien sobie pozwala¢ na zrobienie
tego za jednym zamachem.

Burza nadciggata szybko.

Padway

popedzit do Rzymu 1 pokazat list Belizariuszowi.

!



Rzadko widywal ludzi bardzie;j

nieszczesliwych niz dzielny Trak.

- Nie wiem, co o tym mysle¢ - tyle udato si¢ wydoby¢ od
Belizariusza.

Padway przeprowadzit rozmowe¢ z Antoning, Zzona cesarskiego
generata. Dobrze

rozumiat si¢ z ta szczupla, pelna wigoru, rudowtosa niewiasta.
- Ciagle mu powtarzam -mowila - ze od Justyniana moze
spodziewac si¢ tylko



niewdzig¢cznosci , ale wiesz, jaki on jest. Rozsadny we wszystkim
poza tym, co dotyczy jego honoru. Jedyna rzecz, ktora sprawita, ze
si¢ wahatam, to przyjazn z cesarzowa Teodora. Z tego tatwo si¢ nie
rezygnuje. Ale po tym liscie... Zrobig

wszystko, co w mojej mocy, przeswietny Martinusie.

Ku

nieukrywanemu zadowoleniu Martina, Belizariusz w koncu
skapitulowat.

Najbardziej



zagrozona
wydawata si¢
Prowansja.
Agenci
przyniesli
WiesCl 0
nastgpne]
tapodwce
Justyniana,
wyplaconej
Frankom, zeby
zaatakowali
Gotdw. Padway
dokonat zatem
pewnych
przesunigc
personalnych.
Asinara, ktory
siedzial od
miesiecy w
Senii i nie
wykonat
zadnego
posunigcia
przeciw
cesarskim w
Spalato,
odwotat do
domu. Na jego
miejsce armi¢
dalmacka objal



Sisigis, tez nie geniusz, ale 1 nie oczywisty duren. Belizariusz
przejal komendg za Sisigisa nad sitami

zbrojnymi w Galii. Przed wyjazdem na potnoc zazadat od Padwaya
wszelkich dostgpnych informacji o Frankach. Martin objasnit go:
- Dzielni, zdradzieccy i ghupi. Maja tylko

lekkozbrojna

piechotg, ktora

walczy

ustawiona w

gleboka,

pojedyncza

kolumng.



Nadbiegaja z okrzykiem wojennym, zarzucajq przeciwnika
oszczepami 1 toporami 1 walcza z bliska mieczem. Jesli uda ci si¢
wstrzymac ich linig piechoty lub szarza kawaleryjska, to dla
konnych tucznikow stanowia tatwy tup. Sa bardzo silni liczebnie,
ale tak potezna masa wojska nie moze si¢ wyzywi¢ z matego
terytorium. Totez albo musza si¢ przemieszczac, albo gltoduja. Co
wigcej, sa tak prymitywni, ze



nie placa swym zotierzom. Utrzymujq si¢ z tupow. Wystarczy
powstrzyma¢ Frankow od przemarszow, zeby ich armia stopniata
przez dezercje. Ale nie zlekcewaz ich liczebnosci 1 szalu bojowego.
Wyslij agentow do Burgundéw 1 wywotlaj tam powstanie.
Frankowie podbili ich zaledwie kilka lat temu.

Martin wyjasnit, ze Burgundowie sa plemieniem wschodniogerm
anskim, jak Goci i

Longobardzi.



Moéwia podobnym jezykiem 1 podobnie jak oni sg

hodowcami. Dlatego Zle im si¢ uktada z zachodniogerma nskimi
Frankami, rolnikami. Ci pustosza tereny sasiadow.

Na wypadek dalszych wojen Padway znat pewien wynalazek, ktory
z pewnoscia przechyli szalg zwycigstwa na korzys¢ Gotow 1
Italczykow. Proch robi si¢ z siarki, wegla drzewnego 1 saletry.
Dowiedziat si¢



0 tym w szostej Kklasie.

Pierwsze dwa sktadniki byly dostepne bez ktopotu. Sadzit, ze azotan
potasu mozna uzyskac¢ gdzies w formie mineratow. Nie wiedzial
jednak gdzie ani jak on wyglada. Nie mogt

przeprowadzi¢ syntezy za pomoca dostepnego wyposazenia. Nie
znat si¢ zreszta wystarczajaco na chemii. Pamigtat jednak tekst,
ktory mowil, ze saletra

wystepuje pod

stosami

obornika.



Przypomnial sobie podworko Nevitty.

Odwiedzit Gota i poprosit go o zgodg¢ na przekopanie gnojowki. Az
krzyknat z radosci, gdy rzeczywiscie znalazt tam krysztatki podobne
do cukru

klonowego. Nevitta spytat, czy

przypadkiem nie oszalal. Padway wyszczerzyt zgby:

- Oczywiscie. Nie wiedziates? Juz parg lat temu. Stary dom przy
Dhugiej byt jak zawsze peten ruchu



mimo

przeniesienia interesu do Florencji. Uzywano go jako rzymskiej
dyrekcji Kompanii Telegraficznej. Padway zatozyt tez nowa
drukarnie. Teraz wolna

przestrzen na dole zamienita si¢ w

laboratorium chemiczne. Padway nie wiedziat, w jakich proporcjach
uzy¢ trzech sktadnikéw, by otrzymac dobrej jakosci proch
strzelniczy. Musiat

eksperymentow ac.



W imieniu rzadu polecit odla¢ armate. Odlewnia brazu niechg¢tnie
przyjeta zlecenie. Nigdy jeszcze nie widzieli takiego urzadzenia i
nie wiedza, czy podotaja zadaniu. I do czego ta rura ma stuzy¢?
Wazon na kwiaty? Mimo prostoty wykonania zaj¢to im wiecznos¢
przygotowanie wzoru 1 wydrazenie lufy. Pierwszy model wygladat
prawidtowo, dopoki Padway nie obejrzat doktadnie przekroju. Metal
byt gabczasty,



usiany dziurami. Dziato

rozerwatoby si¢ przy pierwszym strzale.

Trzeba bylo zabrac¢ si¢ do tego jakos inacze;.

Nadzieje na uzyskanie prochu takze okazatly si¢ na razie ptonne.
Sktadniki mieszane w roznych proporcjach pality si¢ pigknie, ale nie
eksplodowaty. Probowat roznych sposobow, zmieniat metody, ale
ciagle

otrzymywal §mierdzaca



materie, ktora skwierczac, spalata si¢ zottym ptomieniem. Ladowat
produkt do zaimprowizowa nych petard, ale zamiast "bum" bylo
“pyf".

Moze powinien zdetonowac¢ wigksza ilos¢ na raz 1 bardziej $cisnac
materiat?

Nachodzit codziennie odlewnig, dopoki nie uzyskal drugiej armaty.
Wczesnym rankiem nastepnego dnia z Fritharikiem 1 kilkunastoma



pomocnikami przewiozt armat¢ na prymitywnym wozie z
surowych desek w okolice bramy na Viminal, gdzie bylo sporo
pustego miejsca. Pomocnicy juz wczesniej usypali z piasku
wzgorek, ktory miat stuzy¢ za cel.

Padway ubil w lufie kilka funtow prochu, wepchnat zelazng kule 1
nasypat prochu niezbednego do odpalenia. Cichym glosem
powiedziat:

- Frithariku, podaj mi



swiece. Niech wszyscy si¢ cofna 1 potoza na ziemi. Ty tez.
- Nigdy! -odpart oburzony Wandal. -Opusci¢ mego pana w godzinie
proby?

Kategorycznie odmawiam!

-W

porzadku, jesli

chcesz

zaryzykowac

rozerwanie na

kawalki...

Uwagal

Padway przytknat swiece do lontu.

Proch zaskwierczat 1 zaiskrzyt.

Armata zrobita "fuuu...".



Kula

wyskoczyta, grzmotngla o ziemi¢ metr od lufy,
przetoczyla si¢ jeszcze metr 1 zatrzymala sig.

Pickna, 1$nigca armata znalazta miejsce w piwnicy, obok
zegara.

W czesn

a wiosng Urias zjawit si¢ w Rzymie.



Wyjasnit, ze

przekazat szkotg¢ wojskowa podwiladn ym 1
przybyt w celu

zmobilizo

wania

rzymskich

formacji

milicyjnyc

h. Byt to

jeszcze

jeden

pomyst

Padwaya.

Ale

nieszczesli wa 1

zawstydzo na mina wskazywa ta, ze co$ innego go sprowadzi lo.



Dociekliw e pytania Padwaya spowodow aty

wreszcie wybuch:

Przeswiet ny

Martinusie , musisz da¢ mi dowodztw o gdzie$ z dala od Rawenny.
Nie mogg tego dtuzej wytrzyma ¢.

Padway potozyt r¢k¢ na ramieniu Uriasa.

- No, dalej,



stary, powiedz mi, co ci¢ gryzie. Moze ci pomoge.

Urias wbit wzrok w ziemig.

- Hm... wigc... to jest...

Postuchaj, co

wlasciwie jest

migdzy

tobg a

Matasuntg ?

Domyslate m sig, ze o to chodzi. Widywale § si¢ z nia, prawda?



- Tak, prawda. I jesli wyslesz mnie z powrotem, bede sie z nia
widywat wbrew sobie. Czy jestescie zargczeni?

- Tak sobie kiedys wyobrazal em. -Padway przybral peten
poswigcen ia wyraz twarzy. -Ale,

przyjaciel u, nie chce sta¢ na drodze cudzego



szczescia. Jestem pewien, ze lepiej do niej
pasujesz niz ja. Praca zbyt mnie
pochtania,

bym

nadawat

si¢ na

dobrego

meza.

Jeshi

zatem

ubiegasz

SI€ 0 J€j

reke,

przyjmij

moje

btogostaw ienstwo.

Naprawde ?! - Urias wstal gwalttowni e i1 zaczat



przemierz a¢ pokdj z wniebowz i¢ta mina.
-Ja...ja
doprawdy
nie wiem,
jak ci
dzickowac
.. TO
najwigksz
arzecz,
jaka
mogles
dla mnie
Zrobic...
Jestem
twoim
przyjaciel
em do
grobowej
deski.

- Nie

ma za co dzigkowac . Cieszg si¢, ze moglem ci pomoc w tej



sytuacji. A teraz, skoro przy tym
jesteSmy, mozesz z powodzen iem
dokonczy¢ dzieta.

- Och -

Urias

spowaznia

b-W tej

sytuacji

powiniene

m, ale jak

sie

oswiadczy

¢?

Napisz do

niej.

- Ale

co? Nie znam si¢ na

kompleme ntach.



Prawde

powiedzia

wszy,

nigdy w

Zyciu nie

napisalem

listu

mitosnego

- W tym ci tez dopomoge . Mozemy zaczac tu i teraz. Padway wyjat
pioro 1 papier 1 niecbawem ptodzili list do ksi¢zniczk 1.
- Hm, trzeba jej powiedzie ¢, jakie ma oczy.



- Oczy, jak oczy. Zwyczajn e.

Oczywisci e, ale w tym

interesie porownuje si¢ je do gwiazd i1 innych r6znosci.
Urias pomyslat.

- Sa mniej wigcej koloru lodowca, ktory kiedys widziatem w
Alpach.

- Nie, to nie tak. Znaczytob



y to, Ze sa zimne jak

lod.

Przypomi

naja tez

wypolero

wang

klinge

miecza.

Podobne zastrzezen ie. Co sadzisz o péinocnyc h
morzach?

Hmmm, tak.

Mysleg, ze tak

dobrze, Martinusie . Szare jak morza pdinocne.



- Brzmi poetycko.

Wiasnie. Zatem bgda potnocne morza. -Urias pisat powoli i
niezgrabni e.

- Nie naciskaj tak piora -zauwazyt Padway. Zrobisz dziure w
papierze.

Gdy Urias konczyt list,

Padway wlozyt kapelusz i skierowat si¢ do



drzwi.

- Hej, dokad si¢ spieszysz?

- Ide w odwiedzin y do

przyjaciot. Rodzina Aniciuséw . Mili ludzie. Poznam cig¢ kiedys z
nimi, gdy si¢ juz ozenisz.

Pierwotnie



Martin zamierzat wprowadzi¢ tagodng forme wybidrczego poboru
do wojska, na probg¢ najpierw w Rzymie. Rekruci mieliby zgtaszaé
si¢ na cotygodniowa musztre¢. Senat, bedacy w tym czasie jedynie
rada miejska, udaremnit zamyst. Niektorzy czuli nieche¢ do
Padwaya badz mu nie ufali, inni czekali, az ich przekupi.

Padway nie zamierzat im ustapi¢, dokad nie wyprdobuje wszystkich
srodkow. Sktonit Uriasa do ogloszenia zaciagu ochotniczego na
powszechnych warunkach zotdu.



Rezultaty byly mizerne.

Tok mysli Padwaya o remilitaryzacji Rzymian gwattownie
przerwalo nadejscie Junianusa z telegramem:

WITTIGIS UCIEKL OSTATNIEJ NOCY Z ARESZTU

WSZELKI SLAD PO NIM ZAGINAL (PODPISANO) ATURPAD
PERS

Przez minut¢ Martin gapit si¢ po prostu w tekst. Potem nagle wstat 1
wrzasnatl:

- Fritharik! Wyprowadz konie!



Pogalopowali na kwater¢ Uriasa. Got wygladat powaznie.

- To stawia mnie w niezrecznej sytuacji, Martinusie. Wuj bez
watpienia zechce odzyskac korong. To uparty cztowiek, jak sam
wiesz.

- Wiem, ale z kolei ty wiesz, jak wazna rzecza jest utrzymac
dotychczasowa sytuacje.

- Ja! Nie odwrdéce si¢ od ciebie, ale nie spodziewa; sig, ze
skrzywdzg¢ wuja. Lubi¢ go, mimo ze jest starym, t¢pogtowym
zrzeda.

- Trzymaj ze mna, a obiecuj¢ ci, ze zrobig¢ wszystko,



co w mej mocy, zeby nikt go nie skrzywdzil. Ale teraz ktopot w
tym, ze to on nas moze skrzywdzi¢.

- Jak zdotat sie wydostac? Myslisz, ze to dzigki przekupstwu?

- Wiem tyle co i ty. Watpig, zeby to byto przekupstwo. W kazdym
razie Aturpad uchodzi za uczciwego cztowieka. Jak sadzisz, co
Wittigis teraz zrobi?

- Gdybym byt na jego miejscu, ukrytbym si¢ na troche i zgromadzit
zwolennikéw. To logiczne, ale wuj nigdy nie byt nazbyt logiczny. |
nienawidzi Thiudahada



bardziej niz kogokolwiek pod stoncem, szczegodlnie po
zorganizowanym przez krola zamachu na jego zycie. Sadzg, ze
podazy prosto do Rawenny 1 sprobuje osobiscie zlikwidowac
Thiudahada.

- W porzadku, zatem zgromadzmy trochg¢ szybkiej kawalerii |
jedzmy do Rawenny.

Padway sadzit, ze zdotat si¢ juz uodporni¢ na dlugodystansowa
jazde konna, ale z ledwoscia dotrzymywat tempa Uriasowi. Kiedy
rankiem nastgpnego dnia dotarli do Rawenny, staniat



si¢ w siodle, a oczy miat czerwone jak krolik.

Nie zadawali pytan. Galopowali prosto do patacu. Miasto wygladato
dos¢ zwyczajnie, ale przed patacem nie byto widac strazy.

- Nie podoba mi si¢ to - powiedziat Urias. Zsiedli z koni, dobyli
mieczy 1 wkroczyli w szesciu. Straznik pojawil si¢ u szczytu
schodow. Schwycit za bron, ale rozpoznat ich.

- A, to wy -stwierdzit ostroznie.

- Tak, to my -odpowiedziat Padway.

- Co sig¢ dzieje?



- No... hm... Sami lepiej zobaczcie, szlachetni panowie. Wybaczcie.
- I Got zniknat z pola widzenia.

Szli przez puste sale. Drzwi zamykaty si¢, gdy przechodzili. Styszeli
szepty za plecami. Padway zastanawial sig, czy nie ida prosto w
putapke. Wystat oddziat, zeby zajal pozycje przy drzwiach
frontowych.

Przy wejsciu do apartamentow krola zastali grupe straznikow. Kilku
podniosto widcznie, ale reszta po prostu stata w niepewnosci.

- Rozejdzcie sie, chtopcy



powiedziat spokojnie Padway 1 wszedt.

- O, stodki Jezu -wyszeptat Urias.

Kilku ludzi stato wokot ciata lezacego na podtodze. Padway kazat
im si¢ odsuna¢. Ustuchali potulnie. To byt trup Wittigisa. Tunike
mial rozdarta ciosami widczni 1 mieczy. Dywanik pod nim nasiakt
krwia.

Glowny odzwierny patrzyt w ostupieniu na przybyszow.

- To sig stato dopiero przed chwila, a wy jechaliscie az z Rzymu z
tego wlasnie powodu.



Skad wiedzieliscie?

- Mam swoje sposoby. - Martin pochylit si¢ nad lezacym. - Jak to
byto?

- Znajomy straznik wprowadzit Wittigisa do patacu. Zabitby
naszego szlachetnego krola, ale spostrzezono go 1 inni gwardzisci
nadbiegli z pomoca. Zabili go dodat bez potrzeby. Kazdy mogt to
zobaczy¢.

Glos dobiegajacy z kata przyciagnal uwage Padwaya. Kulit si¢ tam
na wpol ubrany Thiudahad. Nikt nie zwracat na niego wigkszej
uwagi. Krol patrzyl zme¢tniatym wzrokiem.



- O rany! To chyba moj nowy prefekt. Masz na imi¢ Kasjodor. Ale
jakze odmtodniates, moj drogi panie. Ach, starzejemy si¢! He, he,
wydajmy ksigzke, Kasjodorze. Hej-ho! Tak, doprawdy.

Sliczna, nowa ksigzke z purpurowymi oktadkami. He, he, podamy ja
na obiad w sosie wtasnym 1 z pieprzem jak kurczg¢. Tak, co najmniej
trzysta stron. Przy okazji, widziates moze tego mojego tajdackiego
generata Wittigisa? Styszalem, ze przybyl w odwiedziny.
Koszmarny nudziarz; ani krzty erudycji. Hej-ho! O, rany! Czujg sig,



jakbym tanczyl. Czy tanczysz, moéj drogi Wittigisie? Tra-la-la, tra-
la-la, bum-cyk-cyk, bum-cyk-cyk.

- Opieky;j si¢ nim 1 nie pozwol mu wychodzi¢ rzekt Padway do
krélewskiego medyka. - Reszta niech wraca do zajec, jak gdyby
nigdy nic. Niech kto§ zajmie si¢ cialem. Usuncie ten dywanik i
przygotujcie dostojny, ale skromny pogrzeb. Uriasie, moze lepiej
sam 0 to zadbasz. -Urias szlochat. -Chodz, stary przyjacielu,
oplakiwanie mozesz odtozy¢ na potem. Wspolczuje ci, ale mamy
jeszcze wiele



do zrobienia. -
Szepnat mu cos i
Urias wyraznie
poweselal.

Czlonkow

ie Gockiej
Rady
Krolewskiej
zjawili si¢ u
Padwaya z
nachmurzo
nymi
minami.
Byli to
ludzie
zamozni 1
nie
obcigzeni
codziennym
|
obowiazka
mi. Nie
lubili, zeby
ich
odciagano
od suto
zastawiony
ch stotow, a




szczegOlnie, zeby to robit jakis urzedas.

Martin zapoznat ich z sytuacja. Nowiny wstrzasnely nimi do tego
stopnia, ze zaniemoOwil i. Padway szedt za ciosem:
- Jak

panowie

wiecie,

niepisane

prawo

narodu

gockiego

przewiduje,

ze oszalaly

krol musi

by¢

zastapiony



jak

najwczesnie

Pozwolcie zauwazy¢, ze obecny stan rzeczy sprawia, iz usunigcie
nieszczesne

Thiudahada jest

najpilniejsz a potrzeba.

Wakkis wymamrota 1:

- To po czesci twoja sprawka, mtodziencz e.
Moglismy

sptacié

Frankow...

- Tak, panie, wiem o tym.



Ktopot w tym, ze Frankowie nie

zadowolilib y si¢ splata, o czym zreszta wiesz doskonale. W
kazdym razie, co si¢ stalo, to si¢ nie

odstanie. Ani

Frankowie, ani

Justynian jeszcze nie wyruszyli przeciw nam. Jesli zdotamy szybko
przeprowad zi¢ wybor nowego kréla, na pewno na tym nie



stracimy.

Wakkis odpart:

- Sadze,

ze

bedziemy

musieli

zwotac

nowa

komisj¢

wyborcza.

Zabrat glos inny cztonek rady, Manfrith:
- Nasz mtody przyjaciel ma

najwyraznie j racj¢. Mowig to, aczkolwiek nie lubig radzi€ si¢
obcych. Kiedy i



gdzie odbedzie si¢ wybor?

Na sali rozlegtly si¢ niepewne chrzaknigci a. Padway zabrat glos.
- Jesli panowie pozwola, mam pewien pomyst. O ile wiem, nowa
stolica naszego panstwa ma by¢

Florencja. Czyz nie lepszy sposob na inauguracje politycznyc h
funkcji miasta niz



przeprowad zenie tam wyborow?

Szmery nasilily sig, ale nikt nie zapropono wat

lepszego rozwiazania . Martin wiedzial doskonale, Ze nie lubig
postepowac wedlug jego wskazowek, ale tez z drugiej strony byli
zadowoleni, ze moga si¢ uchyli¢ od myslenia 1 odpowiedzi alnosci.
Wakkis zaczal si¢ zastanawiaé



Potrzeba czasu, zeby rozesta¢ wiesci o elekcji i zeby wyborcy
zjechali si¢ do

Florenciji...

W tym momencie wszedt Urias. Padway wzial go na bok 1
wyszeptat:

- Co

powiedziata

?

- Ze sie zgadza.

- Kiedy?

- Gdzies



za dziesiec dni.

Niezbyt to

tadnie

wyglada,

zaraz po

smierci

wuja.

- Nie szkodzi. Teraz albo nigdy.
Manfrith zwrécit sie do
obecnych:

- Kto

bedzie kandydowat ? Sam bym to zrobil, ale
reumatyzm tak mi dokucza...
Kto$ powiedziat:



- Na

pPewno
Thiudegisk
el, to
przeciez
logiczny
nastepca
Thiudahada
- Jak
mysle, z
zadowoleni
em
przyjmiecie do
wiadomosci
, Z€
kandydatem
bedzie nasz
powazany
generat
Urias -
oznajmit
Padway.

- Co? -
krzyknat Wakkis. -Owszem, to wspaniaty



mtodzieniec , ale nie jest Amalingie m.

Martin usmiechnat sie

triumfalnie.

- Jeszcze nie jest, moi panowie, ale bedzie, nim

zwolamy konwencj¢. - Goci patrzyli w zdumieniu. No i mam
nadziej¢, ze zaszczycici €, panowie, jego wesele swoja obecnoscia.
W trakcie przygotowa n do slubu Matasunta



wzieta Padwaya na strone.
Martinusie,

doprawdy

postapites

szlachetnie.

Mam

nadziejg, ze nie
zamartwias z si¢ zanadto.
Martin robit

wszystko,

by

wygladac¢ dostojnie.

- Moja droga, twoje szczgscie jest moim. Jesli kochasz tego
mlodzienca,



to zrobiltas to, co powinnas.

- O, tak, kocham go. Obiecaj, ze nie bedziesz siedziat w kacie z
ponurg mina, ale otrzasniesz si¢ i

znajdziesz sobie jaka$ sympatyczn

a

dziewczyne pasujaca do ciebie.

Padway westchnat przekonywa

jaco.

- Ciezko bedzie zapomnie€, kochanie. Ale jesli o



to prosisz, to si¢ postaram. Juz dobrze, dobrze, tylko nie ptacz. Co
sobie Urias pomysli? Przeciez chcesz jego szczgscia. O, tak dobrze.
Rozsadna dziewczynk a.

Wesele odbywato si¢ z

przepychem niemal barbarzynsk im. Martin odkryt w sobie
niespodzie wanie zamitowani e do



rezyserii. Wprowadzi t do
uroczystosc
1 sceng,
ktora
widzial na
fotografiach
Slubow w
Akademii
Wojskowej
Stanow
Zjednoczon
ych.
Panstwo
mlodzi
przeszli pod
podwadjnym
szpalerem
wzniesiony
ch mieczy
trzymanych
przez
przyjaciot
Uriasa.
Padway
wygladat
tak
dostojnie, jak tylko umiarkowa



ny wzrost 1 wielki nos mu na to pozwalaty. Z trudem powstrzym
ywat si¢ od $miechu. W pewnym momencie wydato mi si¢, ze dluga
szata Uriasa do ztudzenia przypomina szlafrok, ktory niegdys nosit,
z tym ze nie byt on

wyszywany ztota nicig w

podobizny §wigtych.

Gdy nowozency odeszli,



Padway schowat si¢ za kolumna. Jesli

Matasunta zauwazyta go katem oka,

pomyslata pewnie, ze skryt si¢, by uroni¢ ostatnig tz¢. Tak
naprawde pozwolit sobie na westchnieni e ulgi.

Gdy wrdcit na miejsce, ustyszat rozmowe kilku Gotow stojacych nie
opodal.
- Bedzie



Z niego dobry kral, co,

Albercie?

- Moze i bedzie, ale boj¢ si¢, ze dostanie si¢ pod wplyw tego catego
Martinusa. Nie mam nic

szczegOlneg o przeciwko Tajemnicze mu

Martinusow i, ale wiesz, jak to jest.

- Ja, ja.

No c0z, zawsze mozna bedzie zagra¢ w orla 1 reszke, zeby sie



zdecydowa ¢, kogo wybrac.
Marti

n miat

wszelki

e

powody

, by .

uzalezni ¢ Uriasa od
swoich

wplywo

W,

Wydaw alo si¢ to



mozliw e: Got nie
cierpiat
pracy
biurowe
. Byt
dobrym
zoierz
em inie
odrzuca
1
nowych
pomyst
Ow.
Gdyby
cos
miato
si¢
przytraf i¢ temu kroélowi, dtugo
by
trzeba
szukac
innego,
rownie
dobrego



Padway
rozestal
telegrafi
cznie
wiadom
0S¢ 0
zblizaja
cych sie
wybora
ch. Tym
samym
Za0SzCz
edzit
tydzien,
Ktory
bylby
potrzeb
ny
postanc
om do
przewed
rowania
Italii
wzdhuz

[
Wszerz, a
zarazem przekon



al

niektory ch
Gotdéw do
swego
wynalaz
ku.

Rozkaz al
telegrafi cznie
WyZSzy m
dowodc om
wojsko
wym
pozosta

¢ na
stanowi
skach.
Urias
uwierzy

1, ze to

ze
wzgledo w
strategic



znych. Tak napraw dg
chodzit o o
zatrzym anie
Thiudeg
iskela w
Kalabrii

na czas
elekcji.
Znajac
Uriasa,
Ktory

mogh

dostac
napadu
rycersk

oscl,
Padway

nie

osmielit si¢
wyjawi¢ mu
prawdzi wych powodo w.



General
, jako
WYZSZY
ranga,
mogt
odwota¢
jego
rozkaz.
Goci nigdy przedte m nie widzieli wybor6o w
prowad
zonych
wedlug
dobrych
, starych
zasad
ameryk
anskich.
Teraz
mieli
okazje.
Elektorz
ktorzy przybyli



do

Florencj i, zastali miasto obwiesz one
transpar entami i plakata mi:
GLOSU

JCIE

NA

WYBR

ANCA

LUDU

URIAS

Alll

Nizsze

podatki,

wigce]

robot

publicz

nych!

Ubezpie czenia



dla

ludzi w podeszt ym

wieku!

Sprawn y rzad!

I tak dalej. Wpadli prosto w rece agitator 0w, ktorzy brali ich na hol
1 pokazy wali miasto, cho¢ niewiele byto wtedy do

pokazy

wania

we



Florencj i, i w ogole glaskali ich pod wlos.
Na trzy dni przed wybora mi
Padway
urzadzit
piknik,
ktory
wepchn
at gow
dtugi po
uszy.
No,
niezupel
nie jego
- W
dhugi
wpadt
biedacz
yna
Urias.
Martin
byt zbyt



roztropn
zadtuzy

¢ si¢
POWYZE]
granicy
wyptaca
Inosci.
Trzymat si¢
skromni e na uboczu,
Urias
wyglasz

at

mowe.
P&zniej
wystuch
1wat
koment
arzy, ze
nikt nie
spodzie
wat si¢

po

Uriasie takiego



dobrego
przemo
wienia.
Usmiec
hat si¢

w

duchu.
Sam
napisal
tekst |
spedzit
nad nim

Z

kandyda
tem do
korony
siedem
dhugich
wieczor
ow.
Osobisc ie
sadzil, ze
wykona nie
szwank owato, ale jesli wyborc y nie



mieli tego za zle,

dlaczeg o on nie miatby podziela ¢ ich zdania.
Potem z Uriasem odprezy li si¢ nad
butelka

brandy.

Padway

powiedz

1al, ze

elekcja

to

frajer, no 1 musiat thumacz y¢, co to
znaczy. Z



dwaoch

przeciw

nikow

jeden

wycofat

si¢, a

drugi,

Harjis,

syn

Austro walda, byt

starszy m

cztowie kiem o bardzo odlegly ch
powiaza niach z Amalin gami.
Wtedy nadbieg t bez tchu jeden z agitator



ow.

Przyj¢¢ hat

Thiudeg iskel! -Wyglad ato na to, ze ludzie nabrali zwyczaj u
odwiedz ania Padway a z
przyspie szonym oddeche m.
Martin

nie

tracit

CZaSu.

Odnalaz

b

kwatere



przeciw

nika,

zebral

paru

gockich

zohierz

yI

wyruszy 1, by areszto wac

mlodzia na.

Thiudeg iskel ze swa banda zajat jedna z lepszyc h
gospod w

miescie, wyrzuci wszy poprzed nich gosci z bagaza mi na



ulice.
Ferajna
obzerala
si¢ na
oczach
wszystk
ich. Nie
zdazyli
jeszcze
zmienic
podrdzn
ych
strojow.
Wyglad
ali na
Zmeczo
nych,
ale
gotowy ch do akcji. Padway wkrocz

yi.
Thiudeg iskel podniods 1 gtowe i



popatrz
yt.

-To
ZNOWu
ty.
Czego
chcesz?
Martin
oznajmi
k:

Mam
nakaz
areszto
wania
ci¢ pod
zarzute
m
niesubo rdynacji i
dezercji
Podpisa
t go Urias...
-Ja, -
przerwa



b

Krolews ki syn. -Dobrze wiem, o co
chodzi,
moj
drogi.
Pewnie
myslate
S, Z¢
bede z
dala od
Florencj
1, zebys
przepro
wadzil
wybory
beze
mnie?
Nie
jestem
taki,
Martinu
sie.
Jestem tu,
jestem kandyda tem i



przypo

mng

sobie

wszystk

0, CO

teraz

zrobisz,

bede krolem. Co jak co, ale mam piekieln ie dobra pamigc.
Padway odwrdci t sie¢ do zolnierz
y.

Aresztuj cie go!

Rozlegt o si¢ gwatto



wne
skrzypie nie
krzeset,

9% handa
wstata

jak

jeden

maz 1

jak

jeden

maz

chwycit

aza

rekojesc 1
mieczy.

- No, co?! -niecierp liwit si¢ Padway patrzac na
swoich ludzi.
Starszy

ranga,
CcoS



jakby sierzant, odchrza knat:
Coz,
panie,
wiemy,
Ze jestes
naszym
ZWierzc
hnikiem
,NO I
tego...
ale te
wybory
nie sa
takie
pewne,
noi
tego...
Nie
wiemy,
kto nam
bedzie
rozkazy
wal za
pare
dni.
Przypus



¢my, ze
aresztuj
emy
tego
milodzie
nca, a
on
zZostanie
krélem.
Kiepska
sprawa
bedzie z
nami,
CO,
panie?
-0, wy... -
wscieka
I sie
Padway
, ale
uzyskatl
tyle, ze
zokhierz
e
zaczeli wymyk ac sig¢ za drzwi. Mtody



gocki

szlachci

C

imienie m

Willime r szeptat do
Thiudeg iskela, bawiac si¢
miecze m.

Thiudeg

iskel

potrzasn

al

glowa 1 zwroctit si¢ do Padway a:
Zdaje sig, ze mQj

przyjaci el nie lubi cig,



Martinu sie.
Przysi¢ ga, ze zlozy ci wizyte,
9% tylko
wybory

si¢

skoncza
.Dla
wlasneg

0 dobra
lepiej
wybierz

si¢ na

mala
wyciecz

ke poza
Italic.
Prawde
powiedz
lawszy,
wszystk

0, CO

moge
zrobic,

to

powstrz ymac



go od
ztozenia

Ci

wizyty

Juz

teraz.
Wicksz 0$¢
zohierz

y

zdazyta
wy]sC.
Padway
zdat

sobie
sprawe,

VAS

powinie n pojS¢ w ich §lady, jesli nie chce, zeby te szlachet ne
rzezimi
eszki
zrobily



Z niego hambur gera.
Zgroma dzit tyle godnosc 1, na ile go bylo teraz stac.
Znasz

prawo

przeciw

pojedyn

kom?

Thiudeg

iskel

odpart z

dobrodu

szna

aroganc

ja

Pewnie, ze



znam, ale
pamigta
], ze to
wlasnie
ja bede
przestrz
cgat
poszano
wania
praw.
Ostrzeg
am cie,
Martinu
sie. Co,
jak co...
Padway nie
czekal na
dalsze
wynurz
enia
Thiudeg
iskela

na

temat
wlasnej

osoby.



Wyszed t

wsciekt V'

upokorz ony. Gdy juz skonczy t kla¢ wtasna ghupote i
pomyslato

zgroma dzeniu greckie h
zolnierz

nieliczn ych, ktorzy nie byli na
potnocy

Z

Belizari uszem,

by

sprébo



wac
jeszcze
raz,
byto juz za
pOzno.
Thiudeg
iskel
zebral
thum
zwolenn
ikOw
wokot
gospody
. Trzeba
by
wydac
bitwe,
by ich
usungc.
Zoknierz
e byli
zreszta
dalecy
od

entuzjaz mu na mysl o bijatyce , a Urias mamrot



at co$ o

honoro

wym

wyjsciu

Z

sytuacji

poprzez

danie

szansy

krolews

kiemu

Synowi.

Nastgpn ego dnia przybyt Thomas us
Syryjcz yk.

Oczywi $cie z zadyszk

a.
- Jak

si¢

masz, Martinu



sie? Nie

chciate

m

przepus

ci¢ cale;

zabawy,

wiec

przyjec

hatem z

Rzymu.

Przywio

zlem z

soba

rodzine.

To miato swoja wage. Rodzina Syryjcz yka
sktadata si¢ nie tylko z zony 1 czworga dzieci, ale 1 ze starego wuja,



siostrze
nca,
dwoch
siostrze
nic |
czarneg
0
niewoln
ika
Ajaxa
oraz

JEQO

zony 1
dzieci.
Dzigkuj ¢, mam si¢
sSwietnie
albo
raczej
bede
miat si¢
sSwietnie
, gdy sig
troche
przespig
.Acou
ciebie?



Dziegku;

Q

doskona le.

Interesy dla

odmian

y ida dobrze.

-A

CO U twego przyjaci ela
Boga? -Padway zapytal z
powazn ym

wyraze m

twarzy.

Dzigkyj ¢... Co? O, ty bluznier co,



tajdaczy no! To ci¢
bedzie

kosztow

ato

dodatko

wy

procent

przy

nastepn

pozyczc

e. Jak

wybory ?

Mysle, ze nie pojdzie tatwo -stwierdz it
zatroska ny

Martin.

Thiudeg

iskel

zyskat



spore

poparci

e wsrod

konserw

atywnyc

h

Gotow,

ktorzy

nie

lubig

takich

dorobki

ewiczo

w jak

Wittigis

I Urias.

Smietan ka woli Amalin ga z urodzen
1a...

Smietan ka? A, rozumie m! Ha, ha, ha! Mam nadziej¢



, ze Bog cig

stucha. Moze to wprawi Go w dobry humor,
bedzie

rozwaza

b

zeslanie

zarazy

albo

trzesieni e ziemi.

Padway kontynu owat:

- Ten Thiudeg iskel nie jest taki ghupi, na
jakiego wyglada



. Ledwo
przybyl,
ajuz
wystal
przyjaci
ot, by
zrywali
moje
plakaty
[
nalepial
I jego.
Nie sa
najlepsz
e, alei
tak
bytem
zaskocz
ony, ze
wpadt
na ten
pomyst.
Byto
parg
bojek
na

pigsci, jedna rozpraw a na

noze, na



SZCzeScl
e nie
sSmiertel
na.

Hm...
Znasz
Dagalai
fa, syna
Nevitty ?
Szeryfa ? Tylko z
imienia.
- Nie
jest
uprawni
ony do
glosowa
nia.
Straz
miejska
za
bardzo boi sie¢ Gotoéw,
by
utrzyma



r
7

c

porzade k, a ja nie
smiem uzy¢ swoich zotierz
nie

wywota

¢ buntu

przeciw

"cudzoz

iemcom

Zaszant azowalte m
ojcdw miasta,

by

zatrudni li

Dagalai

fa oraz

innych

szeryfo

AW

policji

wyborc



ze).

Nevitta jest po naszej stronie; nie
wiem, jak

dalece

bezstron

ny

bedzie

¥ syn, ale

mam

nadziej¢

, 7€

uchroni nas przed regularn a bitwa.
Wspani ale,

wspania le,

Martinu sie. Nie przeceni



swoich sil;
niektorz

y Goci
mowia,

7e twoje
metody
wyborc

Z€ S3
nowom
odne i
niegodn
e.
Poprosz ¢ Boga o
specjaln

y

nadzor
nad
tobg 1
twoim
kandyda
tem.



Dzien

przed
wyborami
Thiudegiskel
okazal swoja
przebiegltosc
polityczng
wydajac
wielka uczte,
wicgksza nawet
niz piknik
Padwaya,
ktory litujac
si¢ troch¢ nad
sakiewka
Uriasa
ograniczyt
przyjecie do
samych
wyborcow.
Thiudegiskel,
wsparty
bogactwem
ogromnych



posiadtosci Thiudahada w Toskanii, pobit go na glowe. Zaprosit nie
tylko

wyborcow, ale tez ich rodziny 1 przyjaciot.

Padway 1 Urias z agitatorami, Thomasus z rodzing 1 spory oddzial
strazy przybyli na pole pod Florencja, gdy uroczystosci juz si¢
zaczety. Pole obsiadly tysiace Gotow roznego wieku, réoznych
rozmiardéw 1 réznych plci. Zewszad stycha¢ byto



gardtowe,

wschodnioger

manskie

dzwigki,

szczgkanie

mieczy w

pochwach,

szelest

skorzanych

portek.

Podskoczyt do nich jakis Got z piana od piwa na wasiskach.
- Hola, hola, co tu, ludziska, robicie? Nie byliscie zaproszeni.
- Ni ogs, frijond -powiedziat Padway.

- Co?! Ty mi mowisz, zebym sig nie bal? - najezyt



si¢ rozmowca.

- Nawet nie probujemy przylaczyc¢ si¢ do waszej zabawy. Po prostu
przyszliSmy urzadzi¢ sobie wlasne $niadanko na trawie. Chyba nie
ma zakazu urzadzania piknikow?

-No... To

PO CO wam

cale te

uzbrojenie?

Wyglada,

jakbyscie

planowali

porwanie.

Chwileczke, chwileczke -uspokajat go Padway -przeciez ty tez



nosisz miecz.

- Ale ja jestem na stuzbie. Robig¢ dla Willimera.

- A ci ludzie dla mnie. Nie martw sie o nas.

Rozlozymy si¢ po drugiej stronie drogi, jesli ci¢ to uszczgsliwi. A
teraz 1dz juz sobie i napij si¢ piwa.

- W

porzadku, tylko niczego nie probujcie. B¢dziemy mieli na was oko,
jakby co. - Got odszedt zzymajac si¢ na logiczne wywody



Padwaya.

Towarzystwo

usadowito si¢

za droga,

ignorujac

wrogie

spojrzenia

stronnikow

Thiudegiskela.

Padway

rozciagnat si¢

na trawie.

Trochg jadt 1

obserwowat

zabawe

zmruzonymi

oczami.

Thomasus odezwat sie¢:
Najswietniejsz y generale Uriasie, ten wzrok mowi mi, ze nasz
przyjaciel Martinus planuje jakas



szczegolnie

diabelska

sztuczke.

Thiudegiskel z

Kilkoma

kompanami

wdrapali si¢ na

podium dla

mowcy.

Willimer

przedstawit

kandydata z

godna

pochwaty

zwigztoscia.

Potem

Thiudegiskel zaczal méwic. Padway uciszyt towarzystwo 1 natgzyt
stuch. Mimo to gwar 1 odlegtos¢ sprawity, ze niewiele ustyszat z
przemowienia. Kandydat



oczywiscie

chetpit si¢

swoim

wspaniatym

charakterem.

Ku

przerazeniu

Padwaya,

publicznos¢

przetkneta to

gtadko.

Ryczeli ze

$miechu nad
grubianskimi

dowcipami

mowcy.

- ...lczy

wiecie,

przyjaciele, ze general Urias miat juz dwanascie lat, gdy jego
biednej matce udato si¢ go odzwyczai¢ od moczenia 16zka? Tak
byto. Co jak co, ale nigdy



nie

przesadzam. Zreszta trudno przesadzi¢ w opisywaniu osobliwosci
Uriasa. Na przyklad, pierwszy raz umowit si¢ z dziewczyna...
Urias rzadko bywat gniewny, ale teras byt bliski wybuchu. Martin
musiat szybko cos wymysli¢, bo bitwa wisiata na wiosku.
Spojrzal na Ajaxai jego rodzing. Najstarszym synem

niewolnika byt dziesigcioletni czekoladowy



chtopczyk o

kreconych

wlosach.

- Ktos moze wie, czy Thiudegiskel jest zonaty? zapytat Padway.
- Tak -odpart Urias. -Ta §winia ozenila si¢ przed

wyjazdem z

Kalabrii.

Dziewczyna

tez milutka,

kuzynka

Willimera.

- Hm, hm. Shuchaj, Ajax, czy twdj najstarszy syn mowi troche¢ po
gocku?

- Alez nie, panie, skad? -



Jak ma na imig?

- Priam. -

Priam, czy chcialby$ zarobi¢ paro sestercji? Chlopiec skoczyt 1
uktonit si¢. Taki

poddanczy gest u dziecka wydat si¢ Marlinowi odpychajacy.
Pomyslal, ze pewnego dnia musi co$ zrobi¢ z niewolnictwe m.
- Tak, panie - pisnat chlopczyk.

- Umialbys powiedziec¢ ,.altu"? To po



gocku "ojciec".

Priam postusznie powiedziat:

- Attu. No, i co z moimi sestercjami?

- Nie tak szybko. To dopiero poczatek. Powtorz parg razy "altu".
- Padway wstat 1 popatrzyt na pole. Zawotat cicho:

- Hej, Dagalaif!

Szeryf wydostat si¢ z thumu 1 podszedt.

- Hail!



Martinusie! Co moge dla ciebie zrobic?

Martin wyszeptat instrukcje, potem rzekt do Priama:

- Widzisz tego cztowieka w czerwonym ptaszczu na podwyzszeniu
? Tego, ktéry mowi? Masz podejs¢, wspiac si¢ do niego i
powiedzie¢ "alta". Gtosno, tak zeby kazdy styszat. Powtarza;j to
wiele razy, dokad co$ si¢ nie stanie. Potem biegiem wracaj.

Priam



zmarszczyt brwi w skupieniu.

- Ale to nie jest moj ojciec. To jest tatus! -Wskazal na Ajaxa.

- Wiem, ale rob, co c1 méwi, jesli chcesz dostac pienigzki.
Pamictasz, co masz zrobic¢?

I tak Priam przecisnal si¢ przez thum Gotow razem z Dagalaifem.
Padway stracit ich z oczu na chwilg, podczas gdy Thiudegiskel
wrzeszczal dalej. Potem mala czarna



sylwetka,

podsadzona

przez

Dagalaifa,

pojawila si¢ na

podwyzszeniu.

Rozlegl sig

dzwigczny

dziecigcy

glosik:

- Attal -Mowca przerwat w potowie zdania. Priam powtarzat: -Atta!
Atta!

- Wyglada na to, Ze ci¢ zna - krzyknat gtos z dotu.
Thiudegiskel stal w

pochmurnym milczeniu, czerwieniejac coraz mocniej. Cichy



smieszek wsrod Gotow urdst do ryku.

Priam krzyknal jeszcze glosnie;j:

- Atta!

Thiudegiskel chwycit za miecz 1 ruszyt w strong chlopca.
Padwayowi serce zamarto.

Ale Priam zeskoczyt prosto w ramiona Dagaiaifa. Thiudegiskel

wymachiwat mieczem 1 ryczat w kotko:
-To



lgarstwo! -Usta mu si¢ poruszaty, ale stowa gingly w homeryckim
smiechu narodu gockiego. Dagalaif i Priam biegli w ich strong.
Szeryf trzymat si¢ za zoladek 1 lekko si¢ zataczal. Padway
zaniepokoit si¢. Byta to jednak tylko czkawka ze $Smiechu.
Uderzyt Gota pare razy w plecy, az ten si¢ uspokoit, a potem
zwrocit sie do

towarzyszy: - Jak



bedziemy sie tu wtoczyc¢, to Thiudegiskelo wi wroci przytomnosc i z
wscieklosci nasle na nas ludzi z

mieczami. W moim kraju mowi si¢ "sptywamy!". Mysle, ze to

dobre

okreslenie na to, co mamy zrobi¢. Chodzmy!

- Hej, panie

- pisnat Priam

- gdzie sq moje

sestercje? O, dzigki ci, panie. Czy chcesz, zebym jeszcze kogos
nazwat ojcem?



- Sprawa wyglada na pewng - powiedzial Padway do

Uriasa. - Thiudegiskel nie naprawi juz tego, co si¢ stato. My,
Amerykanie mamy sposoby, zeby wybory wyszty tak, jak trzeba.
Na przyktad: cuda nad urna, martwe dusze. Ale nie sadzg, zebysmy
potrzebowali ich uzywac.

- Co, u licha, znacza te "martwe dusze", Martinusie? Czy to jakis
rodzaj magii?

- Nie, wyjasnig¢ ci to kiedys. Nie chce korumpowac waszego
systemu wyborczego bardziej niz to konieczne.

- Postuchaj, jesli ktos zbada sprawe, wszyscy si¢ dowiedza, ze
Thiudegiskel padt ofiara zartu. Czy nie przegramy wtedy wyborow?
- Nie, moj drogi Uriasie, nie tak dziataja umysty wyborcow. Nawet
jesli dowiedzie swojej racji, to dat z siebie zrobi¢ takiego durnia, ze
nikt nie wezmie go na serio, bez wzgledu na jego osobiste zalety,
jesli jakie$ ma.

W tym momencie wpadt bez tchu agitator wyborczy. Wydyszat:

- Thiu...Thiudegiskel...

- Musze¢ wprowadzi¢ zasade, ze ludzie, ktdrzy chca si¢ ze mna
widzie¢, czekaja za drzwiami, az ztapia oddech. Co takiego,
Roderiku?

Roderik wreszcie wydobyt z siebie:



- Thiudegiskel opuscit Florencje¢. Nikt nie wie, dokad si¢ udat.
Willimer 1 paru przyjaciol podazyto za nim. Padway natychmiast
wystat telegraficznie rozkaz Uriasa odbierajacy Thiudegiskelowi
rang¢ putkownika czy tez jej przyblizony odpowiednik w
zagmatwanym systemie gockich stopni wojskowych. Potem siedziat
jak na rozzarzonych weglach i czekat na nowiny.

Nadeszly nastgpnego ranka w trakcie gtosowania, ale nie dotyczyty
Thiudegiskela. Wielka armia cesarska przeprawila si¢ z Sycylii i
wyladowala na wybrzezu Bruttium przy Vibo, nie zas tam, gdzie si¢
jej spodziewano - przy czubku italskiego buta.

Padway natychmiast powiadomil Uriasa. Ostrzegt go: -Nie mow o
tym przez parg najblizszych godzin. Wybory mamy w kieszeni 1 po
Cco to zepsuc.

Ale pogloski zaczgly krazy¢. Telegraf obstuguja ludzie 1 trudno
wymagac, zeby sekret utrzymat si¢ dtugo. Gdy ogloszono
zwyciegstwo Uriasa w proporcji dwa do jednego, Goci
zainscenizowali napredce demonstracj¢ na ulicach Florenc;ji,
zadajac, by ich poprowadzi¢ przeciw najezdzcy.

Potem nadeszly szczegotowe informacje. Armig cesarska, dobrze
ponad piecdziesiat tysiecy ludzi, wiodt Krwawy Jan. Widocznie
wsciekly z powodu listu Justynian przetransportowal wojsko
partiami na Sycylig.

Padway i Urias obliczyli, ze nie odwotujac oddziatéw z Prowansji i
Dalmacji sa w stanie zebra¢ potowe tego, co



ma Krwawy Jan. Nastepne wiadomosci zredukowaly ten szacunek.
Cesarski wodz, zdolny, okrutny i pozbawiony skruputow zZotnierz,
wystat oddzial przez gory Sila, boczna droga z Vibo do Scyllacium,
gdy gltowne sity podazaty Via Popiliana do Reggio. Garnizon tego
miasta, pietnascie tysiecy ludzi odcigtych na czubku "buta",
wystrzelit dla ocalenia honoru trochg pociskow 1 poddat sig.
Krwawy Jan potaczyt znow sity i ruszyt na potnoc.

Martin odprowadzat Uriasa do Rzymu peten zlych przeczuc. Jego
armia robita na oko dobre wrazenie: nowe jednostki konnych
tucznikow, baterie ruchomych katapult, ale Padway wiedziat, ze
byly to swieze oddzialy, nie wyprobowane w nowych formach
walki. Niedawno wprowadzona taktyka mogta zawie$¢ w ogniu
bitwy.

Kiedy juz odjechali, nie byto sensu si¢ zamartwiac. Padway
wznowil eksperymenty z prochem. Moze trzeba byto sprobowac
wegla z réznych rodzajow drewna, ale to wymagato czasu. Tego
towaru byto mato na sktadzie. Wkrotce okazalo sie, ze wcale.
Zbierajac po kawatku sprzeczne informacje przesytane
telegraficznie Padway zrozumial, co si¢ stalo. Thiudegiskel dotart
do wojsk w Kalabrii bez przeszkod. Odmowit uznania rozkazu
odbierajacego mu dowodztwo 1 podburzyt swoich ludzi. Mozna si¢
byto domysle¢, ze stowa tak zdolnego 1 pewnego siebie méwcy
wywarly wigksze wrazenie na niepiSmiennych w swej masie
Golach, niz krotki, zimny tekst, przestany tajemniczym sposobem.



Krwawy Jan posuwat si¢ ostroznie. Dotarl zaledwie do Consentili,
gdy Urias stanal mu na drodze. Mogto to by¢ uknute reka w reke z
Thiudegiskelem, by wciagna¢ Uriasa w pulapke jak najdalej na
potudnie.

Gdy wodzowie wrogich armii szukali swych stabych miejsc wzdluz
brzegu rzeki Crathis, Thiudegiskel zaatakowat Uriasa od tytu.
Chociaz mial tylko pigc¢ tysigcy lansjerow, ich niespodziewana
szarza ztamala morale armii gockiej. W kwadrans, w dolinie rzeki
ktebito sie tysigce jezdzcow, pieszych 1 konnych tucznikow 1
pikinierow, rozbiegajac si¢ na wszystkie strony. Tratowali si¢
kirasjerzy cesarscy 1 oddziaty positkowe konnicy gepidzkiej 1
longobardzkiej. Tysiace ludzi poszto do niewoli. Reszta uciekta na
wzgorza, gdzie skryt ich zapadajacy mrok.

Uriasowi udalo si¢ utrzymac¢ gwardi¢ przyboczna i uderzyt na
oddzial Thiudegiskela. Wies¢ niosta, ze osobiscie zabit zdrajce.
Martin mocno w to watpit, znajac upodobanie zotnierzy do tego
rodzaju mitow. Prawda jednak byto, ze Thiudegiskel zginat 1 ze
Urias ze swymi ludZzmi zaatakowat w ostatniej desperackiej szarzy
cesarskie hufce i slad po nim zaginat. Nikt z Gotéw, kto uszedt
$mierci, wigcej go nie widziat.

Padway godzinami siedziat przy stole, gapiac si¢ na stosy
telegramow 1 koszmarnie niedoktadna mape Italii. -Moze ci co$
przynies¢, przeswietny szefie? - zapytat Fritharik.

Padway pokrecit gtowa.



Junianus tez pokrecit glowa.

- Obawiam sig, ze nieszczgscie moglo zacmi¢ umyst naszego
Martinusa.

Fritharik parsknat pogardliwie.

- Wida¢, ze go nie znasz. Tak wlasnie wyglada, gdy cos planuje.
Poczekaj troche, obmysli piekielnie sprytny sposéb na Grekow.
Junianus zajrzal przez drzwi.

- Nowe depesze, panie.

- Jakie wiesci?

- Krwawy Jan w potowie drogi do Salerno. Ludnos¢ miejscowa wita
go przychylnie. Belizariusz donosi, ze pokonat wielkie sity
Frankow.

- WejdzZ Junianusie. Inni zechca zostawi¢ nas samych. Stuchaj,
pochodzisz z Lukami?

- Tak, panie.

- Bytes poddanym?

- No... hm... panie... widzisz... - Silny mtodzieniec nagle
przestraszyt sig.

- Nie boj sig, nie pozwolg, zeby ci¢ zaciagneli z powrotem do dobr
twojego pana.

- No... tak, bytem.



- Kiedy wiadomos$¢ mowi o "miejscowej ludnosci" witajace;j
Krwawego Jana, oznacza to chyba gtownie witascicieli ziemskich?

- Tak, panie. Poddanym jest wszystko jedno. Kazdy pan jest
jednakowo uciazliwy. To dlaczego mieliby dac si¢ zabi¢ za ktoregos
Z nich, czy to bedzie Grek, Italczyk czy Got?

- A jesli da im sig gospodarstwa na wtasnos¢, bez pandéw na karku,
jak sadzisz, zechca za to walczy¢? -Alez... - Justynian wziat gteboki
oddech - ... mysle, ze zechca, ale to tak niecodzienny pomyst, jesli
pozwolisz, ze zwrdce ci uwagge.

Walczyliby nawet po stronie arianskich heretykow?

- Mysle, ze to nie miatoby znaczenia. Kurialowie 1 plebs miejski
moga brac ortodoksj¢ na serio, ale wigkszos¢ wiesniakow to 1 tak na
pot poganie i czcza swoja ziemi¢ bardziej niz jakiekolwiek
mniemane sily niebieskie.

- Tak wtasnie myslatem. - Padway pokiwat glowa. - Tu masz kilka
depesz do wystania. Pierwsza to edykt, wydany przeze mnie w
imieniu Uriasa, wyzwalajacy poddanych z Bruttium, Lukami,
Kalabrii, Apulii, Kampanii i Samnium. Druga to rozkaz dla
Belizariusza. Niech zostawi sily ostaniajace w Prowansji na
wypadek ponownego ataku Frankow i niech wraca natychmiast z
gldwnymi sitami na potudnie. Aha, Frithariku, zechciej
przyprowadzi¢ Gudarethsa i chciatbym tez widziec si¢ z



majstrem drukarni.

Gdy nadszedl Gudareths, Padway objasnit mu swoj plan. Maty Got
az zaSwistal.

- No, no, to desperackie posunigcie, czcigodny Martinusie. Nie
jestem pewien, czy rada krolewska to zaaprobuje. Jesli teraz
uwolnisz wszystkich tych chtopdw, to jak pozniej zapedzimy ich z
powrotem w poddanstwo?

- Nie zapedzimy. Jesli zas chodzi o rade krolewska, to wigkszos$¢
odjechata z Uriasem.

- Alez Martinusie, nie zrobisz z nich wojska w tydzien czy dwa.
Uwierz stowom starego zotnierza, ktory zabit setki wrogow swa
prawica. Ba, tysiace, na Boga.

- Wiem, wiem - rzekt Padway znuzonym glosem. - Co zatem? Ci
Italczycy nie sa zdolni do bitwy. Brak im ducha. Lepiej oprzyj si¢
na gockim wojsku, ktore uda si¢ nam zebrac. To prawdziwi
wojownicy, tacy jak ja.

- Nie zamierzam pobi¢ Krwawego Jana §wiezymi rekrutami -
stwierdzil Marten - ale zmuszg go w ten sposob do posuwania si¢
przez wrogo nastawiony kraj. Ty zajmiesz si¢ positkami. Wydostan
tez troche zdymisjonowanych oficeréw.

Padway zebral armi¢ i wyruszyt z Rzymu o rzeskim wiosennym
poranku. Nie bylo to pokazowe wojsko. Starsi Goci, ktorzy czuli si¢
juz zwolnieni ze stuzby czynnej, i mlodzieniaszki przechodzace
mutacje. Gdy



przepychali si¢ w beztadzie ulica Patrycjuszy, Marten wpadt na
pewien pomyst. Kazal oficerom sztabowym jecha¢ dalej mowiac, ze
ich dogoni, 1 pocwatowal w kierunku Eskiwilinu.

Dorothea wyszta przed dom.

- Martinusie, znow dokads wyjezdzasz?

- Zgadza sig.

- Nie odwiedzate$ nas od miesiecy! Ilekro¢ ci¢ widze, masz tylko
minute¢, a potem wskakujesz na konia 1 odjezdzasz.

Padway roztozyt bezradnie rece.

- Bedzie inaczej, gdy uwolnig¢ si¢ od tej przekletej wojny 1 polityki.
Czy twoj dostojny ojciec jest w domu? -Nie, poszedt do biblioteki.
Bedzie rozczarowany, ze cig¢ nie spotkat.

- Pozdréw go ode mnie.

- Czy bedzie wojna? Styszalam, ze Krwawy Jan jest w Italii.

- Na to wyglada.

- Bedziesz w walce?

- Prawdopodobnie.

- Och! Martinusie! Poczekaj chwileczke. - Wbiegta do domu.
Wrécita z mata skorzang torebka. - To ci¢ uchroni



od ztego.

- Co to jest?

- Kawatek czaszki swigtego Polikarpa. Padway unidst brwi.

- Wierzysz w skutecznos¢ tego?

- O, tak! Matka duzo zaptacita za te relikwi¢. Nie ma watpliwosci,
ze jest prawdziwa. - Zawiesita mu torebke na szyi 1 schowata ja na
piersi pod tunika.

Martenowi nie miescito si¢ w glowie, ze wyksztalcona dziewczyna
zaakceptuje przesady jej czasow. Wzruszyl go jednak ten gest.

- Dzigkujg, Dorotheo. Dzigkuje z calego serca. Ale jest cos jeszcze,
co bedzie skuteczniejszym zaklgciem.

- A co takiego?

- A 10. - Pocalowat ja lekko w usta, po czym skoczyt na konia.
Dorothea stala ze zdziwionym, ale nie urazonym wyrazem twarzy.
Zawrdcit konia 1 pojechat w dot ulicy. Odwrocit sie w siodle, by jej
pomachac, 1 o maly wtos nie spadt. Kon sczepit si¢ z zaprzggiem
wolow, ktory wyjechat z bocznej ulicy. Woznica wykrzykiwat:

- Carus dominus, Jesus Christus, Maria mater Dei, dlaczego nie
patrzysz, gdzie leziesz? San'tus Petrus Paulu.sgue, Joannesque,
Lucasgue...



Gdy woznica wyliczat apostotow, Padway upewnit sie,
czy nie wyrzadzit szkody. Dorothei nie byto w zasiggu
wzroku. Miatl nadziejg, ze nie byla swiadkiem skutkow
jego pigknego gestu.

koncu maja 537 r. armia Padwaya

wkroczyta do Benewenta. Sity wzrastaly
powoli, w miarg jak niedobitki armii Uriasa
sptywaty na potnoc. Tylko tego ranka
furazerowie znalezli trzech Gotow wygodnie
urzadzonych w wiejskiej chatupie, mimo
protestow wlasciciela. Mieli zamiar tam
pozosta¢ do konca wojny. Musieli jednak,
wbrew woli, dotaczy¢ do szeregdw.

Zamiast podaza¢ wzdluz morza
Tyrrenskiego lub zachodniego wybrzeza
wprost do Neapolu, Padway przemaszerowat
w poprzek Italii do Adriatyku na wysokosci
Teate. Potem skierowat si¢ do Lucery 1
Benewenta. Na wschodnim wybrzezu nie
byto jeszcze telegrafu, totez sledzit ruchy
Krwawego Jana wysylajac goncoéw przez
Apeniny do stacji sygnalizacyjnych
pozostajacych ciagle poza zasiggiem
nieprzyjaciela. Koordynowal posunigcia tak
by dojs¢ do Beneventa po wymarszu Jana z
Salerno 1 Neapolu, drogg latynska od




Rzymu.

Mial nadziej¢ uderzy¢ na tyly cesarskich w okolicach Kapui, gdy
Belizariusz, o ile otrzymal nieprzektamane rozkazy, nadejdzie od
strony Miasta i zaatakuje ich od frontu.

Gdzies miedzy Padwayem a Adriatykiem dziatat Gudareths,
nieudolnie prowadzac tabor wozéw napetnionych pikami i ulotkami
z proklamacja znoszaca poddanstwo. Piki wygrzebano ze strychow,
wykuto z zelaznych sztachet 1 podobnych rupieci. Arsenaly w
Padwie, Weronie i1 innych potnocnych miastach byty za daleko, by
zaopatrzenie przybyto na czas.

Wies¢ o zniesieniu poddanstwa rozniosta si¢ z szybkoscia ptomienia
na rozlanej benzynie. Chtopi powstali w catej potudniowe; Italii.
Bardziej interesowata ich jednak grabiez 1 palenie panskich dworow
niz udzial w walce.

Tylko kilka tysiecy przytaczyto si¢ do armii. Padway, widzac ten
niezorganizowany tlum ttoczacych si¢ na drodze, gadajacych bez
ustanku 1 chrapiacych po rowach wiesniakow, powatpiewat w ich
wartosci bojowe. Ten 1 6w nosit hetm 1 tuskowaty pancerz
prapradziadka legionisty, zdjety z



kotka po stu latach.

Benevento lezalo na pagorku, w widtach rzek Calore 1 Sabbato. Gdy
weszli do miasta, Padway zobaczyt kilku Gotow siedzacych przed
jednym z doméw. Jeden z nich wydal mu si¢ znajomy...

- Dagalaif! - krzyknat. Szeryf podniost wzrok.

- Hails - odrzekt bezbarwnym, znuzonym glosem. Gtoweg miat
obandazowana, plamy zakrzeptej krwi widniatly na miejscu, gdzie
powinno by¢ prawe ucho.

- UstyszeliSmy, ze bedziesz tedy przejezdzal, czekalismy wigc.

- Gdzie jest Nevitta?

- Ojciec nie zyje.

- Co? Ach... - Martin umilkt na kilka sekund. Do diabta, byt jednym
z moich nielicznych prawdziwych przyjaciot.

- Wiem. Zginat jak prawdziwy Got.

Padway westchnat 1 odjechat, by zajac¢ si¢ zakwaterowaniem
wojska. Dagalaif nadal siedzial pod $ciana, patrzac w przestrzen.
Rozbili si¢ w Benevento w jeden dzien.



Potem przyszta wiadomos¢, ze Krwawy Jan maszerujac na potnoc
zblizyt si¢ do potaczenia drog pod Calatia. Nie byto wiadomosci o
Belizariuszu, totez najlepsze, co Padway mogt wymyslec, to akcja
opozniajaca marsz Bizantyjczykow, tak by zatrzymac ich na
potudniu, dopoki nie nadejda positki.

Zostawit piechote w Benevento 1 odjechat do Calatii z kawaleria.
Mial juz catkiem pokazny oddziat konnych tucznikéw. Nie byli tak
dobrzy jak cesarscy kirasjerzy, ale trudno.

Fritharik, jadac obok, odezwat si¢:

- Czyz te kwiaty nie sa Sliczne, przeswietny szefie? Przypominaja
mi ogrody w mojej picknej kartaginskiej posiadtosci. Ech, byto na
co popatrzec...

Padway zwrocil w jego strong wychudta twarz. Usmiechnat si¢ z
trudem.

- Stajemy si¢ poetyczni, co, Frithariku?

- Ja poeta? Ha! Tylko dlatego, ze chce mie¢ par¢ mitych wspomnien
w trakcie tej mojej ostatniej przejazdzki po tym padole...

- Dlaczego mowisz: ostatniej?



- Mowig tak, a i ty nie powiesz nic innego. Podobno Krwawy Jan
trzykrotnie przewyzsza nas liczebnoscia. Nie spoczniemy w
bezimiennym grobie, bo nie zatroszcza si¢, zeby nas pochowac.
Ostatniej nocy mialem wieszczy sen...

Gdy zblizyli si¢ do Calatii, gdzie droga Trajana krzyzowata si¢ z
droga latynska, zwiadowcy doniesli, ze ogon armii Krwawego Jana
wlasnie wydostal si¢ z miasta. Padway wydat rozkazy. Szwadron
lansjeréw 1 oddziat konnych tucznikoéw pogalopowaty w dot drogi.
Martin wjechat na pagorek, by lepiej widzie¢. Coraz mniejsze i
mniejsze figurki pojawiaty si¢ i niknety za za kretami. Stychac bylo
daleki poszum armii cesarskiej, niewidocznej zza oliwnych
zagajnikow.

Nagle rozlegly sig, sttumione odlegloscia, krzyki 1 brzgczenie. Co$
jakby bitwa miedzy komarami a moskitami.

Padway gryzt palce z niecierpliwosci. Teleskop byl bezuzyteczny:
przeszkody terenowe uniemozliwiaty obserwacje¢. Nikte dzwigki
dochodzily z oddali. Nad oliwkami wzniost si¢ cienki stup dymu.
Dobrze. To znaczy, ze podpalili tabor. Najbardziej obawiat sie, ze
wbrew rozkazom rzucy si¢



pladrowac.

Potem na drodze pojawila si¢ mata ciemna chmurka, zwienczona
cienkimi lancami. Padway zerknat przez teleskop, by si¢ upewnic,
czy to jego ludzie. Zjechat z pagdrka 1 wydat jeszcze par¢ rozkazow.
Potowa konnych tucznikow rozsypata si¢ w potksigzyc w poprzek
drogi. Za nimi ulokowat si¢ oddziat lansjerow.

Czas mijal. Ludzie optywali potem pod kolczugami. Potem zblizyta
si¢ straz przednia, jadaca ostrym galopem. Szczerzyli z¢by. Paru
wymachiwato trofeami zdobytymi mimo zakazu pladrowania.
Wjechali pomigdzy tucznikow.

Dowodca podjechat do Padwaya 1 krzyknat:

- Podziatato jak zaklecie. UderzyliSmy na ich wozy, przegnalismy
straz 1 podpalilismy je. Wtedy wroécili, zeby nas zaatakowac.
ZrobilisSmy tak, jak kazates. Lucznicy najpierw zasypali ich
strzatami, a potem, kiedy juz byl tadny batagan, uzyliSmy lanc.
Atakowali nas dwa razy. Wreszcie Jan przybyt osobiscie z cala
armia. Wtedy zwingliSmy si¢. Beda tu za moment.

- Swietnie - pochwalil Martin. - Znacie



rozkazy. Oczekujcie nas na przeleczy Tifata.

Odjechali, a Padway zostal. Nie musiat dtugo czekaé. Wkrotce
pojawila si¢ kolumna cesarskich kirasjerow; pedzili na teb, na szyje.
Znaczylo to, ze Krwawy Jan poswigcit szyk dla szybkosci poscigu,
gdyz kawaleria nie byla w stanie poruszac si¢ przez pola 1 zagajniki
po obu stronach drogi rownie btyskawicznie, jak zblizajacy si¢
traktem hufiec. Jesli zdotalby nawet rozwina¢ skrzydta, to minie
troche¢ czasu, zanim nadciagna.

Postacie cesarskich rosty w oczach. Kopyta grzmiaty na brukowane;j
drodze. Wygladali wspaniale w rozwianych ptaszczach, oficerowie
w hetlmach z piéropuszami. Dowddca, w btyszczacej zbroi,
spostrzegl, w co si¢ taduje, 1 wydat rozkazy. Lance pochylity si¢ do
boju, napiely si¢ cigciwy tukow. Byli jednak juz w zasiggu strzatu i
Goci rozpoczeli akcje. Krotkie smagnigcia cigciw 1 Swist strzat
dotaczyly si¢ do wrzawy bojowej nadciagajacych Bizantyjczykow.
Kon ich dowodcy, pigkny siwek, stanat deba 1 runat podcigty przez
innego wierzchowca. Czolo szarzujacej kolumny przeksztatcito si¢
w skottowana mase koni 1 ludzi.

Padway popatrzyt na dowddce swoich



lansjerow. Zakrecit dwa razy reka nad glowa i wskazal na
cesarskich. Szyk konnych tucznikow rozstapit si¢; goccy rycerze
ruszyli do szarzy. Jechali jak zwykle, z poczatku wolno, potem
coraz szybciej; gdy dosiggneli nieprzyjaciela, ich cigzkie konie
nabraly juz niepowstrzymanego impetu. Cesarscy desperacko
bronili si¢ w zwarciu, ale 1 robili uzytek z tukoéw, gdy tylko zdotali
oderwac sie od przesladowcow.

Katem oka Padway zauwazyt grupe konnych, przejezdzajacych
nieopodal szczytu pagorka. Znaczyto to, ze nadciagaja skrzydta
armii Krwawego Jana. Kazat trabi¢ do odwrotu, ale rycerze nie
zaprzestali naciska¢ wroga. Mieli przewagg cigzkiego uzbrojenia i
wiedzieli o tym. Padway pogalopowat za nimi. Jesli nie powstrzyma
tych cholernych durniow, armia cesarska potknie ich wszystkich.
Strzata Swisngla nieprzyjemnie blisko jego glowy. Stwierdzil, ze
bardziej mu to dziala na nerwy, niz si¢ spodziewat. Dogonit swoich
Gotow, przemoca wyciagnat ze Scisku dowodcg 1 krzyknat mu w
ucho, ze czas si¢ wycofa¢. Tamten odkrzyknat:

- Ni! Nist! Dobry boj! - Wydart si¢ Padwayowi i dat nura z
powrotem.



Kiedy Padway zastanawiat sie, co dalej robic¢, jakis cesarski przedart
si¢ przez Gotow 1 nadjechat prosto na niego. Martin nie pomyslat
wczesniej o wycliagni¢ciu miecza. Zrobit to teraz, a potem musiat
gwattownie si¢ uchyli¢ przed ostrzem lancy. Puscit wodze, stopy
wypadly mu ze strzemion, o mato nie stracit miecza. Ledwo
utrzymat si¢ na koniu. Gdy znéw wyprostowat si¢ w siodle,
cesarskiego juz nie bylo. Padway w panice skaleczyt konia
mieczem. Wierzchowiec zaczal tanczy¢ nerwowo. Martin wpit si¢
palcami w grzywg,.

Teraz Goci rzucili si¢ do ucieczki. W kilka sekund wszyscy, poza
nielicznymi okrazonymi przez cesarskich, galopowali wzdtuz drogi.
Padway juz myslat z przerazeniem, co bgdzie, gdy zostanie sam
przeciw Bizantyjczykom na tej rozbrykanej szkapie, gdy zwierze z
wlasnej woli ruszyto za innymi.

Teoretycznie byt to odwroét strategiczny, ale patrzac na gockich
rycerzy Padway nie sadzit, by udato mu si¢ ich zatrzymac po te;j
stronie Alp.

Wreszcie zdotal chwyci¢ wodze. Ledwie opanowal zwierze, gdy
spostrzegl pieszego zolnierza. Mial gola glowe, ale wyrdzniat sig
btyszczaca zbroja. To byt dowodca



cesarskich. Padway podjechat do niego. Bizantyjczyk zaczal
uciekac¢. Martin siggnal po miecz 1 stwierdzil, Zze nie ma po co
siggac. Nie pamigtat, kiedy go zgubil, pewnie wtedy, gdy chwytat
wodze. Schylit si¢ 1 ztapat

tamtego za wlosy. Scigany zawyt i zaczat podskakiwa¢ jak koziot.
Rzut oka w tyt upewnit Padwaya, ze cesarscy wybili okrazonych
Gotow 1 podjeli poscig. Przekazatl jenca lansjerowi. Ten przerzucit
cesarskiego przez tek siodta, twarza do dotu. Odjechat uradowany,
ptazujac nieszczesliwego Greka po tytku.

Zgodnie z planem konni tucznicy zaj¢li miejsce w szyku za
lansjerami. Galopujacy na koncu wypuszczali za siebie strzaty.

Do przelg¢czy zostalo dziewig¢ mil, przewaznie pod gore. Martin
miat nadziejg, ze nigdy juz nie powtorzy sig taka jazda. Byl pewien,
ze nastgpnym razem rozpadnie si¢ na kawatki. Gdy przelg¢cz
znalazta si¢ juz w zasiggu wzroku, konie $ciganych 1 Scigajacych
byly zajezdzone do tego stopnia, ze mogty zaledwie iS¢ stgpa.
Niektorzy jezdzcy zsiedli 1 prowadzili wierzchowce. Padway
przypomniat sobie opowiadanie o tym, jak pewnego dnia w Texasie
byt taki upat, ze widziano kojoty $cigajace kroliki wolnym krokiem.
Zrobil z kojota lisa 1



przettumaczyt histori¢ na gocki. Opowiedziat najblizej jadacemu.
Anegdota powoli przeszta wzdtuz linii.

Urwiska czerwieniaty w pdZznych promieniach zapadajacego stonca,
gdy gocka kolumna przepchneta si¢ wreszcie przez przelecz. Stracili
niewielu ludzi, ale byli Smiertelnie zmeczeni. Na szczescie cesarscy
tez ledwo trzymali si¢ na nogach. Scigali ich mimo wszystko.
Padway styszal oficera ryczacego, az echo odbijato si¢ o Sciany
przelgczy:

- Odpoczniesz, jak ci kazg, ty leniwa §winio! Rozejrzat si¢ z
zadowoleniem. Oddziaty, ktore wystat przodem, czekatly spokojnie
na stanowiskach. Nie braly jeszcze udziatu w bitwie. Za nimi stata
grupa, ktora podpalita tabory. Jeszcze dalej rozciagngli si¢ w trawie
zomhierze zdrozeni wycieczka.

Nadciagneli cesarscy. Widac¢ bylo, jak spogladaja nerwowo na
zbocza, ale Krwawy Jan najwyrazniej nie dopuszczat mysli, ze ma
do czynienia z wrogiem planowo prowadzacym bitwe. Kolumna
zblizala si¢ do najwezszego miejsca przeteczy. Echo powtarzato
tetent konskich kopyt. Stonce rzucato na jezdzcoéw skosne
promienie.

Rozglegt si¢ gluchy grzmot, gdy glazy 1



pnie drzew potoczyty si¢ w dot odbijajac si¢ od zboczy. Konie
zarzaty przerazliwie. Cesarscy rozbiegli si¢ jak mrowki w
rozgrzebanym mrowisku. Padway dat znak do szarzy.

Miejsca starczato zaledwie na szeS¢ ciasno ustawionych koni. Skaty
1 ktody nie wyrzadzily wielkiej szkody cesarskim. Utworzyty jednak
stertg, ktora przecigta kolumne na dwie czesci. Teraz Gocei uderzyli
na blizsza z nich. Kirasjerzy, przyttoczeni do bariery przez cigzej
zbrojnych przeciwnikow, nie byli w stanie dokona¢ manewru, a
nawet uzy¢ tukow. Walka skonczyta sig, gdy niedobitki zeslizgnety
si¢ z siodet 1 pieszo przelazty na druga strong. Goci spedzili z
pohukiwaniem porzucone konie.

Krwawy Jan wycofat si¢ na odlegtos¢ kilku strzatow z tuku. Potem
wystal grupke kirasjeréw, by ubezpieczali sity gtobwne zapora strzat.
Padway obsadzit przetecze spieszonymi tucznikami. Pociski zza
barykady zmusity cesarskich do odwrotu.

Teraz Krwawy Jan pchnat longobardzkich lansjerow, by zmietli
gockich strzelcow z drogi. Ich szarza zatrzymata si¢ na przegrodzie.
Gdy krok po kroku szukali przej$cia migdzy gtazami, Goci
szpikowali



ich strzatami. Longobardzi zrejterowali, zostawiajac na barykadzie
tuzin trupow ludzkich i konskich.

Przez ten czas nawet znacznie ghupszy od Krwawego Jana dowddca
zrozumialby, ze na tak ograniczonej przestrzeni konnica bgdzie
rownie uzyteczna jak zielone papugi. Swiadomosé tego, ze moze
rownie tatwo, jak 1 Goci, utrzymac swoje pozycje, niezbyt mogta
pocieszy¢ wodza, ktory chcial sforsowac przetecz. Krwawy Jan
wystal zatem nieco przyspieszonych Gepidow i1 Longobardow.
Tymczasem Padway ggsto obsadzit przeszkodg pieszymi lansjerami,
a tucznikow rozstawit wyzej, na zboczach. by mogli strzela¢ ponad
glowami rycerzy.

Longobardzi i Gepidowie nadbiegli powolnym truchtem. Nosili
standardowe zolnierskie kolczugi, ale mimo to wygladali
dziwacznie z podgolonymi od tytu glowami 1 zwisajacymi z przodu
wlosami, zaplecionymi w dwa nattuszczone warkocze dyndajace po
obu stronach twarzy. Llzbrppeni byli w miecze; niektorzy dzierzyli
ogromne, dwurgczne topory bojowe. Gdy si¢ zblizyli, zaczegli
obrzuca¢ Gotow obelgami. Ci, rozumiejac dialekt
wschodniogermanski, odptacili im pigknym za nadobne.



Napastnicy z wyciem przelezli przez zaporg i zaczeli rabac
wldcznie, zanadto stloczone, by mozna si¢ byto migdzy nimi
przeslizgna¢. Nastepne fale atakujacych pchaty tych z przodu na
ostrza. Niektorzy padli przebici, inni wepchngli si¢ migdzy drzewce
1 dopadli wtocznikow. Wkrotce pierwsze szeregi przeobrazity si¢ w
plataning kwiczacych 1 warczacych mezczyzn, sttoczonych zbyt
ciasno, by mogli uzy¢ broni. Stojacy z tylu starali si¢ si¢gnac¢ ponad
ich gtlowami.

Fucznicy strzelali bez ustanku. Strzaty uderzaty z dzwigkiem o
hetmy 1 wigzly z drganiem w wielkich drewnianych tarczach.
Przebici nie mogli upas¢ ani si¢ wycofac.

Jakis$ tucznik odskoczyt migdzy skaty po nowy zapas strzal. Goci
popatrzyli w jego strong. Jeszcze paru tucznikéw wycofato sig, cho¢
nie mieli pustych kotczanow. Niektorzy, stojacy z tytu widcznicy,
poszli w ich slady.

Padway poczut zaczatki paniki. Ztapat jakiegos uciekiniera 1 zabrat
mu miecz. Potem wspiat si¢ na skate opuszczonag przez tucznika.
Wyl co$ niejasnego nawet dla siebie. Zolnierze zwrdcili na niego
oczy.

Miecz byt cigzki. Padway schwycit go



oburacz, dzwignat do gory 1 spuscil na najblizej stojacego
nieprzyjaciela, ktorego gtowe miat na poziomie pasa. Miecz
zadzwigczal o hetm, wbijajac go zolierzowi na oczy. Padway
uderzat raz za razem. Cztowiek zniknal; Martin rabnatl nastepnego.
Walit w hetmy, tarcze, gote glowy, barki 1 ramiona. Nie wiedzial, z
jakim skutkiem, bo za kazdym razem, gdy wracat do siebie po
wstrzasie, obraz si¢ zmienial.

Potem w zasiegu reki byty juz tylko gtowy Gotow. Cesarscy petzali
w tyt przez barykadg, wlokac ze soba rannych w przesiaknigte;
krwig odziezy 1 ze strzalami sterczacymi z ciat.

Na pierwszy rzut oka padto okoto tuzina Gotéw. Padway przez
moment zastanawiat si¢ gniewnie, dlaczego nieprzyjaciel zostawil
mniej trupow. Okazato sig, ze kilku z tych dwunastu byto tylko
lekko rannych, a nieprzyjaciel zabrat wigkszos¢ swoich zabitych.
Wokot Padwaya zgromadzit si¢ ttumek. Fritharik i1 ordynans Tirdat
mowili mu, jaki to z niego piekielnie sprawny rebacz.

Jakos tego nie zauwazyl. Jedyne, co zrobit, to wspiat si¢ na skalg i
parg razy grzmotnat wroga, ktory miat wlasne klopoty



1 nawet nie mogt oddac. Tyle do tego potrzebowat sprawnosci, co do
machania motyka.

Stonce zaszto. Armia

Krwawego Jana wycofala si¢ w glab doliny, by rozbi¢ namioty 1
przyrzadzi¢ kolacje. Goci postapili podobnie. Zapach
przygotowywanych positkow rozchodzit si¢ po dolinie. Gdyby nie
stos ludzkich i konskich trupdéw na barykadzie, mozna by pomyslec,
ze to dwie grupy biwakujacych turystow.

Padway nie mial czasu na rozmyslania. Byto trochg¢ rannych. Nie
sadzil, zeby umieli udzieli¢ sobie pierwszej pomocy. Nie miat nic
przeciwko



modtom, zakleciom 1 wodzie zmieszanej z kurzem z grobowcow
swigtych, ale dopilnowat, zeby wygotowano bandaze 1 zatozono je
odpowiednio. OczywiScie byla to magiczna sztuczka Tajemniczego
Martinusa.

Jeden stracil oko, ale byt nadal pelen wojowniczego zapatu, drugi
szlochat z powodu utraty trzech palcow, trzeci z rang w brzuchu
zachowywat si¢ wesoto, nie wiedzac, ze wkrotce umrze na zapalenie
otrzewnej. Nic na to nie mozna bylo poradzic.

Padway doceniat swego przeciwnika. Rozstawit gesta 1 szeroko
rozciagnigta sie¢ posterunkow. Mial stusznos¢. Godzing procd
Switem wartownicy przyniesli wiadomosci, z ktorych wynikato, ze
Krwawy Jan ustawit dwa duze oddziaty anatolijskich tucznikow za
wzgdrzami po obu stronach sit gockich. Pozycja bytaby



wkroétce nie do utrzymania. Zotnierze, ziewajac i utyskujac,
wywlekli sig¢ z kocow 1 ruszyli do Benevento.

Gdy stonce wzeszto, Padway przyjrzat si¢ swoim ludziom.
Powaznie niepokoito go ich morale. Wygladali na zniech¢conych 1
gderali bardziej, niz zwykt to normalnie czyni¢ Fritharik. Nie
wiedzieli, co to odwrot strategiczny. Padway zastanawiat sig, ile
czasu minie, zanim zaczng si¢ powazniejsze' dezercje.

Na bystrym strumieniu Sabbato pod Benevento byt tylko jeden
most. Padway zamyslat utrzymac go przez jakis czas. Krwawy Jan
bedzie zmuszony go zaatakowac ze wzgledu na brak zaopatrzenia 1
wrogos$¢ chtopstwa.

Na réwninie, gdzie zlewaly si¢ dwie rzeczki, czekala ich
przerazajaca niespodzianka. Ttumy wiejskich rekrutéw przechodzity
mostem w ich kierunku. Kilka tysigcy juz



przeszto. Powinien jak najszybciej przedostac si¢ ze swoim
wojskiem na druga strong. Wiedzial, co si¢ stanie, gdy szyjka
butelki zakorkuje si¢ uchodzacymi oddziatami.

Na spotkanie wyjechat Gudareths.

- Wykonywatem twoje rozkazy! Staralem si¢ ich powstrzymac, ale
wpadli na pomysl, ze sami pobija Grekow, 1 ruszyli nie zwazajac na
mnie. Méwitem ci, Ze sa do niczego!

Padway odwrocit si¢. Cesarscy byli wyraznie widoczni. Zaczynali
rozwijac¢ szyki. Wygladato na to, ze przygoda si¢ konczy. Styszal,
jak Fritharik robi uwagi o grobach, a Tirdat pyta, czy nie ma
jakiegos zlecenia do przekazania - najlepiej gdzies w odlegte
miejsce.

Tymczasem chtopi spostrzegli nadciagajaca gocka kawalerig,
scigang przez wroga. Wyobrazili sobie, ze bitwa jest



juz przegrana. Ich beztadne szyki zaczety sie poruszac, tym razem w
przeciwna strong. Wkrétce droga do miasta zattoczona byta
biegnacymi Italczykami. Tych, ktorzy przeszli przez most, Scisn¢ta
thuszcza torujaca sobie drogi zgbami 1 pazurami.

Padway krzyknal zatamujacym si¢ glosem do Gudarethsa:

- Postaraj sig jakos przedostac¢ na drugi brzeg! Wyslij konnych na
droge, zeby powstrzymali uciekinierow. Niech ci, z tej strony rzeki,
zawroca! Sprobuje zatrzymac tutaj Grekow!

Spieszyt wigksza cze$¢ wojska. Ustawil lansjerow na przedmosciu,
w potkole glebokie na szes¢ rzedow. Wzdtuz brzegu, na skrzydtach,
stangty dwa oddzialy tucznikow. W przerwach rozmiescit pozostata
konnicg. Jesli ktokolwiek powstrzyma natarcie, to tylko ci ludzie.



Cesarscy czekali moze dziesie¢ minut. Potem wprost na lini¢
wldcznikow ruszyt duzy oddziat Gepidow 1 Longobard6 w. Padwayv,
stojacy za frontem, patrzyt na rosnace postacie jezdzcow. Stychac
byto coraz glosniejsze dudnienie kopyt. Widzial, jak wielcy
dhugowtosi barbarzyncy wynurzaja si¢ z obtokoéw kurzu, 1 rozumiat
uczucia powodujac wiejskimi rekrutami. Gdyby nie duma i poczucie
odpowiedzialnosci, sam wziatby nogi za pas.

Zblizali si¢ cesarscy. Wygladali tak, jakby mogli przejechac si¢ po
brzuchach najlepszego nawet wojska na swiecie. Nagle zabrzgczatly
cigciwy. Tu 1 tam konie stawaly dgba, jezdzcy padali r toskotem
kolczug. Szarza stracita impet, ale trwala dalej. Padwayowi
wydawali si¢ wysocy na dwadziescia stop. W tym momencie dotarli
do linii wtoczni. Martin widzial zacisnigte wargi 1 blade twarze
swoich zohierzy. Jesli



wytrzymaja... Wytrzymali. Konie cesarskich stawaty deba 1 rzaty
ktute przez wtocznikdw. Niektore zarzucaty tak gwaltownie, ze
jezdzcy wypadali z siodel. A potem napierajaca masa rozprysneta
si¢ na lewo 1 prawo, 1 w tyt, w kierunku sit gtbwnych. To nie byta
wojna koni: nie miaty zamiaru nadzia¢ si¢ na nieprzyjemnie
wygladajace ostrza.

Padway odetchnat petna piersia. Uczyt swoich ludzi, ze Zadna
szarza nie przerwie twardo stojacej linii wtocznikow, ale sam w to
nie wierzyt. Do tej pory.

Stala si¢ rzecz straszna. Lansjerzy, widzac ucieczke cesarskich,
ztamali szyki 1 pognali pieszo za nieprzyjacielem. Padway
ochryplym glosem wotal, zeby wracali, ale biegli dalej swoich
cigzkich zbrojach. Jak pod Senlac, pomyslal Padway, i z podobnym
skutkiem. Jan miat



si¢ na bacznosci. Wystal pulk kirasjerow na spotkanie beztadnego
thumu biegnacych Gotow 1 w mgnieniu oka Goci rozsypali si¢ po
polu. Ktuto ich lancami jak niedzwiedzic. Padway szalat z
wsciektosci 1 rozpaczy. To byla jego pierwsza powazna kleska.
Chwycil Tirdata za kotierz. nieomal go duszac i wrzasnat:

- Znajdz Gudarsthsa! Powiedz mu, zeby zegnat kilka setek tych
Italczykow! Postawig ich w pierwszej linii! Front byt teraz
niebezpiecznie cienki, ale Padway nie mogt go skrdcié, nie tracac
stycznosci z tucznikami 1 kawaleria. Tym razem jednak Jan rzucit
kawaleri¢ przeciw skrzydtom. Lucznicy cofneli si¢ na brzeg rzeki,
gdzie konnica nie mogta ich dosiggnaé, a jazda Gotow
kontratakowala cesarskich, odrzucajac ich w potyskujace;j
wirujacymi klingami bitewnej kurzawie.

Nadciagata wyczekiwana chtopska piechota. Zaganiali ja



brudni 1 klnacy na czym $wiat stoi goccy oficerowie. Most byt
wyslany porzuconymi w ucieczce pikami. Uzbroity si¢ w nie nowe
positki, ktore szly na pierwsza lini¢. Luka zostata wypetiona. Dla
zachety Padway ustawit Gotow za wie$niakami. Zoknierze trzymali
miecze oparte o plecy rekrutow.

Jesli teraz Krwawy Jan pofolguje na chwilg, bedzie mozna dokonaé
misternej operacji przeprowadzenia wojsk na drugi brzeg bez
narazenia zadnego oddziatu na rzez.

Ale Krwawy Jan nie pofolgowat. Dwa wielkie oddziaty konnicy
zblizaly si¢ z zamiarem oskrzydlenia gockiej kawalerti.

Kurz i szeregi wldcznikow przestaniaty Padwayowi widok, ale z
cichnacego tetentu wywnioskowat, ze jego ludzie zostali odparci.
Potem nadjechali kirasjerzy, spedzajac tucznikoéw na brzeg rzeki.
Przez kilka sekund obie strony



ostrzeliwaty sig, a potem Goci rzucili si¢ wptaw przez rzeke.
Wreszcie, ryczac jak lwy, nadjechali Gepidzi i Longobardowie. Nie
miat kto strzela¢ do nich, zeby zmniejszy¢ impet szarzy. Coraz
wigksze 1 wigksze dlugowlose olbrzymy na ogromnych koniach
nadjezdzaly zwarta masa, wymachujac pot¢znymi toporami.

Nerwy Padwaya napigtly si¢ jak struna na chwilg przed pgknigciem.
Tuz przed nim szeregi zaczely gwaltownie si¢ burzyc. Plecy Gotow
zniknety. Pojawily sig na ich miejsce brazowe twarze wiesniakow.
Rzucili piki 1 gotymi re¢kami torowali sobie drogg przez ostrza
mieczy. Padway widziat ich wytrzeszczone oczy i rozdziawione usta
wydajace wrzaski przerazenia. Fala uciekinierow zbita go z nog i
przetoczyla si¢ po nim. Wierzgal 1 wil si¢ jak szczupak



na haczyku, czekajac, kiedy gote stopy wiesniakoOw zostanag
zastapione kopytami koni wrazej kawalerii. halo-gockie krolestwo
byto juz w strzgpach, cala praca szta na marne...

Tetent 1 nacisk zelzaty.

Sponiewierany Padway wyplatat sie spod leza tych na nim chiopow.
Szpaler wtocznikoOw rozpoczat ucieczke 1 nagle zamarl, wypatrujac.
Nigdzie nie widziat cigzkiej kawalerii cesarskich. Chmury kurzu
byty tak geste, ze w ogole niewiele dato si¢ dostrzec. Dochodzit zza
nich tetent, gwar 1 krzyki.

- Co sig stato?! - krzyknat Padway. Nikt nie odpowiedziat. Nic,
tylko kurz, kurz, kurz. Cwalowalo w nim kilka bezpanskich koni;
wygladaly jak ryby w zamulonym



akwarium. Potem pojawit si¢ biegnacy zotnierz. Gdy zwolnit 1
podszedt do frontu oddziatow, Padway stwierdzil, ze to Longobard.
Kiedy Martin zastanawiat sie, czy to jaki§ wariat, ktory chce w
pojedynke rzucic€ si¢ na jego armig, zotnierz krzyknat:

- Armaio! Litosci!

Goci wymienili zdziwione spojrzenia.

Potem pojawito si¢ paru barbarzyncéw. Jeden z nich prowadzit
konia.

- Armaio, timrja! Litosci, kamraci! Armaio, frijond! Litosci,
przyjaciele! -wrzeszczeli.

Wsrod nich nadjezdzat cesarski kirasjer w helmie zwienczonym
kita. Krzyczat po tacinie:

- Amicus!

Potem wylaniatly si¢ z kurzu cate kompanie cesarskich, pieszych 1
konnych, Germanow, Stowian, Hunow 1 Anatolijczykdéw
wymieszanych, wrzeszczacych w dwudziestu j¢zykach:

- Litosci, przyjaciele!



Wielka grupa konnicy pod gockim sztandarem jechata wsrod
cesarskich. Padway rozpoznal wysoka, brodata posta¢ posrodku.

- Belizariusz! - wychrypiat.

Trak podjechat 1 schylit si¢. Podali sobie rece.

- Martinusie, nic poznatem ci¢ z tym kurzem na twarzy. Batem sig,
ze przybede za pozno. JechaliSmy ostro od switu. UderzyliSmy na
nich od tytu 1 tyle, jesli o to chodzi. Mamy Krwawego Jana, a twoj
krol Urias jest bezpieczny. Co zrobi¢ z jencami? Musi ich by¢ co
najmniej dwadziescia albo trzydziesci tysigcy.

Padway zachwiat sig.

- Och, spedz ich gdzies, do jakiegos obozu albo czegos takiego.
Wszystko mi jedno. Zaraz zasng¢ na stojaco.

Zn6éw byli w Rzymie. Urias powiedziat powoli:

- Tak, rozumiem, o co ci chodzi. Ludzie nie beda walczyli za kraj,
ktory do nich nie nalezy. Czy sadzisz jednak, ze mozemy sobie
pozwoli¢ na odszkodowania dla



wszystkich lojalnych wiascicieli ziemskich, ktorych podsianych
chcesz uwolnic"

- Damy radg - odrzekt Padway. - To zajmie wiele lat, a i nowe
nadzieje, stopniowo podnoszac podatek, uczyni¢ niewolnictwo
zupelnie nieoptacalna instytucja. Taki pomyst bytby zbyt radykalny
nawet dla elastycznego umystu Uriasa.

- Nie mam nic przeciwko ograniczeniu wiadzy krolewskiej w twojej
nowej konstytucji - kontynuowat wtadca. -Jestem zotierzem i
ciesze sig, ze bede mogt innym zostawi¢ administracj¢ cywilna. Ale
nie wiem, co na tu powie rada krolewska.

- Zgodza si¢. Jedza mi z r¢ki. Dowiodlem 1m, ze bez telegrafu nic
udatoby si¢ nam tak dobrze wytropi¢ Krwawego Jana. a bez
drukarni nigdy nie udatoby si¢ wznieci¢ skutecznego powstania
chtopskiego.

- Co masz jeszcze dla mnie?

- Musimy napisac¢ do krolow Frankdéw 1 wyjasni¢ im uprzejmie, ze
to nie nasza



wina, 1z Burgundowie wola nasze rzady, 1 ze z pewnoscig nie
zaproponujemy im powrotu pod berto ich merowinskich jasnosci.
Musimy tez przygotowa¢ umowg z krolem Wizygotow w sprawie
zaopatrzenia naszych statkow w Lizbonie na wyprawe do ladow za
Atlantykiem. Nawiasem mowiac, nazwat ci¢ swoim nastepca, totez
gdy umrze. wschodni 1 zachodni Goci zjednocza si¢ znowu. To mi
przypomina, ze muszg¢ wybrac si¢ do Neapolu. Tamtejszy
budowniczy statkow mowi, ze nie widzial jeszcze tak zwariowanego
planu jak m¢gj. To ma by¢ to, co my, Amerykanie, hazywamy
szkunerem. Prokopiusz pojedzie ze mna. Przedyskutujemy
szczegoty wykladu historii na naszym nowym uniwersytecie.

- Dlaczego tak ci spieszno do tej atlantyckiej wyprawy, Martinusic?
- Powiem ci. W moim kraju zabawiamy si¢ wdychaniem dymu z
ziela zwanego tytoniem. To calkiem nieszkodliwy natog, jesli nie
przesadzi¢. Odkad tu przybylem, mam na to ochotg, a lad za
Atlantykiem jest najblizszym miejscem, gdzie mozna to dostac.
Urias roze$Smiat si¢ kordialnym basem.



- Chcialbym jeszcze zobaczy¢ brulion listu do Justyniana, zanim go
wyslesz.

- Okay, jak mowimy w Ameryce. Bedziesz go miat jutro razem z
listem mianujacym Thomasusa Syryjczyka ministrem finansow.
Przez prywatne kontakty handlowe udato si¢ sprowadzi¢
wykwalifikowanych metalowcéw z Damaszku, tak ze nic bede
musial prosi¢ o nich Justyniana.

- Jeste$ pewien, ze twQj przyjaciel Thomasus, to uczciwy cztowiek"
- Oczywiscie. Uwazaj tylko na niego. Przekai pozdrowienia
Matasuncie. Jak si¢

miewa?

- Doskonale. Uspokoita si¢, odkad ludzie, ktorych si¢ obawiala,
umarli albo oszaleli. Wiesz, spodziewamy si¢ matego Amalinga.

- Nie wiedzialem. Moje gratulacje.

- Dzigkuj¢. Kiedy zamierzasz znalez¢ sobie dziewczyng,
Martinusie?

Padway wyprostowat si¢ z usmiechem. -Jak tylko dobrze si¢
wyspie.

Patrzyl na wychodzacego Uriasa z



zawiscia. Byl w tym wieku, w ktorym kawalerowie z tezka w oku
mysla o zyciu rodzinnym swoich przyjaciol. Nie zyczyl mu jednak
takiego fiaska, jakie jemu samemu przydarzyto si¢ z Betty albo z
tym tadunkiem dynamitu Matasunta. Mial nadzieje, ze dzigki
Uriasow1 jego krolowa bedzie odtad ciagle w stanie
btogostawionym. To mogtoby odwies¢ ja od siania zametu.
Zasiadt do pisania listu:

"Urias, krol GotcSw i Italczykow do

Jjego Swietlistej Laskawosci Flawiusza Anicjusza Justyniana,
cesarza Rzymian, pozdrowienia.

Teraz, gdy armia wystana przez Waszq Najjasniejszq Wysokosc do
Italii pod dowddztwem Jana, bratanka Witalianusa, lepiej znanego
jako Krwawy Jan, nie stanowi dtuzej przeszkody na drodze do
pojednania, podejmujemy rokowania na temat warunkow
honorowego zakonczenia okrutnej i bezproduktywnej wojny miedzy
nami.

Utrzymujemy warunki proponowane w poprzednim liscie, z jednym
wyjatkiem. Odszkodowanie w wysokosci stu tysiecy solidow zostaje
podwojone, by



wynagrodzi¢ naszym obywatelom straty, ktore poniesli w zwiqzku z
najazdem Krwawego Jana.

Pozostaje pytanie o losy wyzej wzmiankowanego generata.
Aczkolwiek nigdy powaznie nie rozwazalismy kolekcjonowania
cesarskich wodzow jako hobby, dziatania Waszej Jasnosci zmusity
nas do prowadzenia polityki, ktéra na to wyglqda. Jako Ze nie
chcemy wyrzqdzi¢ powaznej szkody Cesarstwu, zwolnimy
mienionego Jana za skromnym okupem piecdziesieciu tysiecy
solidow.

Mocno nalegamy, aby Wasza Jasnos¢ rozwazyta propozycje
pozytywnie. Jak wiecie, krolestwo Persji rzqdzone jest przez krola
Chorsoeza, mtodzienca wielkich sit i zdolnosci. Mamy powody. by
sqdzi¢, ze Chorsocz wkrotce dokona nowej inwazji na Syrie.
Bedziecie zatem potrzebowac najzdolniejszych generatow, jakich
macic.

W uzupetnieniu dodajemy, ze nasza mata zdolnos¢ przepowiadania
przysztosci powiadamia nas, iz za mniej wiecej trzydziesci lat urodzi
sie w Arabii mqz o imieniu Muhammad, ktory gtoszqc heretyckq
religie, jesli sie go nic wstrzyma, podniesie fale barbarzynskiego

podboju,



obalajqcego wladze tak krolestwa Perskiego, jak i Cesarstwa
Wschodniorzymskiego. Z caltym szacunkiem stwierdzimy, zZe
pozaqdane sq natychmiastowe dziatania zabezpieczajqce wobec
Potwyspu Arabskiego w celu zlikwidowania niebezpieczenstwa w
zarodku.

Prosimy przyjqac tu ostrzezenie jako wyraz naszych
najprzyjazniejszych uczué. Oczekujemy taskawie szybkiej
odpowiedzi.

Przez Martinusa Paduria, kwestora."

Padway odsunat si¢ 1 popatrzyt na list. Byly inni sprawy, ktorymi
musial si¢ zajac. Zagrozenie Noricum najazdem Bawardw, oferta
aliansu przeciw butgarskim Hunom zlozona przez chana Awardw.
Trzeba bedzie grzecznie odméwic. Awarowie nie beda
przyjemniejszymi sasiadami niz Bulgarzy.

Popatrzmy: jaki§ wedrowny fanatyczny mnich podnosi hatas w
sprawie czarOw. Sprobowac obtaskawi¢ go, dajac mu posadg?
Lepiej odwiedzi¢ najpierw biskupa Bolonii. Jesli ma na to jakis
wpltyw, Padway juz bedzie wiedziat, jak go wykorzystac. No i
nadszedt czas na zawarcie znajomosci z tym drabem



Silveriusem...

Czy kontynuowac eksperymenty z prochem? Nie byl pewien, czy to
wskazane. Swiat znat juz wystarczajaca ilo$¢ sposobow zadawania
smierci 1 siania zniszczenia. Z drugiej strony jego wtasne dobro
zwigzane byto z pomyslnos$cia panstwa italo-gockiego. Musi je
chroni¢ za wszelka cene...

Do diabta z tym. pomyslal. Zmiéth papiery do szuflady. zdjat
kapelusz z kotka i wyprowadzit konia. Wybrat si¢ do Aniciusa. Czy
moze si¢ spodziewac jakichs$ goretszych uczu¢ ze strony Dorothet,
jesli nie odwiedzat jej tak dtugo po powrocie do Rzymu?
Dziewczyna wyszta mu na spotkanie. Pomyslat, jaka ona tadna.
Nie byto powitania w stylu "utan 1 dziewczyna". Zaczgla, zanim
zdotat powiedzie¢ stowo.

- Ty bestio! Ty oslizta kreaturo! ByliSmy twoimi przyjaciotmi, a ty
nas zrujnowates! Ztamates$ serce memu biednemu, staremu ojcu! A
teraz przybyltes, by si¢ napawac naszym nieszczgsciem!



- Co?

- Nie udawaj, ze nic wiesz! Wszystko wiem o tym twoim
bezprawnym rozkazie. Wyzwolite§s poddanych z naszych dobr w
Kampanii. Spalili nasz dom i ukradli rzeczy, ktore przechowywatam
od dziecinstwa... - Zaczeta szlochac.

Martin starat si¢ ja pocieszy¢, ale rozjatrzylta si¢ na nowo.

- Wynos si¢! Nie chce ci¢ wigcej widzie¢. Bedziesz musiat uzy¢
szwadronu swoich barbarzyncdéw, zeby wyjs¢ do naszego domu.
Wynos sig!

Padway odszedt, powoli i w przygnebieniu. To byt skomplikowany
swiat. Cokolwiek wigkszego by si¢ zrobito, kto§ musiat na tym
stracic.

Potem podniost glowe. Nie ma co uzala¢ si¢ nad soba. Dorothea to 1
owszem, fadna, zgrabna 1 rozgarni¢ta dziewczyna, ale nie byta z
tego powodu nadzwyczajna. Jest wiele innych, rownie atrakcyjnych.
Zeby by¢ szczerym - Dorothea jest calkiem przecietna mtoda
kobieta. No 1 jako italijka utyje w wieku trzydziestu pigciu lat.
Rzadowe odszkodowania za straty



pewnie wptyna na ztamane serca Anicjuszow. Gdy sprobuja go
przepraszac, bedzie uprzejmy, ale nie sadzi, zeby mial wrocic.
Dziewczyny sa w porzadku 1 pewnie znajdzie jakas niezadtugo. Ma
jednak powazniejsze powody do zmartwienia. Sukces na polu
cywilizacyjnym jest wazniejszy niz wszystkie drobne
niepowodzenia osobiste.

Dzieto nie byto zakonczone. Nigdy nie bedzie, dopoki choroba,
staro$¢ lub sztylet wroga nie przerwa pracy. Tyle jest jeszcze do
zrobienia 1 tylko kilka dziesiatkdéw lat... Kompasy, maszyny parowe.
Habeas Corpus.

Szamotat si¢ ponad pottora roku. Tu zyskat trochg wladzy, tam
zjednat sobie potencjalnego wroga. Uniknat nietaski r6znych
Kosciotow, rozwinal jakies nowe rzemiosta. Niezle, jak na Mysz
Padwaya. Moze uda mu si¢ podtrzymywac to latami.

A jesli nie, jesli ludzie beda mieli dosy¢ wynalazkéw Tajemniczego
Martinusa, no co6z... Jest juz telegraf optyczny biegnacy wzdtuz i
wszerz Italii. Pewnego dnia zastapi go prawdziwy, elektryczny, jesli
bedzie czas na niezb¢dne doswiadczenia.



Poczta publiczna powstanie lada dzien. Sa drukarnie we Florencji, w
Rzymie i w Neapolu. Zalewaja rynek ksiazkami, broszurami i
gazetami. Cokolwiek by si¢ z nim stato, te rzeczy pozostana. Sa za
dobrze zakorzenione, by mogt je zniszczy¢ przypadek.

Historia, bez watpienia, ulegta zmianie.

Mroki nie zapadna.



